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Эта гостиница, наверное, тысячная на их пути. А может, сотая. Или пятьдесят девятая. Кто знает? Тимира потеряла им счет еще в болотных краях. Все равно они все одинаковые. Конечно, лучшая комната: шелковые обои — хоть и вытертые рядом с дверью и закопченные у камина; бархатные шторы — хоть и пыльные настолько, что Тимира чихнула уже с десяток раз; дубовая кровать с балдахином — хоть и поеденная жучком. Даже ванна есть — медная, сияющая, явно начищенная к их прибытию. Вот только окно немыто бог знает сколько. Снаружи пыльное, изнутри покрытое разводами — за ним почти не разглядеть внутренний двор. Не то чтобы там есть на что смотреть. Шевелятся какие-то темные фигуры, да и все. Это Тимира знает, что там расседлывают лошадей и выносят багаж из кареты. Чтобы назавтра занести обратно. Но иначе нельзя: вдруг понадобится новое платье госпоже или письменный прибор господину. Тимира медленно стягивает перчатки с рук и устало роняет их на козетку перед окном. Раньше она носила их редко, только по необходимости. Но теперь положение жены советника обязывает появляться перед публикой при полном параде. Полном — это при всех слоях магической защиты. Включая перчатки, вуаль и два килограмма амулетов на поясе, от которого уже ломит спину. Никому и в голову не придет нападать на советника или его жену, в народе их любят куда больше императора, но протокол нарушать нельзя. Да советник и не смог бы. Не такой он человек. — Расскажи мне еще раз, почему мы не могли облететь все эти крепости на драконах? — просит Тимира, услышав, как открывается дверь в комнату. Шаги мужа она узнает всегда и везде. — Потому что драконы нужны армии. Это слишком ценный ресурс, чтобы тратить их силы на рутинную проверку. Ты устала? Спустишься на ужин или приказать подать сюда? Тойво обнимает ее за плечи, и Тимира откидывает голову ему на грудь. От него веет спокойствием и теплом — как всегда. Он приглушает, усмиряет ее взрывной нрав, сглаживает углы — держит в рамках. Его огонь — это пламя очага. Ее вода — это бешеное цунами. Непривычные роли; вот у Иржи, его брата, — там да, там бушующее пламя пожара. Впрочем, возможно, за прошедшие с их последней встречи годы он изменился. — Вообще не буду есть, ужинай без меня. Душу растрясло по ухабам, тошнит, — жалуется она. — Ты ведь доложишь императору о состоянии местных дорог? — Мое дело — военные крепости, — с усмешкой отвечает Тойво. — За дороги отвечает другой человек. Как и за сельское хозяйство, лесные угодья, вежливость крестьян и все остальное, чем ты была недовольна в пути. Я не всесилен. — Можно было бы совместить. Заодно дракона бы дали! — капризно говорит Тимира и разворачивается к нему лицом. — И конечно ты всесилен! Иначе зачем я выходила за тебя замуж? Мне и сам император намеки делал. Императору далеко за семьдесят, и его «намеки» — куртуазные привычки старой гвардии, так что Тойво лишь смеется. А потом обнимает жену и нежно целует в самую серединку губ, сложенных бантиком. — Скоро южные рубежи, дорогая. Там с дорогами будет полегче. Тимира чувствует себя виноватой за свое раздражение. Ее дело — улыбаться и поддерживать его. Именно у него самая сложная работа: проверки, договоры, укрепление магической защиты. Он должен возвращаться к жене и восполнять силы рядом с ней, а не выслушивать ее нытье про неустроенный быт. Но полгода в дороге вымотают нервы даже чистому ангелу. Тимира совсем не ангел. Тойво знал об этом с самого начала, с момента, как стал получать ее письма, пропитанные ядом и ненавистью. Нет, даже раньше, намного раньше — когда она кричала, как ненавидит его за убийство ее отца, а за ее спиной в высоких залах Экзаменациума вставала яростная волна. — Точно не хочешь поесть? — спрашивает Тойво, отходя и стаскивая мундир. — На первом этаже аппетитно пахнет, есть надежда, что здесь умеют готовить. — Точно. — Тимира отходит от окна и бросает молниеносный взгляд на медную ванную, которая начинает наполняться сама по себе. — Согрей мне воду, пожалуйста. — Хорошо, — кивает муж, и над ванной начинает подниматься легкий парок. — Принесу тебе пару яблок, на случай если передумаешь. — Спасибо. Тимира поворачивается к нему спиной, и Тойво отводит в сторону ее волосы, чтобы расстегнуть длинный ряд крючков на платье. Их маленький ритуал, понимание друг друга без слов. — Через неделю будем в Черной Крепости — главном фронтире южных рубежей, — небрежно говорит он, помогая спустить тяжелое лавандовое платье с плеч. — Хорошо. — Тимира реагирует равнодушно. Черная Крепость, Южный Заслон, Драконье Гнездо — когда-то она выучила весь бесконечный список приграничных фортов, которые им предстояло посетить во время традиционного рейда советника после вступления в должность. За долгие месяцы путешествия они все перепутались у нее в голове. Осталось воспоминание только о Зябликовом Яблоке — смешной башне на границе леса и болота, где жили исключительно женщины. Она упросила Тойво провести там неделю и с удовольствием отдохнула душой, коротая вечера за болтовней и сплетнями о столичных знаменитостях. Заодно оставила там половину своего гардероба: мятежные магички соскучились по модным платьям. Тойво, кажется, ждал от нее другой реакции. Он постоял, глядя на то, как Тимира выбирается из платья и заходит в ванну в тонкой сиреневой сорочке, выдержал долгую паузу, но ушел, так больше ничего не сказав.
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Утро Тимиры, как обычно, начинается с писем. Они догоняют обоз советника каждый день — лучшие курьеры империи везут самые срочные, курьеры попроще доставляют личную почту. Специальный человек проверяет все, что адресовано Тойво и Тимире, на предмет магического вреда, другой специальный человек сортирует разноцветные конверты, помечая неотложные вести и послания от близких. Белые складываются в отдельный сундук: до них дело дойдет, когда будет свободное время. Все равно остается так много, что мальчишка-слуга сгибается под тяжестью подноса, который ставит на стол в комнате. Золотые письма императора приносят отдельно — на специальном блюдце с гербом. С тех пор как Тимира стала женой первого советника, писем у нее много. Старые подруги, родственники, одноклассницы, дети друзей родителей, сами друзья родителей, все, кого она встречала хоть раз в жизни, — все считают своим долгом время от времени написать ей, чтобы спросить, как дела, напомнить о себе и о чем-нибудь попросить. От вороха конвертов пахнет старомодными духами для бумаги, а оттенки магических писем сливаются в неопрятно-грязное пятно. Иногда она наугад берет какой-нибудь конверт и читает надоевшие ей витиеватые строчки восхвалений и лживой заботы. И дело даже не в том, что люди начинают искать выгоду в отношениях с тобой, когда встаешь выше по социальной лестнице. А в том, что даже те, кто не ищет, ощущают себя все более неловко рядом. Будто ты стала другим человеком, и к этому человеку надо относиться с осторожностью, как к ядовитой змее или раздувшейся дохлой жабе. Тойво на этот счет куда спокойнее. Он принимает людей такими, какие они есть, и бесконечно терпелив и мягок с ними. Даже самые странные начинают доверять ему буквально через пять минут разговора. Неудивительно, что его любят едва ли не сильнее императора. Долго, очень долго Тимира ждала писем от своих былых соседей по ссылке. В Ильдауме остались ее коллеги, и она надеялась, что их переписка не прервется. Но ей ни разу не написала даже Гельта, а ведь она была уверена, что с магичкой они останутся подругами. Насколько можно быть подругами при явном запрете на общение ссыльных магов. Но для Ильдаума она перестала существовать, едва успешно сдала экзамен. Тимира не сомневалась, что там внимательно следили за всей историей с ее наказанием и реабилитацией, с возвращением прав Тойво и скандалом с Иржи. Но никак это не показывали. Сегодня она берет с подноса бледно-зеленое письмо оттенка неспелого крыжовника. Имя на нем кажется ей незнакомым, но в первых же строках выясняется, что отправительница его — дальняя родственница Тимиры, дочь двоюродной сестры ее матери, которая к тому же вышла замуж и сменила фамилию. На удивление, в отличие от других родственников, которые после первых поздравлений и прославлений жены советника бодро переходили к просьбам, незнакомая Тимире троюродная сестра Илиша Армо сама предлагает помощь. «Мне известно, что жены важных людей зачастую чувствуют себя одиноко, так как их мужья слишком заняты, чтобы уделять им внимание, да и проблемы могут оказаться чересчур деликатного свойства, чтобы делиться ими с женами других советников…» — пишет она. Тимира кивает сама себе. Все это правда. Кроме того, другие советники ближе по возрасту к императору, чем Тойво, вот и жены их тоже — старые скрюченные гарпии, следящие завистливыми злыми взглядами за ней на любом приеме и балу, где она пользуется неизменным успехом. «Потому предлагаю тебе обращаться ко мне за любой помощью, даже если хочется просто пожаловаться на дождь или дурной сон. Даже если потребуется скрыться после участия в государственном перевороте… Это, конечно, шутка, господин императорский цензор!» Письма к Тимире не должны проходить цензуру, такие вот у нее привилегии, но она все равно улыбается. Может быть, и стоит ответить на это письмо, но… — Госпожа! К завтраку все готово! — Голос фрейлины Армины, громоподобный стук в дверь и ее же скрип при открытии раздаются одновременно. Фрейлин Тимира меняла уже четыре раза, но всегда среди них есть одна вот такая: бесцеремонная, громкая и необъятных размеров. Наверное, это какой-нибудь древний закон — чтобы жены советников не скучали. Армина ахает, застав Тимиру в ночном халате, засучивает рукава — и мысль ответить на письмо забывается за суетой. Госпожу нужно одеть, причесать, выбрать ей украшения, запудрить слишком загорелые щеки и подкрасить слишком бледные губы. Столько дел у Армины, столько дел! Зато к традиционному завтраку Тимира выходит в нежно-розовом платье, укрытом поверх кружевным фартуком. Оно кажется немного старомодным, но только тем, кто не следит за стилем императрицы. Пусть и ходят слухи, что та впадает в маразм и приказывает шить платья тех времен, когда была молода и прекрасна, но все же именно на ее наряды смотрят все модницы столицы. А значит — возвращаются и кружевные фартуки, таков закон. За накрытом в маленьком зеленом палисаднике столом уже сидят Тайша и Гиния, другие сопровождающие Тимиру фрейлины. Они сонно зевают и вид имеют весьма потрепанный. Опять всю ночь где-то шлялись — то ли по местным ночным салонам, то ли по спальням самых красивых парней города. Их уже неделю назад предупредили, что скоро придется ехать по малонаселенным краям, где не будет кондитерских и модных магазинов, и они старательно брали от жизни все в каждом более-менее крупном населенном пункте. Тимира так и не сумела найти с ними общий язык, но по правилам этикета на людях они вчетвером должны были изображать теплые приятельские отношения. Утреннее и вечернее чаепития входили в договор о ненападении. Тимира не мешает девушкам развлекаться, они не пытаются дружить с ней вне оговоренных рамок. Пару часов в день можно и потерпеть. — Вы слышали, мы едем в Черную Крепость! — тут же радостно сообщает всем Тайша. По сплетням главная она — точнее, по темам для бесед, но это неизбежно скатывается в сплетни. Гиния, отвечающая за хозяйство, разливает по тонкостенным чашкам с рисунком в виде пышных кистей сирени бледный золотистый чай. При дворе считается, что этот напиток излишне стимулирует умственную деятельность, что совсем лишнее для дам — они от этого чахнут и грустят. Армина с чувством выполненного долга садится на свое место и отпивает глоток воды с лимоном и имбирем, которую заказывает каждое утро. Говорят, этот рецепт помогает похудеть, ничего больше не делая. Но пока безуспешно. — Не вижу повода для счастья, — кривится она то ли от кислоты лимона, то ли от радостного тона Тайши. — Черная Крепость стоит посреди пустыни, и балы там вряд ли устраивают. — Зато там штаб командующего южных рубежей! — продолжает лучиться счастьем Тайша. — То есть сплошные солдафоны на каждом шагу вместо приличных мужчин… — Гиния отставляет чайник и наконец садится, раскладывая вышитую салфетку на коленях. У нее единственной с утра есть аппетит, поэтому понемногу ваза с пирожными и тарелка с тонко нарезанными сэндвичами передвигаются в ее часть стола. — Ну что вы! Не слышали? — удивляется Тайша. — Этот командующий — молодой и дерзкий красавец! Говорят, не пропускает ни одной юбки и еще никто не жаловался, уходя с утра из его спальни! — Да много ли там юбок, на рубежах-то? — говорит Гиния. — Вот мы, например, будем! — хлопает в ладоши Тайша. — И уж я-то его не упущу! Тимира, молчаливо пьющая свой чай, улыбается. Почти незаметно, чтобы не стать объектом настойчивых расспросов. Она уже была знакома с одним молодым и дерзким военным, который никогда не пропускал ни одной юбки. И, ей-богу, она понимала, почему никто на него не жаловался. Но он должен быть в противоположном конце страны. Так что это не Иржи. Тимира ждала, что он приедет на их с Тойво свадьбу: как можно пропустить момент, когда твой брат обретает любовь на всю жизнь? И заодно повод вырваться из казарменной жизни и закрутить десяток романов за пять дней, благо, в императорском дворце никогда не было недостатка в красивых девушках. Но, увы, накануне торжества, прямо в последнюю ночь, гонец принес темно-серый конверт с весьма многословными извинениями: дескать, Иржи буквально неделю назад упал с дракона и сломал ногу, поэтому никак не может почтить своим вниманием такое торжество… ну и так далее, три страницы самых изысканных расшаркиваний, написанных явно чужим почерком. У дикого брата Тойво не хватило бы терпения выписывать все эти вензеля самостоятельно. «Разве на северных рубежах есть драконы?» — удивилась тогда Тимира. Говорят, эти твари не любят холод, становятся медлительными и злыми. «Нет», — коротко ответил Тойво, аккуратно складывая обрывки письма в пепельницу и поджигая их щелчком пальцев. Кстати, Тимира так до сих пор и не видела вживую ни одного боевого дракона. Может быть, в Черной Крепости найдется парочка? Они были ей куда интереснее, чем хваленый бабник, пусть даже и главнокомандующий всей южной обороной страны.
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Край мира. Так называется последний форпост на границе с пустыней, откуда официально начинаются южные рубежи. На самом деле, заросшая лесами часть империи давно кончилась, и вереница экипажей уже несколько дней едет по высохшим степям, где вся зелень выжжена безжалостным летним солнцем, а земля потрескалась тысячу лет назад. Узкие, но глубокие трещины, кажется, уходят прямиком к центру земли, и редкие дожди проливаются в них, не напитывая землю. Но если есть что выжигать — значит, что-то растет. Пусть лишь зимой или ранней весной, но деревья одеваются в свежую листву, и густая трава вырастает буквально за ночь. Дальше, в пустыне, не будет никакой травы, даже выжженной. Здесь — край мира. Последняя маленькая роща стройных деревьев с пятнистыми светлыми стволами. Колючие кусты с мясистыми ягодами. Напитанные водой суккуленты ярко-зеленого цвета. Остановка здесь короткая, всего на несколько часов — пока Тойво поговорит со смотрителем и обновит защитные заклинания. Поэтому Тайша, Армина и Гиния отказываются даже выходить из экипажа. Для них там накрывают маленький столик — слуги несут кипяток, чтобы заварить чай, обитатели форпоста делятся запасами ветчины и старого выдержанного сыра. Впрочем, сыр те отсылают назад — слишком выразительный у него запах, а до Черной крепости еще ехать около полутора суток. Либо фрейлины, либо сыр, вместе они не уживутся. Ночные переезды Тимира проводит в самой большой карете с императорским гербом. Там просторно и комфортно, но все равно ей хочется размять ноги и вдохнуть свежего воздуха, поэтому она просится вместе с Тойво на инспекцию под предлогом того, что хочет поздороваться со смотрителем. Тойво слегка удивленно приподнимает брови. Но подает ей свой локоть, и они вдвоем входят под своды галереи, опоясывающей квадратную приземистую башню. Это признак традиционно южной архитектуры, на севере стараются строить иначе. Там все самое важное прячут под крышу и за толстые стены. На юге нет нужды беречься от непогоды — разве что не помешала бы тень, для этого и нужна галерея. Вся жизнь кипит именно там. Сопровождающие суетятся — надо пополнить запасы еды и воды, проверить подковы лошадей и колеса экипажей. Заодно черные военные кареты перекрашивают в белый, иначе люди в них сойдут с ума от жара солнца, пока будут ехать по открытой местности. Проводник, назначенный на эту часть пути, сверяет свои карты с местными. Он отменный картограф, но дворцовая наука и реальность зачастую расходятся слишком сильно. Смотритель — седой крепкий мужчина с загорелым лицом, исполосованными тонкими старыми шрамами, с трудом сгибается в поклоне, словно старое высохшее дерево. Но Тойво нетерпеливым жестом заставляет его выпрямиться. — Это не инспекция, друг мой, — говорит он, хотя все прекрасно понимают, что именно она. — Меня не интересует ваша верность империи и глубина почтения к чиновникам, меня интересует боеспособность вашего форпоста. Проводите меня к защитным стенам. Магические защитные стены, сложенные из красноватого кирпича, настолько низкие, что, кажется, не могут никого остановить. Даже пятилетний ребенок перешагнет такое препятствие, даже заяц перепрыгнет, не задумавшись, а ящерица просочится сквозь камни. Но если присесть на корточки и нащупать на камнях в основании выпуклые знаки, можно почувствовать, как от запущенной туда капли живого огня начинает подрагивать земля. Это отзываются магическим гулом такие же стены, уходящие на много километров в стороны. Они прячутся в сухой траве, закопаны в песок или выедены ветром до полупрозрачности — это неважно. Пока по ним бежит живой огонь — они будут ждать. И когда враг придет — языки пламени взметнутся до небес. Гудящие, голодные и очень-очень злые. Это и оборона, и атака одновременно. «А что было бы, если бы ты был магом воды?» — спросила Тимира у Тойво, в самом начале пути в первый раз наблюдая, как он заряжает систему обороны. «Тогда магия накрывала бы куполом атакующих. Куполом, под которым невозможно дышать». «Неужели оборона рубежей так сильно зависит от стихии советника?» «Конечно, нет. Это символический жест от императора. Обычно зарядку проводят смотрители и командующие. Но я достаточно силен, чтобы действительно перезарядить и стены, и маяки, и оружие, не беспокойся, милая». «Я не беспокоюсь, я думаю, как могла бы тебе помочь». Тойво тогда засмеялся. «Ты помогаешь мне тем, что рядом со мной, милая», — ответил он. «Но я сильная! Я могла бы быть полезной!» «Теперь тебе нет необходимости быть сильной. Я обещал тебя защищать, поклялся в свои десять лет и не планирую нарушать эту клятву». Он всегда так легко говорит о том, что случилось, когда ему было десять, а ей шесть. Хотя это разрушило его жизнь. Ей так больно об этом вспоминать, что она каждый раз умолкает, сворачивая беседу. Больно не из-за того, что тогда погиб ее отец, а она узнала, как это — быть преданной. Из-за того, что она причинила зло Тойво. Самому лучшему человеку в мире. Спустя десять лет она тоже дала клятву. Никогда больше не обижать его. Пока смотритель ведет их к маякам, которые Тойво тоже заряжает, а оттуда — в комнату на вершине башни, где ждет волшебного огня древняя каменная пушка, Тимира привычным взглядом отмечает как устроено хозяйство форпоста. Что очаги вычищены, дорожки выметены, стены сухие, а встречающиеся им по пути жители Края Земли не вздрагивают при взгляде на смотрителя, а дружелюбно здороваются. Здесь все хорошо. Тойво это тоже видит, и его жесткая рука, на которую опирается Тимира, постепенно расслабляется. А под конец он даже сплетает свои пальцы с ее, и она чувствует, как ей передается тепло через его кожу, когда он дотрагивается до огромной, будто высеченной из песка пушки. Узоры, высеченные на ней, причудливые завитки — не только для красоты. Огонь магии, горящий внутри, пробегает по ним и заряжается еще большей силой. — Вы отсюда ведь сразу в Черную Крепость? — интересуется смотритель. — Возможно, — говорит Тойво, и локоть его снова напрягается. — Вам будет удобнее устроить там штаб и уже оттуда ездить по окрестностям. Форпостов много, они разбросаны по всей пустыне. Всем обозом, да с женщинами будет тяжело объезжать по жаре. Граница там петляет, мечется зигзагами. Война шла за каждый метр песка. Проще на лошадях быстренько выезжать по холодку утром, а к обеду возвращаться в крепость. — Я подумаю. Наверное, это разумно, — кивает Тойво. Но его локоть так и остается напряженным, Тимира это чувствует. — Хорошая пушка, — говорит смотритель, хлопая ту по боку и проводя мозолистыми пальцами по узорам. — Когда мы с ней близко познакомились, она не огнем била, а иглами. Ядовитыми иглами. И он указывает на свои шрамы на лице. Тимира сначала не понимает, что он имеет в виду, пытается соотнести его слова в своей голове с историей этих мест. До Тойво доходит быстрее. — Так вы сражались на другой стороне? — спрашивает он. — На другой, да… — смотритель щурится в пыльное небо, уходящее к горизонту от башни. — Молодой был, не знал, что правды не существует. Только сторона, которую выбираешь. Никто из нас не знал. Стены этой башни до сих пор стонут ночами от боли, а ступени на рассвете, кажется, сочатся кровью, которой мы омыли каждую из них. Сначала вражеской, потом своей. А что толку… Пятьдесят лет прошло — и все уже забыли, за что воевали. Неужели за пустыню? Тимира отдергивает пальцы от холодных камней стены, за которую держалась, готовясь спускаться по ступеням вниз. На мгновение ей кажется, что они испачканы кровью. Но это просто ее бурное воображение. — Пушка, стреляющая иглами… Это магия земли, так ведь? — спрашивает Тимира у Тойво много часов спустя, когда к утру обоз, отбывший с Края Земли, наконец останавливается на отдых. Лошади устали, людям тоже надо отдохнуть, но они двигались в темноте, пока дорогу освещали маленькие магические фонарики, расставленные кем-то заботливым вдоль обочины каждые метров пятьдесят-сто. Они чуяли магию и откликались на нее светом. Хорошее изобретение для пустыни, где путешествовать лучше по ночам, пока прохладно. Тойво, только что вернувшийся с обхода и уверенный, что она давно спит, поворачивается к ней, медленно расстегивая дорожный мундир. В глазах Тимиры — ни следа сна. Они блестят в свете свечи, спрятанной за мутным стеклышком ручного фонаря, который он принес в императорскую карету. — Да, это одна из старых и очень сложных техник. — говорит Тойво. — Близкая к семейству боевых заклинаний, в котором содержится Армагеддон. — Если бы я унаследовала магию отца, я бы смогла сейчас зарядить ту пушку иглами? Или надо было бы долго учиться? — Ты?.. — он, кажется, удивляется. Человек, который первый увидел, как может убивать ее цунами, смотрит сейчас на Тимиру так, будто уверен, что ее максимум магии — наполнить ванну. — Я. Просто вспомнила, как Иржи говорил, что взял бы меня на рубежи, если бы я была огненной. — Не обращай внимания, — отмахивается Тойво. На миг его пальцы замирают, но потом ускоряют бег, расстегивая рубашку до конца. Он стаскивает ее с сильных плеч, и Тимира придвигается ближе, чтобы погладить их ладонями и коснуться губами гладкой кожи. — Иржи любит болтать своим подружкам про войну. На словах он бы каждую вторую взял на рубежи. Дамочек это будоражит, кровь быстрее бежит по венам, они загораются, а ему только этого и нужно. — Думаешь, он хотел меня соблазнить? — смеется Тимира. Глаза ее блестят все сильнее, в голосе игривость, она прислоняется к его мускулистой спине щекой и обхватывает его руками. — Думаю, он хотел пробудить в тебе боевой дух. — Очень ровно говорит он. — Наверное, — вздыхает Тимира, перебираясь к нему на колени и обвивая руками шею. — Я ни разу не слышала про военных водяных магов. От ее пушистых волос пахнет цветами, от кожи — свежестью и лавандовым мылом, а под кожей на запястье все быстрее бьется теплая жилка. Тойво кладет ладони поверх ее тонкой ночной сорочки, чувствуя под ней жар кожи и начинает тянуть ее вверх, все выше и выше. — Просто вода — слабая стихия, — бормочет он, забираясь руками под ткань, пока голову ведет от женского мягкого тела под ней. Он и сам не соображает уже, что говорит. — Но у меня же силь… на… я-а-а-а-а-а… — Тимира откидывает голову и стонет, когда муж прижимает ее к себе особенно сильно. Он не отвечает. Он горячий… Такой горячий, такой ласковый. Его тепло обволакивает ее снаружи и изнутри, его горячие пальцы ласкают ее тело, а огонек в фонарике то разгорается, то угасает в такт его движениям. Карета раскачивается на рессорах, вскрики Тимиры особенно слышны в вязкой тишине пустыни и дозорные тихонько ухмыляются в усы. Эх, молодость, горячая кровь! Но так приятно видеть, что первый советник — такой же человек, как все. И нежно, безумно нежно любит свою жену.


    Глава 4

    Глава 4
Черная крепость показывается на горизонте только ближе к ночи. Тимира знает, что в пустыне закаты особенно красочные — природа словно компенсирует однообразие пейзажей и разворачивается во всю ширь. Но целый день в душной карете, то и дело вязнущей в песке, упорно и неизбежно наползающем на твердую корку дороги, вымотал ее до предела. Окутывающая ее тяжелая тошнотворная муть заставила даже отказаться от обеда и ужина. Тойво днем заглянул ее проведать, и вид обычно энергичной жены, безвольно прислонившейся виском к обитой вышитым шелком стенке, наполнил его сердце жалостью. Увы — все, чем он мог помочь — принести воды с лимонным соком и приказать ускориться, оставляя самые медленные экипажи позади, чтобы добраться до крепости поскорее. Когда карета наконец останавливается, и не временно, чтобы сопровождающие успели расчистить дорогу перед ней, а достигнув места назначения, Тимира даже сразу этого не осознает. В полузабытьи ей все еще грезится, что ее качают песчаные волны, шуршит под колесами растрескавшаяся земля и перекрикиваются охранники, едущие по сторонам от вереницы карет и экипажей. Только услышав, что голоса стали громче, а свет огней — ярче, она находит в себе силы выпрямиться, провести ладонью по покрытому испариной лицу и осторожно выглянуть в занавешенное окошко, чтобы узнать, что происходит. Темная громада крепости вздывается к беззвездному небу так высоко, что кружится голова. Верхняя часть теряется во тьме, зато въезд — массивные ворота, стоящие нараспашку, колонны, увенчанные статуями горгулий и уходящая в глубину мощеная черным камнем дорога — хорошо освещены. На это здесь не скупятся: кроме фонарей с живым огнем за стеклом и треножников с чашами, наполненными маслом, в воздухе висят гирлянды магических шаров, сияющих ярким белым светом. Тени от него получаются резкие, черные, похожие на восточных телохранителей, вошедших в моду в столице. Те укутываются в темную ткань с ног до головы, оставляя открытыми только глаза — да и их подводят углем. В полумраке их можно не заметить, тем более, что двигаются они совершенно бесшумно. Кажется, что у людей, стоящих в воротах Черной крепости, за спиной прячется по такому телохранителю. Среди суетливых встречающих и деловитых приехавших только два человека недвижны — стоят друг напротив друга. Тойво в темно-сером простом камзоле, украшенном лишь сложно завязанным шейным платком. И… В первый момент Тимира его не узнает, хотя сердце сразу начинает биться суматошно и нервно и тянет где-то в глубине души предчувствием беды. Иржи. В пыльной и поцарапанной пустынной броне темно-песочного цвета. С щегольскими наплечниками и резными наручами, но все же отчетливо помятой, побывавшей в бою. Она отшатывается в глубину кареты и вжалась в спинку, быстро дыша. Словно он мог заметить ее, уличить в том, что она подглядывает. Значит, не зря вспомнился он, когда фрейлины сплетничали о командующем крепости. Он такой один на всю империю. Слишком молодой, слишком дерзкий и как всегда замешанный в скандалах с дамами. Тимира была уверена, что он все еще на северных рубежах. Почему? Она ничего о нем не узнавала. Давно. С того дня, когда она сдала свой экзамен и стала полноценным магом, прошло столько времени! Тогда, после ее триумфа, встретив наконец Тойво и покаявшись перед ним, она вернулась в Экзаменациум и вошла в кабинет господина Э. «Что вам нужно, Тимира Майро? — устало спросил он тогда. — Вы уже вынули всю душу из каждого служащего в нашей канцелярии. Неужели решили принести нам пирог и цветы за нашу работу и поблагодарить?» «Я пришла потребовать пересмотра дела Тойво». «Опять? Дорогая… — господин Э поднялся из-за стола и подошел к ней, чтобы по отечески приобнять за спину. — Что вам осталось непонятным? Радуйтесь жизни, шейте новые платья, танцуйте на балах, ищите себе занятие по душе, столица открыта таким юным девам как вы. Пусть никогда больше эти темные залы не…» Тимира шарахнулась от его объятия, почуяв в нем неуместную фривольность. «Скажите, господин Э, почему вы так упорно не даете нашей с Тойво истории выйти наружу? Вы ведь дружили с моим отцом?» «Именно. Именно. И не собираюсь позволять вам марать его имя. Тем более, что никаких свидетелей той истории, кроме вас, не осталось. А вам было шесть лет, сами понимаете, не самое надежное…» «Хватит!» Тимира никогда в жизни не грубила взрослым. И, тем более, мужчинам. Как минимум, это было опасно в ее положении — сироты с запретом на магию. Но с недавних пор она чувствовала за своей спиной силу куда более мощную, чем вся человеческая власть. Дикую, непредсказуемую — и заботящуюся о ней. Цунами, пришедшее к ней слишком рано. У других магов сила легко поддается контролю, потому что открывают они ее в разумном возрасте. Со стихией, которой, как и ее носителю четырнадцать, шестнадцать, восемнадцать лет, можно договориться. Стихия, которая впервые приходит после двадцати — неустойчива и может быть опасна, но все равно слаба, потому что загрязнена эмоциями и запретами. Но ее волна цвета бутылочного стекла так и осталась невероятно мощной — и с разумом шестилетней девочки. Очень обидчивой девочки, которая сейчас готова была защитить Тимиру. Даже не понимая, от чего. Господин Э взглянул в ее глаза, где отражался отсвет цунами, и сощурился. «Госпожа Тимира…» — начал он издевательским тоном. «Господин Э… — Тимира перебила его. — Все, о чем я прошу… — она подчеркнула это «прошу». — Это позволить Тойво пройти экзамен и получить обратно свои гражданские права. Положенные ему по рождению и по владению одной из самых сильных техник». Господин Э подобрался. Исчерченной морщинами рукой, унизанной кольцами, он сжал край своего стола. Он слишком много встречал в своей жизни чересчур эмоциональных магов. И мог отличить пустую браваду от реальной угрозы. «Какую технику вы имеете в виду?» — уронил он. «У Тойво есть саламандра». Господин Э втянул носом воздух, поперхнулся им и закашлялся. Да, высшими духами стихий — саламандрой, келпи, сильфом и големом — умеет управлять очень, очень малое количество магов. Не больше десятка на каждую стихию. И неучтенный маг такой силы, к тому же изрядно обиженный на империю за несправедливую кару, мог стать очень большой проблемой. Очень. Если только… «Госпожа Тимира, как вам удается втягивать этого юношу в неприятности со столь завидным постоянством? Вы же понимаете, что теперь мы будем вынуждены ограничить его возможности управлять магией?» Сказано было мягко, можно было обмануться, но Тимира сразу поняла, о чем речь. «Ошейник?» «Ошейник и ссылка. Как можно дальше». «Что ж, господин Э, благодарна вам за откровенность, — Тимира сплела пальцы в перчатках. — Надеюсь, вы понимаете, что у меня не остается иного выхода, кроме как предать огласке все, что произошло много лет назад? Рассказать, что это я, а не Тойво, убила своего отца. Мне поверят — ведь магия у шестилетнего ребенка могла пробудиться только в крайне эмоциональный момент. И ваши попытки замалчивания тоже вам даром не пройдут. У вас ведь есть внуки, господин Э?» «На что вы намекаете, госпожа Тимира?» «На то, что вы не просто так, не по дружбе покрываете делишки моего отца!» В одно мгновение ярость исказила благообразные черты лица господина Э. Миг — и из доброго заботливого дядюшки он превратился в уродливого монстра. «Вон! — заорал он. — Пошла вон! Я лично… Лично прослежу, чтобы тебе вернули ошейник, дрянь!» «Господин Э…» — она сумела скрыть дрожь в голосе. То, как преобразился благообразный мужчина, солидный, уверенный в себе и самый авторитетный из тех, кого Тимира знала, испугало ее. Еще больше ее испугали мысли о том, почему произошла такая перемена. Ей хотелось уколоть его, а получилось — попала в точку? О, нет… «Господин Фестер о тебе тоже расскажет много интересного! Как благородная леди Тимира весело проводила время в ссылке вдали от столицы! В Ильдауме ходят легенды о ее распутстве! Хочешь, чтобы ходили и здесь? Пошла вон, пока я не разозлился!» Тимира вылетела тогда за дверь, едва сдерживая злые слезы обиды. Как ей хотелось выпустить свою волну на волю и увидеть, как она размажет этого человека по стене! Как он будет пучить глаза, пытаясь сделать вдох! Дергаться и задыхаться, пока она смотрит на него и решает, когда отпустить! Но он — маг. И не просто маг, а наставник, экзаменатор. Если за нападение на обычного человека владеющему стихией ничего не будет, то нападение на другого мага — это верный путь в ссылку, а то и тюрьму. Ни-че-го она не может сделать, чтобы исправить то, что натворила. Ничего. Она смахнула соленые капли с ресниц и только тогда заметила черную фигуру, подпиравшую стену рядом с кабинетом. Иржи молча стоял, скрестив руки на груди и смотрел на нее своими черными глазами. Он что — все слышал? Какой позор… Тимира дернулась в его сторону, собираясь что-то объяснить или упросить молчать о произошедшем, но Иржи, ничего не говоря, отлепился от стены и без стука вошел в кабинет господина Э. И тут же зазвенела пронзительная тишина, которую могут ощущать только маги. Что бы там ни происходило — посторонним уже было не услышать. Она прождала его не меньше часа, но из кабинета больше никто не вышел, зато служащие вежливо попросили госпожу отправиться домой, если ей больше не назначено никаких встреч. Упираться она не стала. На следующее утро был объявлен специальный публичный экзамен для Тойво Эссена. Во время которого он продемонстрировал свой навык вызова саламандры и был признан полноправным магом со всеми положенными ему привилегиями. Столица гудела от сплетен. Никто толком не знал, что за Тойво Эссен — история с Тимирой держалась в секрете. Вечерние газеты вышли с огромными заголовками — «Самый сильный маг нашего поколения приглашен на личную встречу с Императором!» На фотографиях к заметкам в черных стенах Экзаменациума плясала знакомая Тимире саламандра. Никакой информации у журналистов не было, поэтому газетчики изощрялись кто как мог, тасуя известные им факты об опальном маге, в одночасье удостоившимся высшей милости. На следующий день Тимира нашла среди своей почты ярко-красный конверт и почему-то сразу поняла, чей он.


    Глава 5

    Глава 5
Вернувшись в столицу из ссылки с одним платьем в багаже, Тимира не стала снимать комнату в подобающем юной девице месте. Она поселилась в своем родном доме. Опустевшем и холодном. В нем давно никто не жил — после смерти отца мать сошла с ума, и была отправлена в соответствующее заведение, а Тимиру родственники определили в закрытую школу. После Экзамена, на котором она чуть не уничтожила Тойво, своего врага, как она думала, ее отправили в ссылку, даже не дав заглянуть домой. Все, что у нее было в школе — отправилось вместе с ней в Ильдаум. В деньгах она не нуждалась: у отца было недурное жалованье на должности государственного чиновника, у матери — хорошее приданое. Тимира могла бы скромно и просто жить остаток своих дней, даже не стремясь замуж. Но замуж, разумеется, она стремилась, как положено любой порядочной девушке. Раньше. До приговора. Но и в ссылке могла бы найти мужа в провинции — в Ильдауме она пользовалась успехом у молодых людей хорошего происхождения. Если же теперь господин Э реализует свою угрозу, замуж ее не возьмет даже последний нищий с площади Огней. Дом семьи Тимиры располагался в хорошем районе и за ним за небольшую мзду присматривал управитель квартала. Прогревал камины зимой, чинил крышу, уничтожал заросли вьюнков, стремящиеся захватить фасад. Он же подготовил для Тимиры одну из комнат — убрать ее, смахнуть пыль, сменить белье на постели, прогреть холодные стены. Кухарку она не успела нанять, так что питалась пока хлебом и сыром — идти в таверну не хотелось. Ворох писем с поздравлениями ей тоже принес тот же управитель, оставив на пороге и не беспокоя госпожу. Письмо в алом конверте было от Тойво — она не ошиблась. Он вежливо и холодно благодарил ее за встречу и просил разрешения прийти на чай по всем правилам этикета. После откровенного разговора у него дома, когда Тимира увидела его саламандру, возвращаться к церемониям высшего света было странно. Но она собственными руками отмыла от пыли лучший сервиз — с искусными рисунками, очень тонко и точно изображающими сцены охоты. И сама заварила чай, сбегав в лавку за пирожными. И в ожидании назначенного часа на нервах съела несколько штук. Когда колокольчик у двери звякнул, Тимира как раз распределяла по блюду оставшиеся так, чтобы не было заметно убыли. Но Тойво к ним даже не притронулся. В своем старомодном, не по размеру сюртуке он сидел за столом, так и не сделав ни одного глотка чая, и молчал, глядя на Тимиру. Она же испытывала слишком много разных чувств, и не могла определиться, какое из них самое главное. Тут была и робость перед незнакомым мужчиной, знавшем о ней самое тайное и стыдное. И вина, неизбывная, страшная — за то, что она стала причиной его бед. И жалость — пока ее ссылка больше напоминала летние каникулы для скучающих девиц, он был заточен в одной из самых страшных тюрем империи. И благоговение перед сильным магом, сумевшим сохранить свой огонь даже в таких условиях. И уважение к человеку, только вчера говорившему с самим императором. И щемящая нежность, настоящая, женская, которую хотелось выразить заботой, но ничего кроме этого глупого чая с пирожными Тимира предложить ему не могла. Даже ужина. И еще — искристый интерес. Зачем он пришел? Что он хочет сказать? Чем теперь Тимира может ему помочь? Она ведь чуть не помешала ему в очередной раз. С этого она и начала. — Прости меня, — сказала Тимира, легко и незаметно для себя называя его на «ты». После всего, что их связало, это казалось самым естественным обращением, хоть и идущим поперек всех правил этикета. — Я рассказала все в Экзаменациуме, потребовала, чтобы тебя снова проверили, но они… — Нет, нет, — поспешно возразил он, неловко привставая и чуть не опрокидывая чашку. — Не извиняйся, пожалуйста. Ты все сделала правильно, и в конце концов все вышло, как надо. Собственно, это я и хотел обсудить. Император велел поговорить с тобой… Тимира замерла. Единственный раз она видела императора, когда была еще совсем маленькой, на каком-то грандиозном приеме во дворце, куда взяли даже детей. Но потом случилась смерть отца и весь этот скандал… Сложись жизнь иначе, она была бы вхожа во дворец и наверняка познакомилась бы с самым могущественным человеком в стране лично, но сейчас она была настолько далеко от двора, насколько возможно. Никто не подпустит опасную преступницу так близко к императору. Даже если ей вернули все права — общество все равно помнило позорный шрам на ее шее — удавку, не дававшую пользоваться магией. — О чем же? Ее чай тоже остывал, а съеденные второпях пирожные смерзлись в желудке в тяжелый сладкий ком. — История с саламандрой наделала шума. Люди не успокоятся, пока не узнают всю правду обо мне. Поэтому им нужно рассказать подходящую байку, за которой мы скроем произошедшее на самом деле. Император предложил рассказать все, как было, тем более, твой отец давно мертв, и тень, брошенная на него, не коснется императорского двора. Но я отказался. Это повредит тебе. Он сказал это очень спокойно, твердо, несмотря на внешнюю нервозность. Позже она узнала, что в этом был весь Тойво — когда он принимал решения, которые считал справедливыми, его уже ничто не могло поколебать. — Ты не хочешь навредить мне… — в горле Тимиры встал комок. — Но ведь я навредила тебе. — Мне было десять. Я уже знал… многое знал… достаточно знал о жизни, когда увидел тебя на том острове, — рука Тойво, лежащая на скатерти рядом с чашкой, сжалась в кулак, но он не отвел глаз от лица Тимиры и продолжал говорить. — И когда я понял, что он делает с тобой… Тимира зажмурилась. Она не хотела думать об этом. Не сейчас. Никогда. Черные глаза Тойво снились ей в страшных снах с того дня и до Экзамена, на котором она все вспомнила. Эти черные глаза она ненавидела большую часть своей жизни. И даже теперь, когда она знала, что в них была боль и жалость, а не желание убить ее и ее отца, она не чувствовала себя спокойно под его пристальным взглядом. Слова Тойво доносились сквозь шум в ушах. — И потом, когда ты ударила его своей волной… я бы хотел сделать это сам! Но сделала ты. Ты была маленькой и испуганной и даже не поняла, что случилось, а я уже знал, что ничем хорошим это не кончится, поэтому взял вину на себя. Чтобы защитить тебя, Тимира. Она сидела, сложив руки на коленях и чувствуя, как текут слезы из-под закрытых век. Теплые ладони накрыли ее пальцы, и она вздрогнула, ощутив его близость. — Я пообещал себе, что защищу тебя во что бы то ни стало. Потому что это я должен был его ударить, но у меня не было магии. Совсем. — Как… Как же она у тебя появилась? — прошептала она. — Как появилась саламандра?.. — Я расскажу тебе потом, — пообещал Тойво. — Сейчас нам нужно придумать что-нибудь, чтобы журналисты не раскопали, как все было на самом деле. Чтобы защитить тебя. Но ты должна мне помочь… В том холодном старом доме, пахнущем пылью и плесенью, родилась не только история для публики, в которой отважный мальчик с рано пробудившимся огнем спас маленькую девочку от злых разбойников, убивших ее отца, но сам на долгие годы потерял дар магии и речи — из-за чего и случилась судебная ошибка, стоившая обоим слишком дорого. В том доме родилась куда более важная вещь — пока еще хрупкое доверие между ними, связанными отныне этой ложью. Ложью, что была чище и справедливее правды. — Императору нужен герой и благодарная целомудренная дева в беде, которую тот герой спас. Скандал в высших кругах, грязное белье и вскрывшаяся некомпетентность чиновников ему не нужны. Никто не задаст неудобные вопросы, об этом позаботятся. Нам просто нужно будет вдвоем подтвердить то, что я расскажу прессе. Даже если бы Тимира была не согласна с его решением, она все равно помогла бы ему. Потому что Тойво попросил — она была должна ему свою жизнь. И его жизнь она тоже была ему должна. Ночь наедине с мужчиной… В Ильдауме с Иржи Тимире было нечего терять. Он единственный мог помочь ей научиться управлять своей магией, даже несмотря на позорный ошейник. В столице ей бы не простили такого позора. Но она не думала об этом, когда помогала Тойво продумывать их легенду. То, что с Иржи ощущалось как вызов обществу, с его братом было самой правильной вещью на свете. Тойво сидел рядом с ней и держал ее за руки, согревая их своим теплом. Он успокаивал ее, когда никак не сходились концы с концами и казалось, что у них не выйдет обмануть столько не самых глупых людей. История с разбойниками была шита белыми нитками, но абсолютная уверенность Тойво вселяла и в нее надежду на то, что все получится. Утром он поцеловал кончики ее пальцев, дерзко перейдя грань приличий, и Тимира вспыхнула вся, целиком, вдруг позволив своей нежности к нему выйти на первый план и захватить ее полностью. Тойво не выпускал ее руку, когда они входили через тайную калитку на приватную встречу с императором в его саду. Старый, опытный и мудрый, правитель страны не мог не заметить этого — возмутительного для света! — жеста. — Что ж… История мне подходит. Но знаете, что было бы еще лучше? — спросил старый лис, вглядываясь в лицо Тимиры, розовеющее от каждого касания Тойво. — Лучше, если бы герой женился на спасенной им красавице. Истории любви публика любит даже больше, чем истории о восстановленной справедливости. В том саду Тойво и сделал ей предложение. Он встал на одно колено прямо в густой траве, не беспокоясь о том, что испачкается землей свои брюки. Снова коснулся губами кончиков пальцев, замерев в этой позе — со склоненной головой, ожидая ее решения. Даже императору захотелось в тот момент отвернуться, таким неуместным он почувствовал себя в этот момент. Это был их момент. Только их. Но он был разумным и циничным политиком. И досмотрел до конца, чтобы убедиться, что не ошибся в этих двоих — молодых, порывистых и искренних в своих чувствах. — Тимира Майро, станешь ли ты моей женой? — прозвучало негромко, почти неслышно за пением птиц и шелестом листвы. Император снял одно из своих колец и передал его Тойво, чтобы тот надел его на палец Тимиры. Старинный перстень с темно-лиловым камнем, в глубине которого горела магическая искра. Она смогла только кивнуть — горло перехватило и во рту пересохло, она не сумела произнести ни звука. О роли Иржи в их истории они так и не говорили. Тем более, что тот покинул столицу в ту же ночь и не явился на свадьбу, которую сыграли через несколько месяцев. Тойво уводил разговор в сторону, если речь заходила о помощи его брата в этой истории, и Тимира быстро привыкла не поднимать сложную тему. Меньше всего она хотела его расстраивать — на него и без того свалилось слишком много ответственности, когда император приблизил его к себе, а вскоре, после череды повышений — назначил первым советником. Публика любит красивые истории. К тому же оказалось, что выдумка о том, что Тойво сильнейший маг современности — чистая правда. Народ обрел нового героя, а Тимира — лучшего мужа на свете.
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Шум за стенами кареты становится громче — скрип обозов, ржание лошадей, голоса. Карета вздрагивает и тоже медленно движется по дороге, уже не увязая в песке, здесь камни расчищены. Въезжает в ворота крепости и останавливается. Короткий стук в дверь — она открывается, и Тойво заглядывает внутрь, протягивая руку: — Выходи, тут кое-кто хочет с тобой поздороваться. Тимира уже знает кто. Но натягивает на лицу удивленную улыбку, когда видит Иржи, ожидающего ее в двух шагах от кареты. Он сгибается в поклоне, и его улыбка выглядит так же неестественно, как ее. Впрочем, это может быть игра света и тени от факелов и фонарей, окружающих их, но не разгоняющих темноту пустыни до конца. Вблизи видно, что Иржи загорел, от былой северной бледности не осталось и следа. Но странным образом ему это идет даже больше — идет к черным дерзким глазам, растрепанным кудрям и поцарапанной песчаной броне. В левом ухе у него россыпь серег с разноцветными камнями, на шее не меньше десятка шнурков с амулетами, а когда он стаскивает с руки перчатку из драконьей кожи, обнаруживается, что пальцы его унизаны кольцами. Со времен визита в Ильдаум побрякушек у него прибавилось, но ведь Тимира и не видела его на северных рубежах. Он явно не стесняется использовать любые средства, помогающие выжить. Даже без собственной магии, она уверена, он сможет противостоять изрядному количеству врагов, опираясь только на силу артефактов. Она не раз слышала похвальбу от ветеранов, как они с голыми руками выходили на чудовищ или на целые полки врагов и побеждали одной голой силой. Конечно, она восхищалась их храбростью, но всегда в глубине души считала, что это глупость — не пользоваться даже самой незначительной помощью в бою. В реальном сражении доблесть — выжить, а не умереть, не опустившись до вскрытия артефакта, заряженного «тыловой крысой». Она протягивает руку Иржи, ожидая чего угодно — пожатия, как от партнера по спасению Тойво, поцелуя, как от джентльмена, но не ожидая, что, едва коснувшись кончиков ее пальцев, он отдернет свои, словно обжегшись. Дерзкий взгляд только на мгновение вспыхивает, вонзившись в ее зрачки так глубоко, что Тимира вздрагивает — и тут же тухнет, упираясь в камни под ее ногами. — Добро пожаловать в Черную крепость, госпожа Тимира, — говорит Иржи чуть хриплым голосом. Совершенно бесцветным, без тени эмоций. Это даже обидно — они не виделись четыре года, но ведь в Ильдауме… В Ильдауме ей казалось, что они нашли общий язык, стали близки… Впрочем, и там он не был до конца с ней откровенен. Да, учил управляться с магией даже в ошейнике, чтобы сдать Экзамен, но отшучивался, когда она спрашивала, зачем ему это нужно. Так и не сказал, что Тойво — его брат, ей пришлось догадываться самой. Может быть, он все это время ненавидел ее за то, что она сделала, просто теперь нет нужды притворяться? — Мы ждали вас раньше, — говорит он уже Тойво, вновь натягивая перчатку, хотя в ней нет нужды. Ворота крепости со скрипом закрывают, и вряд ли внутри угрожает какая-то опасность. — Готовили торжественный ужин. Он получится весьма поздним, но могу я рассчитывать, что вы присоединитесь к нам? — Да, конечно, мы всю уже пару недель мечтаем о нормальной еде, а у вас, говорят, отменные повара, — смеется Тойво, подхватывая Тимиру под руку. — Да, дорогая? Я подслушал твоих фрейлин, они соскучились по воздушным пирожным гораздо сильнее, чем по столичным сплетням. О, вот и они! Мимо проходят, возбужденно болтая и шпыняя носильщиков с багажом Армина, Тайша и Гиния. Женщин на рубежах служит мало, поэтому фрейлины чувствуют себя как в кондитерской лавке — куда ни взгляни, везде подтянутые молодые красавцы с морщинками у глаз от напряженного вглядывания в пески на горизонте и обветренными загорелыми лицами. А какие у них сильные руки! А как им идет форма! А.. Ах! Ох! Они замечают Иржи и мгновенно забывают о прочих обитателях крепости. Тайша даже замирает на месте и Гинии с Арминой приходится подхватывать ее под руки, чтобы сдвинуть с места, пока она пожирает глазами самое вкусное пирожное в крепости. «Пирожное», впрочем, отвечает им взаимностью. Взгляд Иржи тщательно ощупывает каждую из фрейлин, а уж когда они наконец поворачиваются спиной и идут в крепость, поминутно, впрочем, оглядываясь, и вовсе прилипает к пышным, по последней моде, турнюрам. — Вы тоже, гляжу, соскучились по светской жизни, — возвращает Тойво брата к реальности. Его почему-то веселит его такое беззастенчивое и наглое поведение. — Позволю себе надеяться, что наше пребывание здесь будет приятным для всех сторон. — Что? — тот, наконец, отвлекается от прелестей фрейлин, и Тимира еле слышно фыркает, маскируя непроизвольную реакцию за кашлем. — Да, на завтра у нас в планах бал, я надеюсь, все успеют отдохнуть к этому моменту и хорошенько повеселиться. Не хуже, чем в столице! — Бал? — удивленно поднимает бровь Тойво. — Ты не забыл, что я сюда прибыл с инспекцией, а не с развлекательной миссией? — Твоя ответственность и серьезность — залог процветания империи, — Иржи склоняет голову в почтительном поклоне, но его губы ломает насмешливая улыбка, а в тоне слышится капелька неуместного сарказма. — Завтрашнее утро ты можешь посвятить осмотру наших защитных укреплений, а на границу выдвинуться уже послезавтра. — Хороший план, — кивает Тойво. — Нисколько не сомневался, что дело для тебя всегда будет на первом месте. Тимира чувствует второй слой в их разговоре, но не понимает, что в нем прячется. Она слишком устала для того, чтобы думать, и еще этот ужин… Она бы с радостью пошла сразу спать, но проигнорировать приглашение не имеет права. Люди хотят увидеть знаменитого первого советника Тойво и его жену, которую он спас. Если он явится без жены — могут начаться пересуды. Так ли все ладно в самой романтичной паре империи? — Ваш багаж уже доставили в комнаты, можно переодеться и освежиться перед ужином. Вас проводят, — говорит Иржи и кивает Тимире, стараясь не встречаться с ней взглядом. Она склоняет голову и с радостью следует за слугой, подбежавшим, чтобы показать ей дорогу в выделенные им комнаты. Оборачивается она у высоких дверей, ведущих в крепость — и ловит на себе обжигающе-черный взгляд, который Иржи мгновенно отводит. Но всю дорогу до спальни в главном крыле она ощущает, как зудит от него кожа, словно она слишком много времени провела под злым солнцем пустыни.
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Главный зал преобразился. Уходящие ввысь грубые каменные стены прикрыты новыми яркими баннерами с гербами империи. Золотое солнце на алом поле, золотая канва по краю, алые кисти — на памяти Иржи это место никогда не выглядело так радостно и торжественно. Может быть, когда-то, столетия назад, когда Черная крепость была главным южным фронтиром и императорский двор гостил здесь не меньше месяца в году… Пыльные витражи отмыты, и мозаика разноцветных стекол, изображающая битвы с драконами, пышные свадьбы и состязания магов, ярко переливается в свете сотен свечей, зажженных по случаю визита первого советника. Люстра спущена из-под потолка почти до уровня голов, и в ее пузатых чашах танцуют магические огни, добавляя света в и так залитый сиянием зал. Грубые бревенчатые столы укрыты полотнищами отбеленной ткани — а для главного стола на возвышении, предназначенного для советника и свиты, нашлись даже вышитые скатерти. Всю неделю каждые свободные руки в крепости были заняты уборкой — все, от самого скромного слуги до самого могущественного мага, исключая разве что главнокомандующего, скребли каменные полы, начищали песком медные блюда, возвращали былой блеск серебру, зашивали дыры на гобеленах, снимали копоть со старинных картин, прогревали большие спальни, где столетиями копился стылый холод, для новых гостей. Все, кто умел приготовить хотя бы бутерброд, были рекрутированы на кухню — и теперь столы ломились от роскошных блюд. Мелкие пустынные воробьи, рядком лежащие в латках, залитых травяным соусом, перепелки, запеченные в песке, роскошные тетерева прямо с оперением, редкая зеркальная рыба из Последнего оазиса. Холодное копченое и тушеное мясо было украшено ярко-красными кисловатыми ягодами, оттеняющими его вкус. Повар крепости, в былые времена трудившийся на императорской кухне, тряхнул стариной и совершил практически невозможное — умудрился приготовить из скудных местных продуктов десерты, достойные императорского стола: несколько видов пирогов с разного рода мясом и овощами, ягодные муссы и даже молочное желе с орешками для дам. Иржи разрешил разорить найденный в подвалах погреб с винами, оставшимися еще с прошлой войны, а деревенские умельцы из слуг сварили свежее пиво. Холодные лимонады пересыпали остатками снега из ледников и выставили бутылки с ними в широких вычурных чашах. Петра, одна из генералов, приближенных к главнокомандующему, вспомнила вбитые в монастыре навыки и украсила столы и окна необычными букетами из пустынных колючих трав вперемешку с кустиками ягод и редкими горными цветами. Иржи не требовал такого серьезного подхода к визиту, но обитатели крепости были так рады столичным гостям, что у него не хватало духу усмирить их порывы. Да, это всего лишь плановая инспекция нового советника, исключительно деловой визит. Но если они так возбуждены — что ж, пусть будет праздник. Несмотря на позднее время, на ужин собрались все жители крепости и ближайших постов. Те, кому выпало дежурство на эту ночь, страдали от невозможности поприсутствовать, но им, конечно, обещали вынести лучшие блюда, чтобы как-то усмирить их печаль. Иржи от входа смотрел, как высшие офицеры рассаживаются за ближайшими к возвышению столами, рядовые солдаты устраиваются чуть дальше, слуги накрывают для себя столы в самом дальнем краю зала. Здесь, в крепости, все равны, все приглашены на ужин, до последнего мальчишки с конюшен. Гости входят — и при виде накрытых столов и украшенного зала даже у самых усталых из них загораются глаза. А у вымотанных подготовкой жителей крепости открывается второе дыхание, и они готовы пировать и веселиться всю ночь. Особенно рады офицеры, примечающие девушек в ярких платьях, восторженно щебечущих и оглядывающих коридоры и залы, по которым их ведут ужинать. Им уже сыплются предложения показать картинную галерею, малые залы, самый большой камин в зале совещаний, сад-оазис, заботливо собранный Петрой, и прочие примечательные уголки крепости. Включая уединенные площадки на башнях, еще в былые времена прославившиеся как лучшие места для свиданий. Все рассаживаются по местам, и Иржи решает не мучить их речами.Он машет музыкантам, и те начинают играть негромкую мягкую мелодию, которая и подает собравшимся сигнал к трапезе. Тойво, сидящий как почетный гость в центре, к ужину не приступает: ждет Иржи. Начать есть раньше хозяина — непозволительное для него нарушение этикета. Тимира рядом с ним бледна и выглядит усталой. Она делает всего несколько глотков лимонада и задумчиво общипывает ягоды с роскошной ветви винограда, которую пожертвовали из дорожных запасов советника. Угощение вообще здорово разнообразили за счет того, что привезли с собой гости. Тойво был щедр и приказал поделиться всем, что у них есть. — Советую копченую ягнятину, это старинный рецепт приграничья, — говорит Иржи, падая в кресло и закидывая ноги на свободную часть стола. Тимира бросает на него всего один мимолетный взгляд из-под ресниц, и он тут же убирает их, садясь прямо и даже не укладывая локти на стол. Черт, эти их столичные манеры! Всегда приходится о них помнить, если попадаешь в высшее общество. — Мне было бы интересно попробовать вашу ежедневную еду, — усмехается Тойво. — Что подают на завтрак, обед и ужин простым магам — защитникам крепости? Вряд ли все эти изысканные блюда и тетеревов прямо в оперении. — Финики, — начинает перечислять Иржи, — пресные лепешки, сушеное мясо, каши, сыр. Кстати, у нас тут есть особый выдержанный сорт, который созревает глубоко под землей, обязательно попробуй, вы там в столицах такого и не едали. — Ты знаешь, я привык к еде попроще. Той же каше, — качает головой Тойво. — Так что с утра с удовольствием разделю завтрак с вашими рядовыми. — Неужели столичная жизнь не приучила тебя к вычурным вкусам? — поддевает его Иржи. — Нисколько. Я пока так и не понял прелести сладкого мяса или соленого десерта. Часто продукты, которые столичные рестораторы соединяют у меня в тарелке, кажутся мне предельно несовместимыми. — Зря… — Иржи подавляет порыв снова развалиться за столом, как он привык, и вместо этого тянется к блюду с шариками из мягкого сыра. — Вот, попробуй. Если я расскажу знакомому шоколатье рецепт, на следующий сезон это станет самым модным десертом. — Шоколатье? — Тойво вертит шарик в пальцах, но откусить не решается. — Тут есть шоколад? — Тут есть особым образом ферментированные бобы, которые становятся похожи по вкусу на шоколад. Эх, не на пользу тебе столица! На твоем месте должен был быть я… Тойво бросает на него долгий взгляд, но Иржи встречает его открыто, не таясь, и в его черных глазах не видно даже намека на то, что в его словах есть двойное дно. — Когда ты успел стать таким гурманом? Я чего-то не знаю о северных рубежах? — Зимой от столицы до зимовки армии меньше суток пути. Во время штормов нет нужды держать оборону, империя защищает себя сама. Так что мы изрядно времени проводили на балах и в салонах, успевая вернуться к окончанию бурь. — Ты об этом мне не писал… — бормочет Тойво. — Это вообще-то секретная военная информация, как бы я писал об этом заключенному в тюрьме? — Зато ты в подробностях писал о своих девицах… Аааааа! Так это были не ваши девицы! — Ты все это время думал, что такие роскошные леди жили в нашем медвежьем углу — каждый месяц новые? — Не сообразил… — кивает Тойво. — Ты же знаешь, я не был слишком опытен в делах сердечных. Как-то в тюрьмах для магов этому аспекту не уделяется достаточно внимания. — К сердцу, дорогой мой брат, эти дела не имеют никакого отношения, — похабно ухмыляется Иржи, впрочем, понизив тон, чтобы до дам на другом конце стола не донеслась его скабрезность. — Это радости совсем других органов. Ты уверен, что не читаешь своей молодой жене по ночам любовные сонеты вместо исполнения супружеского долга? Может быть, как старший брат младшего я мог бы тебя кое-чему научить? Тойво только качает головой и возводит глаза к потолку. Иржи знает, что под кажущейся мягкостью нрава у брата спрятан стальной стержень: иначе не выжить, если ты — выгоревший в десять лет маг, загремевший в тюрьму, в которую боятся попасть даже взрослые и опытные воины. Чтобы сохранить там себя и свою магию, надо стать сверхчеловеком, сверхмагом. И совершенно точно не спускать колкости, иначе ты сам не заметишь, как займешь низшее место в иерархии. И что Тойво прощает подобные выпады, не потому что не может на них ответить. Он никогда не был неблагодарным и точно знает, скольким обязан старшему брату. Но Иржи все равно бесит его покладистость. И то, что эта покладистость считается высшей из добродетелей. Впрочем… вероятно, магия согласна в этом с людьми, раз именно Тойво даровала право вызывать саламандру. А Иржи нет. Иржи владеет каждым, абсолютно каждым известным заклинанием огня — и владеет ими в совершенстве. Он даже знает кое-какие довольно секретные техники, не запрещенные, только потому что о них в империи знают единицы. Но саламандра приходит не к тем, кто сильнее, и не к тем, кто искуснее. Она выбирает по другим критериям. Дождавшись, пока собравшиеся утолят первый, самый сильный голод, Иржи откашливается и встает. Это знак музыкантам перестать играть, взяв напоследок высокую, истерическую ноту. Чтобы стихли разговоры за столами и все внимание гостей и жителей крепости обратилось на главнокомандующего. — Дорогие гости! — говорит он, добавляя в голос толику огня, и он разносится под сводами зала, усиленный в несколько раз. — Мы рады видеть вас в нашей скромной обители! Тойво хмыкает: ему не слишком нравится отношение к инспекции, как к гостям, но Иржи знает, что делает. — Сегодня вы устали и мечтаете о сне в удобных спальнях. Не беспокойтесь, они уже подготовлены. Для каждого. Места у нас много! Но завтра… Когда вы отдохнете и соберетесь с силами, мы хотели бы пригласить вас… Иржи сбивается: такие речи ему всегда давались тяжело. — Короче! — обрывает он свой витиеватый заход. — Завтра будет бал! Шум в зале на несколько мгновений перекрывает его голос, но он добавляет ему громкости: — У нас тут в основном суровые военные маги, которые не встречали новых женщин уже много месяцев, а у вас полно роскошных красоток, так что, надеюсь, всем будет весело! — Господин командующий! — раздается звонкий голосок с края стола, где шушукается стайка фрейлин. — А вы будете с нами танцевать? — Я… — Иржи делает вид, что задумывается, и ловит взгляд Петры, которая по своей инициативе вызвалась занять место на «женской» половине стола на возвышении. В ее взгляде загорается огонек упорства. Ох, ох, Петра… Все еще не теряет надежды. — Конечно, я перетанцую с каждой женщиной в этом зале, не волнуйтесь, всех вас оценю по достоинствам! — Достоинству, — поправляет его Тойво вполголоса. — Я знаю, что хотел сказать, — огрызается Иржи шепотом. И снова громко: — А пока ешьте, пейте, знакомьтесь — хоть до утра! У нас тут все по-простому: если вам не нужно в дозор, делайте, что хотите! — При дворе тебя бы закидали засахаренными персиками, — комментирует Тойво, когда Иржи садится обратно. — Мог бы подготовиться. — При дворе, — откликается тот, — меня зацеловали бы, еще до того как я успел бы открыть рот. И не только зацеловали… — Избавь от подробностей, — поднимает ладони вверх Тойво. — Не хочу знать такое о своем брате. Иржи ухмыляется и ловит острые взгляды фрейлин, которые, даже не слыша их перебранки, всем своим видом подтверждают его правоту. — Я, с твоего позволения, пойду распоряжусь насчет дежурств моих людей, — встает Тойво, откладывая вышитую салфетку в сторону. Вот уж у кого этикет в крови. Весь, выделенный на двоих братьев. — Спасибо за ужин, о делах поговорим утром. Надеюсь, ты не проспишь. Иржи плещет себе в бокал темное вино из пыльной бутыли — самой пыльной, что нашлась в погребе, — и провожает его задумчивым взглядом. Как так вышло, что они настолько противоречиво разные? Оба владеют стихией огня, оба одарены магией, и если уж думать о том, кто из братьев должен был стать смутьяном и наглецом, то скорее тот, что большую часть жизни провел среди дерзких, нарушивших закон. А не Иржи, получивший безупречное образование, достойное, как минимум, министра. Но, кажется, характер — это врожденное. Как ни старайся, а начертанное звездами не изменить ни уроками этикета, ни общением с преступниками. После ухода первого советника все как будто выдыхают. Вроде бы Иржи тут самый главный — в стенах крепости даже главнее Тойво — но при нем все ведут себя свободно, а рядом с Тойво застегиваются на все пуговицы и выпрямляют спину. Шум голосов накрывает зал, возносится к невидимому в темноте своду, звенят бокалы, булькает вино, стучат тарелки и гремят кости о блюда. Гости перемешиваются с местными жителями, заводят разговоры, знакомятся и уже потихоньку начинают подкатывать к девицам. Пока — самым простым, из служанок, но уже поглядывают на дам познатнее, а кто-то бочком-бочком взбирается на возвышение, чтобы преподнести Тайше одинокую белую розу. Подозрительно знакомую — вот и Петра щурится, признавая в ней одну из тех, что растит в маленьком саду под сенью крепости. Ох, несдобровать смельчаку! Движение рядом он замечает краем глаза. Пока фрейлины вовсю простреливают глазками весь зал насквозь, Тимира явно планирует покинуть их незамеченной. Не прощаясь, как ужасно, ужасно невежливая леди. Впрочем, Иржи сам задал расслабленный тон, так что она не нарушает никаких правил. Она складывает салфетку, совсем как Тойво, и медленно идет к маленькой лесенке с краю возвышения, чтобы спуститься по ней и направиться в свои покои. Иржи размышляет, кого из слуг послать к ней, чтобы проводили, когда Тимира вдруг покачивается и едва не падает, подвернув ногу уже на второй ступеньке. Он оказывается рядом быстрее, чем успевает моргнуть. Ее кожа слишком холодна для жаркого климата пустыни. И локоть, под который он ее подхватил, подрагивает. Иржи приходится придержать Тимиру за талию, потому что она почти сползает вниз, теряя сознание. Но почувствовав его руки, она распахивает глаза и пытается отстраниться. — Все в порядке… — бормочет она тихо. — Просто здесь душно. Я сейчас… сейчас приду в себя. Под взглядом Иржи к нему бросается один из слуг с подносом, заставленным бокалами, и, к счастью, в одном из них просто холодная вода, не вино. Тимира принимает бокал дрожащими руками и долго пьет, останавливаясь, чтобы выдохнуть. — Просто устала, — оправдывается она, отдавая ему бокал. — Проводи меня, пожалуйста, до выхода. Нехорошо, если жена советника свалится посреди зала без чувств. Путь до высоких дверей зала слишком долог — Тимира едва держится на ногах, и Иржи рад, что покои советника на том же этаже, совсем недалеко. И все же, он кончается слишком быстро. Потому что… Потому что ее волосы пахнут летним полднем в Ильдауме: солнцем, медом и пряными травами, что росли в палисаднике дома госпожи Ритто в те дни, когда он учил ее управлять своей магией. Ее кожа пахнет густыми сливками — прохладная и гладкая под его пальцами. Ее пальцы касаются его руки аккуратно, осторожно, вежливо — совсем не так, как тогда, когда она отталкивала его в гневе за попытку разбудить в ней эмоции, зажигающие магию. С каждым шагом внутри него все громче звенит натянутая серебряная струна, заглушая своим звоном музыку и шум зала. Он возвращается в те дни — с каждым шагом. В те дни, когда он ненавидел ее — ту, что обрекла его брата на жуткую судьбу. В те дни, когда он ее… — Все, спасибо, — поворачивается она к нему в дверях с легкой полуулыбкой. — Мне уже гораздо лучше. Я сама найду наши покои, я помню, как мы сюда шли. И ее рука ускользает из его руки, она сама отступает в полутьму коридора. Иржи не настаивает. Не смеет настаивать. Где-то там сейчас его ответственный брат раздает приказы, не догадываясь, что его жена так нуждается в нем. Но он придет в спальню, стащит сапоги, расстегнет парадный камзол, надетый к ужину, снимет рубашку и брюки — и ляжет к ней в постель. К своей жене. К Тимире, чьи волосы пахнут солнцем, медом и травами. К Тимире с гладкой сливочной кожей. Он поцелует ее. Он положит ладонь на ее бедро, прикрытое тонкой ночной рубашкой. Он… В этот момент Иржи понимает, что завидует своему брату так, как не завидовал никогда и никому за всю свою непростую жизнь.
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Тимира просыпается от того, что чувствует пустоту рядом с собой. Правая сторона кровати пуста — Тойво ушел. И сонное, уютное настроение, которым она была окружена всю ночь, слетает с нее бесследно. Она слишком привыкла засыпать и просыпаться рядом с мужем. Пока они не отправились в путь, Тойво всегда возвращался к ней ночевать, даже если для этого приходилось отпрашиваться с долгих совещаний у императора. У того уже была старческая бессонница, но первого министра он понимал — и отпускал, перенося все важные вопросы на следующий. С момента отъезда Тойво стал нередко проводить ночи в дозоре, особенно во время переездов между городами. В такие дни Тимира плохо засыпала и рано просыпалась, слишком привыкнув к его теплу рядом. Вчера они столкнулись у самых дверей спальни, и Тойво сразу понял, насколько она устала. Обнял, отвел в постель, потушил все огни и держал ее в своих объятиях, поглаживая по волосам, пока она не уснула, обняв его руку, как маленькая. Как бы жарко ни было в столичные летние ночи, она всегда должна была касаться его тела во сне. Хоть одним пальчиком. Поэтому и просыпается, когда больше не чувствует их связи, как сейчас. Ранняя заря заливает комнату ярким светом через полупрозрачные зеленоватые шторы. Здесь, в крепости много зеленого — Тимира заметила. Может быть, потому что жители пустыни скучают по живой листве. За растениями в горшках нужно ухаживать, а зеленые шторы не такие требовательные. С ними кажется, что стоит взглянуть в окно — и за ним раскинется густой молодой лес. Тимира встает с постели, берет с прикроватного столика стакан с лимонной водой, заботливо оставленный Тойво и подходит к окну, чтобы проверить — вдруг и правда лес? Увы, за легкими занавесями лишь внутренний двор замка, построенный по всем законам южной архитектуры — его тайное сердце. Да, там растут колючие кусты пустынных роз и по периметру бежит ручеек в неглубокой канаве отделанной черным мрамором. Но площадка, которую заливает беспощадный уже с утра свет солнца — сухая и вытоптанная. Кажется — еще чуть-чуть солнца, и она покроется змеистыми трещинами. Тимира не сразу замечает что во дворике отнюдь не так пусто, как ей казалось. Может быть, потому, что Иржи стоит, не шевелясь. Его черные кудри забраны в хвост на макушке, глаза закрыты, обнаженная грудь неподвижна, словно ему не надо дышать, но руки, сложенные в странном жесте — перед грудью, горизонтально, левая вывернута ладонью вверх, правая покрывает ее — напряжены так, что мышцы плеч бугрятся как у цирковых атлетов. Ноги, затянутые в кожаные штаны, расставлены и чуть полусогнуты. Ни вздоха, ни движения, ни слова. И ни ветерка в горячем воздухе. Лишь капельки пота едва заметно скатываются по загорелой коже и падают на выжженную землю темными точками, сразу впитываясь в нее. Иржи так сосредоточен, что Тимира даже не боится, что он заметит ее, почти не скрытую занавесями. Он словно находится в другом мире, отделенном от реального стеной магии. Но магии нет, она бы почувствовала если бы пришлось преодолевать ее сопротивление. Секунда за секундой текут густой смолой, растягиваясь в минуты — не меньше пяти… шести… она смотрит на застывшего статуей Иржи, с неприличным для замужней дамы любопытством ощупывая взглядом его спокойное лицо, расслабленное без извечной яркой мимики, мускулистую безволосую грудь, увешанную амулетами на цепочках и шнурках, узкую талию, стянутую чешуйчатым поясом с подвесками и бляшками. Драгоценные камни амулетов, серег и колец сверкают в солнечных лучах и пускают зайчики в глаза, если чуть качнуться вправо-влево. Темная прядь, вовремя сбежавшая из собранного хвоста, щекочет его висок и так и хочется отвести ее в сторону, чтобы не отвлекала Иржи от его сосредоточенности. Но Тимира догадывается, что если это сделать, он отвлечется еще сильнее. То, что вчера она ощутила рядом с ним в полумертвой мути предобморочного своего состояния было слишком… Эту мысль она закончить не успевает, потому что во дворе появляется Тойво. Одетый, а точнее — раздетый, совсем не так неприлично, как его брат. Но, может быть он просто не привык к местной жаре? На нем полотняные брюки и нижняя рубаха — свободная и простая, слегка влажная у горловины — он привык умываться, окуная голову в таз с водой. В болотных краях, да и в столице милое чудачество никому не мешало, а вот в пустыне наверняка такое расточительство не поощряется. Иржи при его появлении не двигается с места, не шевелится, но все же Тимира чувствует, как что-то меняется в нем. Дрожат прикрытые ресницы? Чуть сильнее напрягаются мышцы? Непонятно — но она знает, что он не ожидал брата и удивлен его появлению так твердо, словно он сам ей сказал. Тойво обходит дворик по периметру, вдоль канала, где бежит ручей, разминаясь, размахивая руками, приседая и потягиваясь. Он словно не замечает неподвижную фигуру, но Тимире понятно, что центром его притяжения все равно остается Иржи. Он все время держит того в поле зрения, не поворачивается спиной, словно опасаясь удара. Но вот, оказавшись в очередной раз позади Иржи, Тойво разбегается и — прыгает, атакуя его сверху. Точнее — пытаяь атаковать. Потому что в последнюю секунду тот гибким ловким движением скользит в сторону, разворачивается и разводит напряженные ладони в стороны. Тимира ахает — в каждой из них пылает яростным алым огнем узкий тонкий клинок. Иржи нервно дергает уголком рта и сдувает с глаз непокорную прядь волос. Тойво приземляется, перекатывается в сторону и так и остается в полуприседе, готовый в любой момент сорваться с места. Они застывают друг напротив друга в разных, но одинаково опасных боевых позах, а Тимира еще и видит, как в отведенной за спину руке Тойво начинает потихоньку собираться из воздуха пока едва видимый огненный шар. Если Иржи не заметит этого — ему несдобровать. Хотя множество драконьих амулетов наверняка спасут его от тяжелых ранений, но удар будет серьезным… Но она не угадывает развитие событий. Несколько звенящих тишиной секунд братья смотрят друг на друга, а потом Иржи швыряет Тойво один из клинков. Тот летит, крутясь в воздухе огненным колесом, и падает рукоятью прямо в протянутую руку. Теперь силы равны. Еще несколько мгновений промедления тратятся на то, что Тойво стаскивает с себя рубаху, ловко перекидывая клинок из ладони в ладонь, отбрасывает ее в сторону — и вот в этот момент Иржи бросается ему навстречу, рисуя огненным клинком в воздухе крест, который продолжает пылать, летя навстречу Тойво. Но тот отбивает его своим клинком и делает шаг вперед, становясь в боевую стойку. Завороженная, Тимира комкает в пальцах край занавески, не отрывая глаз от боя, танца, тренировки братьев. Они дерутся в полную силу, это видно, не щадя ни себя, ни противника, используя хитрости и ловушки, щедро черпая огненную магию из себя и окружающего мира. Но все же ни один не ранен даже спустя десять минут весьма яростной битвы. Иржи сражается огненным клинком как обычным — выпады и увороты, резкие колющие атаки и лихие росчерки огня, едва не рассекающие Тойво пополам. Иногда он использует огненную магию, но редко, словно с неохотой подчиняясь желанию клинка, не своему. Тойво явно хуже владеет боем на мечах, но уравновешивает свою слабость заклинаниями, непрерывно срывающимися с кончиков пальцев его левой руки. Иржи приходится уворачиваться и блокировать их одновременно с обороной клинком, и это его явно изматывает. Ни одно так и не попалает в цель… хотя нет! Одна огненная молния ускользает от его внимания, ныряет под локоть, оплетается вокруг руки и вспыхивает огненным смерчем прямо рядом с сердцем! Но тяжелое железное солнце, висящее на цепи у Иржи на шее, дергается влево будто само по себе и без труда всасывает этот смерч в желтый камень в центре. Кривая ухмылка на лице Иржи говорит сама за себя. Тойво только качает головой. Он сдается первым. Поднимает руку вверх, и огненный клинок тает, разлетаясь облаком ярких даже в солнечном свете искр. Иржи еще пару раз подбрасывает свой в ладони, но тоже с сожалением выпускает его, разрешая исчезнуть почти у самой земли. Братья сходятся в центре двора, кивают и пожимают друг другу руки. — Смотрю, ты даже во дворце не забывал тренироваться, — хрипло смеется Иржи. — Но про оружие тоже не забывай, магию слишком легко блокировать. — Да, разумеется. Но все же подумай — я едва не победил боевого мага, который всю жизнь провел на рубежах. Расскажу императору — вот он будет смеяться! — Да я пожалел тебя, малыш! — Иржи щелкает брата по носу и тут же отскакивает назад от огненной вспышки, которая следует незамедлительно. — Ну, ну, я же шучу. — Малыш, говоришь… — несколько угрожающе произносит Тойво, но Тимира видит спрятанную в его глазах улыбку. И в голосе слишком много любви, чтобы она поверила, что братья ссорятся всерьез. — Для меня ты всегда будешь младшим братиком, которого надо беречь и защищать, — провоцирует его Иржи. — Даже если ты первый советник. — Меня не от кого защищать. — Да, на главном своем враге ты женился. Очень удобно. Можно так сладко мстить и мстить… Глаза Иржи сверкают весельем, но Тойво уже не ведется. Он отходит в сторону, чтобы подобрать свою рубашку, вытирает ею пот со лба и снова поворачивается: — Кстати, хотел спросить, насколько тебе будет удобно, если я пока весь наш табор оставлю в крепости, а сам объеду ближайшие посты с малым отрядом? Не помешают они тебе тут? Не шумно будет? — Жену тоже оставишь? — ровным тоном интересуется Иржи. — Хм… — Тойво смотрит на него со странным выражением лица. — Вместе с фрейлинами? — уточняет Иржи. — Я еще вчера нашел три любовных записки под дверью. А с утра еще шесть. Мне не нравится, к чему все идет. — Насчет Тимиры еще подумаю, а фрейлин точно оставлю. — Оуууу… — тянет Иржи. — Одна надежда — что мои парни утомят их на сегодняшнем балу, и меня оставят в покое. Бал! Сердце Тимиры екает в груди. Разве он не пообещал перетанцевать со всеми дамами? Или замужних это не касается? — Значит, договорились? Завтра до рассвета отправимся, чтобы никого не беспокоить. — Надолго? — Дня на три. — Договорились… — тянет Иржи. — Ладно, пойду приму ванну, — Тойво встряхивает волосами и уходит в крепость А вот Иржи… Провожая его глазами, он нервно дергает уголком рта и убирает за ухо мешающую прядь волос. А потом переводит взгляд на окно Тимиры — словно все это время знал, что она наблюдает за ними. Их глаза встречаются и… она не знает, почему не может отойти от окна, задернуть занавески, скрыться. Его же, кажется, ничего не смущает в этом поединке взглядов. Кажется, еще немного — и он что-то скажет. Что-то ей скажет. Что-то важное. Его губы уже шевелятся… Но за дверью комнаты слышится голос Тойво, и она приходит в себя и захлопывает тяжелые ставни, отсекая яркий свет, звуки пробуждающейся крепости… И взгляд.
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«Определенно, офицерам пора заказать новую форму», — думает Иржи, разбирая утреннюю почту. Половина которой — надушенные разноцветные конверты с совершенно одинаковыми по смыслу записочками в них. «Новую форму, да. И пригласить в крепость парикмахера», — думает Иржи, обнаруживая за завтраком у своей тарелки стопку записок с запахом роз, магнолий и мяты. «Новую форму, парикмахера и пару раз напиться с ними, рассказать, как вообще с бабами обращаться», — думает он, выгребая из кармана парадного мундира, неосмотрительно оставленного денщиком без присмотра еще ворох любовных посланий. Они множатся и множатся, будто все женщины, прибывшие в крепость с первым советником, разом сошли с ума и влюбились в главнокомандующего. Он знает, что это не так, это лишь столичная привычка — первой атаковать нового привлекательного мужчину и заполучить его себе в постель раньше подружек. Стоит ему выбрать хоть одну — остальные резко поумерят свой пыл. Но он не хочет выбирать никого. Поэтому и нужно приодеть офицеров, подровнять их бородки и усы и рассказать, как соблазнять этих столичных штучек. Пусть переключатся на более доступные и благодарные объекты. Сегодняшний бал для Иржи — испытание воли. В крепости не так уж много боевых магов женского пола — магички предпочитают замужество или службу при дворе. Практически нет жен и подруг офицеров — на рубежи отправляют тех, кто посвятил свою жизнь войне, а не семье. Чуть побольше женщин среди слуг — хозяйством им все же заниматься привычнее, чем мужчинам. Но если всех красавиц крепости, весьма немногочисленных, собрать в одном зале, можно сойти с ума от восхищения. Затянутые обычно в мундиры магички распаковали свои узлы и достали слегка старомодные, но все еще великолепные бальные наряды. Скромные жены офицеров сменили закрытые платья неприметных цветов на яркие, пестрые, с открытым декольте и ворохом кружев. Даже служанки, которых, ввиду малого количества женского пола, тоже пригласили на бал, не ударили в грязь лицом и изготовили себе туалеты по последней моде, мало чем уступающие облачению высокопоставленных гостий. Даже у Иржи разбегаются глаза при виде столь разнообразно великолепных женщин, которые, оказывается, все это время прятались от него в коридорных тенях. Что уж говорить про остальных мужчин, по-новому взглянувших на тех, кто уже многие месяцы подает им ужин и меняет постель. Как бы не вышло, что этот визит первого советника выпустит джина из бутылки, и мирный баланс крепости окажется под угрозой. Но все же боевые маги, как самые умные из присутствующих, быстро соображают, что свои женщины останутся здесь и после отбытия инспекции. А вот столичных красоток уже не будет. Так что на каждую фрейлину — императорскую или попроще — в бальном зале приходится пара десятков кавалеров, не дающих им ни минуты отдыха. А уж Тимира… Тимиру окружает такая толпа поклонников, что только чтобы взглянуть на нее — надо отстоять очередь. И ей тоже не дают ни минуты отдыха. Оттанцевала квадру — зовут в круг, вырвалась, запыхавшись, из круга — сразу в ручей тянут, а оттуда — в змейку. Тойво стоит в сторонке, предоставляя право танцевать со своей женой лучшим магам крепости. О чем-то говорит с Грегом — Иржи думает, что надо потом спросить, что пытался вызнать господин советник, чего Тойво не хватило из его рассказов, что понадобилось еще чье-то мнение? Так-то Грег местные края знает лучше, Иржи тут всего несколько лет, а он всю жизнь… Но все равно интересно. Хотя куда интереснее то, как ведут себя подчиненные ему маги. Юрай, юный еще, хоть и один из самых могущественных магов крепости, смущается и трепещет, протягивая Тимире руку, чтобы пригласить ее на танец. Она улыбается ему — довольно равнодушно, так и не научившись любимым в столице иерархическим играм, когда дамы более благосклонны к сильнейшим магам. Хотя имея в мужьях Тойво, можно себе позволить вот эту легкую улыбку в адрес мага земли, который в шестнадцать лет смог призвать Армагеддон. С мощнейшими заклинаниями обращаться он умеет, а вот с женщинами — нет. Краснеет, спотыкается, забывает поддержать Тимиру в тех фигурах, где надо ее к себе прижать крепче, чуть не роняя ее на вытертый до блеска каменный пол. Иржи морщится и дергается каждый раз, когда она спотыкается, и уже было решительно направляется в ту сторону, но его опережает Эмиль, самый опытный из магов в крепости. Эмилю уже за сорок и всю сознательную жизнь он провел на рубежах. Для Иржи он — пример. Поучаствовать в схватках с врагами со всех сторон света, угрожающими империи, окунуться в мировой океан, отслужить в императорском полку, испытать все, что может испытытать мужчина на военной службе. Испытать все, что может испытать мужчина в объятиях женщин. Поучаствовать во всех сладких забавах, что придумали при императорском дворе. Точно знать, как любую женщину увести за собой. Эмиль отодвигает краснеющего Юрая и перехватывает Тимиру за талию так властно и нагло, что Иржи снова дергается в ту сторону. Ему видно, как краснеет ушко Тимиры, спрятанное в завитках волос, от того, что ей нашептывает главный бабник крепости. Иржи с удовольствием посоревновался бы с ним за этот титул, но с самого начала его командования все пошло не так. Но он узнает приемы эти и хитрости. Как невзначай сползает рука с талии, как слишком близко после резкого разворота в танце можно прижать даму, чтобы ее грудь коснулась твоей и как настойчиво можно звать ее на балкон «охладиться» и выпить пунша. Иржи ловит обеспокоенный взгляд капитана Шэйна, одного из ближайших соратников, что перешел сюда с северных рубежей вслед за ним. Они давно понимают друг друга с полуслова, и Иржи кивает ему ободряюще. Тот успевает в последний момент, когда Эмиль уже почти уводит Тимиру на балкон. Вряд ли он позволил бы себе там лишнего… хотя кто его знает? Но честь госпожи была бы запятнана. Неизвестно, не кончилось бы все скандалом. Зная брата, Иржи сказал бы — нет, вряд ли. Но зная себя… В общем, когда Шэйн увлекает Тимиру в заводной ритм квадры, которая способна утомить даже самых молодых и дерзких, дышать становится полегче. А с Эмилем он потом поговорит — тот уже потерял интерес к жене советника и рыскает по залу в поисках неграненых бриллиантов большей доступности. Сам Иржи пока не вступает в круг танцующих. Он ждет обещанный музыкантами «Ручей Полноводья», танец, в котором за десять минут меняешь два десятка партнеров. Одним махом осчастливить двадцать девушек и с наименьшими затратами сил выполнить обещание перетанцевать на балу со всеми дамами. А пока он пьет ледяной пунш и любуется Тимирой, которая не выглядит утомленной, вопреки его опасениям и надеждам. Бодрый ритм танца словно питает ее энергией. Она вся сияет — раскрасневшаяся и живая. В ней всегда было слишком много жизни для всех этих аристократических правил поведения. Даже в Ильдауме, где ссыльным было позволено куда больше, чем при императорском дворе, чувствовалось, что ее гнетут все эти рамки приличий. И на провокации Иржи она велась, не следуя за порочностью человеческой натуры, как другие дамы высшего света, а именно из-за слишком щедро отмеренной ей жизни. Как она умудрилась прожить при дворе несколько лет и все еще сохранить этот озорной блеск в глазах — и главное, отсутствие лишних мыслей. Когда она танцует, не замечая, как высоко задирается ее юбка и не слишком ли близко она наклоняется к партнеру. Внимание Иржи так глубоко поглощено Тимирой, что он почти не замечает проходящую мимо фрейлину по имени Гиния, если он правильно запомнил. Та слегка замедляет шаг рядом с ним и как бы невзначай роняет белоснежный платок из тонкой ткани. Ахает, прикрыв ротик ладонью и беспомощно оглядывается по сторонам. В основном, конечно, смотрит в сторону Иржи. Взгляд которого по-прежнему устремлен поверх голов танцующих в бальном зале, и платочек он совсем не замечает. Совсем. Даже спустя добрых два десятка секунд, каждая из которых искажает лицо Гинии все сильнее. Не дождавшись его реакции, она наклоняется и сама подбирает платок, уходит быстро, яростно стуча каблуками по каменной кладке. Иржи усмехается краем рта. Они правда думают, что тут, в пустыне, в Черной крепости собрались одни дикари? Пытаться поймать его в такую примитивную ловушку… Видимо, да. Потому что следующая фрейлина из тех, что прислуживают Тимире, действует прямее. Дождавшись, когда квадра сменится на рискованный вальс, она сама подходит к Иржи и раньше, чем тот успевает придумать фразу вежливого отказа — просто берет его руку и кладет себе на талию. Музыка уже взвивается под высокие своды зала, фрейлина по имени Армина уже вынуждает его шагнуть вперед, и если Иржи не хочет показаться грубияном, ему приходится танцевать. В облаке запаха ее духов практически не продохнуть, пышная грудь, больше чем наполовину открытая щедрым декольте прижимается к его груди — да, нравы при дворе за последние годы стали совсем простые. Или эта тоже считает, что с дикарями можно не считаться? К счастью, вальс — танец короткий, а перед следующим на помощь Иржи приходит Петра. — Командир, — она технично оттесняет фрейлину плечом и улыбнулась. — Мне был обещан танец еще в тот день, когда вы только прибыли к нам в крепость. Она сегодня обворожительна. Светлые волосы убраны в высокую изящную прическу, челка завита мелкими кудряшками, платье на ней — цвета неба над столицей, ярко-голубое, какого в пустыне не увидишь. И идет ей необычайно, сразу видно, что родилась она не для битв среди бесплодных камней, а для танцев и смеха, забав с подругами, флирта с мужчинами. Но выбора у нее не было — после смерти родителей ее брат ушел служить в крепость, а ей предложил два варианта. Либо замуж за одного из мелких горных князей, либо туда же, с ним. Хоть и слабовата у нее магия, а на что-нибудь да сгодится. Петра намного красивее пышной фрейлины, что так активно его атаковала, но сейчас он бы предпочел фрейлину. И увел бы ее в свои покои, и подарил бы незабываемую ночь — лишь бы не видеть грустных глаз Петры. Не дарить ей надежду, которой не суждено сбыться. — Так что, потанцуете со мной? Глаза Петры привыкли щуриться, вглядываясь в бесконечные однообразные пейзажи пустыни, но здесь и сейчас они распахнуты и в них можно прочитать слишком многое. Иржи кладет руку ей на талию — это ощущается как преступление. Томная медленная мелодия следующего танца не дарит надежды на избавление. Никаких хитрых фигур и быстрых плясок — ему придется смотреть в эти грустные глаза и помнить, что он никогда не сможет дать этой женщине то, что она хочет. Во время танца он пытается держать дистанцию, но Петра сама прижимается к нему все плотнее. — Твой брат следит за нами, — сообщает ей Иржи, поймав пару укоризненных взглядов Грега. — А за тобой следит жена советника, я же не возмущаюсь, — парирует Петра. Иржи скашивет глаза. Тимира устала и присела в кресло отдохнуть и выпить ледяного пунша. Рядом с ней вездесущий Эмиль, увлеченно о чем-то болтающий и Шэйн, неподвижный как статуя. Остальные маги и не только маги выглядят как бледные тени, скользящие по поверхности песков в лунную ночь. И да — Тимира смотрит на него. Он ловит ее быстрый взгляд, который она тут же отводит и краснеет. — Нас многое связывает, — говорит Иржи Петре. — Это другое. — Связывает с женой твоего брата? — кривит она губы. — С женой советника? — Она не всегда была женой моего брата, а он не всегда советником. Когда-то нам втроем пришлось через многое пройти… Иржи не знает, почему оправдывается перед Петрой за каждую женщину, что смотрит на него слишком долго. Возможно, ему и правда стыдно, и он хочет доказать ей, что его внимание не достается ей не потому, что она чем-то нехороша… — Расскажешь? — Петра склоняет голову набок и обвивает загорелыми руками его шею. Вертеть головой становится гораздо неудобнее. Он видит только ее голубые глаза и ее розовые губы, приоткрытые, ожидающие… Которым не суждено дождаться. — Нет, это не только моя тайна, — качает головой Иржи. — Но ты можешь догадаться, что я оказался здесь, в Черной крепости, а племянник господина Руха на моей должности на северных рубежах не просто так. — Ты сегодня разговорчив, — замечат Петра. — Скорее болтлив, — досадливо морщится Иржи. Музыка заканчивается, и он оглядывается по сторонам. — Эмиль! — ловит он за рукав уже сменившего цель местного ловеласа. — Госпожа Петра сегодня в ударе, развлеки ее. — Иржи! — Петра пытается догнать его, но у Эмиля крепкая хватка, а нотки приказа в голосе командующего он расслышал слишком хорошо. Иржи отходит в сторону, берет бокал ледяного пунша и выпивает его до дна одним глотком, не отрывая взгляда от кресла на той стороне зала. А потом идет к Тимире. Танцевать.
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Тимира скучает. Бал этот — слабое отражение столичных балов, где и угощения изысканнее, и украшения удивительнее, и развлечения — о, развлечения здешним не чета. Тимира помнит, что незадолго перед отбытием в эту долгую поездку она была на балу у госпожи Иней, устроенном в ее летнем саду. Как же удивились гости, узнав, что буйная растительность — все эти пальмы, лианы, гигантские кувшинки, разноцветные лилии, украшавшие зал, — сделаны из лучших сортов карамели, шоколада и ореховой муки! Что в пруду посреди танцевального зала налит прозрачный ликер со вкусом тропических фруктов, а реальные жабы, сидящие на марципановых кочках, разбросанных то тут, то там, на самом деле сделаны из желейного мармелада и оживлены магией воды! Такой сюрприз еще долго будут вспоминать даже на императорских балах, где диковин и без того хватает. Чего стоил хотя бы тот бал, где все переоделись цветами и принесли с собой горшочки со своими прототипами. И выяснилось, что некоторые дамы перепутали нежные фиалки, капризные и уязвимые, умирающие от дуновения ветерка, с похожими на них сенполиями — на вид такими же, но куда более стойкими и склонными размножаться даже в самых суровых условиях. Ох, какая была битва за звание самой нежной! На этом фоне местные «деревенские» танцы и неловкие кавалеры в старомодных костюмах и парадных мундирах, изображающие из себя то ли боевых петухов, то ли опытных павлинов, выглядят бледновато. Фрейлинам хорошо: их интересуют только мужчины, а мужчины тут, надо сказать, отборные. Не изнеженные красавчики, у которых от дуновения летнего ветерка настроение падает. Но Тимире подобные развлечения неинтересны. Она замужняя дама, у нее есть самый лучший мужчина на свете — самый добрый, самый могущественный и практически второй человек в империи. Что ей до этих офицеров с крепкими жилистыми руками, обветренной кожей и жадными глазами? Это пусть Гиния с Арминой тают под их голодными взглядами. Тимира обводит ленивым взглядом зал, утомленная яркими цветами и суетой, отпивает глоток слишком сладкого пунша… и вздрагивает, заметив протянутую ей смуглую руку. Она поднимает глаза — и встречается с пронзительными черными глазами Иржи. Ее бросает сначала в дрожь, потом в жар, пальцы липнут к керамической чашечке с пуншем, хочется облизать губы, но под его взглядом это сделать совершенно невозможно. — Потанцуешь со мной? — говорит Иржи мягко. Но в глазах его — требовательный огонь, взгляд пугает, как пугал много лет, когда такие же черные глаза другого брата снились ей в кошмарах. Этому огню невозможно сопротивляться, и Тимира встает, благодаря высшие силы хотя бы за то, что она в перчатках, и Иржи не заметит, как вспотели ее ладони. Он в черном мундире — простом, без наград и украшений, если не считать амулетов. В нем он кажется стройнее, выше и старше, совсем далеким и чужим командующим южными рубежами. Казалось бы — ничего общего с тем человеком, с которым она познакомилась в томной жаре Ильдаума. Там он временами казался уязвимым — особенно когда храбрился и старался показать свою неуязвимость. Здесь в его обороне нет ни единой бреши. Здесь ему и вовсе не нужна оборона. Но Тимира помнит раннее утро и бешеную схватку, огненные следы мечей, остающиеся в воздухе, даже когда мечи уже сверкают в стороне. Музыка зовет в один из старых танцев, в котором нужно помнить фигуры. Он был моден в те времена, когда Тимиру еще не принимали при дворе. Знает ли его Иржи? Судя по ловким, естественным, практически машинальным движениям — помнит и танцевал столько раз, что уже и не обращает внимания на другие пары. Ведет ее, перехватывая за талию, как куклу, а потом снова отстраняясь на длину руки. Падает на колено, чтобы она могла обойти его по кругу, и поднимается, прокручивая ее вокруг себя. А вот вторая половина танца для Тимиры сюрприз. Он ведет ее по залу, крепко держа за руки, то приближая к себе, то отдаляя, но не отрывая глаз от ее лица. — Здесь положено вести светскую беседу, — замечает Иржи, когда молчание и взгляды становятся слишком неловкими. — Как вам наш замок? Не утомила ли госпожу дорога? Нравится ли путешествовать после стольких лет затворничества? Он говорит это таким тоном, что Тимире ясно: ему нисколько не интересно, утомила ли ее дорога. Но отвечать что-то и вправду надо. — Замок чудесный, — говорит она. — Но я не ожидала увидеть тебя тут. Память ведь меня не обманывает, ты служил на севере? — Это было довольно давно, госпожа Тимира, — ухмыляется Иржи, чуть сильнее сжимая ее пальцы. Или ей только кажется? — Очень давно. Могли бы послать письмецо своему родственнику и старому знакомому, все бы и узнали. — Что случилось? — Я плохо себя вел, — снова ухмыляется Иржи. — Как всегда, — добавляет он, опять падая на колено и закручивая ее вокруг себя. — Что ж… — Она не знает, что на это ответить. — Надеюсь, здесь у тебя все хорошо. Хорошо же? Он молчит. Сам завел этот разговор, вынудив ее отвечать, — и теперь молчит. И только в тот момент когда Тимира уже надеется на скорый финал танца, чтобы можно было разойтись в разные стороны и дальше общаться лишь издалека или в присутствии Тойво, Иржи наконец прерывает паузу. — Сколько вы уже женаты с моим братом? Четыре года? Почему до сих пор я не обзавелся славными темноглазыми племяшками? — Это… неприличный разговор! — вспыхивает Тимира. Ей на это намекают уже пару лет, но так как светский этикет не позволяет выразиться достаточно прямо, она притворяется, что не понимает намеков. Но что Иржи этикет! Он чуть резче обычного тянет ее за руку к себе, и когда Тимира, чуть не спотыкаясь, врезается в его грудь, ломая фигуры танца, его лицо оказывается так близко, что она чувствует чужое дыхание на своих губах. — Когда я был приличным?.. — говорит Иржи застывшей в шоке Тимире. И уже через мгновение легко возвращает ее на положенное место и снова ведет как ни в чем не бывало. Маленький инцидент остается практически не замеченным — только пара за ними слегка мешкает, но тоже возвращается в круг. Тимира с трудом восстанавливает скомканное дыхание, но оно рвется опять, когда она пытается парировать: — Я думала, в Ильдауме ты рвал мое платье, чтобы пробудить во мне эмоции и вернуть магию. — Это тоже, — беспечно и равнодушно отзывается Иржи. — Но… — Он снова закручивает ее и, привлекая к себе, настаивает: — Так что с племянниками, госпожа Тимира? Когда вы осчастливите общественность, наблюдающую за самой романтичной парой империи? — Не твое дело! И ничье! — Как невежливо! — цокает языком Иржи, и в глазах его зажигаются демонические огоньки. — Как вы себя ведете, госпожа советница! К счастью, в этот момент рисунок танца требует от них разойтись в стороны — далеко, на несколько метров — и поклониться друг другу, не поднимая глаз. Это дает Тимире передышку. Она почти возвращает себе спокойствие, но когда танец сводит их обратно, Иржи не вспоминает больше о детях. — Вы с моим братом очень быстро сошлись, — говорит он так, словно не было предыдущей стычки. — Едва зная друг друга — уже заключили помолвку… Необычно. Тимира корит себя за то, что не узнала у Тойво, как много он рассказал Иржи про их договор с императором. Теперь она связана этой тайной и не может ответить ничего вразумительного. — Я была виновата перед ним… А он — лучший человек в мире, — оправдывается она, не успев подумать, что оправдываться ей не за что. — Согласен, — неожиданно кивает Иржи. — А я худший. — Я этого не говорила! — ахает Тимира. — Ты ведь помог ему! Если бы не ты, мы бы его не спасли! — Мы… — Усмешка Иржи становится кривой, уголок губ дергается, но не может растянуться в улыбке, как он ни пытается. — Мы. Если бы ты не полезла к господину Э, Тойво спокойно сдал бы экзамен и получил свои права мага обратно! — П-п-почему? Ему ведь отказывали! Из-за меня! — теряется Тимира и забывает переставлять ноги, но Иржи подхватывает ее за талию и ведет, так что ей остается только следовать. — Я хотела все исправить! — И тебе не пришло в голову, что мой план распространяется не только на тебя и твой повторный экзамен, но и на брата и пересмотр его дела? — Иржи говорит негромко, но в интонациях столько ярости, что Тимира пугается. — У меня свои друзья и свои враги в столице. Разозлив этого старого барана, ты качнула чашу весов не в ту сторону! — Но ведь… — Тимира вспоминает упавший полог тишины, после того как Иржи зашел в кабинет Экзаменациума. — Ему все равно разрешили? И даже позволили увидеть императора! — А вот и ответ на твой вопрос, почему я больше не на севере. — Руки на талии сжимают ее слишком крепко, до боли. Иржи вертит ее то в одну, то в другую сторону, но совсем не так аккуратно, как в начале танца. — Зато Тойво поменял военную карьеру на карьеру при дворе. Только военная была моя, а придворная — его! Иржи говорит слишком громко — Тимира осознает это по тому, какими изумленными становятся глаза у незнакомой ей девушки в соседней паре, мимо которой они проходят. — Ш-ш-ш-ш! — Ее выставленный палец почти касается губ Иржи, и его глаза вспыхивают темным огнем. — Не здесь! Он замирает на несколько мгновений и насмешливо спрашивает: — Где же? Хотите пригласить меня на балкон, госпожа Майро? Или сразу на башню? Боюсь, сегодня после бала там будет несколько многолюдно… — Госпожа Эссен, — поправляет она зачем-то, выбитая из колеи его наглостью. И только потом вспоминает, что это и его имя тоже — не только Тойво. — Госпожа Эссен… — медленно повторяет вслед за ней Иржи. — Тимира Эссен. Хорошо звучит, правда? Отвечать не нужно. Бесконечная мелодия наконец затихает — Тимира больше никогда не пойдет танцевать старомодные танцы, долгие, по пятнадцать-двадцать минут каждый. Современные, по пять, куда милосерднее. Можно сбежать от неудобного кавалера, раньше чем он зайдет слишком далеко! Она даже не позволяет Иржи проводить ее на место — просто вырывает свою руку и бросается к выходу из зала. Хватит! Натанцевалась! Скажет Тойво, что заболела голова!
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Тойво просыпается рано, еще до рассвета.Солнце над пустыней встает неспешно, сначала заливая розовым сиропом волны песка, которые ветер всю ночь укладывал причудливыми завитками, надеясь, что с утра никто не испортит его работу. Увы — судя по картам, до ближайшей башни, рядом с которой тянется защитная стена, дорога дотягивается лишь наполовину. Точнее, дорога там есть, но она древняя — возрастом сотни три лет, не меньше. Давно заброшенная и погребенная под барханами песка. Говорят, старые оборонные заклинания есть и на ней, но чтобы это проверить, сначала ее надо откопать. Защитникам южных рубежей обычно не до этого.Поэтому волей-неволей Тойво и паре его приближенных офицеров придется нарушить безупречные песчаные узоры, протянув по барханам цепочки следов копыт.Тимира начинает беспокойно ворочаться, почувствовав, что мужа нет рядом, и ему приходится задержаться, чтобы обнять ее и встретить первый утренний взгляд, подобный рассветным лучам. Она трет тыльной стороной ладони глаза и сонно улыбается ему.— Уезжаешь? — спрашивает шепотом.— Уезжаю, — улыбается он в ответ.Между ними только нежность этим нежным утром. Рассветное солнце потихоньку заливает спальню розовым, Тойво целует Тимиру, Тимира нежится в руках Тойво. Ему нравится гладить ее после сна — мягкую, гладкую, мурлычущую словно кошка.Она вдруг обнимает его за шею, прижимается всем телом и шепчет:— Не хочу, чтобы ты уезжал.— Почему? — удивляется он. — Ты даже не успеешь соскучиться. Пока позавтракаешь, пока обойдешь весь замок, потреплешь лошадок в конюшне, познакомишься с людьми — уже и ужин. Потом поспишь, опять погуляешь, поспишь снова — и я уже вернусь.— Ты говоришь со мной, как с маленькой капризной девочкой, — дует губы Тимира.— Ты и есть моя маленькая капризная девочка, — мягко смеется он, поглаживая ее по волосам. — Ты же знаешь, дорогая, такая у меня работа. Как только смогу — вернусь. И буду с тобой.— Я устала… — Тимира утыкается ему в гладко выбритый подбородок, вдыхая резковатый запах одеколона. — Путешествовать устала, знакомиться устала, лошадок этих трепать…— Осталось меньше четверти пути, дорогая, потерпи немножко… — Тойво касается мягкими губами ее виска. — Выспись на нормальной кровати, пока мы тут, поешь местных сладостей, посплетничай с кем-нибудь кроме своих фрейлин. Еще будешь скучать по Черной крепости.— Скучать… — эхом отзывается Тимира. — Все равно что-то тревожно. То ли за тебя, то ли за себя.— Не бойся. — Он осторожно отстраняет ее, поглаживая по спине через тонкую ночную рубашку. — Со мной точно ничего не случится, у меня благословение императора и куча сил. А тебя защитит Иржи.Как бы ему ни хотелось остаться еще на час, чтобы заняться любовью с по-утреннему податливой и горячей женой, увы — надо ехать. Внизу, у ворот, уже ждут офицеры, держат свежих лошадей конюхи, толпятся кухонные девки, притащившие сумки с провизией, стоит вышедший проводить Иржи. Не заставлять же их всех ждать, пока Тойво будет наслаждаться сладкими ласками Тимиры…Если бы он спросил Тимиру, она бы сказала, что подождут. Особенно Иржи.Он и так снился ей всю ночь — твердые пальцы, горячие даже через перчатки, наглые ухмылки, рука на талии — и все танцы подряд. Все танцы подряд она перетанцевала с ним за ночь, не прерываясь ни на минуту. Не вспоминая о других кавалерах. И — к счастью! — не разговаривая. Но и танцы — это было уже слишком много. Тимира твердо была намерена сталкиваться с ним как можно реже. Если это возможно в крепости, где он самый главный.Поэтому завтракать она не идет. Гиния, сквозь зевоту позвавшая ее из-за закрытой двери, кажется, даже обрадовалась и ушла досыпать. Другие фрейлины беспокоить Тимиру не стали, но она решила обойтись и без них.Неспешно встала, приняла прохладную ванну — нагреть было некому, но жара, расползающаяся по каменным коридорам крепости, позволяла искупаться и в прохладной. Так даже лучше.Переоделась в легкое платье с вышивкой на груди и подоле — сложного винно-пепельного цвета, как полагается замужней даме. Тимира заметила, что в провинции этой моды не придерживаются: можно встретить почтенных матерей семейств и в бледно-желтых нарядах, а юных девчонок — в темно-изумрудном. Но она оставила в своем гардеробе только один «спорный» цвет — лавандовый. Слишком сложный для девичьих платьев, слишком легкомысленный для женских — у нее было добрых два десятка платьев этого цвета, чуть-чуть отличающихся друг от друга оттенком.К обеду Тимиру даже приглашать не стали. Судя по суете за дверями покоев, крепость только к полудню начала просыпаться, а ее обитатели —приходить в себя. За исключением тех, кто дежурил по кухне и на посту, разумеется.Но глядя на то, как солнце медленно переваливается через зенит и начинает катиться к вечеру, Тимира и сама вдруг ловит себя на том, что поглаживает живот, уже давно намекающий ей, что пора перекусить. Отложив толстую книгу — какой-то новый модный роман, который не могла прочитать все полгода, что прошли с отбытия из столицы, — она решительно отправляется на поиски провизии.
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По коридорам деловито снуют слуги, с весьма занятым видом проходят боевые маги — крепость живет своей жизнью, будто не гремел вчера пышный бал и не шептала жаркая ночь, которую не все провели у себя в спальнях. О ней напоминают только неаккуратно застегнутые рубашки и слегка осоловелые взгляды. Но дисциплина здесь жесткая: все на своих местах, все заняты делом, а большой бальный зал вновь превращен в обеденный, словно не было никаких свечей, гобеленов, розового пунша и зажигательной музыки. И, разумеется, никакого завтрака. Длинные столы идеально чисты, и только голод помогает Тимире уловить еле-еле заметный запах чего-то съедобного, что было в этом зале еще пару часов назад. Что ж, остается только надеяться, что это чутье доведет ее и до кухни. Хотя теперь она немного досадует, что не велела Гинии принести завтрак в комнату. Не очень-то жене советника пристало бродить по коридорам крепости как привидение и пугать всех бурчанием живота. Увы — как Тимира ни принюхивается, а ни в одном из коридоров, идущих от бального зала, ей не удается уловить запаха еды. Такой был хороший план — и провалился. Теперь надо спросить у кого-нибудь из постоянных жителей, а ей ужасно этого не хочется. Ведь наверняка о бродящей голодной жене советника тут же доложат Иржи, а она не собиралась с ним встречаться… Тимира решает еще немного пройтись по коридорам, делая вид, что любуется строгой красотой сводчатых потолков с резными каменными карнизами, с которых свисают темные пыльные гобелены с вышитыми сюжетами давно забытых битв. Узкие длинные коридоры, ведущие из зала в зал, освещены только отраженным солнечным светом, едва пробирающимся через каменные переплеты высоких окон с бледными, выгоревшими витражами. Благодаря этому в крепости не так жарко. А толстые каменные стены не прогреваются насквозь. Даже днем залы освещены магическими шарами, дающими холодный белый свет, похожий на дневной. Но кое-где окна достаточно чистые, чтобы солнечного света хватало — например, для освещения стен, расписанных яркими когда-то фресками. На них куда лучше, чем на витражах в бальном зале или гобеленах, видно, с кем и чем сражались в былые времена защитники крепости. Воронки смерчей с черными раструбами, засасывающими в себя скудную пустынную растительность; клубящиеся облака песочных бурь, идущих стеной на крепость, к которой прилепились десятки домишек; конница — воины, по глаза замотанные в белые платки, несущиеся во весь опор, воздев над головой знамена. А еще — чудовища, немного похожие на драконов. Только они не изрыгают огонь ни на одной из картин — Тимира осмотрела все, что нашла. У них короткие недоразвитые крылья, дым из ноздрей и огромные пасти, заполненные острыми клыками. Глаза у них узкие, прикрытые тяжелыми веками, под которыми видна только чернота. Нарисованы они неумело, куда хуже конницы или пыльной бури, но почему-то от этого страшат еще сильнее. Словно те, кто их видел, — уже не могли нарисовать, а те, кто рисовали, — делали это по рассказам видевших чудовищ лишь издалека. Тимира долго разглядывает одного такого песочного дракона, изображенного у самых ворот крепости. Он сохранился лучше всех, и чернота в его глазах пугает не на шутку. — Так вот ты где! — Голос за спиной заставляет ее вздрогнуть и внутренне заметаться, словно она застигнута за чем-то неприличным. Но Иржи всегда так общается с ней, будто она постоянно занята неприличным. — Твои фрейлины поставили на уши всю крепость! Она поворачивается к нему, и он вдруг останавливается, словно ударившись о невидимую стену, не дойдя до Тимиры несколько метров. Его взгляд впивается в нее сотней отравленных игл, и она наконец понимает, что же ей напоминали черные глаза пустынных драконов на фресках. Тот самый взгляд. Темный, страшный. Взгляд Тойво, когда она убивала своего отца. Взгляд Иржи… всегда. — Петра! — вдруг гаркает Иржи так, что эхо отозвалось в самой дальней части замка. Глаз от Тимиры он не отводит, даже когда из коридора быстрым шагом выходит девушка… Тимира бы не поняла, что она девушка, если бы не густые пшеничные волосы, собранные в толстую косу, перекинутую через плечо. Но вместо тяжелого, вышитого зачарованным золотом и серебром платья в пол, какие носит большинство боевых магичек, на девушке песчаная броня, вроде той, в которой их встретил Иржи. Наплечники, закрытая куртка с пластинами из чешуи дракона, обтягивающие кожаные штаны и высокие, выше колена, сапоги с цепочкой стальных пряжек до самого верха. Перчатки у нее тоже кожаные, словно и не магичка… а вдруг не магичка? Но Тимира отгоняет эту глупую мысль. Обычную женщину никто бы не взял служить на рубежи. — Я тебе или не тебе поручил госпожу советницу? — недовольным тоном интересуется Иржи, так и не поворачиваясь к ней. Петра вздергивает голову, бросает яростный взгляд на Тимиру и медленно, нарочито медленно обходит Иржи — поворачивая голову к нему, как подсолнух к солнцу. Из-за этого кажется, что она танцует какой-то из старинных танцев. Вчерашнего бала ей было мало? Им. Потому что демонстративное игнорирование Иржи этой девушки тоже о многом в их отношениях говорит. Даже если он смотрит при этом на Тимиру. Тем более если он смотрит на нее. Тимира опускает глаза. Не ее дело, что там у него с этой Петрой. Они оба —свободные воины. Девушка вольна распоряжаться своей жизнью как угодно, если она не принадлежит к аристократическому роду. А Иржи… А Иржи ничего нельзя запретить. Он всегда был таким. Когда она снова поднимает взгляд, Петра стоит рядом и смотрит на нее с легким отвращением на лице, а в коридоре никого нет. — Идем… те, госпожа, я покажу вам внутренний сад. — Видно, что язык у ее новой проводницы не особенно приучен к вежливому обращению с вышестоящими. Тимира не удивлена, что Иржи жестоко гоняет своих подчиненных, когда дело касается их обязанностей, и мало обращает внимания на этикет. — Я бы хотела пообедать, — отвечает Тимира, стараясь догнать широко шагающую Петру, говорит ей вслед Тимира. — Там уже все накрыто, — бросает та, и у Тимиры словно крылья на ногах вырастают. Заинтересовавшись фресками, она совсем забыла о голоде, но теперь он напомнил о себе с новой силой. — А что такое внутренний сад? Я не видела ничего похожего во внутреннем дворе, — пытается она завести беседу, поравнявшись с Петрой и даже обгоняя ее. Почему-то идти быстро, не так, как положено степенной госпоже, доставляет Тимире какое-то радостное, детское удовольствие. В кои-то веки ее никто не придерживает, а наоборот, торопит! Петра косится на нее, но после паузы отвечает: — Это тайный сад. В южных замках часто кроме общего двора есть еще один, скрытый. Говорят, это для того чтобы господин мог поселить там любовницу. — Почему не в городе? — любопытствует Тимира. — На юге города и крепости разбросаны далеко друг от друга — у оазисов, которые встречаются нечасто. — Петра потихоньку разговаривается. — Когда приходит буря или нападает песчаный монстр, люди прячутся в стенах крепости, их дома все равно будут разрушены. Нет никаких городов, куда можно бегать тайком. Есть временные хибары. — А почему именно двор? — Зачахнет сидеть в четырех стенах… — ухмыляется Петра. — В общий двор не выйдешь погулять, служанки сразу доложат госпоже о молодой девице. Вот и строят так, что внутри замка есть маленький тайный двор и покои вокруг него. Обычно там разбивают сад, чтобы не скучать по зелени. Вот как здесь. Петра распахивает двойные двери, и Тимира щурится от заливающего пространство солнечного света. Когда она наконец открывает слезящиеся глаза, то видит перед собой маленький дворик, посреди которого журчит фонтан, окруженный ярко-изумрудной зеленью.
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Как ни странно, во дворике довольно тенисто — не только от деревьев, но и — Тимира поднимает голову — от фигурных балок, сплетающихся высоко над двором. На некоторых из них висят полотнища ткани, которые спасают от слишком яркого солнца. У самой воды, под раскидистой узловатой яблоней, накрыт маленький стол с двумя стульями рядом с ним. — Яблоня! — Ноздри Тимиры трепещут, улавливая запах еды со стола, но она не может не удивиться. — Странно встретить ее здесь. — Да, кто-то из бывших владельцев привез саженец издалека. Когда командир велел мне ухаживать за садом, яблоня уже почти высохла, но я сумела вернуть ее к жизни. — В голосе Петры чувствуется гордость своими умениями. А вот вторую часть она добавляет уже без особого энтузиазма: — Вы, госпожа, можете приходить сюда в любое время, чтобы поесть, почитать или вздремнуть под шум воды. Я буду где-нибудь неподалеку. Тимира проходит к столу и присаживается за него, с трудом удерживаясь от того, чтобы накинуться на песочные корзиночки с паштетом и холодное мясо с овощами, так силен ее голод. Посередине истекает паром чайничек из сервиза, что они привезли с собой, и ждут чашечки с блюдцами. Надо бы намекнуть Петре, что в такую погоду Тимира предпочла бы лимонад или огуречную воду, но сейчас ей не до этого. — Прикажете позвать кого-нибудь из фрейлин? — интересуется Петра, стоя в дверях и слегка склоняя голову. — Чтобы составить вам компанию? — Нет. — Тимира откусывает бутерброд с мясом и кивает на второй стул. — Садись, я хочу пообедать с тобой. Петра медлит так долго, что это становится неприличным. А потом делает шаг к столу и дергает к себе второй стул таким раздраженным движением, что Тимире становится совестно. Может быть, следовало сначала узнать, нет ли у той других дел? — Здесь красиво, — говорит она, запивая горячим чаем салат из печеных овощей и закусывая его шоколадным печеньем. Она старается есть помедленней, чтобы не показывать, насколько голодна, но получается с трудом. — Да, — отвечает Петра. — Командир надеялся, что вам понравится. — Обедать в скрытом саду, предназначенном для любовниц? — усмехается Тимира и прикусывает язычок, когда видит, как искажается лицо ее собеседницы. — Я просто хотела сказать, что легенда какая-то неправдоподобная. Наверняка жена знает про эту часть замка, так что прятать тут другую женщину — не самая лучшая идея. — Южные жены во всем покорны своим мужьям… — Тем более, — замечает Тимира. — Нет смысла. — Но они действуют втайне и очень любят пустынные травы. Почти все они ядовиты, — заканчивает Петра. Тимира вздрагивает и с подозрением смотрит на незнакомую зелень, которой украшены сэндвичи на тарелке. — Когда меня назначили ответственной за сад, я первым делом выполола все эти травы, — говорит Петра, поймав ее взгляд. — Не люблю лицемерие и удары исподтишка. Поэтому и пошла в военные маги. — О! Любопытно! — Тимира радуется, что можно сменить тему ядовитых трав. — А как получилось, что ты служишь на рубежах? — У меня не было особого выбора. То, что я маг, помогло мне занять офицерскую должность, иначе ковырялась бы на кухне или в конюшне. Но мы с братом с детства жили в этой крепости, и больше пойти нам было некуда. Было бы интересно расспросить Петру: кажется, она становится менее хмурой, рассказывая о себе, — но в этот момент в сад входит один из денщиков Тойво. В аккуратно выглаженной форме, перчатках и с высокомерным выражением на лице. Тимира уже ловила их на презрении к военным магам, служащим на рубежах. Мол, провинция есть провинция: тут даже офицер стоит ниже уровнем, чем простой чиновник из столицы. Здесь, в Черной крепости, это кажется особенно неуместным. Единственное полезное дело, которым занимаются боевые маги в столице, — охрана императора. Остальные служат лишь формально — доставляя письма аристократам и поддерживая бытовые заклинания во дворцах аристократов. Денщик склоняется перед Тимирой, протягивая поднос с ворохом разноцветных писем. Петра споро расчищает край стола, чтобы он мог избавиться от своей ноши и оставить их одних. И только тут Тимира понимает, что с утра забыла надеть перчатки. Она растерянно смотрит на письма. Успели ли их проверить, перед тем как принести ей? Или в отсутствие Тойво все расслабились? А ведь получить не отраву, так проклятие —слишком легко: хоть народ и любит чету Эссен, а сумасшедших везде полно. Петра, наблюдающая ее замешательство, ухмыляется и стягивает свою перчатку. Проводит ладонью над конвертами, и Тимире кажется, что над ними чуть подрагивает воздух, словно над каменной дорогой в самую жару. А еще — один из конвертов слегка обугливается. Узкий, цвета неспелых абрикосов, подписанный женским почерком. — Ничего страшного, — спешит успокоить ее Петра. — Там нет намеренно вредоносной магии, просто очень сильная зависть просочилась в чернила. Пару часов головной боли обеспечила бы — но и все. Тимира задумчиво смотрит на выписанное изящным почерком имя на конверте. Одна из придворных дам из хорошего рода вышла замуж за мага из не менее хорошего рода и прошлой весной родила сына. В последнее время она так часто забегала в гости к Тимире и писала ей письма, что той показалось, что она обрела подругу. Что ж… все ошибаются. Петра, расслабленно откинувшаяся на стул после своего представления и даже подхватившая из вазы с фруктами сочную желтую грушу, вдруг настораживается. Поднимает голову к белому южному небу и тревожно принюхивается. Это выглядит немного забавно и очень по-собачьи — маленький пухлый носик на лице Петры ерзает на месте, ноздри раздуваются… Но вот выражение ее лица уже далеко от смешного. Тимира тоже смотрит в небо и принюхивается, но для нее ничего не изменилось — та же сонная одурь послеполуденного завтрака. Разве что появился легкий ветерок, слегка колышущий листья на деревьях. — Что случилось? — спрашивает она Петру, не надеясь, впрочем, на ответ. — Нехороший ветер… — медленно отзывается та. — При таком ветре приходят песчаные монстры. Тимира замирает, чувствуя, как крадутся мурашки по внезапно похолодевшей коже. — Песчаные монстры? Драконы? — переспрашивает она. — Те драконы, с фресок? Они часто нападают? — Эта крепость была построена несколько сотен лет назад, чтобы не пускать их к людям… — говорит Петра, щурясь в яркое небо. — Граница здесь проходит только пятьдесят лет как… Пока дует ветер, зовущий песчаных монстров, можно не опасаться нападения людей. Тимире очень хочется, чтобы Тойво был сегодня здесь. Очень. Ей не нравится, как Петра судорожно сжимает край стола своими тонкими загорелыми пальцами.
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— Тимира! — Тимира! — Тимира! Тревогу развеивают Гиния, Тайша и Армина, впархивающие в тайный сад в облаке духов, шелесте юбок и с возбужденным щебетом. — Чай! — Ой, какие пирожные! — Ах, как тут мило! Петра морщится, словно у нее внезапно начинает болеть голова. Но встает и подвигает свой стул Армине, которая моментально тянется за чайничком, между делом засовывая в рот крошечные печенья из вазочки. — Ах, вчера был такой вечер! — Столько мужчин! — А как хорош командующий! Тимира замечает, что спина Петры, отошедшей, чтобы принести стулья для двух других фрейлин, ощутимо напряглась под перекрестьем заклепанных ремней брони. — Я с ним танцевала! — И я танцевала! — А я! А я! Я… Я с ним целовалась! Тут Тимира чуть не давится чаем. Гиния с Арминой смотрят на выпалившую это Тайшу, открыв рот и даже забыв о пирожных. — Целовалась?! — С Иржи Эссеном? — С нашим Иржи?! — хором говорят Петра и Тимира, бросив друг на друга быстрые взгляды. Тайша смущается и начинает преувеличенно долго сыпать сахар в чай, намазывать рогалик сначала маслом, потом джемом — под взглядами четырех женщин, жаждущих подробностей! Петра так тяжело дышит, что Тимире немного страшно за тоненькую шейку Тайши, на которую та так плотоядно смотрит. Свернет ведь! Отправится потом на рудники или в болотную тюрьму, но свернет, по глазам видно! Выдерживают паузу присутствующие недолго: — Расскажи! — Расскажи! — Расскажи! — Немедленно! — припечатывает Петра. Это выглядит уже совершенно неприлично, но всем наплевать. Главное — вытряхнуть из Тайши подробности! Она чувствует себя в центре внимания — и ей это нравится. Ведет плечиком, манерно отставляет мизинчик, прежде чем начать есть свой рогалик, хлопает ресницами. Но — сдается. Возводит очи горе и, облизывая губы, начинает: — Я устала и не хотела больше танцевать, шла к скамейкам, чтобы отдохнуть и вдруг меня чуть не сбили с ног! Я почти упала, но тут меня подхватили под локоть сильные пальцы, а бархатный голос сказал прямо на ухо, что… — Бархатный? — уточняет Петра. — Мне так показалось… — опускает глаза Тайша. — Он сказал, что просит прощения, но, конечно, я должна непременно потанцевать с ним, раз судьба… — Потанцевать с голосом? — Ехидно интересуется Гиния. — С командующим! Я как подняла глаза, так и утонула в его черном взгляде! Тимира молчит. В его взгляде и правда можно утонуть. Захлебнуться черной водой и сгореть под ней от черного огня. — В общем, мы танцевали вальс… — мечтательно продолжает историю Тайша, и Тимире становится совсем тошно. — Он шептал мне на ухо такие непристойности… — Какие? — подавшись вперед, уточняет Армина. — Непристойные! — отрезает Тайша, но в голосе ее слишком много сладкой мечты, чтобы можно было поверить, что она возмущена. — А когда танец закончился, он повел меня к скамье, но потом свернул на полпути и увлек за занавеси, а там… — Что там? — хором спрашивают Армина с Гинией, а Тимира молчит, чувствуя, как перехватывает дыхание. Главный бабник столицы… Спроси у своих подружек… Она вспоминает его слова в Ильдауме, и теперь они наполняются жизнью, становятся очень конкретными. — А там набросился на меня с поцелуями, шепча, что никогда не встречал такой прекрасной женщины, что готов бросить к моим ногам весь мир! Его руки… ах! Я не могу продолжать! — Тайша склонила с улыбкой голову, но все равно продолжила. — А потом, когда его язык коснулся моего языка, и я оттолкнула его, потому что негоже прямо в общем зале… Ах… И мы… мы ушли оттуда в более укромное место, а там он упал на одно колено и признался, что полюбил меня с первого взгляда и готов даже отказаться от своей должности, лишь бы я согласилась его осчастливить этой ночью… а утром стать его женой! И я… — Врешь! — не выдерживает Петра, спасая от подобного же позора Тимиру, которая готова уже была уличить фрейлину во лжи. — Не вру! — упрямится Тайша. — Я же отказалась! Я не такая! — Докажи? Кто вас видел еще? — щурится Гиния. — Что вы танцевали, что он падал на колени… — Никто! — Еще как врешь! Все всех видели! Я тебе про всех могу рассказать! Малена с рыжим знаменосцем обжималась у кухни, Весна с этим их старым генералом беседовала о звездах на башне, пока он шарил у нее под юбкой, Оссия… Да я про всех знаю! — Армина гордо выпячивает грудь. — Мне бы доложили, если бы вы где-то тискались! — Это было в его покоях! — чуть ли не в слезах выпаливает Тайша. — Никто нас не видел там! Он всех отослал? — А где его покои? — скрещивая руки на груди, спокойно спрашивает Петра. Тайша начинает краснеть, бледнеть и ерзать на стуле, словно на сиденье вдруг оказалось муравьиное гнездо. Она нервно комкает в пальчиках салфетку — и вдруг бросает ее на стол, подхватывает юбки и стремглав бежит из сада, едва не врезаясь в приоткрытые двери, ведущие в крепость. Некоторые время под сенью яблони царит молчание. Тимира кусает губы, Гиния тонким пальчиком гоняет по блюдцу крошки от пирожного, Армина пытается налить себе чаю, но звякает крышечкой чайника и быстро отставляет его в сторону. Петра медленно качает головой, перекидывает косу на другое плечо и обводит задумчивым взглядом оставшуюся компанию. — Если госпоже больше от меня ничего не нужно, я пойду проверю патрули, — склоняет она голову перед Тимирой. — Прислать кого-нибудь, чтобы убрали, или вы еще хотите выпить чая? Тимира неопределенно дергает плечом, Армина с Гинией поспешно хватают в руки свои чашки, и Петра, кажется, с трудом удерживается от того, чтобы закатить глаза. — Пришлю, — говорит она и уходит — не оборачиваясь, с прямой спиной. Тимире тоже хочется отдышаться и проветрить голову. Наивная ложь Тайши пробила неожиданно большую брешь в ее самообладании. Если бы сразу обратила внимание на несостыковки, подумала о том, что младшая фрейлина любит преувеличивать, то ничего бы вообще не случилось, только посмеялись. — Пойду пройдусь, — говорит она, поднимаясь из кресла и откладывая салфетку. Она почти ничего не съела, но уже не хочется. Хочется на воздух… хотя здесь, в тайном саду, тоже воздух? Неважно.
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Тимира быстро уходит, почти сбегает от оставшихся двух фрейлин и некоторое время просто идет, куда глаза глядят по коридорам крепости, сама не зная, хочет ли куда-нибудь попасть. Пару раз шарахается от высоких офицеров, появлявшихся из темных коридоров, испуганно узнавая в них Иржи. Но это оказывается не он, и облегчение в ее сердце странным образом смешивается с досадой.Надо было попроситься с Тойво. Конечно, она устала от путешествий, а тут пришлось бы провести несколько дней в седле, но зато рука об руку с ним — без сомнений и страхов.Длинные коридоры, то темные, то освещенные солнцем, ведут ее из зала в зал, мимо лестниц наверх, на другие этажи крепости, мимо лестниц вниз, в подвалы крепости, мимо узких винтовых лестниц на башни.Светлые и темные пятна мелькают в глазах, коридоры сливаются до полной неразличимости, попадающиеся навстречу слуги кажутся на одно лицо. Крепость оборачивается лабиринтом, из которого нет выхода, и Тимира уже готова сдаться и вернуться в тайный сад, когда очередной, десяток раз уже пройденный коридор вдруг выводит ее наружу.Там царит деловая суета — лошадей распрягают и уводят во внутренние конюшни, телеги укрывают тентами, закрепляя их рядом со стенами крепости, с карет снимают колеса и двери, всю поклажу уносят в крепость. Те, кто не занят делами — а это в основном боевые маги и офицеры — напряженно смотрят куда-то в сторону горизонта, на бесцветное небо, в котором яркими росчерками протянулись красноватые облака. Стоящие на стенах дозорные смотрят в ту же сторону, и Тимире тоже хочется с тревогой посмотреть туда же, но она не понимает, что они высматривают.Зато, оглянувшись, она замечает Иржи. Тот медленно шнурует свою броню и тоже хмуро смотрит на облака, но мгновенно чувствует ее взгляд и поворачивается.Хмурится еще сильнее и решительно направляется к ней. Почему-то хочется юркнуть обратно в темно-светлые коридоры и укрыться в тайном саду среди фарфоровых чашек под яблоней.Но Тимира только выпрямляется и встречает его вопросом:— Будет песчаная буря? Поэтому все так готовятся?— Нет, — Иржи останавливается в двух шагах от нее, но с усилием, словно хотел подойти ближе, но передумал. — Песчаные монстры и песчаные бури не приходят одновременно. Что ты здесь делаешь?— Я… — Тимира сама не знает.— Шла бы ты заниматься своими важными делами, советница, — с досадой произносит Иржи. — В крепости безопаснее.— Какими делами?— Откуда мне знать? — дергает он плечом и принимается шнуровать кожаные наручи, выбеленные песком. Кожа почти стесалась, но медные заклепки как-то держат ее на месте. — Чем ты там обычно занимаешься в столице? Сплетничаешь, вышиваешь, крутишь головы мужикам?— Я замужем! — возмущается Тимира, понимающая, что он просто смеется над ней в тот момент, когда слова уже слетают с губ.В зрачках Иржи вспыхивают искры, но он уже склоняет голову, и черные волосы падают на глаза, скрывая их выражение. Одной рукой шнуровать наруч чудовищно неудобно, но он помогает себе зубами и справляется достаточно ловко.— Забыл, — невозмутимо говорит он, скалясь сквозь зажатый в зубах кожаный шнурок. — Все равно иди внутрь.Но Тимира колеблется. Ей очень не нравится выражение его лица — слишком отчаянно злое. И тревога, густо разлитая во дворе крепости. И эти красноватые облака, еще две минуты назад казавшиеся отражением будущего заката — теперь, кажется, сулят недоброе.— Песчаные монстры часто нападают? Только на крепость? — спрашивает она.Иржи фыркает, засовывая концы шнурков внутрь наруча и принимается затягивать покрепче многочисленные пряжки на своей броне, скрепляющие между собой ее подвижные части.Он отбрасывает челку со лба и бросает на Тимиру пытливый взгляд:— Волнуешься за Тойво? Не бойся, песчаные монстры туповаты, их привлекают только крупные объекты. Три-четыре раза в год они приходят к крепости. Справиться с ними несложно — у нас тут полно магов всех стихий. К тому же мой брат и твой муж, как ты любезно мне напомнила, зарядил все защитные артефакты под завязку. Теперь бой займет полчаса, не больше.Тогда почему ты так напряжен, думает Тимира. Так громко думает, что Иржи вновь вскидывает на нее глаза и отводит в сторону черные пряди.
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Грег появляется во дворе в самый подходящий момент. Или в самый неподходящий — смотря как расставлять приоритеты. Если важнее спасти крепость и людей, живущих на этом краю империи, от песчаного монстра — то вовремя. Если же в первую очередь думать о том, как приструнить Тимиру, — то нет. Но ведь выбор очевиден? Не так ли? Иржи очевиден. Он разворачивается и направляется к Грегу. Родившиеся и выросшие в пустыне, они с Петрой чуют песчаных монстров, как ни один другой житель империи. Народ, владевший этими бесплодными землями тысячелетиями, сказки о драконах, что не умеют летать, но приходят в облаке песков, рассказывает детям с самого рождения. Только захватчики, которые лишь полсотни лет как считают пустыню своей, не знают, когда ждать нападения. Грег совершенно спокоен. В отличие от дозорных, он не смотрит на низкие тучи с кроваво-красными краями в тревоге. — Что-то с погодой не так, — бросает Иржи, подходя к нему. — Мне не нравится. — Погода как погода… — Грег пожимает плечами, почесывая светлую бороду. Голову он бреет налысо, зато о бороде заботится так, как не всякая придворная дама о своей прическе. Даже на расстоянии в пару метров чувствуется густой запах масел, которыми он ее умащивает каждое утро и вечер. — Ты просто второй день нервный, будто тебя песчаный скорпион в зад ужалил. Иржи морщится. Ему хватило ужаленной однажды лодыжки, представлять скорпиона, ужалившего в зад, не хочется. — Думаешь, он придет на закате? — спрашивает он Грега. — Уверен, — говорит тот твердо. — У меня плохое предчувствие, — настаивает Иржи. — Спать надо больше, а пить — меньше, — назидательно говорит Грег. — Хотя кому я говорю… ты вчера, небось, оторвался за все последние годы. Иржи ночью и вправду так и не уснул. Правда, не потому что провел ее в компании легкомысленных столичных дам. Но Грег все равно не поверит — они слишком часто жаловались друг другу на жизнь за бутылкой крепленого южного вина. Терпкая сладость пустынного винограда, высосавшего из бедной почвы все соки, развязывала язык похлеще пиратского рома. Так что Грег знал лучших столичных дам в мельчайших подробностях, даже ни разу их не встречая. Под запретом были разговоры только о трех женщинах: сестре Грега Петре, жене брата Иржи Тимире и, разумеется, императрице. — Да, друг, песчаный дракон не спросит, сколько красоток вчера мяли твои простыни. Он придет, чтобы жрать… — хмыкает Грег. — А сам-то? — Иржи щурится на солнце, которое неумолимо быстро ползет к горизонту. — Как твои победы? — Толстушку завалил, — не удерживается от хвастовства Грег. — Из фрейлин. Горяча! — Да ну? Эту, как ее, Армину, да? — оживляется Иржи. — Да! Так ты представь, я ее беру… — начинает Грег, по привычке сопровождая рассказ жестами, но тут же замирает на половине движения, показывающего, чем еще хороша толстушка Армина. — Это вы новую стратегию обсуждаете? — ехидно интересуется подходящая к ним Петра. — Дорогой брат, ты уверен, что песчаному дракону понравится то, что ты предлагаешь? Грег начинает ржать, представляя, видимо, на месте своей горячей фрейлины дракона, но Иржи резким жестом заставляет его замолчать. — Почему Тимира здесь? — спрашивает он Петру, кивая себе за спину, потому что все это время чувствует напряженный взгляд жены брата. — Я кому велел за ней следить? — Я ее привязать к стулу должна была? — огрызается та. — У меня полномочия не те — таких высокопоставленных дам силой удерживать. Да и ничего с ней не случится, если она за ворота не полезет. — У нее нет боевых навыков и привычки жить в опасности. Она никогда не сражалась, — неожиданно начинает защищать он Тимиру, хотя еще недавно сам был зол на то, что приходится возиться с изнеженными дамами. — Тойво мне башку оторвет, если с ней что-то случится. — Тойво тебе? Ну-ну… Низкий скрипучий голос заставляет выпрямить спину не только Иржи, но и Грега с Петрой, а уж они-то никогда не страдали особым почтением к авторитетам и склонностью к субординации. Но старый генерал Тотх, прибывший на южные рубежи через год после Иржи, сумел внушить уважение к себе даже этим диким детям пустыни. — Очень жаль, что мой мальчик пропускает битву с монстром. — Генерал ковыляет, опираясь на сучковатую кривую клюку с вырезанными ветром и песком узорами. — Уверен, он бы был в восторге. — Может остаться еще на пару месяцев, — замечает Иржи. — Пусть порадуется, мне не жалко. — О, я смотрю, жену себе Тойво выбрал под стать. — Генерал Тотх кивает на стоящую во дворе Тимиру. — Я-то думал, он приведет мне ее для тренировки. После того как она обрушила несколько тонн воды на экзаменаторов, ее ждали все учителя магии. Но я надеялся, что старая дружба с вашей семьей даст мне некоторые преференции. Он тяжело перхает, согнувшись и опираясь на свою клюку. Тело уже подводит старика, но дух еще слишком бодр, чтобы согласиться прожить остаток жизни в покое. Потому и рванул на границу, узнав, что любимый ученик сменил блестящую военную карьеру на Севере на жару, пустыню и скуку. — Она хороший маг? — с неожиданным уважением спрашивает Петра, постаравшись незаметно покоситься на Тимиру. — Сильный, — коротко отзывается Иржи. — Очень сильный. — Вода — интересная стихия, — откашлявшись, говорит генерал Тотх. — Я бы посмотрел, как можно построить оборону крепости на воде, помозговал бы… — Смысл? — пожимает плечами Иржи. — Наши маги земляные и воздушные. А через неделю здесь не будет ни Тойво, ни его жены, ни остального табора. — Ты прав, ты прав… Но я соскучился по настоящим сильным и молодым магам… Очень соскучился. — Генерал качает головой и ударяет клюкой в землю. — Ну, к делу. Какова стратегия боя? — Как обычно. — Иржи смотрит на краснеющее солнце, и ему по-прежнему неспокойно. Источника нервозного настроения он найти не может и решает, что во всем виновата Тимира. — Опять хочешь взять все на себя? — удивляется Грег. — Зачем? Теперь у нас есть артефакты, заряженные советником. Можем пальнуть из всех орудий и уйти пить чай. Он заново зарядит. — Можем, но… — начинает Иржи. — Мальчик мой, дай же своему брату поучаствовать — хоть так! Не ревнуй к его силе, ты намного искуснее и уже завоевал себе славу. Тойво в детстве мечтал стать боевым магом, как ты, но кто же знал, что так обернется. Генерал смотрит в глаза Иржи своими прозрачными голубоватыми глазами, выцветшими от времени, и тому становится стыдно. — Хорошо, значит, как дракон добирается до крепости — ловим его на «сковородке», потом поджариваем из огненных пушек, добиваем из катапульты, и на подхвате у нас парализующие звезды на башнях, — быстро решает он. — Но магов со стен я убирать не буду. — И не надо, не надо. Пусть полюбуются, крепче будут любить нашего советника, — улыбается генерал Тотх. — Пойду потихоньку на стену карабкаться, как раз к закату успею… К закату на стене уже не протолкнуться. Все, кто не дежурит в других частях крепости, собираются, чтобы посмотреть, как заряженные советником древние артефакты крепости справятся с песчаным монстром, грозой прошлых лет. Упрямица Тимира тоже тут: видимо, Петре вновь не удалось отправить ее в безопасное место. Иржи уверен, что у него получится лучше, и он сходит со своего наблюдательного пункта над воротами и направляется к ней, когда все стоящие на стене вдруг разом выдыхают. Он поворачивает голову и видит, как в кровавом свете заката, взрезая гладкое песчаное море, к крепости движется шипастый гребень.
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Не у всех, собравшихся на стенах Черной крепости хорошее зрение — гребень замечают не сразу, поэтому вал возбужденных криков нарастает постепенно. Шум возносится над двором крепости, повисает в густом жарком воздухе как рой насекомых. Иржи гадает, слышат ли его гости и как реагируют — прячутся? Любопытствуют? Равнодушно думают, что это их, защитников, обязанности? Но уже через мгновение эти мысли испаряются у него из головы. Он живет здесь и сейчас, ждет грядущей битвы. Чувствует, как по его мышцам прокатывается волна горячей дрожи. Предвкушения. Азарта. Руки сами собой сжимаются, обнимая рукояти ножей на поясе. Он резко втягивает через нос горячий воздух пустыни… и едва успевает осознать цветочную нотку, скрытую в нем, как чувствует почти невесомое прикосновение к рукаву. Разворачивается так резко, что Тимира отшатывается и чуть не оступается. Она стоит на лестнице, ведущей на возвышение над воротами и глаза ее горят так ярко, словно она предвкушает битву не меньше, чем сам Иржи. Влажные вьющиеся пряди обрамляют лицо, зубы приминают пухлую нижнюю губу, а пальцы безжалостно мнут платочек с кружевами. — Это монстр с фресок? — чуть-чуть задыхаясь, то ли от ужаса, то ли от восторга, спрашивает Тимира. — Да, песчаный монстр, дальний родственник драконов, — отвечает Иржи, смягчаясь от того, какое возбуждение вызывает у Тимиры грядущий бой. — Он умеет летать? — спрашивает она так, словно собирается идти седлать чудовище. — Иногда. Только в бою, когда выходит на пик своих сил, — Иржи качает головой, но все же добавляет. — Шла бы ты отсюда, сейчас будет жарко. — Ты не имеешь права меня прогнать! — отвечает она быстро и резко, словно готовилась к этому вопросу. — Я жена первого советника, я главнее тебя! — Может, отдать тебе управление крепостью? — усмехается Иржи. — Или рассказать советнику, как ты тут распоряжаешься, чтобы он наказал тебя, как положено наказывать вздорных жен? Ее ноздри трепещут, глаза щурятся, а ногти впиваются в его рукав так, что Иржи начинает беспокоиться о прочности драконьей брони. — Тойво меня и пальцем не тронет! — фыркает она. — Правда? — фальшиво удивляется Иржи. — У вас с ним все настолько пресно и сухо, что он даже не шлепнет тебя пару раз? Хм… Тимира отдергивает руку от него, словно обжегшись, ее рот кривится, но она не успевает ничего сказать — толпа на стене взрывается воплями. Они оба переводят взгляд на каменную площадку перед крепостью, где только что вынырнул из бархана песчаный монстр. В кровавом свете закатного солнца он страшен: огромная клиновидная голова, покрытое грубой, отдаленно похожей на драконью, чешуей узкое тело, позволяющее скользить под покровом песка, острый гребень, длинный хвост, крылья, прижатые к бокам… которые он расправляет, отряхивая от песчинок. Открывает пасть и над пустыней разносится заунывный вой, от которого что-то внутри дрожит и стонет в ответ. — Вниз! — командует Иржи Тимире и подталкивает ее, чтобы поторопилась. И только потом рявкает своим подчиненным: — Развернуть пушки! Тяжелые магические пушки, вырезанные из песчаника, изукрашенные узорами с вкраплением самоцветов, вальяжно ворочаются на своих постаментах, подрагивая от наполненности магией. Иржи придерживает их, помогает навести на дракона и поглаживает шершавую каменную поверхность, под которой ощущает бушующее голодное пламя. Родственная ему магия — буквально родственная! — ощущается острее, чем любая другая. Ему кажется, он может управлять заряженными Тойво артефактами даже проще, чем собственными амулетами. На северных рубежах у них тоже было оружие, ловушки и защита, заряженная сильными магами. Но там использовали магию воздуха в атакующих артефактах и земли — в ловушках. Так было принято. Сам он почти не пользовался их помощью. Он предпочитал собственную магию, используя амулеты и артефакты только как дополнительный источник силы. Но сейчас нет нужды экономить, как сказал генерал Тотх. Можно потратить все до последней капли и снова попросить Тойво залить своим огнем защитные контуры крепости. Иржи бросает быстрый взгляд на башни, где исправно разворачиваются звезды из кристаллов, подмечает, как вспыхивают алые огоньки на столбиках вдоль дороги, как раз там, где вынырнул монстр. Идеально отлаженная система не дает сбоев. Нечастые битвы с песчаными монстрами еще и хорошая тренировка на тот случай, если старая война разгорится в этих краях заново и придется держать оборону еще и против людей. Как на севере. К тому же весь гарнизон крепости уверен в том, что они победят — с появлением Иржи битвы с монстрами стали хоть и рискованной, но обыденностью. Похоже, если бы не дисциплина, маги и солдаты притащили бы сюда бочонок пива и пирогов с потрохами, чтобы полюбоваться на бой с комфортом. Только Иржи не по себе. — Теперь он у нас попляшет! — Жахнем! — Йололололойо! Иржи оглядывает людей, которые за четыре года стали ему почти родными. Красноватая пыль пустыни, поднятая монстром, оседает на их лицах, и ни в одном взгляде нет сомнений в победе. Только… Тимира почему-то хмурится. Вообще-то он велел ей уйти со стены. — Если артефакты создали прежние защитники крепости, почему они боялись песчаных монстров? — спрашивает она под руку. — Неужели магия стала сильнее? — Нет, — отмахивается Иржи. — Это потому что… — додумать и договорить времени нет. Песчаный монстр открывает уродливую пасть, издает еще один заунывный вопль и разворачивает крылья во всю ширину, чтобы казаться больше. — Огонь! — командует Иржи и кладет ладони на пушки по обеим сторонам от себя. И огонь подчиняется ему. Алые всполохи загораются на самоцветах, разбегаясь в стороны по вырезанным в песчанике спиралям. Загораются знаки, расцветают огненные цветы, наливается алым бесцветное стекло у самого жерла. Иржи вдавливает тяжелый камень на парапете прямо перед ним — и дорога под лапами монстра превращается в «сковородку». Подчиняясь магии огня, камни начинают нагреваться и подрагивать, пока еще не доставляя песчаному чудовищу особых неудобств. Лишь дрожит песок в четком ритме и разбегаются искристые огни по шкуре. Со звезд на башнях в монстра выстреливают огненные плети, опутывающие его лапы так, что он не может сбежать — и в этот момент обе пушки выстреливают чистым огнем. Иржи чувствует, как разом проседает огненное напряжение, копившееся в крепости — почти вполовину. Весь этот огонь летит в песчаного монстра, и кажется, что сейчас его разорвет в клочья. Он ревет, принимая на свою шкуру весь безумный огненный заряд, поднимается на дыбы, распахивает крылья… и вдруг вся его шкура разгорается красным. Вместо того, чтобы взорваться, он впитывает огонь! Всю безумную мощь, извергнутую пушками, песчаный монстр просто принимает в себя, как иссохшая земля принимает ливень — и разбухает, увеличиваясь в размерах. Что за… Иржи хлопает ладонями по пушкам, гася их — но дело сделано. Песчаный монстр, который во время прошлых боев ревел и кружился от боли, когда по нему ударяли земляные маги, теперь ревет с совсем другой интонацией. Торжествующей. Буквально за секунды он на глазах защитников крепости вымахал в два раза и теперь распахивает пасть и изрыгает пламя — не атакуя, а так, словно сбрасывает излишек огненной магии, которую просто… сожрал?! Иржи выдыхает длинную тираду не самых изящных слов, но сталкивается со взглядом Тимиры и прикусывает язык. Но его мысль заканчивает Петра, стоящая по правую руку. — Полностью согласен, — говорит Иржи. — Он питается огнем! — сообщает очевидное генерал Тотх. — Он питается огнем… Старик потрясенно смотрит на дорогу у ворот крепости и его губы продолжают беззвучно шевелиться. Кто ожидал такого от сильного, но уже изученного чудовища? Что за бред? Что за чудовищный бред! Иржи никогда не слышал о таких монстрах. Раньше он просил магов воздуха держать песчаного дракона на месте, земляных — изматывать его мелкими атаками, а сам с лучшими воинами просто спрыгивал на песок и убивал его простым оружием, почти без магии. Разве что изредко он доставал огненные клинки, но в основном нет. Нет. Завершалось все ударом толстой стрелы из баллисты, протыкающей горло, уже не защищенное толстой шкурой. Все это время их спасала привычка Иржи полагаться на чужую магию, оставляя свою на крайний случай. — Огнем не бить! — опомнившись, кричит он. — Маги огня — стоп! И, вновь забыв о нежных дамских ушках в свободном доступе, выдает длинную заковыристую тираду, потому что песчаный монстр взмахивает крыльями… и взлетает. Иржи видел много драконов — прирученных, взятых еще в детстве из гнезд на самой вершине горной цепи, ограничивающей империю на востоке. Он летал на них, учился ухаживать за ними, сражаться — верхом или бок о бок. Они были невероятно красивые. И невероятно тупые — даже лошади соображали шустрее. Как и лошадей, их приходилось взбадривать шпорами, чтобы они хоть как-то шевелились, а не только лениво махали крыльями, поглядывая по сторонам и не торопясь к цели. И хорошо, думает сейчас Иржи. Очень хорошо, просто отлично, что драконы такие меланхоличные. Кто знает, что было бы, будь они бодрыми, как этот монстр. Как этот разъяренный монстр, недодракон, песчаное чудовище, которое рычит — и взмывает над дорогой, делая несколько взмахов окрепшими крыльями. Монстр, который вот-вот обрушится на крепость. — Вниз! — срывая голос, орет Иржи. — Все вниз! Все! Он забывает, что древняя магия командирского поста над воротами и без того разносит его голос по всей крепости. Но тем лучше — люди начинают наконец шевелиться, скатываясь со стены по лестницам и прыгая с нее в кучи соломы внизу. — Ох… — генерал Тотх пытается подняться с уступа, на который присел во время ожидания, но вдруг бледнеет и начинает заваливаться на спину. — Да твою ж… — Иржи сплевывает и дергает себя за волосы, пытаясь в одно мгновение решить, что будет полезнее — если он потащит старика в безопасное место или останется командовать. К счастью, песчаный монстр не успевает долететь до крепости — его едва обретенные полноценные крылья не выдерживают нагрузки и складываются в воздухе, а сам он приземляется почти у ворот, на дороге. — Земляные! — тут же соображает Иржи. — Дробью! Бейте! Он не решается произнести слово «огонь», он проглатывает его, опасаясь, что его могут понять слишком буквально. Отработанная до мелочей атака — мелкие земляные комки летят, разгоняясь чем дальше, тем сильнее, не давая монстру вновь расправить крылья. Он ревет — и обиды в этом рыке уже куда больше, чем торжества. — Воздушные! Вихрем! Дракон распахивает пасть, и Иржи боится, что сейчас тот дохнет огнем — и не дай бог, достанет до стены, где стоит шеренга воздушных магов. Но вместо огня из пасти валит густой черный дым, и вихри, запущенные боевыми магами воздуха, подхватывают его и разносят по всей левой половине стены. Маги заходятся кашлем, сгибаясь пополам, и даже до Иржи доносится тошнотворный запах этого дыма, словно душащий его ядовитыми миазмами. — Ката… Кхххххх… — ему приходится самому согнуться, чтобы отдышаться. — Катапульта! По готовности — пли! Хорошо, что не понадеялся на новую тактику боя и оставил запасной вариант. Ох, как хорошо. А вот все остальное очень плохо. Он замечает появившуюся из ниоткуда Петру, но спрашивать ее, где она была, некогда. Иржи указывает ей на генерала Тотха, что сидит, привалившись спиной к парапету и тяжело дышит, закрыв глаза. Она понимает своего командира с одного жеста — сгибается, перекидывает руку генерала через свою шею и пытается поднять его на ноги. — Земляные! — вновь орет Иржи, мысленно перебирая все известные ему, и — он надеется на это! — земляным магам крепости подходящие заклинания, чтобы выбрать то, что нанесет больше урона, чем мелкая дробь. Но тут монстр делает нечто странное. Попытавшись расправить крылья и взревев от боли в них, он вдруг отпрыгивает назад, вновь приземляясь на «сковородку» — область на дороге, окруженную заряженными столбиками-артефактами. И они делают то, что должны — поджаривают его на раскаленной поверхности. Монстр тяжело подпрыгивает, и зачарованные столбы стреляют в него огнем. Как и должны. Когда огонь иссякает, воздух над опаленной шкурой чудовища начинает подрагивать, как в самую жару над раскаленными камнями дороги. Иржи бессильно смотрит на то, как раны монстра сами собой затягиваются, и крылья вновь обретают силу.
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У Тимиры никак не получается поверить в легкую победу над монстром. Несмотря на то, что все вокруг боготворят Иржи и уверены, что даже ядовитый дым — задумка командира. Сейчас-сейчас он всем покажет, как страшно это чудовище, а потом с легкостью его разгромит! Но у нее сосет под ложечкой с самого начала битвы, с кровавых облаков на закате, с темного гребня, показавшегося из песка. Даже раньше — с морщинки между бровями Петры, что появилась в тайном саду. — Катапульта готова! — рапортует старший из пятерых солдат, что разворачивали гигантский механизм и нацеливали четырехгранную стрелу длиной метра в два прямо на то место, где копошился под воротами дракон. — Раз, два… Три! И повинуясь его отмашке, один из солдат рубит веревку, держащую на привязи четырехгранную смерть. Она с резким свистом срывается со своего ложа и летит, неотвратимо летит прямо в сердце вновь распахнувшему крылья монстру. Пронзает его насквозь, втыкаясь в землю и прибивая его к ней. На мгновение Тимира испытывает такое облегчение, что чуть не падает со стены, приходится вцепиться пальцами в шершавый камень парапета. В ушах взрывается шум — это ликуют все, собравшиеся на стенах. Победный вопль взмывает в небо — и сливается с тонким пронзительным свистом. С тем самым свистом, с которым выстреливают во врагов кристальные звезды на башнях. Сияющие алым огненные лучи пересекаются на древке гигантской стрелы, застрявшей в теле песчаного монстра — и пережигают ее, тотчас же упираясь в опаленную огнем почти драконью шкуру. И шкура начинает светиться алым изнутри. Чудовище на песке подергивается плотным маревом, дрожащим, как воздух над раскаленной дорогой в жаркий день. Тимира даже чувствует, как оттуда, снизу, вверх поднимается дурманящий голову жар. Монстр дергается, срываясь с воткнувшейся в землю стрелы и вновь поднимается на задние лапы — так, что огненные лучи бьют ему точно в грудь. В рану, которая затягивается на глазах. Восторженные вопли стихают. — Грег! — рык Иржи слышит вся крепость. — На башню! Убери гребучие звезды! На него страшно смотреть — лицо почернело и искажено, словно от сильнейшей боли, скрюченные пальцы цепляются за парапет стены, глаза как у сумасшедшего — и безотрывно глядят только в одну точку. Туда, где снова поднимается песчаный монстр, подпрыгивает — и столбы-артефакты, окружающие то место, где он стоит, выстреливают в него огненными зарядами. Он впитывает в себя огонь и еще чуть-чуть подрастает. Иржи подается вперед всем телом и командует: — Первый отряд и воздушники — вниз! Задача — выманить эту тварь со «сковородки»! Чтоб не достали артефакты! Маги все еще кашляют, но довольно шустро исполняют приказ, спускаясь вниз, к воротам. Они со скрипом открываются, выпуская небольшой, человек на двадцать, отряд, вооруженный мечами и арбалетами и пятерых магов с бело-голубыми лентами на легкой кожаной броне. Тимира не понимает, как эти жалкие мечи и тонкие стрелы смогут помочь против чудовища, но что еще остается? И она взбирается на стену выше, перегибаясь через парапет, не заботясь о том, как мнется и пачкается о закопченные камни платье. Ей надо увидеть — как маги встают под защитой пехотинцев, которые поднимают на ними щиты и выпускают голубоватые струи воздуха, превращающиеся в призрачных коней. Те бегут к песчаному монстру, размахивая гривами, обегают его по кругу и устремляются в сторону от дороги, на песок, куда не добивают атаки артефактов. Монстр сначала устремляется за ними, но потом замирает, и Тимира с ужасом понимает, что тот вовсе не так глуп. Огромная башка с гребнем, стоящим торчком, поворачивается, отслеживая путь полупрозрачных видений, из ноздрей вырываются две тоненькие струйки дыма, и чудовище безошибочно находит взглядом маленький отряд под самой стеной. — Земляные! Приготовиться! — слышит Тимира надсадный хрип Иржи. — Гнилью! Разом! — Не успеваем! — кричат ему в ответ. — Еще три минуты! Но трех минут у них нет. Потому что песчаный монстр даже не пытается выдыхать пламя или распахивать крылья, чтобы взлететь — делать все то, что от него ждут, к чему готовы. Он просто ныряет обратно в песок и выныривает уже у стены, прямо в гуще отряда. Выныривает резко, взрывая гребнем слежавшиеся пласты песка и разбасывая в стороны людей — и магов, и пехотинцев. А дальше в дело вступают когти, которыми он размахивает направо и налево почти вслепую. Кто-то из магов пытается ударить в него воздушным бумерангом, кто-то из пехотинцев метко попадает из арбалета прямо в круглый оранжевый глаз, но это не помогает. Кровавые ошметки плоти с бело-голубыми лентами летят во все стороны, и Тимира хочет крикнуть, хочет застонать от ужаса — но не может. В горле застревает комок. — Земляные! Бейте! — таким же сдавленным, но все еще громким голосом кричит Иржи, и сверху на монстра обрушивается град камней. Нет, не «гниль», не одно из боевых заклятий, но и камни — неплохо. Они рвут в клочья распахнутые крылья чудовища, лишая его возможности взлететь. И удерживая на месте, как Иржи и надо. — Катапульта! Заряжай! — командует он. — И готовьте новую «гниль»! Монстр поднимает голову, словно тоже слышит и понимает приказы, и Тимире становится жутковато. Он зверь, просто зверь, но… Он распахивает пасть и ревет — и от его рыка вверх выстреливает фонтан песка. Совершенно безобидного песка — все маги, включая Иржи, машинально создают над собой защитный купол и даже самый примитивный из них выдерживает этот удар, позволяя песчинкам скатиться по нему. Только Тимира теряется — она не боевой маг и не отрабатывала быструю реакцию. Но ее любезно прикрывает своим куполом кто-то из соседей по стене. Радость окружающих кажется Тимире преждевременной и, кажется, никто кроме нее не замечает, что дождь из песка сыплется и сыплется… на каменные пушки, которые начинают светиться изнутри, наливаться огнем — и выстреливают в тяжело подпрыгнувшего монстра. Его крылья висят ошметками, но он приподнимается и встречает огненный заряд грудью. Тимира вскрикивает так громко, что сквозь поднявшийся шум ее слышит Иржи. Он поворачивает голову и, судя по движению его губ, высказывается весьма витиевато и энергично. Он уже не смотрит на монстра, который вновь плывет в огненном мареве и, восстановив свои крылья, возвращается на любимое место. На «сковородку», к столбам-артефактам. Иржи спускается на несколько ступеней со своего возвышения и хватает Тимиру за локоть — сильно и больно. Он дергает ее к лестнице и тащит со стены вниз, во двор крепости, куда спешно затаскивают из-за ворот то, что осталось от отряда. Тимира быстро отворачивается — но недостаточно быстро, чтобы не заметить, что большая часть тел просто разорвана пополам огромными когтями монстра. — Командир! — к Иржи бегом подбегает боевой маг с зелеными лентами на броне. — Мы готовы ударить массовой «Бомбой»! Он просто развалится на куски и больше не соберется. Но маги будут истощены на неделю минимум, некоторые даже перегорят. Иржи стискивает челюсти и локоть Тимиры. Ей хочется возмутиться, но она терпит, глядя во все глаза на то, как он принимает решение. — Бейте! — Нужна дистанция меньше. Выйти за ворота… Маг не договаривает. Они с Иржи одновременно смотрят на тела, которые слуги спешно прикрывают рогожей. Но бело-голубые ленты все равно видны из-под нее — на них наступают тяжелые сапоги, их заносит красноватой пылью. — Сдохнете! — зло бросает Иржи. — Оставайтесь на стене. Маг коротко кивает и убегает обратно. Тимира ловит ртом воздух и не сводит глаз с жесткого загорелого лица, и ей не нравится, что она на нем видит. — Ворота не закрывать! — командует Иржи, слугам, закончившим с телами. Его пальцы разжимаются на локте Тимиры и он поворачивается к ней очень и очень удивленный. Словно напрочь забыл, зачем вообще спустился во двор. — Ты не пойдешь туда, — говорит она дрожащим голосом. — Скажи мне, что ты туда не пойдешь! — А кто? — удивляется он. — Или у советницы ей план получше? Советница насмотрелась фресок и выработала гениальную стратегию по убийству этих тварей? Иди в свой сад, не путайся под ногами. Он снова подхватывает ее за локоть и волочет к высоким дверям крепости. У них дежурит парочка офицеров, изнывающих от того, что им нельзя забраться на стену и смотреть на бой в первых рядах. Тимира догадывается, кому именно поручат препроводить «госпожу советницу» в ее клетку… то есть, сад. И выворачивается из его руки змеей. — Постой! — она почти вскрикивает и выставляет ладонь перед собой. — Постой! Секунду! Десять секунд. Пожалуйста… Иржи останавливается, бросив быстрый взгляд за спину, к распахнутым воротам. Монстр не станет ждать. Поэтому Тимира говорит скороговоркой, стаскивая с пальцев один из перстней, с лиловым камнем, в глубине которого загораются искры: — Возьми! Это подарок императора! Уникальный артефакт, который может обмануть смерть. Он… он подарил мне его на свадьбу. Не знаю, почему, но пусть. Возьми! Он тебя спасет. Иржи смотрит на нее одно, всего одно, зато бесконечно длящееся мгновение. В его глазах — бесконечно черная бездна, в которую страшно нырнуть. Можно просто не успеть вынырнуть до момента, когда он уйдет на смерть. Его ладонь накрывает его пальцы, и Иржи тихо говорит хриплым, сорванным голосом: — Оставь себе. Пригодится. Если хочешь мне что-нибудь подарить на удачу, советница, подари вот это. И он проводит большим пальцем по простому серебряному колечку на среднем пальце Тимиры. — Оно… старое. И совсем не магическое! — удивляется она. — Ну и что, — пожимает плечами Иржи, натягивая перстень императора обратно на ее руку. — Хочу его. Откажешь? — Н-н-нет… — Тимира поспешно стаскивает его с пальца и протягивает Иржи. Он подмигивает ей, с усилием надевает кольцо на мизинец и разворачивает ее лицом ко входу в крепость. — Все, — горячий хриплый шепот у самого уха. — Иди отсюда. Быстро. Запрещаю выходить из крепости! И в следующую секунду его уже нет. Пока Тимира оборачивается, Иржи уже оказывается за воротами, что-то кричит магам на стене и одним изящным движением вытаскивает два стальных клинка, в точности повторяющих его огненные клинки. Тимира оглядывается на стражников у входа в крепость — они смотрят только на Иржи. Он ведь не отдавал им приказа отвести ее внутрь? Значит, если она не послушается… И она уже летит по ступеням вверх, обратно, на стену, на свое место, откуда видно, как он идет вперед, навстречу песчаному монстру, который приветствует его, еще шире распахивая крылья. Под шкурой у него светится огонь, словно тлеющее в глубине тела пламя. Так раньше не было, и Тимира беспокоится, видит ли это Иржи. Он все видит. Должен. Он старше, опытнее, умнее нее — значит должен видеть и угадать, что это. Не так ли? Ворота за его спиной с грохотом захлопываются, отрезая путь назад. Конечно, если он решит вернуться, командира впустят обратно. Но этот звук так болезненно скребет по ее нервам, что Тимира, сама не замечая, рвет ногтями свой носовой платок, распластывая его на ленточки. Кусает губы до крови, дышит резко и быстро, не обращая внимания на то, с каким недоумением смотрит на нее все больше народу на стене.
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Поначалу песчаный монстр просто не замечает Иржи, который еще и сливается с красноватым песком в своей кожаной броне. К тому же движется он ловко и естественно — словно пустынный ветер гонит по барханам перекати-поле. Но приблизившись, Иржи выпрямляется и его клинки описывают несколько сверкающих кругов, в центре которых рождается искрящийся молниями шар. Это тоже артефакты? Тимира пугается, что он сам, своими руками добавляет жизни противнику, но потом узнает одно из заклинаний воздушной магии. Не слишком сильное, потому что чужая школа, но она тоже умеет выращивать растения, как земляные, зажигать свечу, как огненные и задувать ее, как воздушные маги. Иржи ее и научил. Заклинание такой силы не может навредить зверю, чья шкура так же прочна, как драконья, но зато он обращает внимание на Иржи и первым делом замахивается на него лапой, пытаясь разорвать как тот отряд из магов. Тимира даже почти не волнуется — так просто командующего не взять. Он ловко отпрыгивает в сторону и, уже просто рисуясь, посылает еще один искрящийся шар прямо в нос монстру. Тот ревет и бросается на Иржи уже всерьез — как тому и требуется. Тимире хочется зажмуриться, но она смотрит — на то, как он раз за разом дразня монстра, все дальше отводит того от окруженного столбами-артефактами места, подтаскивая к крепости, на стене которой стоит шеренга земляных магов, готовых ударить в нужный момент. Сердце бьется где-то в горле, потому что каждая провокация стоит Иржи все уменьшающегося разрыва между ним и чудовищем и кажется — еще чуть-чуть, и огромные когти располосуют его, как тех магов. Неужели больше некому в крепости было этим заняться? Кроме командующего не нашлось бы ни одного человека, готового рискнуть? Он обязательно должен делать это сам? Очередной рывок чудовища — и Иржи убирает клинки, зато поднимает сжатый кулак, сигнализируя магам. — Приготовиться! — рявкает командир земляных. Еще рывок — Иржи резко опускает кулак. — Бей! — вопит маг, и в песчаного монстра летит град камней, который в полете соединяется в огромную сферу и врезается прямо в огромную тушу, откидывая ее назад. И вовремя — Иржи едва уворачивается от очередного выпада. Взрыв — и осколки камней вместе с ошметками плоти монстра разлетаются в стороны. Иржи бросается на песок, укрывая голову. Монстр ревет, пытаясь расправить крылья, но захлебывается собственной кровью и падает на песок. В его груди огромная дыра, пушки молчат, звезды на башнях не бьют огнем, до столбов-артефактов далеко… Все?.. Все… Тимира наконец прикрывает глаза и складывает ладони перед грудью, не решаясь отпустить за волю вибрирующий в легких вдох. Нет. Не все. Торжествующие крики людей вокруг нее переходят в возмущенный рев, и она вновь распахивает глаза. Как раз вовремя, чтобы увидеть знакомое дрожащее марево над тушей монстра. На этот раз не виноват ни один из артефактов крепости. Огонь мерцает прямо внутри песчаного дракона — под шкурой, в его внутренностях, впитавших слишком много огненной силы, отданной ему добровольно. Алый свет разгорается внутри, воздух дрожит — и развороченная грудь монстра начинает восстанавливаться, а глаза его, подернувшиеся пеленой, вновь сиять. Хорошо, что до Иржи далеко и Тимира не слышит всех тех слов, что он орет, поднимаясь с песка и глядя на возрождающегося монстра. Приличной женщине после такого полагается не меньше месяца пить мятный чай и читать длинные нудные рассказы о природе, написанные благовоспитанными старыми девами. Он складывает руки в странный жест и бьет прямо в светящееся алым средоточие силы песчаного монстра каким-то незнакомым Тимире черным вихрем. Но это не дает вообще никакого эффекта, словно он просто наколдовал иллюзию. Не дает эффекта и пронзительно-белый фейерверк, и пугающие искристо-синие звезды. Только после этого Иржи разворачивается и, пока за его спиной неуклюже ворочается раненый монстр, спешит к стене крепости. — Мы готовы ударить еще раз! — Кричит ему командир земляных магов. — Нужно только… — Нет! — отрезает Иржи, нетерпеливым жестом отбрасывая волосы со лба. — Создайте мне земляную сферу. Я сам сделаю начинку. Маг — пожилой, но еще крепкий мужчина с полностью седой бородой, качает головой и одним привычным жестом создает безупречный шар, словно скатанный из красноватой глины, похожей на ту, из которой построены многие дома в пределах крепости. Ловким броском он отправляет сферу вниз, в руки Иржи. Тимира прячется за спину одного из стоящих рядом боевых магов, чтобы тот не заметил ее и не отправил с поля боя. Но, кажется, ему не приходит в голову, что она ослушалась и осталась. Он срывает с шеи один из своих амулетов и прикосновением ладони вплавляет его в поверхность шара. Срывает другой — и вплавляет тоже. Третий… Четвертый… Кажется, он намерен остаться без защиты вовсе. Но его это мало волнует. Рев песчаного монстра за его спиной знаменует истекшее время на подготовку. Иржи разворачивается, и Тимире кажется, что даже его спина излучает хищную угрозу и предвкушение боя. Он что-то задумал. Что-то такое, чего чудовище не ждет. И Тимира уверена — это что-то невероятно, жутко и бесконечно опасно. Он не успевает отойти слишком далеко от крепости — песчаный монстр бросается на него еще толком не зарастив лохмотья крыльев. Зачем ему крылья — вот враг, которого можно достать когтями и зубами! Иржи отпрыгивает в сторону, уворачиваясь и от удара лапой, и от клацнувшей у самой головы пасти. Его спасает тольк сверхъестественная ловкость и божественная удача. — Бейте! — сипит командир земляных магов. — Бейте в дракона чем угодно, только не заденьте нашего… На танцующих смертельный танец мага и монстра обрушивается град камней, взрывающихся от прикосновения к толстой шкуре. Но даже самая крошечная рана тут же затягивается, потому что огонь внутри монстра продолжает гореть алым. Тимира видит его в его груди. Иржи его тоже видит и ухмыляется. Она знает, что он ухмыляется — как обычно. Беспечно, зло и без жалости. Он — человек, который не жалеет врагов, не жалеет друзей и не жалеет себя — все ради победы. Она испытала его тактику на себе. Когда гигантская пасть клацает зубами, чуть не поймав в очередной раз Иржи, Тимира понимает, насколько монстр огромен — он еще вырос и теперь превосходит размерами среднего дракона. Его можно было бы оседлать, если бы он не был таким агрессивным. Иржи снова уворачивается, но когда песчаный монстр отводит голову, чтобы атаковать снова, подпрыгивает и цепляется одной рукой за нарост на морде чудовища. Вторая рука у него занята шаром, истыканным артефактами, словно новогодний апельсин — звездочками сушеной гвоздики. Он подтягивается, практически забираясь в пасть дракона, и Тимира чувствует, как внутри нее все замирает от ужаса. Он сошел с ума? Он сошел с ума! Он собирается лишить Черную крепость командующего? Он собирается лишить Тойво брата? Он собирается лишить… Иржи пользуется тем, что песчаный монстр открывает пасть шире, чтобы заглотить его целиком и швыряет глиняный шар прямо тому в глотку. А потом отталкивается, прыгает и перекатывается по рыхлому песку, стараясь не попасть под удар когтистой лапой. На мгновение монстр замирается, и Иржи выпрямляется и с силой разводит руки в стороны. Это бомба! — догадывается Тимира. Это была бомба! Потому что внутри глотки чудовища, где-то совсем глубоко внутри и совсем близко к мерцающим алым внутренностям шкура монстра вспухает, надувается и взрывается, разлетаясь ошметками во все стороны! До стены, на которой стоит Тимира, доносится канонада взрывов — он не один, их несколько, и последний разносит в огненные клочья запасенную чудовищем магию! Песчаный монстр еще стоит — мгновение или два — а потом его лапы подкашиваются и он рушится на усеянный ошметками плоти песок. Но Иржи не спешит подниматься. Сложив ладони в очередной странный знак, он продолжает смотреть на уже поверженное чудовище. Ждать воскрешения. Ждать очередного сюрприза. Но ничего. Вообще ничего — секунда, две, три… десять. Только тут затаившие дыхание люди на стене наконец взрываются восторгом. Теперь можно! Иржи поднимается на ноги, медленно подходит к туше дикого песчаного дракона, не расслабляя рук, сложенных для заклинания. Трогает его носком сапога… Ничего. Он опускает руки, поворачивается, и Тимира видит улыбку на его лице. Широкую радостную улыбку. Что-то глубоко внутри нее обрывается от облегчения так резко, что она чуть не падает в обморок. Приходится облокотиться на стену и только смотреть, как со скрипом открываются ворота, из которых выбегают люди, спешащие встретить своего командира. И как украдкой Иржи вытирает пот со лба. И как он пошатывается, наступая на левую ногу — сердце екает. И как за спиной его начинает дрожать воздух. У Тимиры перехватывает горло, так что она не может издать ни звука. Только смотреть, как дрожь воздуха сворачивается в воронку и начинает наливаться белым светом. Откуда?! Откуда у этой твари опять сила? Иржи не видит, что происходит за его спиной, а когда неладное замечают люди в крепости — уже слишком поздно. Крик взвивается в алые закатные небеса над пустыней одновременно с тем, как из вихря появляется пасть песчаного монстра. Земляные маги вскидывают руки, начиная заклинание, что-то кричит командир расчета баллисты, визжит Петра — так, что закладывает уши… Но никто не успевает ничего сделать. Иржи поворачивается к пасти, лицо его искажает ужас. А Тимира чувствует, как стекшее свинцом в ноги холодное облегчение вдруг выстреливает вверх по позвоночнику плотной ледяной волной. И забирая с собой, выдирая из ее тела все внутренности, эта волна мчится вперед и обрушивается гигантским цунами на дракона. Последнее, что Тимира видит перед тем, как пустота и темнота утягивают ее в себя — как захлебывается песчаный монстр зеленоватой, цвета бутылочного стекла водой. А вот Иржи она уже не видит. Только темноту.
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Тимира открывает глаза в темноту. В густую, пахнущую свежевыстиранным бельем и лавандой темноту. А не песком и кровью. В тишину, уютную и спокойную — а не звенящую предсмертным напряжением. Она лежит на мягкой постели, укрытая почти невесомым одеялом, но в комнате нет ни единого проблеска света. Поэтому приходится привстать, ощупывая кровать, деревянное изголовье, прикроватный столик и наконец — свечу на нем. Привычное усилие, простое, но эффективное заклинание, которому когда-то научил ее Иржи — и свеча загорается, освещая маленькую незнакомую комнату. Это не их с Тойво покои, это совсем крошечная каморка, вмещающая лишь узкую койку, застеленную хрустящим бельем, стол со свечой и кувшином для воды и ставни из темного дерева, закрывающие окно. Иржи! Ужас накатывает так стремительно, что Тимира подскакивает с кровати и бросается к двери, забыв о свече. Только распахнув ее в такую же непроглядную темноту, что окутывала ее минуту назад, она приходит в себя и останавливается на пороге, тяжело дыша. Огонек свечи колеблется от слабого сквозняка и вокруг по-прежнему царит густая тяжелая тишина, свойственная самым темным ночным часам. — Эй! Кто-нибудь… — зовет Тимира осипшим голосом. Темные коридоры пусты и темны — никого нет, никто не приходит. Она осторожно трогает босой ступней холодный камень пола и отскакивает. Чем закончился бой? Выжил ли Иржи? А песчаный монстр? Что происходит? Где она? Кто переодел ее в длинную ночную рубашку и уложил в чужую постель? Тимира делает шаг назад, берет в ладони тяжелый медный подсвечник и, поколебавшись несколько очень коротких мгновений, выходит в коридор. Свеча потрескивает, пламя мечется по стенам, рождая тени чудовищ, но слабый ток воздуха ведет за собой. Тимира не узнает коридоры — она сюда не забредала во время своей импровизированной экскурсии, но это определенно коридоры крепости. Холодные, темные, почти лишенные каких-либо украшений. Должно быть, это хозяйственная, а не парадная часть. Время от времени по левую руку встречаются темные двери — но все они заперты, а Тимира не решается постучать. Она лишь следует за сквозняком, который становится все сильнее, пока наконец не задувает свечу у нее в руках. Можно остановиться и зажечь ее снова, но впереди уже видно распахнутую дверь и мертвенно-голубоватый свет за ней. Поэтому Тимира ускоряет шаг — и выскакивает на улицу, прямо под звездное небо и царящую над двором крепости луну. Полночный ветер сразу пользуется случаем, чтобы растрепать ее волосы, собранные в нетугую косу, и унести куда-то ввысь короткую шелковую ленту, которой они были подвязаны. Тимира следит за ней взглядом — и замечает головы двух дозорных, стоящих на стене. Всего двух. Больше никого во всем дворе нет. И, насколько видно в свете луны, все в порядке — стена не разрушена, двор не сожжен, а совершенно целые ворота заперты на громадный засов, как всегда по ночам. Спазм, стиснувший ее сердце, чуть ослабляет хватку, но горло все еще саднит от невыпущенного на волю крика. «Иржи!» Подхватив край ночной рубашки, Тимира взбегает по узкой лестнице на стену. Дозорные поворачиваются, гремя оружием, но убеждаются, что это всего лишь взбалмошная жена советника — и больше не обращают на нее внимания. На краю стены ветер, дующий из пустыни, становится сильнее, он рвет волосы, швыряет их в глаза, и Тимира отводит их, вглядываясь в равнину перед воротами крепости. Холодная луна расплескивает свой свет над вылизанными ветром барханами, один из которых венчает остов песчаного дракона с натянутой на торчащие кости шкурой. Как ни всматривайся — непонятно, что с ним случилось. Но он мертв, безнадежно мертв. Страх и облегчение мешаются в сердце Тимиры так неразделимо, что она даже не понимает, от чего выступают слезы на глазах — от горя или от облегчения. Дракон мертв. Но что с Иржи? Последнее, что она видела — неотвратимую атаку дракона, неизбежную, страшную, после которой невозможно выжить. Разве что чудом. Ей хочется молиться о чудесах. Просить у этой безжалостной пустыни перед ней, у небес, глядящих вниз тысячью холодных глаз, у судьбы, у рока — только бы Иржи был жив. Она отдала бы за это все, что имеет. Вообще все. — Пожалуйста… — шепчет она влажными от слез губами. — Пожалуйста… Ветер срывает слова и уносит их в пески, и остается только надеяться, что их услышит та сила, что способна изменить реальность. Ветер возвращается — с пустыми руками и холоднее прежнего, так что становится зябко даже в извечной духоте юга. Тимира ежится, но не решается спустится со стены, найти людей и — узнать. Ее плеч касается что-то мягкое и восхитительно теплое. На мгновение Тимира даже прикрывает глаза — настолько становится хорошо, но тут же распахивает их, разворачиваясь к тому, кто укутывает ее в теплый плащ. Острый луч лунного света иглой вонзается в глаза, отражаясь от переливчатого камня в серьге. Россыпь звезд хохочет, играя отблесками на серебре и стали амулетов. Темные глаза вынимают душу, встряхивают ее и вкладывают обратно — обновленной. — Иржи… — шепчет Тимира. — Иржи… И хорошо, что голос ее срывается, и она не может сказать то, что сказать хочется. Очень хорошо. Потому что вот-вот — и минутное затмение, когда ей хочется броситься ему на шею и разрыдаться — пройдет. Но пока не прошло, Тимира жадно разглядывает его лицо с темными кругами под глазами, заметными даже ночью, с заострившимися скулами. Он жив и — она обводит его взглядом целиком — на вид не ранен. Если только он не призрак… Но руки, которые поправляют плащ на ее плечах — крепкие и горячие, таких у призраков не бывает. — Что вы тут делаете, госпожа советница? — тихим, очень спокойным голосом спрашивает Иржи. — Вы должны смирно спать под воздействием снотворных отваров в госпитале и дожидаться вердикта генерала Тотха на тему ваших магических сил. — Я проснулась… — одними губами произносит Тимира. Так тихо, что он не должен услышать, но почему-то слышит. — Никого не нашла и… Она тянет плащ, комкая его края у самого горла — и одновременно пальцы Иржи касаются ее пальцев, чтобы затянуть завязки потуже. И отдергиваются. Он убирает руки в карманы, предоставляя ей самой возможность укутаться в теплую ткань, пахнущую… им. — Ты выжил! — вырываются помимо воли слова, звенящие в голове. — Ты… — Да, — говорит он. — Благодаря тебе. Зачем ты влезла? — Голос становится злым. — Я велел тебе идти в крепость! — Он почти убил тебя! — возмущается Тимира. — Что я должна была делать? — Слушаться командира! Эта крепость столетиями стояла против подобных чудовищ и выстояла бы без твоей помощи, советница! — А если бы… — Тимира захлебывается воздухом, но заканчивает: — Если бы ты умер?! — Ну, умер бы, ну и что, — пожимает плечами Иржи с кривой ухмылкой. — В империи полно магов моего уровня. Зато мы узнали, что огнем его бить нельзя. — Ну и что?! — в груди Тимиры закипает что-то пронзительное и злое. — А ты не подумал, как бы мы жили без тебя! — Нормально жили бы. Вот Тойво был бы серьезной потерей для империи, а я… — А ты для меня. Иржи каменеет. Тимира тоже замирает, потрясенная сорвавшимися с собственных губ словами. До этого момента они прятались где-то в душе — так глубоко, что не показывались даже в мыслях. Иначе она удержала бы их. Она бы сумела. Даже ветер стихает — ошеломленный. В тишине, воцарившейся на стене слышно лишь шелест песка, неторопливо текущего с барханов. — Что ты сказала, госпожа советница?.. — негромко говорит Иржи. Обманчиво спокойно. Но когда Тимира осмеливается посмотреть на него — темные глаза оказываются слишком близко. Но в них не прочитать — ничего. Твердые ладони ложатся на ее укутанные плащом плечи и встряхивают, словно он надеется, что от этого жеста все внутри Тимиры займет положенные места. — Что ты сказала… Мне? Можно — думает Тимира — можно прямо сейчас найти слова, вежливые и пустые. Можно заболтать это звенящее напряжение глупостями про ценность опытных командиров, родственные узы, связывающие их, печаль и вину Тойво, когда тот вернется и узнает, что стало с братом. Но Тимира никогда не была трусливой. Поэтому она смотрит прямо в темные глаза и говорит — четко, ясно, не оставляя шансов понять ее иначе: — Я бы умерла, если бы ты погиб. — Дура! — летит в нее оплеухой короткое слово. Злое, яростное, наполненное огнем. — Дура! Она отшатывается, словно он ударил ее по-настоящему, но не успевает ни сделать, ни сказать, ни подумать больше ничего. Потому что ладони, лежащие на ее плечах, встряхивают ее еще раз, а потом резко притягивают к горячему телу, а ее пересохшие холодные губы накрывает его рот. Поцелуй — как ожог. Как наказание. Как оплеуха. В нем столько ярости и огня, что Тимира не отвечает — взрывается ему навстречу. Внутри нарастает гудящий шквал, встает темная волна, забирая у нее остатки сил, потраченных накануне на атаку. И последнее, что она ощущает, когда подкашиваются колени — как Иржи подхватывает ее на руки.
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Тимира открывает глаза. Это совсем иное пробуждение. Мир вокруг светел и ярок: прямо перед ее лицом в золотых лучах солнца танцуют пылинки, густо пахнет травяным чаем и слышны тихие женские голоса. — Проснулась, моя хорошая! — Обладательница одного из них, самого переливчатого, словно лесной ручей жарким летом, склоняется над постелью, помогая приподнять подушку, чтобы Тимира могла сесть. Это женщина средних лет в свободном сером платье и белоснежном переднике поверх. Ее рыжеватые волосы убраны в пучок на макушке, а руки пахнут чем-то лекарственным и еще немного медом. — Ш-ш-ш! Тебе нельзя вставать! — беспокоится она, когда Тимира пытается откинуть одеяло. — У тебя, моя хорошая, ужасное переутомление. Но сейчас ты выпьешь укрепляющего отвара, скушаешь яичко с кашкой, и тогда я разрешу тебе самой дойти в уборную. Будешь хорошей девочкой? Тимире непривычно, что незнакомый человек обращается к ней на ты и «моя хорошая» вместо «госпожи», но сил спорить у нее нет. Она послушно берет из рук женщины глубокую чашку с медового цвета чаем и с удовольствием вдыхает успокаивающий запах, исходящий от нее. — Что… что случилось? — спрашивает она, когда теплая ароматная жидкость смачивает ее саднящее горло. Ночные события кажутся ей сном, почти кошмаром: мертвенный свет луны, заливающий остов дракона, страх за Иржи и его появление — словно рождение из тьмы. Может быть, она перенапряглась во время битвы и ей это все приснилось? — Командующий нашел тебя прямо во дворе без сознания, — качает головой заботливая женщина. — Должно быть, ты проснулась ночью и в забытьи отправилась бродить по крепости, еще до конца не оправившись. Он принес тебя ко мне — заодно и ему попало! После такой передряги наш Иржи должен еще дня три лежать в постели, а он отправился проверять караулы! Никто меня не слушается! Она всплескивает руками и тут же подхватывает из пальцев Тимиры чашку, которую та чуть не роняет. — Ну, ну, моя хорошая, — снова начинает ворковать женщина. — Не волнуйся так! Все закончилось хорошо. Ты такая сильная! Ты наша героиня! Хотя кем еще может быть жена первого советника — конечно героиней, да еще и скромницей. Мы ведь даже не подозревали, что у тебя этакая силища есть. Кушай. И она подает Тимире поднос с дымящейся кашей и уже очищенным яйцом на подставке. Рядом в крошечных розетках в виде раскрытых цветов — густой золотой мед, вишневое варенье с крупными ягодами, нарезанная зелень и горсть орехов. — Меня Марфа зовут, я здешняя медичка. У меня такая же стихия, как у тебя, — вода, — продолжает рассказывать женщина, пока Тимира поддевает острым краем чайной ложечки верхушку сваренного «в мешочек» яйца. — Вода для нас, докторов, лучшая стихия. Никогда не пробовала? — Нет… — задумчиво говорит Тимира. — Расскажете как? — Ой, — отмахивается Марфа. — Я не очень-то разбираюсь. Вот сейчас к нам Хейх придет, у него спроси! Он в магии все понимает, а я кто? Наварила тебе чайку, накормила — ты и окрепла! — Хейх? — хмурится Тимира. Она не старалась запомнить всех обитателей крепости, но готова поклясться, что не слышала этого имени. — Ани! Ани! Позови генерала Тотха, пусть подходит потихоньку, — оборачивается Марфа к еще одной женщине, все это время тихо сидящей в уголке. — Госпожа Тимира уже закончит к тому времени и будет ему рада. Вот уже и госпожа… Кому это она будет рада? И откуда такая уверенность? Но к тому времени как раздается стук в дверь, она действительно уже и сыта, и умыта, и даже немного успела заскучать, слушая болтовню доброжелательной, но слегка утомительной Марфы. К счастью, эта болтовня успешно отвлекает ее от мыслей о произошедшем ночью. Хотя эти мысли нагоняют Тимиру слишком часто, заставляя вдруг вспыхивать от жара под кожей. Генерала она узнает сразу: они были представлены еще за ужином. Просто непосредственная манера Марфы называть всех по именам и на ты сбила ее с толку. — Здравствуй, мой хороший! — сразу бросается Марфа к грузному пожилому генералу, хватая за руки и целуя в обе щеки. — Иди сюда, садись, как твоя нога? Как твое сердце? Ты завтракал? Мои отвары пил? — Нога отлично, сердце отлично, отвары тоже отлично, — отчитывается генерал, проходя сразу к постели Тимиры и садясь на предложенный стул. — Эх, обманываешь ты меня! Но не буду вам мешать! И Марфа подхватывает поднос с грязной посудой и осторожно прикрывает за собой дверь, оставляя Тимиру наедине с генералом. Она уже переоделась в домашнее платье, расчесала волосы и даже в постели устроилась с комфортом, набросив на ноги легкое покрывало. Увы, поход в уборную доказал правоту Марфы: вставать еще рано. Как только она умудрилась ночью еще и на стену взобраться? — Перейду сразу к делу, — говорит генерал, глядя на Тимиру пристально и остро. — Ты вчера чуть не выгорела. Тебя что — никто не учил работать с энергией? — Нет… — Тимира хмурится. — Но ведь когда выгорают — вообще не могут использовать магию, а я зажгла свечу, а потом еще… — Чуть не вызвала вторую волну меньше, чем за сутки? — качает головой генерал. — Иржи мне сказал. Не вздумай проболтаться Марфе! — быстро добавляет он. — Иначе она тебя на месяц привяжет к кровати. — Иржи сказал?.. — Голос чуть не предает Тимиру, но она поспешно делает глоток отвара, оставленного рядом на столе. — Сказал, что ты вышла на стену, испугалась мертвого дракона и чуть не ударила его своей волной, — поясняет генерал, и хотя Тимира видит в глубине его выцветших глаз подозрительные искры, она решает больше ни о чем не расспрашивать. Испугалась так испугалась. — О том, как не выгореть, мы еще поговорим, — кивает генерал. — И хорошо бы вместе с твоим мужем. А пока — расскажи мне, как ты вызвала цунами? Почему именно в тот момент? Раньше не получалось или это не было сознательным решением? Что ты при этом чувствовала? Применяла какие-то техники или ударила чистой силой? Можешь описать последовательность действий? Тимира теряется под градом вопросов. Техники? Чистая сила? И совершенно точно она не готова рассказывать, что именно чувствовала! Из всех техник ей знакомы только те, которым ее обучал в Ильдауме Иржи. Даже бытовую магию она освоила как-то без особых сложностей и заклинаний. Просто захотела — и появилось облако, излившееся дождем. А потом захотела — и облако переместилось в другое место, хоть бы и к ванной, которую нужно наполнить. После сданного Экзамена никто не приходил к ней, чтобы позвать обучаться чему-то, да и зачем? Военная карьера — не для нее, а работать нет нужды. Она никогда и не задумывалась о том, что нужно как-то специально учиться управлять своим даром. В ее столичной жизни этого не требовалось. О чем она и поведала генералу, подробно рассказав о фонтанах, которые сотворяла для развлечения на балах и чаепитиях, и совсем скупо — о волне, которую удалось вызвать считанные разы в жизни. К сожалению, именно волна генерала интересовала больше всего. К концу напряженной беседы отвар в кувшине заканчивается, но желанного покоя и расслабления не приносит. Одни расспросы выматывают Тимиру настолько, что она готова взмолиться о возвращении Марфы. Пусть лучше болтает, чем ее будет пытать этот старик с проницательным взглядом, не упускающий ни единой детали из ее рассказов и оговорок и вцепляющийся в них, как бойцовский пес. Когда Тимира, не выдержав, откидывается на подушки и прикрывает глаза, генерал спохватывается: — Ох, и влетит мне от нашей заботливой мамки за то, что так тебя утомил! Хорошо, госпожа Тимира, продолжим позже. Когда вернется господин советник. Сдается мне, вам не помешало бы хорошее обучение. Когда он уходит, Тимира перестает притворяться немощной и хрупкой принцессой и выскакивает из постели. Нечего ей тут делать. — Где Иржи? — спрашивает она вошедшую Марфу. — Мне нужно срочно поговорить с командующим! — Ты все выпила, хорошая моя! — всплескивает руками та. — Вот бы все мои пациенты были такими послушными! Давай подождем до вечера, к ужину ты уже совсем выздоровеешь, а его все равно никакой постельный режим не удержит. — Нет, сейчас! — раздраженно топает ногой Тимира. — Где его найти? — Да где ж его найдешь, — сокрушенно жалуется Марфа. — Еле уговорила выпить моих снадобий с утра — и снова умчался командовать. Там, где нужнее всего. А где это сейчас — я и сама не знаю.
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— Командующего тут нет, госпожа! — вытянувшись в струнку, рапортует дозорный на стене. Тимира смотрит ему в глаза так пристально, что тот начинает перетаптываться с ноги на ногу и косить глазом в сторону, надеясь побыстрее сбежать. Был ли он тут вчера ночью? Видел ли, как Иржи целовал ее? Но по поведению никак не понять. Или был — и не видел, или не было, или был, видел, но старательно забыл. — Благодарю, — говорит она наконец, глядя чуть свысока, как научилась при дворе. И, подхватив юбку, спускается по лесенке со стены. На остов дракона она успела бросить всего один короткий взгляд — а потом ее затошнило и пришлось повернуться спиной к пустынным просторам. Внизу, во дворе, у распахнутых ворот крепости, зачем-то строят длинный помост. Пахнет свежим деревом, мелкая стружка летит во все стороны, а стук молотков врезается нервной болью в виски. — Это? — отвечает на вопрос Тимиры один из магов земли. — Это для погибших в сражении. Вечером мы чествуем тех, кто не пережил сражения с песчаным монстром. Госпожа придет? Без вас их было бы больше. Его теплые карие глаза смотрят на нее требовательно, будто он не благодарит и восхищается, а, напротив, обвиняет ее в смерти этих людей. Тимире так кажется. Потому что после разговора с генералом ей пришла в голову одна очень важная мысль. Одна очень страшная мысль. Ведь стоило ее цунами проснуться хоть немного раньше — все остались бы живы. Был бы Тойво — он бы успокоил ее, сказал, что она зря взваливает на себя такую ответственность. Почему-то ей кажется, что Иржи скажет иначе — и ей надо это услышать. — Где я могу найти командующего? — спрашивает она мага, едва не краснея. Ей нужно обсудить ее магию! Только магию! Ничего больше! Почему на нее смотрят, как будто весь гарнизон наблюдал за тем, что произошло ночью на стене? — Не знаю, — пожимает тот плечами. — Иржи был тут с утра, распорядился насчет помоста и снова куда-то ушел. Может, в зале совещаний? Из зала совещаний Тимире хочется вернуться обратно во двор и спросить того мага — это шутка? Потому что она едва нашла туда дорогу — каждый встречный долго морщил лоб, вспоминая, что за зал такой. Когда Тимира распахнула тяжелые двери из темного дерева, она поняла их реакцию. Небольшая круглая комната в самом центре крепости должна была быть ее сердцем. Инкрустированный костью дракона стол со вставками из малахита, на котором расстелена карта этих земель, стоят миниатюры крепостей и башен и через пустыню прочерчена алым граница — южный рубеж. Деревянная карта империи на стене, где каждая из провинций сделана отдельным, искусно вырезанным куском, а все вместе они составляют подобие головоломки, где нужно найти каждому куску свое место. Напольные канделябры со свечами и подставками под шары магического света. Обитые пыльным бархатом кресла с облупившейся позолотой. Груда оружия в углу. Груда кожаных доспехов на широком диване. Осколки породы с тонкими прожилками золота на краю стола. Глубоко въевшийся запах ядреного табака. И пыль. Пыль, пыль, пыль. Несмотря на отсутствие окон, красноватая пыль пустыни господствует тут везде, скрадывает цвета на картинах, прячет сценки на гобеленах, скрипит под подошвами туфель на полу. Если Иржи здесь и был, то не меньше недели назад — на высокой спинке кресла во главе стола отпечаток руки, уже тоже покрытый пылью. — Был только что, но уже ушел, — отвечает ей очередной офицер в жилом крыле для магов. — Нет, с утра не видели, — вздыхают дозорные, вернувшиеся с выезда за пределы крепости. — Только что его видел, — хмурится денщик. — Наверное, он во дворе. — Там нет… — качает головой Тимира, закусив губу. Ей начинает казаться, что она гоняется за призраком. — А где его покои? Денщик молча смотрит на нее, кажется, изрядно удивленный вопросом, но слишком хорошо воспитанный, чтобы это показать. — Отсюда по лестнице вверх, рядом с выходом на башню, — наконец отвечает он и провожает Тимиру странным взглядом. Она же, подхватив юбку, взлетает по лестнице и долго стучит в высокие двери, покрытые искусной резьбой в виде пустынных трав и цветов. Никто не отзывается. Тимира дергает ручку — заперто. Не крепость, а дом с привидениями! Не может же бесследно испариться один-единственный командующий! Всех остальных Тимира встретила уже по два-три раза. Особенно утомленное лицо при виде нее стал делать маг земли, надзирающий за строительством помоста. Хотя… Пожалуй, еще одного человека она не встречала в своих метаниях — Петру. Что было странно, ибо именно она была приставлена к Тимире, чтобы жена советника ни в чем не нуждалась. Для очистки совести Тимира заглядывает в тайный сад, где ленивые пчелы кружатся над накрытым столом и ползают по розеткам с вареньем. Больше там никого нет. И наконец добирается до общего зала, сообразив, что это одно из мест, где можно застать большинство обитателей крепости. И тут же жалеет. — Тимира! — всплескивает руками Гиния. — Ты проголодалась! — Госпожа! — радуется Тайша. — Здоровая! Ох, как я рада! — Давайте обедать! — подытоживает Армина, жестами подзывая ее к накрытому столу в аристократической части зала. Слуги суетятся, выставляя фарфоровые тарелки и раскладывая столовое серебро. Кухонные работники вереницей муравьев бегут вдоль длинного стала, ловко снимая с подносов супницы, блюда с мясом и закуски. Виночерпий плещет багровое вино в тяжелые бокалы. Тимира рассеянно кивает, слушая рассказы о своей смелости, добытые фрейлинами через пятые руки. Ей на ухо то ахают, то охают, то восторженно визжат, то обещают все-все доложить советнику, чтобы она больше не подвергала себя такой опасности. Но ее это волнует мало — она шарит взглядом по залу, но нигде не видел ни черного камзола, ни непокорных волос, ни пронзительных глаз Иржи. Суп пахнет томатами и базиликом, мясо в тарелке рассыпается от одного прикосновения вилки, вино на вкус как терпкий виноград в жаркий полдень — ароматное и щиплющее за язык. Но Тимире кусок не лезет в горло, а вино рассыпается пеплом на языке. Яркие флаги и баннеры, украшавшие общие зал раньше, завешены траурно-черными полотницами ткани, а та часть стола, где раньше обедали маги воздуха, щерится пустыми креслами. — По пути видела командующего, — щебечет Тайша, уже накрепко забыв свое позорное бегство из тайного сада. — Такой усталый! Под глазами круги, весь серый! Нелегко ему! — Да, господину Иржи точно не хватает женского тепла, — подхватывает Гиния. — Наш-то Тойво после совещания у императора чуть ли не ползком до кареты добирается, а на следующее утро — свеж, как роса в горах! Потому что правильную жену выбрал. Так, Тимира? — Что?.. Иржи? Где ты видела Иржи? — Тимира впивается взглядом в Тайшу. — Когда? — Да вот же… прямо перед твоим приходом он как раз вышел, — лопочет Тайша. Все видели Иржи, одна Тимира никак не может его найти, словно он от нее прячется! — А давайте женим господина Иржи! — пригибается к столу Армина. Кажется, она думает, что так ее меньше слышно. Но даже ее шепот разносится по всему залу. — Командующим ведь можно жениться? У кого бы узнать? — Хорошая идея, — не слушая, откликается Тимира. — Вон, кстати, помощница Иржи, у нее и спрошу! И она бросается наперерез входящей в общий зал Петре. Чушь про женитьбу мгновенно вылетает из головы. — Ты точно знаешь, где можно найти Иржи! — хватает она за рукав магичку. — И не говори, что только что видела, но он уже ушел! У меня серьезное дело! Петра щурит прозрачные глаза, с сомнением глядя на Тимиру. У той складывается ощущение, что сейчас все ее мотивы просчитывают и взвешивают, чтобы наградить нужными сведениями или наказать равнодушием. И она быстро добавляет: — Это связано с моей стихией. Я не могу ею управлять. Ты же не хочешь, чтобы на крепость обрушилось такое же цунами, как на песчаного монстра? Тимира не чувствует в себе и половины тех эмоций, что накрывали ее, когда приходила волна. Но на войне все средства хороши. Тем более, она не сказала ни слова неправды. Она и правда хочет поговорить с Иржи о своей магии — и ничего более. Ничего. Совсем ничего. — Он на башне, помогает сливать огненный заряд с кристальных звезд, — сдается Петра. Она не говорит, на какой из них, но Тимира решает проверить ту, что ближе к покоям командующего. Хотя сейчас день и навстречу ей попадаются и офицеры, и маги, и слуги, и фрейлины — она все равно чувствует легкий холодок между лопаток, вспоминая о том, как искала Иржи, очнувшись ночью одна. Тогда весь мир заполняла пустота и темнота. Сейчас вокруг суета и шум. Но ощущение, что только он — все, что ей сейчас нужно — одинаковое. Сердце колотится так же сильно, как в тот момент, когда она стояла на стене и смотрела в спину уходящему навстречу песчаному монстру Иржи. Потому что тогда она только чувствовала, а теперь понимает — он уходил, зная, что уходит навсегда. Его прощание с Тимирой, отказ взять кольцо императора, слишком красивые жесты, когда он сотворял своими клинками шар из молний — от всего этого веяло смертным отчаянием. Но тогда некому и некогда было задуматься об этом. А сейчас все радуются победе и скорбят о погибших — и никто не вспоминает, как просто и буднично Иржи уходил умирать. Эта мысль простреливает Тимиру с макушки до пяток и она, уже добравшись до лестницы на башню и одолев первые два десятка ступенек, вдруг чувствует, как слабеют ноги и перехватывает дыхание. Каменная кладка башни под ладонью морозит вечным холодом и кажется влажной. Тимира упирается ладонью в стену и тяжело дышит, объятая запоздалой паникой. Сверху слышны шаги — кто-то спускается по узкой винтовой лестнице, и им неминуемо придется разойтись здесь, где едва помещается один человек. Тимира пытается взять себя в руки, натянуть на лицо вежливую улыбку и посторониться, чтобы пропустить того, кто идет сверху. Но неловко оступается и чуть не летит кубарем, повторяя бесславный подвиг тех, кто пытался захватить эту крепость и оставался валяться со сломанной шеей у подножия лестницы. В последнюю секунду жесткие пальцы удерживают ее локоть, а горячая ладонь ложится на талию, спасая от такой участи. — Иржи… — всхлипывает Тимира, тяжело дыша. Они застывают в этой неловкой позе, мышцы дрожат от напряжения, но одно-единственное движение может качнуть маятник в ту или иную сторону — а этого не хочет никто. Поэтому Иржи лишь вглядывается в ее лицо тревожными глазами, а Тимира старается дышать через раз, чтобы не вдыхать его запах. Он слишком близко. Он обнимает ее. Он медленно сглатывает, глядя на ее губы. — Иржи… — повторяет Тимира полушепотом, завороженная его взглядом. Все мысли разом вылетают у нее из головы. Заготовленные речи, которые убедили бы его, что ей надо учиться управлять своей магией. Чтобы в следующий раз ударить первой — раньше, чем погибнут люди. Осколки слов теснятся в голове, вспыхивают яркими звездами, но не складываются в стройные предложения. — Ты говорил… — шепчет Тимира все тише и тише. — Что я могла бы… Ты в Ильдауме говорил. Что взял бы меня! — Взял бы. Тебя. Под кожей закипает кровь, пока Тимира ищет другой смыл его слов. — Взял бы себе! — Конечно, себе… — бормочет Иржи, и его ладонь на талии становится тяжелее и жарче. — Да нет же! Я про магию! — Тимира отталкивает его двумя ладонями и он, будто очнувшись, отпускает ее и шагает назад. Да только на узкой лестнице некуда отходить. И они стоят, глядя друг на друга. Он — сверху вниз, она — снизу вверх. — Научи меня! — требует Тимира. — Научи контролировать волну! Ты умеешь! — Научу. Ей кажется, что она ослышалась. Он так легко согласился! Но в его глазах — темнота. Засасывающая в себя темнота беззвездной ночи. И прежде чем Тимира успевает сообразить, почему ночь наступила среди бела дня, ее губы обжигает знакомый безжалостный огонь.
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В крови жжет огонь — в голове лед. Иржи успевает отпустить Тимиру за мгновение до того, как с вершины башни спускаются двое магов, в пылу спора о свойствах защитных звезд не заметившие, как горят щеки советницы и насколько безумным выглядит их командир. Безумным и встрепанным похлеще, чем после битвы с песчаным монстром. — Госпожа, я дам вам знать, когда у меня будет время обсудить обучение, — скороговоркой отделывается он и покидает ее так поспешно, что любая его дама из столичных любвеобильных аристократок после такого отступления весь вечер смеялась бы над Иржи в компании подружек. Бегство. Бегство, а не отступление. Никого бы не обманул его суровый тон и пресловутая занятость делами крепости. Тем более, что нет никаких дел. Гарнизон вымуштрован так отменно, что Иржи может пропасть хоть на месяц — все будет сделано, как он приказал. Расписание дозоров будет соблюдаться, поставки продуктов и материалов продолжаться, тренировки немагического состава защитников — проходить каждое утро, магического — каждый вечер. Разведчики будут отправляться по своим нуждам вглубь пустыни, секретари будут составлять отчеты для императорской канцелярии и только денщик заскучает, но и тот через недельку найдет себе занятие по душе. Иржи видел, с каким любопытством тот смотрел на шахматы в его покоях. Понадобилось лишь помочь слить остатки огненной магии, наполнившей кристальные звезды на башнях крепости. Только он умел так тонко и точно обращаться с огнем, как никто другой. Возможно, Иржи — самый искусный огненный маг в империи. Тогда как Тойво — самый сильный. Тимира смотрит ему в спину, и он чувствует этот взгляд затылком, кожей, всем собой. Не так зудело, даже когда он безоружный уходил после переговоров со Снежной империей по вытоптанному снегу и каждое мгновение ждал, что сейчас в спину прилетит ледяное копье. Отпустило буквально за пять шагов до укрытия. Командующий северной армии все-таки решил тогда принять их условия и не отдавать приказ об убийстве посланника. Тимира не собирается идти на компромиссы. Жестокая девочка, что страшнее ледяной страны по соседству. Иржи трет мизинец, кожа на котором горит под простеньким тонким колечком. Он так и не вернул его, а она пока не вспомнила. Слишком туго оно сжимает палец — у Тимиры маленькие руки. Зато когда он шел навстречу чудовищному порождению песков, он чувствовал разгоняющийся пульс под металлическим ободком. Знал, что она наблюдает — и шел без страха. Она, разумеется, не спряталась за стенами крепости. Осталась смотреть. Он знал это, даже не оборачиваясь и не разыскивая взглядом ее фигурку на стене. Все, о чем он думал, выбивая искры соприкосновением двух мечей и сплетая из них стреляющую молниями сферу — что Тимира это увидит. Впервые увидит его в бою. Оттого и красовался, стараясь как можно эффектнее показать сражение с драконом. Пусть любуется. Дерется Иржи намного лучше, чем танцует на балах или общается с сильными мира сего. Есть только одна вещь, которую он делает так же хорошо — но это он не может продемонстрировать жене своего брата. Жене. Брата. Тойво, которого Иржи невзлюбил с рождения — тот отнял у него всепоглощающую любовь матери. Тойво, которого так безжалостно перемололи законы магического общества. Десятилетний пацан, который еще лупил крапиву деревянной палкой и вставал в красивые позы, притворяясь, что запускает огненный шар во врагов, вдруг оказался в самой страшной магической тюрьме империи. Иржи тогда было пятнадцать, и он помнит свое потрясение от жестокости приговора его сопливому братцу. Весь вечер, пока застывшая в черном горе мать собирала по списку дозволенные в тюрьме вещи, Иржи сидел в углу спальни, скорчившись и прижав ладони к животу. Внутри ворочалось голодное пламя, за неимением другой пищи, выгрызающее его собственные внутренности. Он был уверен, что умирает, так сильна была боль, но не решался обратить на себя внимание в последний день прощания с младшим братом. Ему никто ничего не рассказывал, но из обмолвок и обрывков он сам составил полную картину произошедшего. Маг земли, его маленькая дочь, неизвестно откуда пришедшая волна немыслимой силы… У мага уже была выявлена стихия, дочь была слишком мала для первого выплеска, оставался Тойво. Десятилетний — но случаи пробуждения силы в этом возрасте уже бывали. До сих пор — ни одного смертельного. До сих пор. Тойво тогда молчал. Не отвечал на вопросы, не пытался вновь обращаться к своей магии. Смотрел в стену, лишь вздрагивая, когда на него начинали орать. Решили, что он выгорел. Но тот маг был слишком уважаемым человеком, чтобы его убийцу оставили без наказания. И под предлогом опасений, что выплеск может повториться, его отослали в гиблые болота, высасывающие магию. Когда Тойво увезли, мать легла лицом к стене и отказалась даже пить воду. Вернувшийся домой отец, который ездил провожать сына, обеспокоен был не этим. Всю ночь он орал на половину города, обвиняя жену в измене — иначе откуда у него, огненного мага и у нее — огненной магички, мог появиться ребенок с такой мощной стихией воды? Да, такое редко, но случалось. Однако отец был убежден, что во всех этих случаях отцы были просто рогаты, а матерям удалось обвести всех вокруг пальца. Иржи лежал в комнате, которая раньше была их общей с Тойво и прижимал руки к животу, в котором пылал ядовитый огонь. На следующий день он собрался и сам пошел в Экзаменациум, чтобы узнать, какая стихия ему подчинится. Чтобы проверить — может быть, малыш Тойво и не был ему братом. Чтобы… Экзамен даже не успели начать — голодное пламя, гнездившееся в животе Иржи, вырвалось наружу, едва он услышал, как за ним захлопнулась дверь. К невидимому черному своду потолка взметнулся алый факел. И сразу стало легче. Больше такого сильного выброса магии у Иржи не было. Но это ничего — ему хватало того, что есть. В шестнадцать, когда можно было уже не спрашивать родителей, он записался в армию и ушел из дома. Отец, который планировал сделать из старшего сына придворного мага, отнесся к этому равнодушно, словно вместе с Тойво, так и не поверив жене, заодно отрезал от себя и Иржи. Иржи выходит во двор крепости, щурясь от слишком яркого солнца и мелкой песочной пыли, которую сегодня несет с запада ветер. Рабочие уже закончили сколачивать помост и передали эстафету служанкам, которые принялись украшать его по южным траурным обычаям — венками из колючих легких трав. Вечером эти венки взовьются в темные небеса пустыни громадным костром, унося с собой души погибших в сражении с песчаным монстром. Иржи чует земляную магию неподалеку — там под консервирующим заклинанием лежат останки магов. Оно же скрывает их от глаз простых людей, иначе служанки не были бы так спокойны. Но Иржи их видит, чувствует и помнит — помнит поименно. Список погибших он потребовал себе первым делом, как очнулся в палате госпиталя. — Винишь себя. Это прозвучало не вопросом — утверждением. Иржи обернулся к генералу Тотху, сидящему на краю помоста. — Нет. — Я знаю тебя с первого дня в армии, с тех пор, как ты попал в мой полк и нам пришлось обучать шестнадцатилетнего идиота контролировать свои эмоции. Ты винишь себя. Я помню это выражение лица. — Нет. — Не спорь. Ты тогда пришел к нам с таким лицом, уверенный, что беда с Тойво случилась из-за тебя. И сейчас ты берешь на себя вину, которой нет. — Она есть, — коротко отвечает Иржи, не замечая, что только что подтвердил выводы старика. — Если чья вина тут и есть, то только Тойво, который так гордится своей силой, что и представить не может, что не всегда она на пользу. Не будь здесь его — мы бы справились с монстром без труда, как и раньше. Не будь здесь тебя, мы бы раскормили его до невиданных размеров. Ты первый догадался о том, что он питается огнем. Иржи качает головой. Это все слишком слабые аргументы для того, кто отвечал за магов. Кто был их командиром. Кого они слушались беспрекословно, потому что он убедил их, что всегда выбирает лучшую стратегию. — Ты спас нас. А до этого спас своего брата и его жену. Включи уже голову, Иржи! — в голосе генерала Тотха слышны отзвуки былого командного тона. — Ты ничем не виноват ни перед братом, ни перед погибшими! Если бы ты знал, старик, думает Иржи. Если бы ты знал… Его до глубины души поразило, что Тойво не злился на девчонку, по милости которой он провел десять лет в болотах и еще четыре года в изгнании. Хуже того — он полюбил ее. «Наверное, я всегда ее любил, с первого взгляда на том острове, когда понял, что должен защитить ее во что бы то ни стало», — написал он Иржи в приглашении на свадьбу. Ту, что сломала ему жизнь — и она же собрала ее обратно. Зато Иржи всегда ее ненавидел. Глупую, бестолковую, легкомысленную причину краха всей жизни их семьи. Почему же с первого момента, как ее нога ступила на темные камни двора крепости, он не может думать ни о чем другом, кроме вкуса ее губ, кроме касаний ее рук, кроме ее взгляда? Восхищенного и испуганного взгляда прозрачных глаз, преследующего его даже в снах.
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Иржи взмывает по ступенькам на стену, чувствуя, как скрипят кости и ноют мышцы, только вчера страдавшие от запредельных нагрузок. Но его телу не привыкать — никогда он не жалел себя. Да и теперь знает, что еще дня три будут жечь порванные волокна мышц, а потом все снова станет нормально. Даже лучше, чем было. Возможно, в старости ему придется за это расплачиваться, но Иржи надеется не дожить. Горячий ветер пустыни рвет черные волосы, бросая пригорошни красноватого песка в лицо, превращая закаленную холодами севера кожу в дубленую. Иногда Иржи задумывается, не сменить ли ему через пару-тройку лет песок южных рубежей на соленые брызги восточных. А там, глядишь, дослужится и до западных. Особенно, если младший брат сохранит свое место при дворе, скандалы вокруг его имени забудутся, а старики во власти, вроде господина Э, сойдут в свои могилы. Дозорные на стене поворачиваются к командиру, склоняют головы чуть ниже, чем положено по уставу — и снова поворачиваются к бесконечным просторам пустыни, вглядываясь в красноватую дымку на горизонте до морщин-лучей у глаз. Иржи проходит по стене вперед-назад, тоже тревожно вглядываясь в алеющие небеса. Но южные края нынче спокойны как никогда. Нет признаков песчаной бури, нет никаких намеков на новых драконов и даже разведчикам еще не время возвращаться, не говоря уж о миссии Тойво. Если бы не печальный вечерний обряд погребения погибших, это был бы один из самых спокойных дней Черной крепости. Особенно, если забыть, что где-то в ее недрах бьется беспокойное сердце Тимиры, способное обрушить на песчаного монстра цунами невероятной мощи только потому, что она испугалась за его, Иржи, жизнь. Никто никогда не боялся за него. Не боялся — так. Иржи просто не ожидал, что Тимира вызвала всю мощь своей стихии не потому, что испугалась, что набирающий силу дракон, закончив с ним, нападает на крепость и потом отправится громить деревни и села на просторах империи. А потому, что не вынесла бы его смерти. Прозвучавшие здесь слова, вот на этом месте, рядом с обломанным зубцом стены, который он запомнит навсегда, прожгли в груди Иржи дыру — насквозь. Если бы Тимира смотрела не на его губы, а опустила взгляд ниже, она бы непременно увидела звезды сквозь эту дыру с оплавленными краями. Иржи и без того с трудом боролся с собой, цепляясь большим пальцем левой руки за ремень, а правой — сжимая крошащийся камень стены. Бледная кожа изнеженной столичной дамы, тонкая сорочка, которую ветер прижимал к ее телу, обрисовывая его изгибы — и теплый женский запах, такой неуместный здесь, где всегда воняло плохо выделанной кожей и перегаром. Он помнит каждое мгновение этой встречи на стене. Каждую свою мысль, каждое ее движение. Помнит, как пытался задерживать дыхание, не считая себя вправе делить с братом даже этот теплый, интимный запах сонной женщины. Помнит, как дрожали напряженные мышцы, когда он сдерживал себя из последних сил. И помнит, как в одно мгновение, всего парой слов, она взломала все преграды, выпустила на волю словно свое цунами, и Иржи обрушился на нее — сокрушительно, бездумно, уже не в силах сопротивляться искушению. Он сжимает зубы, вновь стискивает пальцы на шершавом камне зубцов, и тот крошится под его руками, точно так же, как крошатся зубы Иржи. Она была слишком слаба — и это их спасло, потому что он, прославленный командир, умелый и разумный, потерял голову настолько, что забыл даже о дозорных поблизости. Хорош был бы командующий, разложивший жену советника прямо на крепостной стене под взглядами подчиненных! Камень просыпается мелким песком между пальцев Иржи. Он резко вздыхает и ссыпается по лестнице вниз. Мимолетный взгляд на подготовленный к вечеру траурный помост — и кипучая ярость в крови готова разорвать его вены и артерии, выплестнуться огненным фейерверком. Иржи чуть не рвет ремни и застежки, быстрым шагом направляясь к заднему двору крепости. Там воняет навозом, там шумно от грохота молотков, суетно из-за снующих туда-сюда слуг и запросто можно поскользнуться на влажной, соломе или чем-то похуже. Но вынимая из воздуха огненные мечи, Иржи думает, что позорное падение на глазах у всех — не такая уж большая плата за возможность выпустить свой внутренний огонь, выжечь ярость и желание усталостью. И не попасться при этом на глаза Тимире, как в тот раз, когда она подглядывала за его тренировкой во внутреннем саду. Можно было бы подумать, что она следила за Тойво, который, несмотря на дворцовую жизнь, был в весьма достойной форме. Но Иржи чувствовал ее взгляд еще до того, как там появился муж Тимиры и — после того, как тот ушел. И сейчас, после того, что случилось на стене, после того, что случилось на лестнице — ему сложно убедить себя, что это лишь его воображение. Лучше бы было оно. Со своим искушением Иржи справился бы — искушению Тимиры он рискует проиграть. Рядом с ней он всегда на взводе. Нервно, остро, каждым сантиметром кожи чувствуя ее внимание. Каждым нервом ощущая взгляд. Даже не зная, где она находится, он чувствует расстояние до нее до миллиметра. И чем она ближе, тем сильнее тянет. Иржи никогда не красовался перед девчонками. В шестнадцать его интересовало лишь военное мастерство. Генерал Тотх гонял молодняк до десятого пота, уматывая к вечеру настолько, что не хватало сил даже видеть сны, не то что мечтать о чем-то запретном. А позже… Позже, когда Иржи стал одним из самых известных офицеров, попав в ловушку снежных демонов и выбравшись из нее с отрядом без единой потери — дамочки сами вешались на него. Раньше, чем он успевал задуматься, как привлечь внимание гордой красотки, она уже смотрела на него снизу вверх, стоя на коленях у ног. Тут же… При виде Тимиры Иржи хочется вести себя, как мальчишка. Говорить громко, шутить нелепо, сделать колесо или дернуть за длинный мягкий локон, спадающий на грудь. А то и коснуться этой груди — кончиками пальцев, а потом всей пятерней. Сжать, стиснуть, добиться резкого вздоха… Иржи рвет с себя рубашку, отбрасывая куда-то в сторону груды сломанных телег и без перехода сразу закручивает огненный вихрь изогнутыми лезвиями. Выходит на низкую стойку, отклоняется параллельно земле и без паузы кувыркается назад, в прыжке выстраивая четырехлепестковый щит из вращающихся лезвий. Ни мгновения на лишний вздох, ни мгновения на лишнюю мысль. Стоит втянуть носом воздух, вновь ощущая призрачный запах Тимиры — и он взвивается в воздух, выкручивая свое тело в невозможные позиции. Стоит почувствовать жжение в груди — и он ускоряет вращение клинков, так что они превращаются в сверкающую сферу, заставляя слуг замирать на месте от благоговения. Некоторые из них и без того думают, что командир не совсем человек — с этого дня их станет намного больше. То, что он творит еще не оправившись от ранений — человеку неподвластно. Но на самом деле ему неподвластно только одно. Выкинуть из головы Тимиру. Жгучую память о белой коже плеча в прорехе платья, которое он дернул с нее, пытаясь разбудить магию в Ильдауме. Восхищение ее бесстрашием — девушка на выданье и без того потерявшая почти все шансы устроиться в жизни плевать хотела на сплетни соседей, когда поняла, что он может научить ее тому, чего не знает никто другой. Иржи и сам не слишком жаловал строгие нравы империи, но ему было нечего терять. В отличие от нее. Как и сейчас. Дальше юга не сошлют. Хуже рубежей — только болотная тюрьма, но император неглуп и не рискнет ослаблять свою армию, избавляясь от Иржи. А вот самой уважаемой после императрицы женщине страны снова есть, чем рисковать, но она опять бросается в омут с головой. Так что он виноват больше. Ему и держаться от нее подальше. Не стоять рядом, не смотреть в глаза, не касаться. Он заканчивает тренировку, когда мышцы просто отказываются сокращаться, и Иржи чуть не летит кубарем с края телеги, куда только что запрыгнул. В последнюю секунду он превращает падение в кувырок и отзывает огненные мечи. Сообразительная служанка тащит к нему ведро воды и, дождавшись одобрительного кивка, опрокидывает ему на голову. Другая несет чистую рубаху, которую он натягивает прямо так, и ткань облепляет мокрое тело, заставляя поежиться от холодка. Иржи идет по коридору замка и по дороге его нагоняют командиры отрядов, привычные к тому, что доклады он принимает не в своем забытом и покрывшемся пылью кабинете, а вот так, на ходу. Разведчики вернулись — никаких признаков бурь, никаких признаков монстров, никаких признаков врага. Маги отчитываются — кристаллы сняты, пушки разряжены, столбы и зачарованная каменная кладка дороги разобраны. Со складов сообщают, что провизии хватит надолго, несмотря на задержавшихся столичных гостей. Даже с гостями крепость способна выдержать трехлетнюю осаду. Без пирожных и свежих фруктов, конечно, но все выживут. Конечно, Иржи вздыхает, думая, как перенесут нежные фрейлины такие лишения. Может быть, стоит хотя бы запастись сухофруктами — посылает он распоряжение хозяйственникам. И тут же, без перехода, приказывает разослать гонцов по форпостам со сведениями об опасности использования огненных заклинаний против пустынных тварей. И — поколебавшись — велит сообщить Тойво, что его помощь может обернуться бедой для империи. Ему не хочется, чтобы брат узнал это из уст гонца. И еще больше не хочется, чтобы тот прервал свою миссию и вернулся до срока. Именно поэтому он все-таки отсылает весть. Надеясь продержаться до его возвращения.


    Глава 25

    Глава 25
Тимира поднимает руки и медленно откидывает капюшон плаща. Ноги сами несут к ней — два шага вперед, и за спиной гулко хлопает тяжелая дверь, оставляя позади все, что было сегодня. Всех. — Иржи… — ее взгляд мечется по его лицу, она словно отчаянно ищет в нем что-то. — Зачем ты здесь? — вопрос получается резким. Еще более резкое продолжение: — Как попала в мои покои? Он спрашивает, но не слушает ответ. Спальня пропахла ею до такой степени, что кружится голова. Кажется, если она уйдет немедленно, прямо сейчас, пока он еще может найти в себе силы и выпустить ее, еще долгие недели ее запах останется здесь. И будет тревожить ночами, навевая сны… Похожие на то, что происходит сейчас наяву. — Ты обещал научить меня… Магии. Она делает шаг навстречу, и сердце Иржи, и без того оглушительно стучащее, взрывается, когда Тимира кладет ладонь ему на грудь. Он проиграл свой бой. Прямо сейчас, когда он знает, что нужно сделать — убрать ее ладонь, пообещать уроки магии днем в саду, в присутствии фрейлин, попросить госпожу советницу покинуть его спальню… Но нет сил отказаться от того, что она дает. Иржи делает еще один шаг, окунаясь в аромат ее волос — и пропадает. — Магия… — корявые и хриплые слова рождаются где-то в горле, и едва продираются наружу, царапаясь острыми краями. — Магия это эмоции… Он протягивает руку и бездумно, словно не осознавая, что делает, тянет завязки плаща. Тимира опускает голову и смотрит на это, не делая ни единой попытки ему помешать. Иржи кладет ладони на ее плечи, стягивая тяжелую ткань и отбрасывая прямо на пол. Плащ растекается черным омутом у ног Тимиры. Она в белой ночной сорочке до пят. Легкой, полупрозрачной, бесстыдно не скрывающей, как поднимается от частого неглубокого дыхания ее грудь под тонкой тканью. Как просвечивает теплая кожа под ней. Тимира не задает больше вопросов, да и Иржи забыл, с чего все началось. Дрожащее пламя свечи заставляет тени метаться по стенам спальни. Ее потрескивание, да шорох песка, бьющегося морским прибоем о стены крепости — вот и все, что слышно в тишине. Больше никого и ничего не существует. Только они вдвоем. Тимира гладит Иржи по груди поверх рубашки, вытягивает ее из штанов и запускает пальцы под ткань, замирая за мгновение до того, как коснуться его голой кожи. Иржи вздрагивает и смотрит ей в глаза, где дрожит волна цвета бутылочного стекла. «Только не убивай меня» — хочет сказать он, но понимает, что готов ко всему, что она может ему дать. Тимира дает ему себя. И он не может отказаться. Лишь делает последнее движение, забирая себе вину и ответственность — и прижимает ее пальцы к своему животу. Резкий всхлип слетает с ее губ, и Тимира шагает в его объятия, задирает его рубашку, помогая снять ее и прижимается всем телом к бронзовой в свете свечи коже. Поднимает вверх бледное лицо, закусывает губу и дрожащая волна в глазах требует от него идти дальше. Но он медлит, нарочито неспешно распутывая шелковые завязки ночной сорочки. Под нетерпеливый вздох Тимиры распущенный ворот ползет с округлого белого плеча, и Иржи, не выдерживая, прижимается губами к нему с тихим стоном. Отзвук, отблеск его первого касания, когда он рвал с нее платье в Ильдауме — тогда грубо, чтобы вызвать гнев. Сейчас — нежно, благоговейно касаясь губами теплой кожи — словно молитвой посмеявшимся над ним древним богам. Он просил забрать — они привели. Он просил указать путь — и они указали. Этот путь ведет от плеча к острой ключице, от нее к тонком горлу, где бьется пульс, к уху, к виску, к нежным векам, которые она закрывает под его поцелуями. Он не касается ее губ, лишь пьет сладкое дыхание в сантиметре от них, пока она стоит перед ним, и свет свечи зажигает рыжие искры в ее волосах. Мягкие отсветы ложатся на кожу, которая кажется изысканным десертом, сливочным кремом, которого хочется касаться кончиком языка. Иржи спускает ткань сорочки все ниже и ниже, и с каждым новым открывающимся видом что-то внутри него сжимается все сильнее. Напряжение растет и каменеет, когда он ловит языком яркие вишни на вершинах холмов из взбитых сливок, когда трогает губами мягкий живот — и опускается на колени следом за опадающей сорочкой, что расплескивается белизной облака по ночной темноте его плаща. Иржи благоговейно смотрит снизу вверх на обнаженную Тимиру, стоя перед ней на коленях — как не вставал даже перед древними богами. Его пальцы едва касаются кожи, слегка царапая ее грубыми мозолями, и Тимира дрожит под этими прикосновениями. — Тебе холодно? — спрашивает он. — Нет… — шепчет она с закрытыми глазами, и он знает, что это правда. Ее кожа пылает, сливочный десерт тает от жара, исходящего изнутри нее, и Иржи слизывает сладкие капли с ее бедер, пока дрожь не переходит в резкие судороги и стон сквозь закушенную губу. Он поднимается — и касается губ Тимиры, делясь с ней сладостью. Она льнет к нему — мягкая, расплавенная, растаявшая, и он подхватывает ее на руки, относит к высокой кровати. Шелковое покрывало прохладой касается пылающей кожи, и Тимира распахивает глаза. Иржи нависает над ней, ворох оберегов и амулетов болтается между ними, стучась друг об друга. Он отклоняется, становясь на колени между ног Тимиры и снимает один за другим — кровавый коготь, темное соцветие, драконий глаз в черном золоте, шар, сплетенный из десяти металлов и трех камней. От огня, от черной смерти, от страха, от ослепления. Десяток ярких сфер, таящих в себе запасы чужой магии всех стихий. Сложного плетения цепочки, перенаправляющие чужую магию в небо и в землю. Пульсирующее огнем крошечное солнце, сгусток настоящей огненной магии. Он снимает их все. Обнажается, не оставляя ничего, кроме впаянной в кожу серебряной цепи, проходящей чуть ниже ключиц. А потом расстегивает узорчатую пряжку на кожаных штанах, и Тимира скользит взглядом по его груди, по животу, вниз… так и замирает. Бесстыдная, нагая, открытая перед ним, словно мира за пределами спальни не существует. Словно совесть, долг и вина остались сторожевыми псами лежать у дверей. Впустив только ее. Только его. Шершавые мозоли на пальцах Иржи снова царапают самую тонкую кожу на ее животе, груди, внутренней стороне бедер, запястьях, которые он прижимает к простыням, накрывая ее своим телом. И забирая то, на что не имеет права. Глядя в распахнутые глаза, в которых дрожит прозрачно-зеленое стекло ее волны.
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Тимира поднимает руки и медленно откидывает капюшон плаща. Ноги сами несут к ней — два шага вперед, и за спиной гулко хлопает тяжелая дверь, оставляя позади все, что было сегодня. Всех. — Иржи… — ее взгляд мечется по его лицу, она словно отчаянно ищет в нем что-то. — Зачем ты здесь? — вопрос получается резким. Еще более резкое продолжение: — Как попала в мои покои? Он спрашивает, но не слушает ответ. Спальня пропахла ею до такой степени, что кружится голова. Кажется, если она уйдет немедленно, прямо сейчас, пока он еще может найти в себе силы и выпустить ее, еще долгие недели ее запах останется здесь. И будет тревожить ночами, навевая сны… Похожие на то, что происходит сейчас наяву. — Ты обещал научить меня… Магии. Она делает шаг навстречу, и сердце Иржи, и без того оглушительно стучащее, взрывается, когда Тимира кладет ладонь ему на грудь. Он проиграл свой бой. Прямо сейчас, когда он знает, что нужно сделать — убрать ее ладонь, пообещать уроки магии днем в саду, в присутствии фрейлин, попросить госпожу советницу покинуть его спальню… Но нет сил отказаться от того, что она дает. Иржи делает еще один шаг, окунаясь в аромат ее волос — и пропадает. — Магия… — корявые и хриплые слова рождаются где-то в горле, и едва продираются наружу, царапаясь острыми краями. — Магия это эмоции… Он протягивает руку и бездумно, словно не осознавая, что делает, тянет завязки плаща. Тимира опускает голову и смотрит на это, не делая ни единой попытки ему помешать. Иржи кладет ладони на ее плечи, стягивая тяжелую ткань и отбрасывая прямо на пол. Плащ растекается черным омутом у ног Тимиры. Она в белой ночной сорочке до пят. Легкой, полупрозрачной, бесстыдно не скрывающей, как поднимается от частого неглубокого дыхания ее грудь под тонкой тканью. Как просвечивает теплая кожа под ней. Тимира не задает больше вопросов, да и Иржи забыл, с чего все началось. Дрожащее пламя свечи заставляет тени метаться по стенам спальни. Ее потрескивание, да шорох песка, бьющегося морским прибоем о стены крепости — вот и все, что слышно в тишине. Больше никого и ничего не существует. Только они вдвоем. Тимира гладит Иржи по груди поверх рубашки, вытягивает ее из штанов и запускает пальцы под ткань, замирая за мгновение до того, как коснуться его голой кожи. Иржи вздрагивает и смотрит ей в глаза, где дрожит волна цвета бутылочного стекла. «Только не убивай меня» — хочет сказать он, но понимает, что готов ко всему, что она может ему дать. Тимира дает ему себя. И он не может отказаться. Лишь делает последнее движение, забирая себе вину и ответственность — и прижимает ее пальцы к своему животу. Резкий всхлип слетает с ее губ, и Тимира шагает в его объятия, задирает его рубашку, помогая снять ее и прижимается всем телом к бронзовой в свете свечи коже. Поднимает вверх бледное лицо, закусывает губу и дрожащая волна в глазах требует от него идти дальше. Но он медлит, нарочито неспешно распутывая шелковые завязки ночной сорочки. Под нетерпеливый вздох Тимиры распущенный ворот ползет с округлого белого плеча, и Иржи, не выдерживая, прижимается губами к нему с тихим стоном. Отзвук, отблеск его первого касания, когда он рвал с нее платье в Ильдауме — тогда грубо, чтобы вызвать гнев. Сейчас — нежно, благоговейно касаясь губами теплой кожи — словно молитвой посмеявшимся над ним древним богам. Он просил забрать — они привели. Он просил указать путь — и они указали. Этот путь ведет от плеча к острой ключице, от нее к тонком горлу, где бьется пульс, к уху, к виску, к нежным векам, которые она закрывает под его поцелуями. Он не касается ее губ, лишь пьет сладкое дыхание в сантиметре от них, пока она стоит перед ним, и свет свечи зажигает рыжие искры в ее волосах. Мягкие отсветы ложатся на кожу, которая кажется изысканным десертом, сливочным кремом, которого хочется касаться кончиком языка. Иржи спускает ткань сорочки все ниже и ниже, и с каждым новым открывающимся видом что-то внутри него сжимается все сильнее. Напряжение растет и каменеет, когда он ловит языком яркие вишни на вершинах холмов из взбитых сливок, когда трогает губами мягкий живот — и опускается на колени следом за опадающей сорочкой, что расплескивается белизной облака по ночной темноте его плаща. Иржи благоговейно смотрит снизу вверх на обнаженную Тимиру, стоя перед ней на коленях — как не вставал даже перед древними богами. Его пальцы едва касаются кожи, слегка царапая ее грубыми мозолями, и Тимира дрожит под этими прикосновениями. — Тебе холодно? — спрашивает он. — Нет… — шепчет она с закрытыми глазами, и он знает, что это правда. Ее кожа пылает, сливочный десерт тает от жара, исходящего изнутри нее, и Иржи слизывает сладкие капли с ее бедер, пока дрожь не переходит в резкие судороги и стон сквозь закушенную губу. Он поднимается — и касается губ Тимиры, делясь с ней сладостью. Она льнет к нему — мягкая, расплавенная, растаявшая, и он подхватывает ее на руки, относит к высокой кровати. Шелковое покрывало прохладой касается пылающей кожи, и Тимира распахивает глаза. Иржи нависает над ней, ворох оберегов и амулетов болтается между ними, стучась друг об друга. Он отклоняется, становясь на колени между ног Тимиры и снимает один за другим — кровавый коготь, темное соцветие, драконий глаз в черном золоте, шар, сплетенный из десяти металлов и трех камней. От огня, от черной смерти, от страха, от ослепления. Десяток ярких сфер, таящих в себе запасы чужой магии всех стихий. Сложного плетения цепочки, перенаправляющие чужую магию в небо и в землю. Пульсирующее огнем крошечное солнце, сгусток настоящей огненной магии. Он снимает их все. Обнажается, не оставляя ничего, кроме впаянной в кожу серебряной цепи, проходящей чуть ниже ключиц. А потом расстегивает узорчатую пряжку на кожаных штанах, и Тимира скользит взглядом по его груди, по животу, вниз… так и замирает. Бесстыдная, нагая, открытая перед ним, словно мира за пределами спальни не существует. Словно совесть, долг и вина остались сторожевыми псами лежать у дверей. Впустив только ее. Только его. Шершавые мозоли на пальцах Иржи снова царапают самую тонкую кожу на ее животе, груди, внутренней стороне бедер, запястьях, которые он прижимает к простыням, накрывая ее своим телом. И забирая то, на что не имеет права. Глядя в распахнутые глаза, в которых дрожит прозрачно-зеленое стекло ее волны.
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— Не смей… — шепчет Тимира куда-то в теплую шею Иржи, едва дыхание возвращается к ней. — Больше никогда не смей так рисковать собой… Она гладит его по плечам, обвивается вокруг него всем телом, оплетает ногами, оплетает руками, могла бы — и волосы свои сплела бы с его черными кудрями. — Что ты цепляешься за меня? — смеется Иржи резко. — Не побегу же я от тебя немедленно искать чудовищ, чтобы рискнуть собой! В противовес словам, его пальцы нежны так, что у Тимиры перехватывает горло. Он отводит влажные пряди с ее лица, перекатывается на спину и осторожно устраивает ее голову в ямке у себя на плече. И прижимает чуть крепче. И еще чуть-чуть. Тимира оборачивается, чтобы посмотреть в его опасные глаза. Тянется — и целует в уголок рта. Но он не дает поцелую остаться невинным — приподнимается с подушек и жарко приникает к ее губам, словно все еще не насладился до конца ее вкусом. — Отчаянная… — смеется он. — …моя… «Моя» так тихо, что она едва слышит. Но слышит, и по ее телу пробегает дрожь. Тимира тянет к себе одеяло, чтобы прикрыться, однако Иржи отбрасывает его в сторону и, прежде чем она успевает сослаться на ночную прохладу, небрежным жестом зажигает в воздухе хоровод огней, которые кружатся, светом и тенью подчеркивая округлости ее бедер и груди. — Хватит… — ей кажется, что она должна остановить скольжение горячего бесстыдного взгляда по своему телу. — Дай мне налюбоваться на тебя, — говорит он спокойно, но так пронзительно-искренне и с таким острым оттенком грусти, что Тимира чувствует, как сжимается от боли сердце. — Иржи… — Ну что, красотка, попалась мне в сети? — неожиданно хохочет он, и на губах его расползается кривая ухмылка знаменитого столичного ловеласа. Будь Тимира поразумнее, ей бы в этот момент осознать всю глубину своего падения. Легкая победа красавчика-командира, о котором шепчутся уже несколько поколений фрейлин и передают из уст в уста легенды о чудесах, которые он показывает им ночами в альковных битвах. Но она никогда не умела отступать и жалеть о сделанном. Просто негде было научиться — с детства в изгнании она заразилась отчаянной смелостью ссыльных магов. И хотя с тех пор она успела узнать, что для слишком дерзких бывают места похуже курортного скучного Ильдаума, осторожности ее это не научило. Не для того она сдавалась рукам и губам Иржи, чтобы пожалеть об этом еще до рассвета. — Попалась… — повторяет Иржи хрипло, и в глазах его загорается огонь. — Теперь никуда не отпущу. Раньше никто за меня не боялся, сколько бы я ни нарывался. Никто. — Много нарывался? — тревожно спрашивает Тимира, уже начиная догадываться о том, что она видела отнюдь не редкую сцену его биографии. Она приподнимается и легким жестом, сама не заметив его бесцеремонности, отправляет хоровод огоньков осветить грудь Иржи. Легкая тень удивления пробегает по его лицу, но она уже отвлекается. Под бронзовым загаром видны старые шрамы и ожоги, не до конца залеченные магией. В центре груди — причудливый шрам в виде половинки солнца с кривыми лучами. — Это амулет взбесился, — поясняет Иржи, когда ее пальцы дотрагиваются до центра ожога. — Давно, мне и двадцати не было. Да ты трогай, трогай, давно не болит. Самого интересного тут все равно не увидишь. Знаешь ли, когда героя рубежей чуть не разрывает пополам снежный джинн, в дело вступают лучшие императорские лекари. По итогу даже следов не остается. Так что, если следы остались — это была не слишком опасная рана. Тимира не дура. Тимира понимает все правильно — и даже больше, чем хочет сказать Иржи. Она прижимается губами к груди прямо напротив сердца. К совершенно гладкой коже. И закрывает глаза, воображая себе, почему именно тут нет ни единого шрама. — Вот твое цунами меня чуть не угробило, моя госпожа, — пальцы Иржи путаются в волосах Тимиры, сердце под ее губами стучит чуть быстрее. — Я-то думал, в этот раз меня песчаный монстр убьет, а оказалось — ты. Она замирает на мгновение, не зная, как реагировать на такое обвинение. Медлит, не зная, принимать ли всерьез его слова, но когда его пальцы зарываются в ее волосы глубже, чуть оттягивая голову назад, Тимира резко дергается и вонзает острые зубки в загорелое плечо. Это же Иржи! Наглец Иржи, провокатор Иржи, хам Иржи, чьи дерзкие слова долго еще звенят в ушах и обдают жаром, чьи прикосновения помнятся годами и снятся иногда летними ночами, когда невозможно вздохнуть от липкой столичной жары. С ним можно не быть приличной леди и не ждать, что он будет изысканным и вежливым кавалером. Особенно после того, как сама пришла к нему и позволила раздеть себя донага. — Мое цунами… — говорит Тимира. — Ты ведь знаешь, что я бы вызвала его раньше, если бы могла? Знаешь? Мне было так страшно, если бы я только могла… Ее пальцы дрожат, и Иржи ловит их, сжимает своими. — Вообще ни секунды в этом не сомневаюсь, — говорит он твердо. — Пока ты была без сознания, генерал Тотх утверждал, что ты выгорела. Представляешь? Что он знает о тебе? О той, кто вызвала свое первое цунами в шесть лет? Это невозможно. Ты — невозможная. Ты не потеряла ни крохи силы, пока ходила с удавкой на шее, а ведь даже мне пришлось нелегко. Как повезло Тойво… Последние слова вырываются у него словно бы против воли, напоминая Тимире о реальности за пределами спальни. Но она пока не готова к ней. Она переворачивается на живот, подбирает под себя колени и утыкается лицом в подушку, прячась от мира. Иржи накрывает ее сверху горячим телом и жарко шепчет на ухо: — Я ненавидел тебя, когда сошел на берег в Ильдауме…Ненавидел, когда сидел за столом в доме губернатора. Ненавидел, когда ты вышла холодная и вежливая встретить меня, глядя так, будто я жалкий проситель, один из твоих поклонников, а не герой рубежей. Но когда я порвал твое платье, и ты посмотрела на меня так, что я решил на мгновение, что сейчас твоя сила взломает даже ошейник… мое сердце замерло. — Перестань… — бормочет Тимира в глубину подушек, потому что он не просто вжимает ее в мятые простыни, его руки путешествуют по ее телу, параллельно горячечному рассказу зажигая непривычное, пылающее, опасное возбуждение. — Я хотел тебя каждое мгновение той ночи, когда учил управлять своей силой. Каждого из дней. Я хотел задрать твои юбки и опрокинуть тебя на диван в гостиной, вместо того чтобы учить… Но Тойво был мне дороже страсти к какой-то девчонке. Пока я не услышал, как ты орешь на того старого козла в Экзаменациуме. Ты мне сломала всю стратегию, моя любимая. Разрушила жизнь не только моему брату, но и мне. Я отдал свою карьеру ради того, чтобы исправить то, что ты испортила. — Что?! — Тимира выкарабкивается из подушек, раскрасневшаяся и взмокшая, отбрасывает его руку, творящую тайное и сладкое. — Что ты говоришь? — Все это неважно, — отмахивается Иржи. — Я не жалею. Ты сражалась за него. Как я. Только мне-то он был братом, а тебе никем! Зачем это было тебе нужно? — Иржи, Иржи, постой! Я не понимаю ничего… я виновата? Перед тобой? Ох… Тимира обнимает себя руками за плечи, пытаясь вынырнуть из сладкого марева страсти и сообразить, о чем он говорит. — Шшшш… — губы Иржи касаются ее пальцев, скользят по влажной от пота коже, успокаивая ее. Он кладет ладони на крутые бедра и придвигает Тимиру к себе. — Я бы отдал гораздо больше, если бы знал, чем все кончится. — Чем? Чем кончится? — непонимающе спрашивает она. — Этим. Иржи горячими губами касается ее груди, заставляя разбежаться сонм огненных мурашек. — Этим. Он устраивает ее сверху, склоняется и проводит языком от впадинки на шее до впадинки пупка — долго, сладко, горячо. — И этим. Она вскрикивает и упирается ладонями ему в грудь. — Слишком высокая цена, — на вдохе говорит Тимира. — Для меня нет. — Почему? И перед тем, как опрокинуть ее вновь в свое неистовство и свою нежность, Иржи произносит то, о чем она уже знает: — Потому что я люблю тебя. Милосердно тянется бесконечность южной ночи. Не кончаясь, не истощая скрывающую порочность и сладость темноту. Все, что Иржи делает с Тимирой — незнакомо и дразняще. Все, что заставляет ее делать с ним — остро и захватывающе. — Это все ты делал с императорскими фрейлинами? — шепчет она ему на ухо, прикусывая серебряную серьгу вместе с мочкой. Дрожь проходит по телу Иржи, он прижимает ее еще теснее и любит еще крепче. — Не скажу, — отвечает он. — А это? — снова пытает она. — Это? Это? — Не ревнуй… — почти умоляет он, разыскивая в своем обширнейшем арсенале любовных инструментов еще не опробованные, чтобы впервые опробовать их — с ней. Не только научить, но и научиться. — Буду, буду, буду… — задыхаясь, шепчет она, путаясь пальцами в темных кудрях и прижимая его голову между бедер. Усталость берет свое, но спать невыносимо жалко, и они просто замирают — не разжимая объятий, не выпуская друг друга. Губы касаются губ, встречаются кончики языков, и хочется теперь — говорить, чтобы узнать друг друга не только телами.
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Будь Тимира обычной девушкой, ее бы интересовал день его рождения, любимый цвет и танец. Она ждала бы от него стихов и прогулок, светских бесед и присланных к ужину букетов. Но они с Иржи встретились не на балу. И не в салоне какой-нибудь знаменитой столичной придворной дамы, где душно от свечей и благовоний. Впервые Тимира увидела его, когда он сошел с корабля, прибывшего в южный город для ссыльных. — Как ты оказался тогда в Ильдауме? Я ведь думала — ты такой же, как мы, опальный маг. — «Сослали за баб»… — смеется Иржи, вспоминая свою ложь. — Тойво не рассказывал? Впрочем, он тоже знает не все… Подушечки его пальцев скользят по спине Тимиры — шершаво и нежно. Как давно это было — когда Тимира считала, что ей просто повезло. Повезло, что один темноглазый наглец отправился в ссылку в их город. Повезло, что со скуки он решил обучить ее магии, хотя ошейник держал стихию под контролем, не позволяя вырваться могучей силе. Повезло, что сразу после этого его визита ей разрешили пересдать Экзамен, хотя господин Харон твердо сказал, что это невозможно. Повезло. Везение звали Иржи Эссен — стало ясно, когда она увидела стопку темно-серых писем сначала у господина Э в кабинете, а потом у Тойво дома. Не менее толстую стопку, чем ее — лавандовых. Кто еще мог писать им обоим так же часто, как сама Тимира? Тот, кто желал спасения своему брату. — Нет, — признается Тимира. — Тойво не рассказывал. Ни про тебя, ни про свое заключение. Считал, что это меня расстроит. Пальцы Иржи, поглаживающие ее спину, замирают. — Вот как… — медленно и хрипло произносит он. В свете свечи видно, что глаза у него закрыты и только челюсти напряженно сжаты. — О чем же вы вообще с ним говорили? Тимира не понимает, на что он злится. Пытается отодвинуться, но крепкая загорелая рука обвивает ее поперек спины и придвигает к горячему телу Иржи. — О званых обедах, гостях, дворцовых сплетнях… — перечисляет она. — О том, какие платья заказать мне к следующему балу. Об императоре и его распоряжениях. — И ничего о наших родителях и старом доме? — Он сказал, что ваши родители умерли во время чумы. А в доме давно никто не жил, поэтому император выделил нам покои во дворце. Так же лучше, мне не приходилось заниматься хозяйством… — Тимира хмурится, не понимая, к чему этот разговор. — И ничего о том, как он сохранил свою силу и научился вызывать саламандру? Ничего о том, как ты вызывала самую мощную волну, что я видел за всю свою жизнь? — голос Иржи взвивается под темный потолок, но он берет себя в руки, хоть и с усилием. Вдыхает. Выдыхает. Говорит уже гораздо тише: — Ладно, допустим, он не хотел говорить обо мне или наших родителях, но почему он не продолжил учить тебя магии? — Нет… Иржи сжимает зубами и вновь распахивает глаза, тут же щелчком пальцев призывая хоровод огоньков. — Забери их. — Что? — Тимира смотрит на шарики оранжевого огня, вертящиеся над его ладонью. — Как? — Ты уже это делала. Просто повтори. Пусть они крутятся у тебя. Тимира пожимает плечами. Ей по-прежнему сложно управлять чужой стихией, как тогда, во время Экзамена, когда она пробовала зажечь свечу, вырастить росток, вызвать сквозняк. Ее стихия вода — поэтому вода откликается на ее зов быстрее. Но тяжело лишь создавать свой огонь, а когда Иржи уже создал что-то, она ведь не обращается к его стихии, она просто направляет магию туда, куда хочет, так ведь? Это другое. — Вот так? — спрашивает она, когда огоньки уменьшаются в размерах и словно огненные бусины собираются браслетом вокруг ее запястья. Иржи смотрит на это расширившимися глазами. — Ты пробовала так делать с магией Тойво? — Не помню… Нет, наверное. — То-то и оно… Иржи качает головой, словно не может поверить своим глазам. Он снова касается шариков, крутящихся вокруг запястья Тимиры и они беззвучно взрываются один за другим. — Что такое? — удивляется Тимира. — Я не понимаю своего брата, — признается он. Каждый раз, когда имя мужа звучит в этой темной спальне, Тимира чувствует болезненный укол в сердце. Но она старается отогнать это ощущение. До утра. — Тойво лучше всех знал, насколько ты сильна. Единственный в мире. Именно он видел, как шестилетняя девочка вызвала волну, которую не под силу призвать и более опытным магам. Я не понимаю, почему он ведет себя, будто сам верит в вашу легенду. Тимира чувствует покалывание в кончиках пальцев, словно ее магия рвется наружу, требует доказать, что она существует. С ней такое случалось и раньше — когда она долго не использовала свою стихию, она начинала чаще раздражаться, отвечать на самые обычные вопросы слишком резко и ощущала вот этот зуд в пальцах. — Когда через десять лет заточения в болотной тюрьме Тойво разрешили сдать Экзамен, я приехал в столицу, — говорит Иржи, поднимая ее ладони и медленно касаясь губами каждого пальчика Тимиры, словно слизывая с них зудящую магию. — Тогда я впервые увидел твою волну. Кто мог перепутать ее с магией Тойво — я не понимаю. — Ты был там? — ахает Тимира. В зале с уходящими в высоту черными стенами, где она вновь ощутила на себе жгучий и опасный взгляд своего врага… Она думала, что он враг. Она думала тогда, что он убил ее отца. Но не только Тойво смотрел на нее в тот день. — Тебе было шестнадцать, и ты сама не поняла, что это была твоя волна. Никто не учил тебя магии. Тойво понимал, но он не понимал другого — почему этого не видят экзаменаторы, самые опытные маги империи. А я… — Что — ты? — спрашивает Тимира, пытливо вглядываясь в его глаза. — Я уже кое-что знал о магии. На северных рубежах генерал Тотх ценил любого, даже самого слабого мага и обучал нас, даже если наш максимум был — зажечь свечу. Тогда я и решил разобраться в этой истории и вызволить брата. Иржи взмахивает рукой, будто стряхивая что-то с пальцев, и три десятка огоньков снова устремляются к Тимире, обвиваясь вокруг ее шеи ярким ожерельем. — Ты невозможная девушка… — он смотрит на нее с удивлением и восхищением, так что Тимире становится даже неловко. Словно жаркого желания в его глазах было недостаточно, чтобы сойти с ума от Иржи. — Не выгореть в шесть лет от такого выплеска магии. Не выгореть в шестнадцать, повторив его. Четыре года послушно ходить с ошейником… — А у меня был выбор? — пожимает она плечами. Ей становится приятно, но Иржи говорит это не в качестве комплимента. Совершенно серьезно он добавляет: — Ошейник вряд ли сдержал бы твою магию уровня цунами. Но ты бы надорвалась. Мне кажется, это и было целью господина Э. — Что?! — В армии мы знаем, что магия идет от эмоций, — кивает Иржи. — В бою быстро понимаешь, что к чему. И пока придворные ученые строят свои теории, что влияет на силу мага — дата рождения, чистота крови или древность заклинаний, мы давно учимся управлять ею, управляя эмоциями. Я уверен, что экзаменаторы тоже в курсе. Тойво всегда был очень спокоен. Он умеет держать себя в руках. Если кто и напал бы на тебя, то я. Тимира вздрагивает, замечая огненные искры в темных глазах Иржи, который все еще смотрит на нее. Или это отражение огней, что согревают ее кожу теплом? Она тянет их со своей шеи, по одному щелчком отправляя в потолок, где они сливаются в один огненный шар. Иржи протягивает к нему руку — и пламя окутывает его пальцы, превращаясь в огненный кинжал. Он проводит клинком по коже Тимиры, едва не касаясь ее и щурит глаза, когда она вздрагивает, ощущая его жар. — Следующие четыре года, пока ты была в Ильдауме, а Тойво в куда менее приятных местах, я искал способ, как научить тебя контролировать свою стихию, не снимая ошейника. Разрабатывал систему тренировки для тебя — чтобы ты научилась вызывать свою волну, не сорвавшись раньше времени. А дальше я просто подкупил нужных людей, чтобы мне организовали такой же ошейник и то же место ссылки. Вот так я оказался рядом с тобой… Он говорит полушепотом, медленно склоняясь к Тимире, под конец касаясь ее губ своими. Она хочет еще о многом спросить. О том, что случилось с их родителями, о том, что он сказал господину Э — и, может быть, даже узнать, когда у Иржи день рождения и какой у него любимый цвет… Но пока ночь темна, есть дела поважнее. Касаться друг друга, смотреть в глаза, пить дыхание и вновь сплетаться так тесно, будто утро никогда не придет. Утро приходит всегда. Сушью между губ. Песком в глазах. Серым рассветом за окнами спальни. Приходит неизбежно.
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От бессонной ночи горят воспаленные веки, и все кажется немного нереальным. Тимира стоит у окна, чуть отступив за занавеску и смотрит во внутренний двор. В руках у Иржи два огненных клинка. Он перебрасывает их из ладони в ладонь, делает выпады, кувыркается и пригибается к самой земле, уворачиваясь от невидимого противника. Под смуглой кожей переливаются сильные мышцы, капли пота размазываются от резких движений, грудь вздымается все чаще с каждой минутой. Но он не останавливается — напротив, он движется все быстрее, так что пламя клинков вытягивается, превращаясь в острейшие лезвия. Тимира знает, что он ее видит. Знает, что чувствует ее взгляд — и что красуется он тоже для нее, принимая самые эффектные позы, чтобы она могла оценить его мастерство. Но все равно прячется за занавеской, делая вид, что просто любуется рассветным небом и дышит свежим воздухом у приоткрытого окна. Несмятая супружеская постель за ее спиной, на которой валяется сброшенный плащ Иржи, напоминает о том, что прошедшая ночь чувством вины, словно клинком, рассекла ее жизнь на «до» и «после». И рано или поздно придется столкнуться со всеми последствиями «после». Но пока у Тимиры в руках чашка с ромашковым чаем — она пожаловалась на мигрень Гинии, пришедшей будить ее с утра, и та позаботилась о любимой подруге. Или хозяйке? У Тимиры никогда не было подруг — ни в школе для девочек, куда ее отправили после смерти отца, ни в Ильдауме, где было запрещено общаться с другими магичками. И она долго думала, что приставленные к ней императором фрейлины — ее лучшие подруги. Пусть для них дружба с женой первого советника — работа, но ближе них у Тимиры все равно никого не было. Так она думала до нынешнего утра. Раньше она ничего не скрывала от них и с радостью обсуждала их маленькие секреты. Но это лишь потому, что прежде ей было просто нечего скрывать. Единственный человек, который был ей по-настоящему близок, как теперь понимает Тимира — это Тойво. Она пересказывала ему сплетни, жаловалась на реальные и мнимые обиды, сердилась на других придворных дам — и даже если она была неправа, он всегда был на ее стороне. Если подумать, то это неудивительно — ведь столько писем, сколько она написала Тойво, она не написала больше никому. Даже девчонкам из закрытой школы, где провела десять лет. Даже маме в приюте для душевнобольных, которая все равно не могла бы их прочитать и понять. И войдя сегодня с утра в свою спальню, Тимира подумала — что же мне делать? Почему нет Тойво, чтобы спросить у него совета? И только спустя несколько мгновений поняла, что не может попросить у него помощи вовсе не потому, что он сейчас далеко… За толстыми дверями спальни слышен шум пробуждающейся крепости. Быстрые шаги слуг, уверенная поступь офицеров, обрывки разговоров. Мир вокруг продолжает жить как прежде. Стоять, как стоял. Хотя все изменилось безвозвратно. И Тимира не понимает, что с этим делать. Не понимает. Не понимает. Не понимает. Она не может оторвать взгляд от гладких плеч Иржи, когда он в последний раз разводит руки с клинками в стороны, и сияющие огненные лезвия тают сизым дымком в утреннем свете. Он идет к выходу из внутреннего двора, оборачиваясь в самую последнюю секунду, в самый последний момент перед тем, как скрыться с глаз. Один-единственный взгляд глаза в глаза, один из миллиона взглядов, что были сегодня ночью — и Тимира обхватывает свое горло пальцами, боясь, что бешено забившееся сердце выскочит наружу. Сколько она стоит так, глядя на пустой уже двор — Тимира не знает и сама, но стук в дверь вырывает ее из невесть куда унесшихся фантазий. — Госпожа Тимира! — звонкий голос Тайши разбивает эти фантазии на миллион осколков. — Госпожа Тимира! Чай помог? Мы идем завтракать! Вы с нами? Тимира смотрит на чашку с прозрачным золотым отваром в своих пальцах. Давно и безнадежно остывшую. — Да, помог! — отзывается она. — Подождите меня, я уже переодеваюсь! Медная ванна у камина наполняется водой, повинуясь машинальному жесту, но раз Тойво нет, кто ее нагреет? Тимира может зажечь свечу, может отобрать у Иржи хоровод его огоньков, но может ли она сама нагреть воду? Она последний раз пробовала управлять не своей стихией на Экзамене… и прошедшей ночью. Она еще помнит, как тяжело дается чужая магия. Пальцы дрожат, сила словно сопротивляется, горло сжимает невидимая удавка… Нет! На ней давно нет ошейника, ограничивающего магию, почему ей все мнится, что чья-то внешняя воля не дает сделать то, что хочется? Вода подается к ее пальцам, ласкается, как домашний кот, но ей нужно совсем другое — чтобы этот кот стал теплым, ну же! Еще теплее! Получается! Отлично получается, уверяет себя Тимира, опускаясь в весьма прохладную воду. Ничего, зато она бодрит, снимает мутную сонливость, пробуждает. Когда она наконец выбирается из слишком холодной ванны, в которой упрямо отсидела не меньше пяти минут, у нее больше нет искушения провести весь день в своих покоях — сон бежал безвозвратно. Тимира сворачивает плащ Иржи и прячет его в самый дальний угол шкафа, зато взамен разбрасывает по постели ворох легких платьев. Атласное лиловое с ярко-оранжевой подкладкой — словно закат в пустыне. Слишком яркое для утра. Светло-желтое, похожее на весеннее утро в столице, когда только-только начинают продавать на улицах вычурные нарциссы. Слишком невинное для сегодняшнего дня. Розовое со шнуровкой на груди. Слишком откровенное. Даже Тойво порой в разгаре бала шептал ей на ухо, как ему хочется потянуть за серебряный колокольчик на конце одной из ленточек и распустить эту шнуровку. До чего это платье доведет Иржи — даже думать страшно. Серое шелковое, вышитое фиалками… Скромное, закрытое, изящное — и она еще ни разу не надевала его за все это путешествие. В самый раз. Тимира тщательно закалывает волосы килограммом шпилек, чтобы ни одна прядь не вырвалась на свободу, обмахивает лицо рисовой пудрой, завивает ресницы и покрывает их маслом — а губы у нее и без того алые, опухшие, искусанные господином командующим крепостью, нет нужды в помаде… — Госпожа! — Госпожа! — Госпожа! Тайша, Гиния и Армина склоняются перед ней в реверансе и тут же выпрямляются, подхватывая с двух сторон под руки. — Вы сегодня восхитительно выглядите с утра, госпожа! — восхищается Тайша. — Так внимательно подошли к выбору наряда! — проницательно замечает Армина. — Удивительный цвет лица! Южный климат идет вам на пользу, — заключает Гиния. Только рисовая пудра скрывает вспыхнувший на щеках Тимиры румянец. Фрейлины ничего не замечают — они продолжают щебетать, пересказывая свежие сплетни крепости, которые стекаются к ним со всех сторон. Главная цель сплетен — Грег, один из приближенных командующего, который усиленно ухлестывает за Арминой и всю прошлую ночь та провела на знаменитой башне влюбленных — докладывают Тимире Гиния с Тайшей. В отместку та рассказывает, что обе оставшиеся фрейлины, и молодая, и постарше, были замечены у комнаты Эмиля, одного из самых легкомысленных офицеров. А Тайша еще и прогуливалась по стене у всех на глазах с Шэйном! Вывалив на Тимиру компрометируюшие друг друга сплетни, подружки переходят к перемыванию косточек всех остальных обитателей крепости. В путешествии им было смертельно скучно, а здесь они снова погрузились в привычную среду. Словно в императорском дворце — только просыпаешься, а уже есть, о чем поговорить! Тимира слушает их, то улыбаясь, то хмурясь, замечая незнакомые имена, радуясь за знакомых и даже отпускает пару шуток по поводу краснеющей Армины, но все это до тех пор, пока навстречу из распахнувшихся дверей общего зала не выходит окруженный офицерами Иржи. В эту секунду она глохнет. Губы фрейлин шевелятся, но ни звука не доносится до нее сквозь непроницаемый кокон, которым ее окружает сияние его глаз. Он останавливается напротив Тимиры и оглядывает ее горящим взглядом. Шелк платья практически вспыхивает от жара его глаз. Серый — его цвет. Тимира вспоминает об этом слишком поздно. Кровь бросается ей в лицо, кожу охватывает огонь. — Доброе утро, госпожа советница, — кланяется Иржи, не опуская взгляда. — Да, да, утро… — отвечает она невпопад, едва расслышав его слова за стуком сердца. Офицеры и фрейлины обмениваются приветствиями, кто-то с кем-то флиртует, плещут подолы платьев, стучат каблуки форменных сапог, закручивается людской водоворот вокруг двоих, неподвижно стоящих напротив друг друга. И лишь пальцы тянутся — на мгновение касаются друг друга — и тут же отдергиваются, потому что это прикосновение жжет огнем. — Как здесь жарко… — снова невпопад говорит Тимира, и фрейлины смотрят на нее с удивлением, потому что поутру в каменных стенах крепости, остывших за ночь, все еще чересчур зябко. — Разве? — ухмыляется Иржи. — Ох, я, наверное, еще не излечилась от нервной лихорадки, — спохватывается Тимира. — Непременно зайду сегодня к доктору! И уходит, изо всех сил уговаривая себя не оглядываться. Фрейлины тянут ее в зал, где на возвышении накрыт белой скатертью стол, уставленный угощениями. Чай уже разлит по фарфоровым чашкам, серебряные ложечки резко звенят, когда их задевают дрожащие пальцы Тимиры. От запаха еды желудок ее скручивается в узел, и удается лишь сделать несколько глотков чая, не имеющего вкуса. Извинившись, она выскакивает из-за стола и почти бежит по широким коридорам замка. Куда? У кабинета Иржи толпятся офицеры, но самого его нет. У покоев Иржи натирают песком блестящие доспехи служанки, а из спальни выплескивают грязную от мытья полов воду. Ноги сами несут Тимиру во двор крепости, где уже пышущее жаром солнце добавляет румянца ее коже. Он здесь. Прячась в тени навеса, она жадно следит за Иржи, который стоит на стене в окружении магов, вглядываясь в горизонт. Она не слышит, что он говорит — лишь понимает, по резким жестам, что раздает распоряжения своим подчиненным. Ворох амулетов на шее виден в распахнутом вороте рубашки, пальцы вновь унизаны кольцами, но каждое движение знакомо ей до боли, до мурашек, разбегающихся по коже. Тимира кусает губы и ломает пальцы, не понимая, что выдает себя, пока не слышит вдруг над ухом тихий надтреснутый голос: — Иржи тридцать четыре года, госпожа. Это его последний шанс сделать карьеру в армии, учитывая образ жизни и репутацию. Нового шанса у него уже не будет. — Что? — она оборачивается и видит старого генерала, подошедшего к ней совершенно неслышно. Впрочем, к ней мог подкрасться даже песчаный монстр, она вряд ли заметила бы его, увлеченная наблюдением за Иржи.
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Старый генерал встает так, что Тимиру теперь не заметить со стены, даже если специально искать. Да и ей, чтобы продолжать наблюдать за Иржи, придется подпрыгивать или вставать на цыпочки. Поэтому волей-неволей приходится выслушать то, что он хочет сказать. — Ты хорошая девочка, — говорит генерал так, что Тимира совсем не чувствует, что это похвала. Скорее требование. — Талантливая, сильная, эмоциональная. Магичка из тебя получится потрясающая. Если научишься управлять своими чувствами, — продолжает он медленно, вглядываясь в лицо Тимиры своими выцветшими глазами. Понимает ли она его, не надо ли выразиться яснее? — Направь свои чувства в магию, девочка, не разрушай ни свою судьбу, ни судьбу Иржи. Тимира наконец понимает, о чем он — и разом вспыхивает так, что румянец не скрывает даже рисовая пудра. А потом бледнеет — резко, вдруг осознав, чем может грозить то, что старый генерал обо всем догадался. — Не пугайся, — он кладет тяжелую руку ей на плечо. — Я не хочу тебе зла. И не хочу зла моим мальчикам. Но они оба слишком добры и благородны, чтобы действовать разумно, когда дело касается такой прекрасной юной барышни, как ты. — Но я… — Тимира тоже хочет сказать, что никому не желает зла, но смотрит в его старческие глаза, в которых светится понимание, и осознает, что все ее возражения старик уже знает. Знал задолго до того, как заметил ее во дворе. — Я… Тоже не хочу… Ей стыдно. Стыдно до глубины души. Стыдно за то, что он все знает — и догадывается об еще большем. Стыдно, что она сама не подумала о последствиях для Иржи, бросаясь в этот омут с головой. И кажется, что генерал Тотх видит ее стыд так же легко, как узнал ее тайну. От этого еще стыднее — она взрослая женщина, а попалась, как девчонка с вымазанной вареньем мордашкой и теперь отчаянно врет, что не ходила в кладовку. — Тогда поступай разумно, девочка, — вздыхает генерал так тяжело, что стыд Тимиры вспыхивает еще ярче. Словно он надеется, но не верит в ее разумность. — Приходи в себя, восстанавливай силы и мы с тобой займемся обучением. Разговор с Тойво я возьму на себя. Не знаю, какие мотивы были у твоего мужа, чтобы не обучать тебя магии, но это становится опасно не только для карьеры Иржи, вашего брака и отношений братьев Эссен. Ты уже пробудилась от спячки, ты слишком любопытна и ты проводишь слишком много времени рядом с императором. Как бы твоя несдержанность не стала опасной для него… — Я поняла, — кивает Тимира, не слушая уже про императора. В голове гудит звонкий колокол стыда и больше всего хочется провалиться под землю. Ну или хотя бы зарыться пылающим лицом в подушки. — Все поняла. Пожалуйста… Можно я пойду? И, не дожидаясь ответа, она подхватывает подол платья и бежит обратно в крепость, спотыкаясь о каменные пороги, ссыпаясь по лестницам и замирая, чтобы отдышаться рядом со знакомыми фресками. К себе возвращаться она боится — именно там ее будут искать в первую очередь, но больше нигде в крепости ей не спрятаться. Тимира бежит сначала в тайный сад в надежде прийти в себя среди зелени и журчания воды в фонтане, но, приблизившись, слышит там смех фрейлин и голос Иржи. Ее отбрасывает от дверей, словно там стоит отталкивающее заклинание. Даже кажется, что она видит огненные искры от его срабатывания. Но нет — эти искры только у нее в глазах. Задыхаясь, она бросается к башне, надеясь укрыться в том месте, которое мало кого интересует днем — влюбленные парочки появляются там только по вечерам. Но поворот к покоям командующего, близость его спальни обжигает ее воспоминаниями. Нет! Туда тоже нельзя! Всего день назад она металась по коридорам и лестницам, ища Иржи — а теперь она не знает, где скрыться, чтобы он ее не нашел. Почему все встречные так странно на нее смотрят, удивляется она, пока не проводит случайно ладонью по щеке и не понимает, что все это время плачет. Закрыв лицо руками, Тимира наконец вслепую добирается до своих покоев, дрожащими пальцами задвигает засов на двери и падает на кровать, разрешая себе наконец разрыдаться в голос. Еще болят зацелованные Иржи губы, еще видны следы зубов на скрытой платьем белой коже, еще сладко ноют мышцы после ушедшей ночи — а уже навсегда надо проститься с этими воспоминаниями и дать себе зарок никогда даже не думать о повторении. Старый генерал прав. Это она легкомысленная и отчаянная, какой была всегда. А Иржи отвечает за сотни людей, служащих в крепости под его началом. Иржи отвечает за всю южную границу империи. Иржи — один из лучших командиров императорской армии. Если станет известно о его связи с женой советника, с женой брата — снова будет скандал. Далеко не первый в его карьере. Снова будет наказание — но дальше южных рубежей отсылать некуда. Значит — тюрьма или изгнание. Иржи, живущий в сонном городке вроде Ильдаума? Да он сойдет там с ума! Иржи, лишенный магии, запертый в болотной тюрьме? Он скорее выберет смерть! Идут минуты, сливаясь в часы, но слезы не кончаются, и наконец Тимира решает взять себя в руки. Ей кажется, что если она разрешит себе, то будет рыдать без остановки много-много месяцев. Может быть, всю оставшуюся жизнь. Так нельзя. Нельзя так поступать по отношению к Тойво. Нельзя рыдать на глазах у Иржи. Надо успокоиться и все исправить. Чтобы к возвращению мужа никто даже не догадывался, что произошло прошлой ночью. А генерал будет молчать, он обещал. Но время проходит впустую, собственное тело не подчиняется Тимире, отказываясь возвращаться в норму — она несколько часов подряд сидит на краю кровати и смотрит в белое небо пустыни, распахнутое над крепостью. И даже не встает, чтобы выглянуть в окно, боясь увидеть во внутреннем дворе того, кого больше не имеет права видеть. Лишь когда небо начинает темнеть и наливаться лиловым, она вытаскивает из волос одну за другой бессчисленные шпильки, стирает с лица остатки пудры, плещет в глаза ледяной водой из кувшина и переодевается в ночную сорочку. Бросает испуганный взгляд на дверь — но нет, засов на месте. Никто не сможет войти в спальню. Никто. Даже хозяин этой крепости. Если вдруг он решит разыскивать ее этой ночью. Только плащ… Она спохватывается. Спрятанный в глубине шкафа плащ Иржи — улика, способная свести на нет все ее усилия, выдать все секреты. Тогда стена, которую она строит в своем сердце, окажется бесполезной и бессмысленной жертвой. Вытащив плащ, Тимира всего на одно мгновение позволяет себе прижаться к нему щекой, но тут же одергивает себя. Нет. Генерал сказал, что ее эмоции нужны будут для управления магией. Вот туда она их и направит вместо того, чтобы упиваться воспоминаниями. Если бросить плащ на башне или во внутреннем дворе, никто ничего не заподозрит. Командующий мог его оставить, когда ночная прохлада сменилась дневной жарой или забыть после свидания с какой-нибудь фрейлиной — репутация Иржи вполне позволяет развлекаться с девушками любых сословий. Со всеми, кроме одной. Отодвинув засов, она выходит на цыпочках в пустые и темные ночные коридоры крепости, не ощущая холода камня под босыми ногами. Страх, стыд и вина туманят мысли, и только в последнюю секунду Тимира понимает, что ноги несут ее прямиком к покоям Иржи. Как наивно пытаться обмануть саму себя! Пойти относить плащ и столкнуться с Иржи у самой его спальни! Нет, ее сила воли должна быть крепче ее сердца. Поэтому она прикусывает губу до крови и заставляет себя свернуть в коридор, ведущий к внутреннему двору. Утром Иржи выйдет тренироваться и сразу найдет свой плащ. И поймет, она очень надеется, что поймет без слов и объяснений, что это означает. Именно с этими мыслями она оставляет плащ на краю фонтана и уже разворачивается, чтобы вернуться в свою спальню… Он не говорит ничего. Не спрашивает: «Что ты тут делаешь?» Не удивляется. Его руки сразу ложатся на талию — привычно и горячо. Прижимают к твердой груди — мгновенно успокаивая бешеный стук сердца. Горячие сухие губы находят ее губы и овладевают ими. Ноги Тимиры подкашиваются, но Иржи подхватывает ее на руки и куда-то несет — она не понимает куда, потому что голова кружится и все вокруг кружится тоже. Стены, потолок, цветные стеклышки витражей в окнах спальни, горящая на столе свеча, тяжелые кисти балдахина над кроватью… — Я хотела… — говорит она, задыхаясь, когда он укладывает ее на пахнущие свежестью простыни. — Хотела… Но Тимира уже не помнит, что она хотела, потому что горячее тяжелое тело накрывает ее и все остальное становится неважно.
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С тех пор, как в Черную крепость прибыл первый советник со своими сопровождающими, вечера стали намного интереснее. Раньше, сразу после быстрого ужина обитатели крепости разбредались кто куда горазд. Слуги устраивали танцы где-нибудь на заднем дворе. Младшие чины собирались в казармах, зажигали свечи и чинили сапоги, штопали форму, чистили оружие под веселые байки. Старшие офицеры церемонно ходили друг к другу в гости. Явно — с угощениями и выпивкой. Или тайно — с подарками к дамам. Почему-то никому не приходило в голову, что можно разжечь огромный камин, принести с кухни остатки снеди, позвать тех, кто умеет играть на музыкальных инструментах — и проводить время куда веселее обычного. В танцах, беседах, флирте. Иржи не любил делить подчиненных на сословия, считая, что от каждого есть своя польза. А если пользы нет, то и делать человеку в крепости нечего. Тойво уже полгода путешествовал по городам и весям империи, и дорожные тяготы давным-давно упростили отношения между теми, кто ехал в каретах и теми, кто странствовал на телегах или на своих двоих. Приближенный к императору маг мог сидеть на полу и слушать, как самозабвенно играет на лире кухонный мальчишка, которого наняли в ближайшей деревне пару недель назад специально под прибытие советника. Котлы тот мальчишка моет отвратительно, а вот играет и поет — отменно. Так что зачем тратить такой талант на ерунду, подвластную даже императорскому магу? Так и складывается дружба в собравшейся весьма пестрой компании. Офицеры из ближнего круга Иржи и фрейлины, приглашенные в путешествие Тойво тем более не возражали против подобных посиделок. Они отчаянно скучали, лишенные необходимости работать, как более низкие сословия. Балы — это прекрасно, но вне столицы крайне утомительно устраивать балы ежедневно. Где же еще встречаться благородным леди и господам? Не в коридорах же? Так что вечера в общем зале пользовались успехом буквально у всех временных и постоянных обитателей крепости. Сегодня Иржи впервые выбрался на эти посиделки. Он стоит у камина с бокалом вина в руках и окидывает собравшихся рассеянным взглядом. Кто-то смеется, кто-то танцует, кто-то беседует. Вино терпко-сладкое, от камина пышет жаром похлеще, чем от пустыни в разгар полудня, гул голосов висит плотным облаком в воздухе, словно дым от десятков трубок деревенских стариков. Вот только раз за разом его взгляд возвращается к скамейкам у высоких окон, застеленным расшитыми шелком покрывалами. Поверх твердых, изготовленных из иссушенных ветрами пустынных деревьев сидений набросаны подушки с кистями, на которых восседают самые высокопоставленные девушки в этом зале. Стайка фрейлин в ярких муслиновых платьях, несколько жен офицеров в шелковых юбках и кутающихся в палантины и сердцевина клумбы — сама госпожа советница с приближенными. Вокруг этой клумбы наворачивают круги толстые гудящие шмели — высшие маги и офицеры, лучшие люди имперской армии. Или по крайней мере ее южного гарнизона. Оттуда то и дело доносятся взрывы мужского хохота и перезвон колокольчиков — хихиканье девушек. Это дает Иржи право обернуться, вроде как потревоженному шумом. И встретиться глазами с Тимирой. Три долгих секунды — он не разрешает себе смотреть дольше. Она хороша сегодня. Впрочем, как и всегда. Но сегодня — особенно. На ней лавандовое платье с высоким горлом, жестким воротом под самый подбородок. Иржи знает, почему она выбрала именно его. Вон там, на горле слева, рядом с камеей на жемчужном ошейнике, он сам лично оставил густой лиловый засос. «Ты умеешь их сводить? — спросил он Тимиру с утра, заметив свидетельство своих чересчур сильных эмоций. — Это водяная магия, совсем простое заклинание, мне о нем рассказывала…» Он осекся тогда. Потому что рассказывала о заклинании ему одна из девиц при дворе. И сводила она засос того же авторства, что перед ним нынче. Тимира сверкнула глазами и промолчала, не уточнив, что за заклинание. Просто надела это платье. Иржи жестом подзывает слугу с кувшином, и тот доливает в бокал терпкого, тягучего, пахнущего яблоками и рябиной вина. Северное вино, нездешнее. Что-то из тайных запасов Тойво, что давно уже разорили повара для своих нужд. Гостям не на что жаловаться — благодаря этим винам каждый ужин в крепости достоин императорского стола. Но сегодня Иржи пьет это вино просто так, без изысканных закусок из трех видов птицы и подливки из ягод. Пьет, чтобы вспомнить и забыть прошлую ночь. Бессонную. Бессловесную. Бессовестную. Ночь, в которую ему мерещилась гладкая кожа, на которой он оставлял поцелуи. В которую слышались стоны, вскрики, вздохи. Мнились тонкие руки, обвивающие его шею. Золотистые в свете свечи волосы, падающие на лицо. Мягкость под пальцами, влага внутри, дрожь, по которой можно и без слов понять, как Тимира откликается на то, что он делает. Ее запах, которым невозможно насытиться. Ее тепло, от которого невозможно оторваться. Даже утром, когда она говорит: «Мы не должны больше видеться». «Не должны», — соглашается он. Со всем соглашается. Что бы она ни сказала — он на все согласен. «Я серьезно, Иржи!» «Я тоже», — отвечает он, целуя ее снова и снова и ловя в последнее мгновение перед уходом, чтобы прижать тут же у стены и опуститься на колени, перемещая тонкую белую сорочку вверх по бедрам. Воспоминание об этом зажигает его кровь так, что проходящие мимо фрейлина в провокационном бордовом платье застывает на месте и медленно меряет взглядом командующего, задерживаясь чуть дольше на широкой пряжке его ремня. Иржи щурит глаза и качает головой, встречая вопрос в ее распахнутых синих глазах. Запивает терпким вином легкий укол сожаления. Нелегко отвыкать от старых привычек. Но… Хлопает створка окна и порыв вечернего ветра, ворвавшегося в зал, доносит до него легкий аромат лаванды оттуда, где снова слышен женский смех. — Пойдемте потанцуем! — предлагает толстая фрейлина, что не оставляет Тимиру одну ни на мгновение. Это та самая, с которой пропадает ночами Грег? Для Иржи они все на одно лицо, но ближайший помощник в последнее время слишком рассеян и сонлив, чтобы игнорировать его поведение. Так что Иржи наблюдает, как стайка дам перемещается в тот угол зала, где уже настроили скрипки и тренькают на арфе, которой вторит лира паренька с кухни. Его волнует душевное состояние ближайших соратников, потому он и наблюдает за этими легкомысленными дамочками. Разумеется. Грег подходит к собранию и тут же склоняется, протягивая руку одной из дам. Та, кажется, соглашается, но Иржи уже не следит — кого именно уводит танцевать его друг. Потому что Тимиру приглашает Эмиль, и Иржи крепче стискивает бокал в руке. Хорошо, что он каменный, из старинного набора, доставшегося защитникам в наследство от прежних владельцев крепости. Другой материал мог бы не пережить этот вечер. — Тоже хочешь потанцевать? — раздается над ухом голос Петры. Приходится взять себя в руки и постараться изгнать рычащие ноты из своего голоса прежде, чем отвечать: — Нет. Одним танцем не отделаешься. Придется танцевать со всеми желающими девицами, а я не в настроении. — Да я уж вижу. Она кивает на стиснутые до белизны костяшек пальцы на бокале. Петра подчеркнуто строго одета — в мужскую форму, не заменяя брюки на юбку, как она часто делает. Это ее способ показать, что она здесь только по необходимости и не планирует участвовать в развлечениях. Защитник, а не гость. Толстая светлая коса перекинута через плечо, прозрачные глаза следуют за взглядом Иржи. И пока он погружается в свои мечты, воспоминания и мысли, Петра пробирается ему в голову и узнает все его секреты. — Почему мужчины выбирают самых недоступных женщин? — бросает она холодящие кожу слова в пространство. — И тех, от кого больше всего неприятностей? — О чем ты? — равнодушно пожимает плечами Иржи, переводя взгляд на музыкантов и отхлебывая вина. — О том, что весь вечер твоя голова, словно подсолнух, вертится за женой советника. — Она наша почетная гостья. Вместе со своими фрейлинами. Я слежу, чтобы им не было скучно, хватало вина и развлечений. — Да, да, разумеется, — кивает Петра, кривя пухлые губы. Она хочет сказать еще какую-то колкость, но Иржи использует уловку, чтобы ее отвлечь: — Кстати, что ты думаешь про зазнобу своего братца? Грег как раз заслоняет им вид на Тимиру, выводя свою фрейлину-толстушку на первый план и кружа ее в центре зала. Та заливается хохотом, глаза сверкают, щеки раскраснелись будто спелые яблоки. Сам Иржи силится разглядеть за этой парочкой, достаточно ли уважительно относится Эмиль к Тимире, и когда Грег наконец уводит свою подружку в сторону, уже не только Петре, а доброй половине зала становится слышен скрип зубов. Рука Эмиля на талии советницы. — Я догадываюсь, кто отправится в следующий дальний рейд. Этак дней на десять, — комментирует Петра, не понижая голоса. — Не говори глупостей, — цедит сквозь зубы Иржи. — Эмиль хорош в защите. Разведчик он отвратительный. Я не собираюсь настолько бездарно растрачивать таланты своих людей. — Хорошо бы ты тоже помнил это свое решение к концу вечера, — Петра подхватывает бокал из рук слуги и протягивает его виночерпию, который наполняет его густым вином. Она почти не пьет, но сейчас делает несколько долгих глотков, не отрывая взгляда от Тимиры. Та, словно чувствуя сосредоточенное на ней внимание и командующего крепости, и его помощницы, сама с легкой улыбкой убирает руку Эмиля с талии и очерчивает безопасное пространство, почти без слов убеждая красавчика-офицера сохранять приличия. На ее щеках тоже проступает румянец. В зале жарковато от камина, холодная ночь еще не выстудила черные стены крепости, а Тимира застегнута до горла, да и на запястьях не меньше десятка пуговиц на плотных манжетах платья. Юбка длинная настолько, что из-под нее едва выглядывает носок туфельки. Очень, очень строгое платье выбрала сегодня госпожа Эссен на вечер. Но его плотная ткань невероятно туго обтягивает ее грудь, талию и бедра, превращая строгость в разврат. Но — более изысканный. От узкой талии захватывает дух, крутизна бедер манит и вызывает зуд в пальцах. Хочется сжать ее, стиснуть, увидеть, как поднимается грудь от частого дыхания — укрытая плотной тканью, но от очерченная так четко, что воображение взрывается каждое мгновение. — Слюни подбери, — снова выкидывает его из фантазий голос Петры. — Это жена твоего брата. — Ты не забываешься? — машинально огрызается Иржи. — Я забываюсь? — хмыкает она. — Это у тебя всем рулит отнюдь не верхняя голова. Думаешь, никто в крепости не догадывается, что происходит в спальне командующего каждую ночь? Никто не видит, куда бегает девчонка в ночнушке?
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Иржи оборачивается так резко, что вино плещет через край бокала, а ярость, вспыхнувшая в его глазах, заставляет Петру отступить назад. Она пятится, ужасаясь ярости в его взгляде. — Кто догадывается? — с угрозой спрашивает он. — Ты? — Я! — вздергивает она голову. Перекидывает косу на спину. Смотрит дерзко. — И что? — Ты ревнуешь меня ко всем юбкам империи, Петра, — рычит Иржи. — Но я уже говорил, что могу дать тебе только то, чего ты не хочешь. А что хочешь — не могу. И жена моего брата тут ни при чем. — Да, она-то согласна на все, что ты можешь дать! — Петра! Давай не забывать, кто я! — напоминает Иржи. Ему не по нраву давить на подчиненных своим авторитетом командира, он всегда считал, что важнее реальные заслуги, а не звания. Но сейчас, пожалуй, Петру пора остановить, пока ее намеки и насмешки не наделали беды. — Ты? — усмехается она. — Сейчас ты мой друг! Ты говорил, что заботишься обо мне, поэтому не собираешься пользоваться моими чувствами. Но почему тогда ты не заботишься о ней, командир? Она не фрейлина, к которой можно залезть под юбку по пути из конюшен в бальный зал! Посмотри же на нее! Она из тех, что выходят замуж невинными и не изменяют мужьям, если только не влюбляются насмерть! За что ты так с ней? Иржи смотрит. Словно получив официальное разрешение — смотрит во все глаза. Как блестят волосы Тимиры, убранные наверх, так что открыт затылок с пушистыми завитками волос. Какая прямая и узкая у нее спина, по которой хочется провести ладонью — и потом поцеловать в затылок и смотреть, как разбегаются мурашки по нежной коже. Несколько секунд дозволенных взглядов, уносящих его в недозволенные мечты. — За что я так — с собой… — говорит он тихо. Себе. Не Петре. Но и Петре тоже: — Не беспокойся. Я думаю о ее благе гораздо больше, чем о своем. — Тогда подумай получше! — взрывается та. — Вернется советник — думаешь, она сможет сохранить вашу тайну? Забыть обо всем, будто не было? Нет, Иржи! Все выйдет наружу — не раньше, так позже! Он молчит. Потому что она, конечно, права. Даже сквозь туман желания, окутывающий его, Иржи слышит голос разума. И тот вторит Петре. Увы. А ее уже не остановить, и каждое слово вонзается в него отравленной стрелой: — Ты вообще знаешь, как их пару обожают в столице? Да и провинции не отстают! За безупречную честность! За взаимную чистую любовь! За обоюдную заботу! За все, что они демонстрировали последние годы… И вот представь себе, что толпа узнает о том, что она предала мужа и спуталась не просто с кем-то, а с его родным братом! Это полное крушение ее светлого образа! — Петра захлебывается своей правдой, но не забывает понижать голос, когда мимо проходит кто-нибудь посторонний. — Ты вообще соображаешь, на что ты ее обрекаешь? На какую ненависть людей? Самому-то тебе что! Умотаешь опять на какую-нибудь границу, найдешь себе врагов, сдохнешь… Или почти сдохнешь, заработаешь очередное ранение и медаль от императора — и тебе все простят. А ей куда деваться — опозоренной? Ее-то на сражение с драконом не отправят! Иржи прикрывает глаза и одним глотком допивает свой бокал, принимая тяжелое, но важное решение. — Что молчишь? — подозрительно спрашивает Петра, разгоряченная своей речью и готовая продолжать. — Ты в кои-то веки права, дерзкая девчонка, — хриплым голосом говорит он. — Совершенно права. Мелодия изящного вальса сменяется на бойкую плясовую. Тимира отступает от Эмиля, выходя из круга для танцев, оглядывается на него. Иржи отводит глаза. Ставит бокал на поднос пробегающего мимо слуги и склоняется перед Петрой, протягивая ей руку: — Идем танцевать! И раньше, чем, ошеломленная, она успевает отмахнуться, подхватывает ее, обнимая за талию и тащит в круг, где бойко пляшут и служанки, и фрейлины. Заводная мелодия, как тут устоять! — Ты что?! — Петра пытается вырваться, но Иржи жестко прижимает ее к себе. — Разве не этого ты хотела? Вот он я, — скалится он ей в лицо. — Обнимаю тебя, не трогаю госпожу советницу. Не ты ли всегда пыталась вытащить меня потанцевать? Так давай! Внутри закипает огонь, разливаясь по венам жгучей болью. Каждый вдох дается с усилием, словно Иржи не в шутку, а всерьез не может жить без Тимиры. Но Петра права. И Тимира права. Значит — надо заканчивать. Озлобленное веселье рвется из него резкими вдохами, когда он кружит Петру под зажигательную мелодию. Ему все равно, касается ли она ногами земли. Отчаянная пляска — не для нее. Для… Каждый раз, когда они, проходясь по кругу, оказываются рядом с внезапно побледневшей Тимирой, стоящей с растерянным видом рядом с подругами, Иржи что-то шепчет на ушко Петре. Полную ерунду, даже не слушая, что она отвечает. Его ладонь провокационно сползает с ее талии немного ниже — и так как на ней не юбка, а мужские штаны, выглядит это очень, очень непристойно. В следующий раз, когда он встречается взглядом с глазами Тимиры, в них дрожат прозрачные слезы. Невыносимо хочется убить того, кто заставляет ее плакать, но командующему крепостью запрещены самоубийства. — Ну же, — зло говорит он Петре. — Что ты стесняешься? Обними меня! Она вздрагивает в его руках, но, словно бросаясь в пропасть, резко выдыхает и тянется губами к его губам. Да, дерзкая девчонка — и совсем не промах. Что ж, может быть, Иржи и стоит обратить наконец на нее внимание! Глупые девицы, развратные фрейлины — все они не помогут отвлечься от Тимиры. А вот искренние чувства той, что так долго ждала — изысканное и редкое блюдо. За мгновение до того, как губы Петры касаются его, Иржи поворачивает голову, чтобы посмотреть, видит ли это Тимира — и понимает, что в ее глазах дрожат уже не слезы. Он дважды был рядом, когда ее волна вырывалась на волю. Один раз — совсем близко, и этот вкус вдруг резко ставшего влажным воздуха, он запомнил надолго. Словно в гости на вечеринку заглянуло море. Или вот-вот заглянет. Вот-вот… Дрожащее напряжение — и еще мгновение… Иржи отталкивает Петру, делая вид, что споткнулся. В ее взгляде — недоумение, но это неважно. Он объяснит потом. А сейчас — прочь! Прочь из зала. Два быстрых вздоха — и прочь! Рвануть мундир у горла, чувствуя горькую соль, разлитую в воздухе. Двери зала хлопают за его спиной тяжело и гулко, дробью рассыпается стук шагов по гладкому полу коридора. Прочь! Ступени покорно ложатся под ноги, но он перепрыгивает их, стремясь на вершину башни. На верхней площадке валяются снятые кристальные звезды, с которыми надо еще разобраться. Потом, когда вернется Тойво. Придется слать письма императору, чтобы вообще понять, что делать с древней системой обороны. Но сейчас здесь никого нет, только черное небо с пронзающими насквозь своими лучами звездами над головой. Иржи закрывает глаза, запрокидывает голову и стискивает кулаки. Втягивает ночной воздух носом. Он чувствует старую крепость так, словно она часть него. Он знает, что едва он покинул общий зал — цунами отступило. Может быть, Тимира сейчас плачет. Может — злится. Может — вздыхает с облегчением. Но главное, что она больше не хочет затопить весь мир своими солено-горькими слезами. Он опирается ладонями на влажный, крошащийся камень стен, опоясывающих площадку на башне. Кажется, еще вот-вот — и старые камни начнут крошиться под его пальцами. Еще одно усилие — и он разрушит всю крепость до основания. Без магии, голыми руками. Если бы воля могла менять мир — Иржи отправился бы сейчас в прошлое. Отмотал время назад. На начало этого вечера. Нет, дальше. На вчерашний… позавчерашний вечер. На тот, когда он увидел ее в своей спальне? Или выходящую из кареты? Может быть, не стоило вообще связываться с Тимирой Майро? Но он не почувствовал опасности в ней, когда впервые увидел в Ильдауме. Если бы он знал тогда… Что бы он сделал? Не стал бы спасать Тойво? И Тимиру заодно. Младший брат жил бы бесправным магом за пределами столицы, Тимира вышла бы замуж за какого-нибудь увальня из провинции, а сам Иржи уже дослужился бы до должности командующего императорской гвардией. Если бы опять не связался с чьей-нибудь невинной дочерью и не испортил той репутацию. Впрочем, он бы тщательно выбрал невинную дочь и женился бы на ней с хорошим повышением по службе. Что заставило его свернуть на совершенно другую дорогу судьбы? В какой момент он мог все изменить? Отыграть назад. Отыграться в этой катастрофической партии? Каждое его решение только делает ситуацию хуже, реальность несется с горы, набирая ход — и катастрофа неизбежна. Один из браслетов на запястье тревожно сжимается, предупреждая об опасности, и Иржи поворачивается к ступеням, ведущим на башню.
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Запах лаванды. Лавандовый вихрь. Мягкие, но требовательные губы, руки, которые обвивают его шею — и нет никакого другого места для его рук, кроме как на тончайшей талии, затянутой шелковым поясом. И сердце хочет перепрыгнуть из его груди — в ее. Иржи отталкивает Тимиру таким грандиозным усилием воли, что хватило бы растопить все снега северных рубежей и оросить все пустыни рубежей южных. Дыхание рвется, воздуха не хватает, хотя вокруг весь мир, наполненный ночным ветром. Но сколько он ни пытается — вдохнуть не выходит. — Госпожа советница, — хрипит он на остатках выдоха, пытаясь казаться беспечным и жестоким. — Неужели у вас в столице стали такие простые нравы? У нас не принято, чтобы на свидание назначенное одной девушке, приходила другая. Без приглашения. Дождитесь в следующий раз хотя бы записки от меня. Иржи щурится, потому что на Тимиру больно смотреть. На то, как снова наполняются слезами глаза. И на то, как бесконечно красива она даже тогда, когда ей больно. — Ты… Ты… — пытается найти она подходящие слова, но бедняжка не служила в армии и просто не знает, как затейливо можно назвать Иржи и его поведение. — Ты хам! Ты урод! Ты… — Совершенно верно, — спокойно говорит Иржи, полуотворачиваясь от нее и стискивая кулаки, чтобы снова не обнять. — Я именно такой. Несмотря на то, что воздух кончился, он еще как-то дышит, живет, не умер от того, что остановилось сердце. Это его безмерно удивляет. — Я не буду больше с тобой разговаривать! Вообще! Никогда! — выпаливает Тимира такую наивную угрозу, что остановившееся сердце Иржи болезненно сжимается. — И это тоже очень верное решение, — кивает он, добавляя в свой тон холода. — Прекрати унижаться, иди спать, — роняет он еще более жестокие слова. — Я здесь жду другую. Глаза Тимиры распахиваются. Да, нет у девочки опыта в интригах, совсем нет. Не успела набраться, сначала попав в изгнание, а потом сразу замуж. Но она проходит ускоренный курс прямо сейчас. Медленно выдыхает, запрокидывает голову, чтобы слезы не выкатились из глаз. — Я? Унижаюсь? После… После всего?.. — голос отчаянно дрожит, но она старается. — Господин Иржи, это вы оказывали мне знаки внимания! Даже вели себя непристойно! Скажите спасибо, что я не расскажу о вашем поведении своему мужу! Но только потому, что его это расстроит! Иржи смеется — если эти каркающие звуки можно назвать смехом. Быстро учится. Молодец. Но надо еще быстрее. Он делает стремительный рывок в ее сторону, обнимает за талию и прижимает к себе так сильно, что амулеты, болтающиеся на его шее, впиваются в ее тело. Тимира всхлипывает и смотрит ему в глаза с убивающей сердце надеждой. Ему даже кажется, что сейчас ее волна все же вырвется на волю и захлестнет его, унося к сияющим звездным небесам. Лучшая смерть в мире. Один вдох. Один удар сердца. — Контролировать ты себя так и не научилась, — ласково говорит Иржи, отводя от лица Тимиры выбившуюся из высокой прически прядь. — Чуть не превратила общий зал в озеро. Учитесь держать себя в руках, госпожа Тимира! Шаг назад. Стянуть с шеи одну из цепочек, на которой болтается кулон из темного янтаря. Надеть на ее шею, тайком коснувшись завитков волос на затылке. И отвернуться, выпуская ее из объятий. Выдержать паузу. А дальше слушать резкий вздох, всхлип и стук шагов — вниз по лестнице, вниз, вниз, как можно дальше от жестокого любовника. Он стоит на башне, вдыхая ветер, стоит долго. Перебирает в пальцах амулеты. И чем дольше думает о своем спонтанном решении, тем сильнее уверяется в том, что был абсолютно прав. Янтарный хранитель не позволит ей сорваться и выплеснуть магию, если она не захочет этого сознательно. Редкая вещица, древняя. Самому Иржи практически не нужная — у него нет столько магии, чтобы опасаться разрушений и смертей, даже если он потеряет власть над собой. Ему нужно что-то другое. Пальцы натыкаются на острые грани тяжелой пирамидки из обсидиана. Иржи выпутывает толстый шнурок, сплетенный из джута и взвешивает пирамидку на ладони. Ее чернота похожа на беззвездное небо. Все эти годы он таскает на себе неактивированный амулет — просто как память. Когда-то его подарил шестнадцатилетнему новобранцу генерал Тотх — в его первый год на службе. Тогда эмоции Иржи не позволяли ему сконцентрироваться и выжать хоть что-нибудь из слабого магического дара. Гнев на родителей, обида на брата, зависть к более успешным магам, влюбленности во всех встречных девиц — камень высасывал их, возвращая ему спокойствие и смелость. Давно уже Иржи не нужна помощь в этих делах, он долгие годы не активировал амулет. Но сегодня он поворачивает ладонь, любуясь игрой звездного света на черных полированных гранях — и усилием воли зажигает внутри черноты алый огонек. Тот сначала трепещет, словно на ветру, но светит все ярче, постепенно растекаясь и начиная пульсировать в ритме сердца. Все быстрее и быстрее — синхронизируясь со стучащим, как бешеное, сердцем Иржи. Тот несколько долгих секунд смотрит на пылающую пирамидку на своей ладони, а потом вдруг срывается с места и ссыпается вниз по ступеням. Быстрым шагом проходит по коридорам, быстрыми жестами рассыпая искры отводящих глаза заклинаний, чтобы никому не пришло в голову его остановить. Он сжимает в ладони амулет, согревающий его внутренним огнем. Старается загнать внутрь пирамидки свой порыв, заполнить ее лишними эмоциями… Но ему кажется, что наоборот — давным-давно спрятанные внутри эмоции вливаются в него обратно. Он ускоряет шаг и почти бежит. Но… За пять шагов до дверей, ведущих в покои Тойво и Тимиры, он останавливается, как вкопанный. — Что я творю? — с удивлением спрашивает он себя. Все прошло так хорошо. Он справился. Он спас Тимиру. Теперь она обижена на него и к возвращению мужа только крепче уверится, что понимающий и добрый Тойво — лучший мужчина в мире. Даже если она сорвется — никто не пострадает. А тем временем генерал Тотх уговорит обучать ее магии. Заодно научит направлять свои эмоции в правильное русло. Все хорошо. Надо только развернуться и уйти. Четыре шага до дверей. У его спальни наверняка ждет Петра. Чтобы получить объяснение его поведению. Чтобы получить неявно и явно обещанное. Обиженная и обнадеженная. Девочка, влюбленная в него с первого взгляда — с того момента, как он прибыл в эту крепость из столицы. Может быть, это выход? Может быть, и вправду свернуть на этот путь с кривой дороги его нынешней судьбы? Три шага. Долгий вдох. Тимира наверняка заперла двери спальни на засов. Женщины очень разумные создания. Куда разумнее мужчин. Взять хотя бы его… Разве хоть одна женщина в мире сбегала в армию, обидевшись на родителей? Тимире просто не повезло. С отцом, с матерью, с магией. Она могла бы быть одной из самых красивых женщин при дворе. Танцевать, улыбаться, флиртовать. Найти себе самого лучшего мужа. Может быть, и его, Иржи. Иржи из той реальности, где на маленьком острове шестилетняя девочка не убивала своего отца, а десятилетний мальчик не брал ее вину себя. Они могли бы встретиться при дворе — беззаботная Тимира и избалованный Иржи. Кто знает? Два шага. А сейчас уже поздно. Поздно. Ничего не исправить. Он тянет руку, чтобы проверить, заперта ли дверь спальни. Просто проверить. И дверь распахивается ему навстречу. Тимира в ночной сорочке и шелковом халате поверх нее смотрит на него заплаканными глазами, стискивая в руке его амулет. Пульс из ее ладони через темный янтарь отдается пульсом в сердце Иржи, когда он шагает вперед, отталкивая ее обратно в спальню и задвигая засов. Свеча на столике у кровати падает, когда они врезаются в его острый край, даже не замечая этого. Огонь гаснет, оставляя только темноту, но свет им больше не нужен, совсем не нужен.
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— Люблю тебя, люблю, люблю, люблю, — шепчет Иржи, как безумный, целуя сливочную кожу плеч, прижимая к себе Тимиру. Страсть накатывает волнами, то захватывая целиком — и он бросается в нее, как в бездну, с открытыми глазами, но не думая ни о чем. То стихает — и тогда он просто лежит рядом, гладит Тимиру кончиками пальцев, нежит губами шею и шепчет, шепчет, шепчет, как одержимый. Рассказывает ей о том, что не отпустит ее никогда. Никогда. Тимира молчит. Молчит с самого начала. Ахнула только один раз — когда увидела его, распахнув дверь. С тех пор единственные звуки, слетающие с ее губ — стоны. Даже когда страсть отступает, словно прибой, уносящий с собой и шипящую пену, и тугое прозрачное стекло яростной волны, Тимира продолжает молчать, лежа рядом с Иржи, перебирая пальцами его волосы и тихонько вздыхая в ответ на его горячечный шепот. В темноте не видно взглядов — и они не зажигают ни свечу, ни магические огни. Смятые простыни и разбросанные подушки семейного ложа четы Эссен — оскверненного развратом — только на ощупь. Только под пальцами влага, только запах — густой, порочный, невыносимый запах измены. В какой-то момент Тимира начинает плакать — под ласками Иржи, извиваясь и вскрикивая от сладости и остроты, разливающихся по телу. А потом уже просто так — плакать, когда они просто лежат рядом, сплетаясь телами. Плакать, пока его губы касаются ожерелья ее позвонков на узкой спине. Плакать, когда он выдыхает ей в волосы очередное «люблю». Отчаянное. Искреннее. Безнадежное. — Что будет дальше? — Я не хочу об этом думать. — Я тоже, но… — Я люблю тебя. — Люблю… В тихом шелестящем шепоте не различить, чьим голосом это сказано. И сказано ли вообще — или осталось уколами боли в висках, сбившимся ритмом сердца, резким вздохом, утопленным в очередном поцелуе. — Зачем мы… Зачем мы это сделали… — Потому что иначе не могли. — Лучше бы нам не встречаться… — Нет! Я тебя никому не отдам! Чем бы все ни кончилось, я не пожалею о своей любви. И снова — без слов. Будто сердце говорит с сердцем — напрямую. А вслух — только его «люблю». Только ее молчание. Иржи трогает амулет на ее шее. Теплый янтарный кулон, в котором хранится стук ее сердца и ключ от ее волны. Тимира безошибочно находит его пирамидку с острыми гранями, в глубине которой мерцает алый огонек. Тянется всем телом, ласкаясь о него, словно кошка, оставляет поцелуи на груди рядом с ожогом. Иржи прерывисто вздыхает. — Я не знаю, что делать, — признается он наконец. — Прости меня, я не знаю. Если ты знаешь — скажи. Сделаю, что будет в моих силах… Только не проси отпустить тебя. Он прижимает ее к себе, обнимая изо всех сил. Даже если бы Тимира хотела убежать, она бы не смогла вырваться. — Расскажем Тойво? Голос Тимиры такой тихий, что Иржи едва слышит, что она говорит. — Нет! — отрезает он резко. — Нет. — Ты надеешься, мы сможем скрываться вечно? У нее усталый голос, словно она тоже искала выход все это время, пока их тела сливались в одно — и все еще не нашла. — Тойво ничего не видел в жизни, — говорит Иржи, переворачиваясь на спину и устраивая Тимиру у себя на груди. Так удобнее гладить ее и целовать в лоб, глаза, губы, кончик носа. И снова гладить. — Десять лет тюрьмы, четыре года тоскливого изгнания. У него не было ничего, он не попал даже на похороны родителей. Его жизнь кончилась, когда ему было десять. И только ты… Его проклятие и его спасение. Ты стала его жизнью. — Нет… — выдыхает Тимира. Она не может смириться с этим. Ее жизнь не кончилась, даже когда она убила отца и потеряла в лабиринтах сумрачного разума мать. Она просто сильно изменилась. Но Тимира жила надеждой на месть, точно зная, что когда она сбудется, начнется самое интересное. А потом… Потом вышла замуж за того, кому хотела отомстить. Кого хотела убить. И вот именно в тот момент, когда она успокоилась — отомстила. Гораздо страшнее, чем если бы убила Тойво. — Я снова отнял у него жизнь, — говорит Иржи, и в сиплом шепоте слышна горькая боль. — Отнял единственное, что у него было светлого. И не могу вернуть обратно, хоть и предаю его этим. — У него есть магия и служба императору, — говорит Тимира, но она слишком хорошо понимает, что это слабое утешение для Тойво, который четырнадцать лет хранил любовь к ней в сердце, не позволяя ему ожесточиться. Хриплый и горький смешок Иржи — лишь его способ дать ей понять, что он тоже все понимает про напрасность утешения. — Никогда не думал, что любовь — так жестока, — говорит он, рисуя пальцами узоры на покрывающейся мурашками от его касаний коже Тимиры. — Ради нее так легко отказаться от всех принципов… Я думал, что знаю все про женщин, что выучил все их секреты, хитрости, уловки. Могу вскружить голову хоть самой императрице и останусь самим собой. Могу оторваться от самой искусной фрейлины, если нужен буду другу. Но появляешься ты — и единственное, что я знаю, что я уничтожу весь мир ради тебя. С императрицами, друзьями и собственным братом, если потребуется. — Фрейлины? — в голосе Тимиры проскальзывают шипящие нотки ревности. Иржи хмыкает и проводит кончиком языка по ее губам, а потом прикусывает нижнюю. — Забудь. Не было никаких фрейлин. До тебя я вообще не знал, что такое быть с женщиной. Тобой начался мой мир, госпожа советница. Здесь, в крепости, когда ты меня поцеловала. И тобой он закончится. Потому что я тебя не отпущу. Тимира еще не знает, насколько скоро ей придется узнать, правду ли он говорит. Она снова молчит, снова стонет, снова заворачивается в его огонь и страсть, отказываясь думать о том, что будущего у них нет. Пока есть эта ночь — все хорошо. Была ведь и прошлая. И позапрошлая. Может быть, будет еще завтрашняя. Не будет. Снова в щели ставен прокрадывается безжалостный рассвет, и задремавших преступных любовников будит стук в дверь и громкое: — Госпожа Тимира! Госпожа Тимира! Просыпайтесь! Господин Тойво возвращается!
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Тимира стоит на стене слева от ворот, стараясь не смотреть правую стену, туда, где ее отражением стоит Иржи. Офицеры, маги, фрейлины — все собрались приветствовать возвращение советника. Гул голосов отдается в ушах, вторя стуку сердца. Гонец, принесший весть о приближении Тойво, предупредил, что в группе разведчиков есть раненые, поэтому во дворе крепости мечутся лекари и маги воды, владеющие исцеляющими заклинаниями. Тимира спросила гонца, все ли в порядке с мужем, и тот загадочно ответил, что физически — да. Тревога песчаной змейкой пробирается в сердце. Те, у кого совесть нечиста, всегда волнуются, когда что-то идет не так, в первую очередь думая о разоблачении, а уж потом — обо всех остальных проблемах. Ей казалось, что кулон Иржи, помогающий сдерживать магию, будет похож на ошейник, в котором ее держали в изгнании. Будет постоянно дергать, едва она ощутит подъем эмоций, напоминать о себе. Но он действует совсем иначе. Каждый раз, как пульс Тимиры взлетает в небеса, и изнутри начинает накатывать истерика, тянущая с собой невероятную мощь цунами, ей кажется, что ладони Иржи успокаивающе ложатся на плечи. Кажется, что он прижимает ее спиной к себе и шепчет на ухо: «Тише, тише, любимая. Я рядом. Все будет хорошо». «Не будет», — всхлипывает Тимира мысленно, но тепло разливается в груди от его воображаемых слов — и потихоньку успокаивается и ее сердце. Если бы не это успокоение, она бы уже давно обрушила свою магию на пески перед ней, в которых все еще виднеется остов монстра. Особенно — в тот момент, когда на горизонте наконец появляются силуэты всадников, и она узнает в первом из них Тойво. Тимире приходится самой сжать свое горло, словно ошейником, напоминая о приличиях. Улыбаться. Молчать. Смотреть вперед. Не показывать ни единой эмоции. Не коситься направо. Но колючий комок в горле лишь разбухает по мере приближения всадников. Страх, смешанный с виной и отчаянием ворочается в глубине, царапается, раздирает ее изнутри в клочья. К счастью, все знают, что советник и его жена до безумия привязаны друг к другу, поэтому, когда Тойво въезжает в ворота крепости и спешивается, а Тимира бросается к нему в объятия, рыдая в голос, никого не удивляет такая бурная встреча. — Как соскучилась, бедняжка… — Какая любовь! — А говорят, аристократы только терпят друг друга. — Это не про наших. Они такие милые! Впрочем, нет. Кого-то удивляет. Тимира чувствует на себе огненный взгляд Иржи, пока тот спускается со стены и медленно подходит к ним. Чувствует — и утыкается лицом в дорожный мундир Тойво, чтобы не показывать пылающее лицо и не выдать себя ни единым жестом, ни единым словом. И горит на коже осуждающий взгляд генерала Тотха. Непонятно — то ли Тимира придумывает себе особенно гневное выражение его лица, то ли он уже знает, что она нарушила все обещания, все зароки, забыла, о чем он ее предупреждал. Хотя она не забыла. Она помнила, всю эту последнюю жаркую ночь помнила, что каждый поцелуй, который она оставляла на губах Иржи, приближал разоблачение. Каждое ее прикосновение. Каждая мысль о нем — шаг к краху. Иржи сказал вчера, что кроме Тимиры у Тойво никогда ничего не было. Но если раскроется их адюльтер, ничего не будет у Иржи. Не только Тимиры — ничего вообще. Кроме права навсегда покинуть страну. О последствиях для себя Тимира не думает вообще. Потому что думать о себе — это думать о Тойво. Мысль о том, что правда причинит ему боль, заставляет ее корчиться, будто вместо воды ей налили в стакан кислоты. После того, как она проклинала его четырнадцать лет — больше половины его жизни, после того, как слала ему письма, пропитанные ядом, снова предать его… Злая судьба словно нарочно назначила Тимиру палачом для Тойво. Если бы она нашла в себе силы думать об этом дальше, она бы спросила ту судьбу — за что? За что это Тойво? За что это самой Тимире? Тойво обнимает ее, гладит по голове, пока Тимира вдыхает запах горячего песка с его мундира. Прижимает к себе, плачущую — нежно, тепло, как всегда. Вполголоса распоряжается распрячь коня, передает адъютантам свои журналы с записями, просит слуг подать обед. Они скакали весь день без привалов, чтобы поскорее вернуться в крепость. — Собери всех высших офицеров, — просит Тойво, и Тимира чувствует, как глубоко резонирует его низкий голос в ее груди. — Поедим и сразу надо кое-что обсудить. — Хорошо, я распоряжусь. Соберемся в моем кабинете, — отвечает Иржи, и от звука его голоса сердце Тимиры рвется на части. Перед совещанием накрывают быстрый ужин. Тойво успевает только переодеться и сразу спуститься в общий зал. Видно, что он усталый и голодный — ест жадно, временами пренебрегая манерами, за которыми всегда очень строго следил при дворе. Тимира не отлипает от него ни на секунду. Ходит следом, помогая застегивать рубашку, обнимает за локоть, пока он ест суп, сплетает свои пальцы с его, когда он направляется в кабинет командующего. И даже высшие офицеры, стоящие у дверей, не решаются сказать госпоже советнице, что ей не место на совещании. Тимире страшно его оставить одного даже на секунду. Она цепляется за тепло его пальцев, словно это последний шанс уберечь их союз от беды. От беды, которая уже случилась. Где-то поодаль бродит Иржи — она чувствует его присутствие так остро, словно он все еще с ней, как этой ночью. С ней, на ней, в ней, вокруг нее. Все ее естество настолько пронизано сутью старшего брата, что ей не нужно его даже видеть, чтобы вздрагивать от острых уколов невероятной любви. Но держится — держится она за младшего. — Твое послание застало нас в одной из заброшенных башен, — говорит Тойво, когда в кабинете собираются все, кого ждали из высшего командования крепости. — Я не успел зарядить их артефакты, но, послушай, ты точно уверен… — Мы уже отправили послание императору с описанием битвы с песчаным монстром, — голос Иржи пробивает нутро Тимиры насквозь, она чувствует дрожь, поднимающуюся откуда-то из глубины тела. — Поверь, я достаточно разбираюсь в магии, чтобы понять, что происходит. Кроме того, генерал Тотх опытнее нас обоих вместе взятых, и он тоже высказал свое мнение о механизме воздействия огня. — Нисколько не сомневаюсь в вашем опыте, но по сути это означает, что любая зарядка автоматических артефактов несет опасность для обороны страны. — Именно это я и хотел обсудить. Тимира ощущает напряжение между братьями, но ладонь Тойво ложится ей на спину, расслабляюще поглаживая. Он знает, что она чувствует. Ее восхищает, что даже занятый важными государственными делами, он всегда находит минутку, чтобы успокоить ее. Но у нее горит кожа под взглядами Иржи, который тоже видит этот нежный жест. Голоса в кабинете то сливаются в глухой гул, то становятся очень-очень четкими, словно кто-то кричит ей в уши отдельные фразы: «На севере опасны не монстры!» «Ни разу не встречал такое свойство». «Кочевники уходят вглубь пустыни, это что-то значит». Она теряет связующую нить беседы, завороженная волнами тепла и холода, накрывающими ее попеременно то от голоса Тойво, то от голоса Иржи. Каждый из них заставляет все внутри переворачиваться, то зажигая нервы сверкающими искрами, то прокатываясь волной тепла по мышцам. Тимира смотрит в стол, не поднимая глаз на командующего и прижимаясь к мужу. Только один человек в комнате понимает, что она чувствует. Только один — так она думает, пока вдруг не вскидывает случайно глаза, встречая прямой и полный чистой ненависти взгляд помощницы Иржи. Та сидит по правую руку от него за столом, на котором разложена карта южных рубежей и смотрит на Тимиру в упор, зло сузив глаза. — Не может быть, чтобы южные народы не знали о таком свойстве песчаных монстров. Может быть, в крепости сохранились какие-то записи от прежних владельцев? — голос Тойво заставляет Тимиру вздрогнуть и вынырнуть из бездны ужаса, куда ее погрузил взгляд Петры. — У нас есть архив, но он весь написан на языке пустынных кочевников, — отвечает Иржи, и Тимира невольно переводит на него взгляд, но тут же пугается, что сейчас он посмотрит в ответ и случится непоправимое. — И ты ни разу за эти четыре года не поинтересовался, что там? — в голосе Тойво раздражение. Тимира знает его достаточно, чтобы понимать, что это признак его самого сильного гнева. Она знает, что в такие дни нужна своему мужу сильнее, чем раньше. Нужна, чтобы он мог обнять ее, расслабиться под ее прикосновениями и поцелуями, погрузиться в то тепло, что может дать только она. — Что ж, значит пришло время это сделать, — отвечает Иржи спокойно, с легкой насмешкой. — Хочешь заняться этим сам или я направлю в архив Грега. Он знает язык кочевников. — Займусь вместе с Грегом, — решает Тойво, кивая тому, сидящему по левую руку Иржи. — Завтра же с утра. — Договорились. Грег — поступаешь в распоряжение господина советника. Все его приказы выполнять, как если бы они исходили от меня. Тимира вздрагивает, когда все вокруг начинают вставать, отодвигая со скрипом тяжелые стулья и направляясь к выходу. Иржи тут же окружает толпа магов огня, заслоняя его от взглядов. Почему-то становится немного легче. — Пойдем, — говорит Тойво. Он сплетает свои пальцы с ее, поднимает руку и легко-легко притрагивается губами к тыльной стороне ладони. — Отдохнем. Я ужасно соскучился. Раньше Тимира встала бы на цыпочки, провела ладонью по его щеке и даже поцеловала несмотря на толпу свидетелей. Но сейчас она тянет его поскорее в темные коридоры крепости, тянет к их комнатам и только за закрытой дверью наконец позволяет себя поцеловать. — Наберешь мне ванную? — спрашивает Тойво, не замечая странностей в поведении жены. Пока не замечая. Он расстегивает мундир, садится в кресло и со вздохом облегчения стягивает сапоги. Тимира привычным жестом наполняет ванну, стоящую у зажженного слугами камина. Тойво встает, стягивая рубаху через голову, подходит и протягивает руку, чтобы подогреть воду… И замирает на месте, замечая легкий парок, поднимающийся от медной лохани. — Теплая? Ты сразу сотворила теплую воду? — в изумлении оборачивается он к Тимире. Она тянет руку к янтарному амулету у себя на шее и стискивает его в ладони, умоляя забрать тот ошеломляющий ужас, который раскручивается тайфуном и поднимается вверх по позвоночнику. Стук в дверь. Спасает. Останавливает. Прерывает разговор, который кажется Тойво лишь милой семейной беседой о странностях магии, а Тимире — началом конца. Тойво делает несколько шагов к тяжелой двери, набрасывая обратно снятую было рубаху, распахивает ее и видит на пороге генерала Тотха. — Что-то случилось? — встревоженно спрашивает он. Тимира оседает на застеленную покрывалом кровать, ноги больше не держат ее. — Да, господин советник… — склоняет голову генерал. — Да, Тойво. Я должен тебе кое-что рассказать…
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— Где Грег? — спрашивает Иржи, не отрывая глаз от страниц старинного журнала, что привезли ему разведчики. — Тут есть перевод, но на гравюрах, кажется, написано что-то важное. — Как обычно, в архиве. — Петра сидит, откинувшись назад, на спинку высокого стула и смотрит в потолок. — С господином советником, помнишь? — А, да… Иди сюда ты тогда. Ты же знаешь язык пустынных дикарей? — Не так хорошо, как мой брат, — отзывается Петра, не двигаясь с места и даже не отвлекаясь от разглядывания темной трещины на штукатурке, которая огибает вбитый в потолок крюк для тяжелой люстры. Люстры там давно уже нет, и на него вешают обычные фонари со свечой внутри. — Петра! Ты все равно ничем не занята! — сердито замечает Иржи. — Какое удовольствие целый день торчать рядом со мной и дуреть от безделья? — Я не бездельничаю, я вас охраняю, господин командующий, — все так же безразлично отзывается Петра. — Вы сами назначили меня в свою личную гвардию. По ранговому расписанию командующему крепости положен личный охранник. Это я. — Охранник, значит… — говорит Иржи, и глаза его гневно сверкают. — А не переводчик? — Ни в коем случае. Переводчика присылают из столицы, если ожидаются переговоры с иностранными посольствами или требуется допрос пойманных разведчиков. Иржи отрывается от журнала и долго смотрит на нее. Очень долго. Надеясь, что своенравная подруга найдет в себе крохи совести. Но не для того она уже третий день старается вывести его из себя, чтобы сдаться так легко. — Значит то, что ты ходишь за мной по пятам и ни на минуту не оставляешь одного — это ты меня так охраняешь? — уточняет он. — Именно так, господин командующий. Петре потихоньку надоедает эта трещина на потолке, но упрямства ей не занимать. — И от кого же? Он щурит темные глаза, и угроза в его голосе очевидна любому, даже незнакомому свидетелю. Разумеется, она очевидна и Петре, ведь она знает Иржи так, как никто другой во всем мире. — От опасности, — обтекаемо отвечает она. — Вы знаете… даже тут, в крепости, очень много опасностей. Особенно тут, в крепости. — И поэтому ты ночуешь у дверей моих покоев? — Я обязана охранять вас и днем, и ночью. Особенно ночью. Особенно. Когда вечерами Иржи накидывает плащ и выходит, чтобы подняться в башню, он обнаруживает Петру у своих дверей. И ее понимающий взгляд не сулит ему ничего хорошего. Уже три ночи он проводит один в своей спальне, помнящей стоны и вздохи Тимиры. Хранящей на подушках теплый аромат трав, исходящий от волос Тимиры. Это долгие, невыносимые часы бессонницы, когда Иржи мечется от безумной своей любви к такой же безумной вине. Он распахивает окно и смотрит на красноватую луну, равнодушно освещающую пески югов. Сухие от песчаной пыли глаза зудят и чешутся, слезные каналы пересыхают, как реки в сезон ветров. В самое страшное время — в самые темные часы он остается один, лицом к лицу со своим выбором без выбора. И раз за разом делает его. Чтобы тут же пожалеть. Но не отменить этот выбор. Утром он встречается глазами с Тимирой в общем зале. Ненадолго, на несколько мгновений. Замечает и ее усталый вид и все признаки бессонницы. Может быть, она приходила к его покоям тайком этой ночью, но заметив Петру — ушла? Он все думает спросить ее об этом, но когда оба, ускользнув — он от своей помощницы, она — от фрейлин, оказываются в тайной комнате почти на самой вершине башни, им не до разговоров. Ее юбок всегда слишком много, его завязки на штанах всегда путаются, их поцелуи бесконечно ненасытны, а время утекает стремительно, как вода — тонкой струйкой — чтобы не возвратиться. Жадные прикосновения, всего несколько слов — самых главных. Всегда одинаковых. И расставание. С надеждой на новую встречу. Украдкой сорванные поцелуи, когда удается пройти мимо друг друга в узких коридорах. Прикосновения пальцев почти у всех на глазах. Запретные и рискованные. Но взгляды их выдадут быстрее прикосновений. Поэтому они стараются не поднимать глаз. — Позови Грега, Петра, — ровным голосом говорит Иржи. — Что мне делать, если твой брат не отпустит его? — Как он может не отпустить моего офицера? — удивляется тот. — Посмотрит разочарованным взглядом, — пожимает плечами она, переводя наконец взгляд на что-то другое, кроме трещины. На шпалеру во всю стену ровно напротив стола. На ней изображен один из оазисов, существовавших когда-то в этой части пустыни, но не доживший до нынешних дней. Башня в три этажа, пруд под ее окнами и влюбленная пара на берегу этого пруда. Пышные растения почти полностью скрывают их, но поцелуй, вытканный шелковыми нитями, все же достаточно страстен, чтобы был повод удивиться, что это произведение искусства делает в кабинете командующего. Вероятно, прежний владелец кабинета, горячий южный военачальник, использовал его вовсе не для разработки военных планов. — Думаю, Грег сумеет преодолеть такое страшное препятствие, — раздраженно отзывается Иржи. Он надеялся закончить с документами уже к обеду и пойти прогуляться во внутренний двор крепости, в надежде, что фрейлины вытащат туда же Тимиру. — Грег боготворит твоего брата. Одно движение его брови — для него уже приказ, — поясняет Петра. — Вчера он сказал мне, что понял замысел богов — крепость пала в прошедшей войне только для того, чтобы однажды он мог познакомиться с величайшим магом в мире. Он уже выпросил его показать саламандру. Вряд ли твой прямой приказ перебьет разочарованный взгляд Тойво… Петра дожидается, пока Иржи нахмурится, ошеломленный таким количеством ненужной ему информации, и говорит то, ради чего это все было: — Грег не так слеп, как ты думаешь. И если придется выбирать между верностью тебе или советнику, он выберет не тебя. Иржи прикрывает глаза. Влюбленная и ревнивая женщина, посвященная во все его тайны — он хорошо понимает, насколько это опасно. Но не знает, как теперь исправить ситуацию. — Главное — ты молчи, — говорит он. — Без твоей подсказки Грег не осмелится ничего предпринять. — Да, — вздыхает Петра. — Он всегда был трусом. Но кто знает, не вдохновит ли такой человек, как твой брат, и его на отважный поступок? — Петра! — Я! — она вскакивает и с щелчком сдвигает каблуки. Коса упруго отпрыгивает назад, за спину. — Готова к выполнению ваших приказов, господин командующий! — Переведи мне эту строчку, — вздыхает Иржи, тыкая пальцем в гравюру. — Я же знаю, ты можешь. Грега он решает все же не трогать. На всякий случай. Хотя сложно не задуматься, почему смелости его научит именно младший брат, никогда в жизни не выходивший на открытый бой ни с чудовищами, ни с людьми.
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Прикосновения Тойво кажутся ей крыльями бабочки, нежно касающимися лица, плеч, рук. Его осторожность и бережность всегда были для Тимиры знаком его любви. В мире, где она считалась опасной из-за своей неуправляемой магии, порочной — из-за слухов, ходящих о ней в Ильдауме и столице, чужой и ненужной — из-за скандала, связанного со смертью отца, он был спасителем, героем, надежным и заботливым другом и единственным, кто видел ее настоящей. Он был ее семьей, ее защитником и ее миром. До недавних пор. Когда она успела привыкнуть к неистовому урагану, сносящему все на своем пути? К страсти, безжалостной и сжигающей. К остроте и боли, к огню и животной откровенности ласк Иржи? Привыкнуть так быстро и прочно, что легкие прикосновения и нежность ее мужа раздражают до такой степени, что хочется стряхнуть их с себя? — Я соскучился… — шепчет Тойво, едва-едва, кончиками пальцев, проводя по ее ключицам. Раньше эта ласка вызывала в ней дрожь и предвкушение. — Я тоже, — отвечает Тимира, усилием воли пытаясь добавить в голос больше тепла. Любимый муж вернулся из похода — он хочет награды за свою смелость. Можно избегать одну ночь, две, три — ссылаясь на его усталость, на серьезный разговор с генералом Тотхом, который нужно обдумать, на внезапную слабость, накрывшую ее после долгой прогулки под солнцем. Но рано или поздно он спросит, что происходит. Поэтому Тимира изо всех сил старается заставить свое тело откликнуться на ласки Тойво, всегда предпочитавшего утреннюю, самую сладкую пору для неспешной и нежной любви с женой. Но тело Тимиры сопротивляется так сильно, что мышцы дрожат от желания оттолкнуть его и сбежать, отправившись разыскивать по темным коридорам крепости того, кто заставит его пылать. — Ты все еще думаешь о предложении Тотха? — Тойво сам возвращается к разговору, спасая ее от самого себя. — Если ты не хочешь, ты не обязана учиться магии, никто из придворных дам этим не занимается. — Никто из придворных дам не убивал песчаного монстра своей магией! — резко отзывается она, но тут же смягчает тон, видя, как он отшатывается с удивленным лицом. — Я ведь опасна для людей, понимаешь? — Я никогда не хотел, чтобы ты так думала о себе, — говорит он, снова осторожно обнимая Тимиру. Его ладонь касается ее талии так целомудренно, словно они танцуют на императорском балу, а не лежат обнаженные в супружеской постели. — Знаю… — говорит она, кладя ладонь на его щеку. Но как ни старается, не получается посмотреть в его глаза. Совесть не дает. — Но ты не можешь быть рядом всегда. Что, если мое цунами придет, а тебя не будет? Что, если кто-то обидит меня, и я не смогу справиться со своей силой и убью его, как уже убила… Своего отца. — Если он обидит тебя — он это заслужил, — твердо говорит Тойво. — Пока я первый советник, у меня достаточно власти, чтобы избавить тебя от любых последствий. Я поклялся защищать тебя всегда, помнишь? А она поклялась быть ему верной. Это Тимира тоже помнит. — Но что, если мне понадобится кого-нибудь спасти, когда тебя не будет рядом? — Возражает Тимира. — А я снова не буду знать, как это сделать? Ты не сможешь предотвратить все опасности мира! Тойво, уже касающийся губами ее ключиц, замирает и тяжело вздыхает. Разговор с генералом был отнюдь не легким. Обсуждение магии Тимиры было лишь малой его частью. Все остальное время господин первый советник сначала чеканил слова, потом повысил голос, а под конец практически орал на своего наставника, старого друга семьи и героя былых войн. Только в этот момент Тимира поняла, что Тойво совсем не спокойно принял известия о нападении песчаного монстра на крепость и его способности питаться огнем. Ей казалось, что он, как обычно, отложил в сторону эмоции и начал решать проблему хладнокровно и четко, как всегда. Но на самом деле она просто не видела, что происходило с ним, когда он получил письмо от брата, описывающее произошедшее. «Лучшие маги империи, самые отважные офицеры, полный гарнизон крепости, который должен защищать империю — никто не смог защитить даже мою жену! Вы так собираетесь спасать императора от атаки на южные рубежи, если придется?!» Она ушла в спальню, открыла окно, выходящее во внутренний двор и долго дышала ароматами вечерних трав, стараясь не слышать, как милый осторожный вежливый Тойво распекает человека в три раза себя старше. Что ж, должность при дворе ему досталась не только за силу магии. — Хорошо, — говорит Тойво. — Мы найдем тебе учителя в столице. — Ты не примешь предложение генерала? — удивляется Тимира. — Ведь он воспитывал и тебя, и Иржи, не говоря уж о тысячах новобранцев… — Вот поэтому и не приму, — кивает он. — Не хочу, чтобы какой-то солдафон орал на мою жену, как привык орать на шестнадцатилетних тупых юнцов. Он откидывает одеяло и встает с постели, оставляя Тимиру в недоумении… к которому примешивается облегчение от того, что супружеский долг снова откладывается. — К тому же, — Тойво накидывает на широкие плечи свежую рубашку. — Мы скоро покинем Черную крепость. Не везти же генерала с собой в столицу, как личную гувернантку? Он улыбается, а Тимиру охватывает смертный ужас. Скоро? — Как скоро? — в ее голосе проскальзывают нотки отчаяния, но Тойво не замечает их, занимаясь своим гардеробом. Натягивая камзол, сапоги, завязывая шейный платок. — Через неделю или меньше, — отвечает он, подходя и целуя ее в уголок губ. — Поспи еще. Я заметил, что ты не высыпаешься. — Когда ты успел заметить, ты же сам проводишь все ночи в архиве… — бормочет Тимира, ошеломленная его ответом. Неделя или меньше. Неделя. Или меньше. Столько дней ей осталось, чтобы успеть насладиться своей запретной любовью. А потом все кончится. Навсегда. — Каким бы я был мужем, если бы не замечал, что происходит с любимой женой? — отвечает Тойво, глядя на нее грустно и ласково.
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После обеда Тойво ушел в архив, предупредив, чтобы Тимира его не ждала. И с этого момента Тимира не знала ни минуты покоя, мечась по покоям, кусая губы и хватаясь то за одно дело, то за другое. Встречи с Иржи слишком коротки, чтобы ее душа успевала им насытиться, а рядом с ним еще постоянная охранница-овчарка Петра со своей белобрысой косой. Смотрит на Тимиру, будто знает обо всем и готова лечь костьми, чтобы не дать им обменяться и парой слов. Но им осталось всего несколько дней. Всего несколько дней встреч украдкой, сорванных в темноте коридоров поцелуев, быстрой любви в каморке на вершине башни. Вчера не удалось урвать даже этих крох запретного наслаждения. За весь день Иржи ни разу не сумел остаться с ней наедине, не смог взглядом приказать ей бежать по ступенькам вверх и ждать его, затаившись и погасив свечу. Весь день она чувствовала, как течет время сквозь пальцы, подобно красноватому песку пустыни в гигантских песочных часах их жизни. Безжалостно и безнадежно. Один раз она чуть не рискнула всем — когда Иржи остался один у своего места в общем зале, она решительно направилась к нему, собираясь взять за руку и на глазах у всех отвести в их тайную спальню. Но именно в этот момент в зал вошли вернувшиеся с дежурства дозорные. Огонь в глаза Иржи чуть не сжег ее до невесомого серого пепла — он тоже понял, что чуть было не произошло. Чтобы отвлечься и убить время до ужина, Тимира наряжается. Перебирает платья одно за другим, проводит дрожащей рукой по ткани, прикладывает то одно, то другое украшение. Но ее больше не радует гладкость шелка, роскошь парчи, нежность бархата, изящество атласа и обманчивая простота льна. Не зажигают свет в глазах яркие цвета — лимонный, пурпурный, бирюзовый, сливовый, терракотовый, лавандовый. Не восхищает вышивка — бисером, шелком, камнями, золотом, перьями. Платье должно быть иным. Лишь бы его можно было легко расстегнуть на груди, распустить шнуровку для ласковых нетерпеливых пальцев. Лишь бы юбки не скользили и не мялись, когда их задирают к самому поясу. Все, что когда-то думали о Тимире, дерзкой изгнаннице в Ильдауме, сосланной магичке легкого поведения — теперь стало правдой. Ее развратность, одержимость и бесстыдство. Какая ирония — в те времена она была столь невинна, что даже не все сплетни была способна понять. Сейчас она почтенная жена и уважаемая дама, но то, о чем она думает, способно заставить покраснеть самого отвязного столичного повесу. Она достает последний из привезенных из столицы и еще не надетых нарядов. Узкое платье по последней придворной моде, еще слишком рискованной в то время, когда она уезжала с мужем в его миссию, но сейчас наверняка уже устаревшее. Не для местной публики. Это становится понятно, когда в общем зале все провожают ее острыми взглядами — атлас облегает фигуру так откровенно, что можно угадать, насколько широки ее бедра. Синий цвет, такой глубокий, что кажется почти черным, гипнотизирует, заманивает в темноту ночи. Скрывает в себе те тайны, что прячутся от дневного света. Узкое декольте и высокий воротник, заколотый брошью в виде букетика лаванды выглядят непривычно и странно и только это дает понять, что госпожа советница вышла к ужину не в ночной сорочке, а в дерзком, но все же платье. Взгляд Петры, которую она встречает на входе в общий зал, режет как тысяча кинжалов. Но все, что Тимиру в этот момент интересует — что Петра уходит. Уходит! Иржи стоит у стола на возвышении один. Тойво с Грегом в архивах, генералу Тотху с утра нездоровится, фрейлины который день отказываются от ужина, дружно решив беречь фигуру перед возвращением в столицу. Здесь только они вдвоем. И никто больше не слышит тихих слов, которые почти шепчет на ухо госпоже советнице господи командующий: — Петра сегодня отправляется в дозор. Это ежемесячная обязанность каждого офицера. — Сегодня ночью… — едва шевеля пересохшими губами говорит Тимира. — В моей спальне. Иржи отходит, но ей кажется, что охвативший ее огонь продолжает пылать между ними, сжигая воздух, сжигая весь мир. Сложнее всего дождаться, пока крепость затихнет. Пока отужинают все офицеры, отыграют песни во внутреннем дворе, перестанут суетливо носиться по коридорам слуги. Тимира принимает ванну, расчесывает длинные волосы, ломая зубья гребней, переодевается в невесомую тонкую сорочку, сквозь которую просвечивает ее сливочная кожа. И накинув длинный плащ с капюшоном, на цыпочках выходит из своих покоев. Тени преследуют ее по пятам, огонек свечи трепещет в пальцах и тухнет на сквозняке, но она знает дорогу наизусть, она может пройти ее с закрытыми глазами. Тяжелая дверь покоев Иржи не заперта, на столике горит фонарь в толстом стекле и слышен только бешеный стук ее сердца. Целая ночь вдвоем. Когда больше не хочется думать о будущем. Может быть, последняя их ночь вместе, такая долгая, что кажется дольше, чем жизнь. Скрип петель, вздох. И руки ложатся на ее плечи. Горячие тяжелые руки. Замирают — и нетерпеливая дрожь стихает. Плащ падает к ногам — как в ту, первую ночь. Она оборачивается — и твердые губы жадно накрывают ее губы. Ураганом, огнем, отчаянной страстью. Без нежности, без трепета, без осторожности и бережности. Огонь берет свое. — Моя Тимира… — голодное, запретное, недозволенное. Ее ладони касаются его пылающей кожи — и мундир с рубахой летят на пол. Они медлят. Совсем немного медлят перед тем, как забрать долгожданное, желанное — чужое. Невыносимо короткое мгновение, которое кажется бесконечней этой ночи — и Иржи рвет с ее плеча сорочку, впиваясь зубами в мягкую плоть, не заботясь о том, что оставит след. Тимира ахает и откидывает голову назад, прикрывая глаза и закидывая ногу на его бедро. Сейчас, сейчас… Еще несколько секунд — и они уже не услышали бы скрип двери за спиной. И тихий изумленный возглас, оборвавшийся, словно тот, кто вошел, захлопнул себе ладонью рот. Тимира замирает — и распахивает глаза. Иржи стремительно поворачивается — и вздрагивает всем телом. И от того, что этот бесстрашный и отчаянный наглец, дерзкий до последних пределов безумия, пугается чего-то, что происходит в безопасности его спальни, Тимире становится жутко, как не было даже в черных залах Экзаменариума. Иржи шагает вперед, заслоняя собой Тимиру, но только дурак не поймет, что тут происходило, если с ее плеча сползает разорванная сорочка, а он наполовину обнажен. — Грег? — говорит он глухо. — Грег? Что тебе тут нужно?
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Тойво снимает со свечи нагар. Пальцами — ему нравится, как пламя лижет кожу, словно ласковый щенок. Поначалу его подчиненные удивлялись, что самый сильный маг огня в стране почти не пользуется своими силами для мелких бытовых дел. Зажигает свечи вместо колдовских огней, кутается в пледы вместо того, чтобы поднять температуру в покоях. Истина проста. Он забывает. Для нормальных магов сила — их суть, естественная, как дыхание. Но он прожил всю сознательную жизнь, не обращаясь к ней. Особенно ту часть жизни, когда закладываются самые первые умения мага. Тогда вокруг него были одни безымянные болота. Не просто мрачные, истекающие ядовитыми миазмами топи, а самое гиблое место империи. Места, где сама земля высасывает магию. Никто не запрещал заключенным и ссыльным колдовать. Просто ни у кого это не получалось. Он встает, чтобы размять ноги. Пока никого нет, можно немного поронять авторитет советника. Который день у Тойво не выходит отвлечься даже на короткую тренировку, а ведь он обещал себе после спарринга с Иржи, что обязательно займется своей физической формой. Он вертит шеей, машет руками, прохаживаясь между красноватыми от пыли сундуками, заваленными старыми записями. Осталось всего несколько дней — и можно возвращаться в столицу. Ничего нового из этих записей они все равно не узнали, хотя стараниями Грега перелопатили практически все небогатые архивы крепости. Большая их часть была уничтожена, когда крепость переходила из рук в руки во время войны. Другая пострадала от пожаров, плесени и неумелой магии. Но и в той, что осталась, не было ни намека на что-то интересное или новое. Все, что они нашли, уже было известно Тойво из рассказов защитников крепости. Песчаные монстры — дальние родственники драконов. Обладают умением поглощать огненную магию и становиться сильнее за счет нее. Воздушная, земляная и водяная магия воздействует на них так же, как на весь остальной мир, без сюрпризов. Похоже, что страшная тайна, спрятанная в раскаленных песках, оказалась пустышкой. А ведь у Тойво было предчувствие, что его путешествие по империи будет не просто скучной инспекцией. Где-то в груди пекло ощущение необратимости… И когда гонец с письмом от Иржи отыскал его на одном из форпостов, он был уверен, что дело именно в монстрах и их свойствах. Оказалось — нет. Жители южных краев знали про этот секрет. Тойво еще раньше удивлялся тому, что они редко использовали огненных магов на войне. Те у них были кем-то вроде профессиональных фокусников. Искусство фейерверков было в почете у южных соседей, ценилось намного выше военного. Это не удивительно — все-таки жить в стране, окруженной с трех сторон пустынями и с одной — морем, гораздо спокойнее, чем в Империи, с давних пор ведущей войны со всеми своими соседями. Теперь нужно было составить подробный отчет императору — Тойво собирался заняться этим на обратном пути, потеснив в карете жену. Заодно ей будет не так скучно. Потом сюда отправятся ученые для исследования механизмов поглощения силы огня. Империи пригодится оружие, которое сможет обратить силу врагов против них самих. Поэтому Тойво и выискивает который день в записях малейшие указания на особенности монстров. Заниматься созданием этого оружия придется и ему тоже — как сильнейшему огненному магу страны. Тойво возвращается за стол и с уважением смотрит на стопку отобранных документов на стороне стола, где работает Грег. Она вдвое выше его собственной. Вот неутомимый и ответственный работник, которому можно было бы доверить тщательную проверку всех найденных упоминаний о монстрах. И представить императору, тот любит увлеченных людей. И, чем черт не шутит, назначить его своим заместителем и в кои-то веки не беспокоиться о том, что все будет сделано хорошо и в срок. Но вряд ли Иржи отпустит в столицу такого человека. Здесь у него сестра и налаженная жизнь. А надежные люди нужны всем. Так что максимум, на который рассчитывал Тойво — назначение Грега ответственным за полевые исследования на месте. Пусть приучает ученых к дисциплине и не дает им расслабляться на горячем южном солнце. Грег работал в архиве последние дни гораздо больше, чем сам Тойво. Приходил раньше, уходил позже, первым начал оставаться ночевать, прикорнув на кресле или устроившись прямо за столом на час-другой. Переводил самые сложные записи, учил Тойво языку — и не забывал о еде для них обоих, перед уходом поваров притаскивая на подносе остатки с кухни. Надо признать — хотя Тойво неплохо умел подбирать соратников и работников, у Иржи это получалось гораздо лучше. Военный опыт сплачивает, жесткие условия учат понимать все о человеке с первого взгляда. Брат окружил себя самыми верными, умелыми и талантливыми людьми. Даже генерал Тотх, его начальник и наставник, и тот поехал за ним на южные рубежи, хотя мог наслаждаться заслуженнным отдыхом в столице. Грег — это удача Иржи, но Тойво удалось найти с ним общий язык. Сегодня вечером он, правда, вел себя немного странно — отстраненно и рассеянно, а среди ночи отпросился, не говоря, куда. Тойво, однако, отпустил его с легким сердцем. Если такой человек говорит, что ему нужно быть в другом месте, значит, действительно нужно. Даже если он завалился спать у себя в комнате. Он и так отдал больше, чем Тойво смел бы требовать с любого человека и заслуживает чуть больше доверия. Тойво зажигает еще несколько свечей и раскладывает перед собой журналы времен правления Империи. Он сомневается, что там найдется что-то новое, но для очистки совести решает их все же просмотреть. Любая мелочь может иметь значение. Они заполнены неаккуратно: подробные записи оставляют только разведчики, среди которых в те времена был Грег. Долгие годы до прибытия Иржи, Черная крепость вела весьма размеренную и скучную жизнь. Монстры нападали крайне редко, их уничтожал небольшой отряд земляных магов — кажется, огненные даже не участвовали в боях. Тойво трет пальцами переносицу. Несмотря ни на что, эти дни в крепости наполнены непривычным спокойствием, в отличие от суетной жизни дворца. И путешествовать по стране ему нравится. Смотреть в глаза людей, разговаривать с ними, помогать всем, чем может… После долгих лет заключения и изгнания он до сих пор испытывает голод по человеческому общению. В столице все слишком сложно с подводными течениями, с интригами во дворце, с хитромудрым императором, который всегда имеет что-то в виду, но никогда не говорит прямо. Он даже жалеет, что его путешествие так быстро подошло к концу, хотя ждут дела куда интереснее зарядки старых артефактов и долгой тряски в карете и на лошади по бескрайним просторам страны. Но Тимира тоже устала. Он бы остался еще не месяц-другой, но… Обстоятельства против них. Резкий скрип двери привлекает его внимание. — Стойте здесь! — голос Грега звенит на весь архив. Он никогда не говорил так громко в этом помещении, и Тойво чувствует тревогу раньше, чем видит лицо своего помощника. На котором написаны напряжение, скорбь, отвращение… — Господин советник! — он начинает говорить раньше, чем подходит к Тойво. — Господин советник! Хотя они уже давно перешли на имена и обращение на ты. — Что-то случилось? — Тойво поднимается из кресла, и чувствует, как невпопад стукает что-то в груди. Беда пришла. Беда похуже питающихся огнем монстров. Это была проблема и задача. Которую можно решить. А сейчас — беда. — Случилось! Господин советник! — Грег пытается взять себя в руки и встать прямо, но видно, как его трясет. — Я вынужден сообщить… Тойво! Тойво, ваша жена! — Что?.. — Тойво хочет скорее узнать подробности, но сердцем уже понимает, что зря. — Ваша жена! Ваша жена вам изменила! Я готов поклясться, чем угодно! — что-то такое написано у Тойво на лице, что Грег даже отступает назад и резкий его голос на мгновение становится тише. Но тут же снова взмывает под потолок: — Она изменила вам с вашим… — Молчи! — командует Тойво. В голове взрывается огненная бомба, и ее осколки впиваются в череп изнутри. — Не буду молчать! — упорно говорит Грег, сжимая кулаки и резко шагая к Тойво. — Ваш брат предал вас! Я подозревал, Петра подозревала! Но я… — У тебя нет доказательств. Тот отступает, удивленный отпору. — Есть! Заставьте его ответить! Жена первого советника — это почти… почти императрица, господин Тойво! Нельзя это так оставить! Она неприкосновенна, она должна быть… она наш огонь, сердце нашей страны! Была! Была сердцем! А теперь она просто… Он не договаривает, и Тойво испытывает мгновенное облегчение, что ему не придется убивать этого мальчишку. Он закрывает ладонью лицо. Яркий свет свечей режет глаза, в голове пылают осколки. Тимира… Иржи… — Я призвал вашу охрану! Наша слишком предана командующему! Они охраняют покои, где мы заперли изменников. Идемте! Идемте со мной! — Охрану… Тойво пытается набрать в легкие воздух. Зажмуривает глаза так, что становится больно векам. А потом резко открывает их и уже спокойным голосом велит: — Веди.
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Непроходящий кошмар. Уничтожающий стыд. Пылающая вина. Чернота, что накатывает со всех сторон. Кто-то поднимает плащ и накидывает Тимире на плечи. Иржи не позволяют даже этого. Он стоит у окна и тяжело дышит, с ненавистью глядя на охранников. Тимира знает их всех по именам — они полгода путешествовали вместе. Но они даже не смотрят на нее, стоят спиной, заперев ее в углу, отрезав от него. Для Иржи тут нет ни одного знакомого лица. Все чужие. Все враги. И они смотрят на него в ответ с презрением и такой же ненавистью. Командующий крепостью, совершивший сразу несколько предательств — брата, империи, человеческой веры. Командующий крепостью, которого поймали на горячем. Нет ненависти большей, чем от тех, кто когда-то восхищался тобой. Дерзкий и смелый защитник южных рубежей, знаменитый ловелас и боец оказался — подлецом. Тимире так больно, что кажется — она сейчас умрет. Человеческое тело не может долго терпеть такую сильную боль. Только боль в душе, и на избавление рассчитывать преждевременно. Когда эта комната была полна их любовью, вздохами и стонами, рассвет приходил так быстро — не успеешь моргнуть, а уже утро и надо расставаться. Сейчас время тянется бесконечно. Ей кажется, что проходит много часов, а за окном все еще непроглядная тьма. — Государственная измена. Вот что это, — говорит Тойво, входя в спальню. Мир словно отмирает — раскалывается янтарь, держащий их всех в этой душной тьме и ужасе. Тимира ловит быстрый взгляд мужа в свою сторону, и ей хочется укрыться плащом, съежиться, стать незаметной. Но он больше не смотрит на нее. Он делает шаг к Иржи, и глаза того вспыхивают огнем, а руки сжимаются в кулаки. Неужели ему есть, что возразить? Есть. — Не думаю, брат. К государству это не имеет отношения. Наши семейные разборки. Отпусти своих псов и поговорим по-семейному. В надтреснутом голосе Иржи свистит ветер ненависти. Но Тимира впитывает его звук, как земля пустыни — редкий дождь. Ей страшно больше никогда его не услышать. — Были бы ваши, — вмешивается Грег, нарушая всякую субординацию. — Если бы вы не были ближним кругом императора, а господин Тойво не был советником. А госпожа Тимира… Его губы выговаривают ее имя очень тщательно, но выплевывают, будто он попробовал горькую ягоду. Жгучий стыд от воспоминания, как он увидел ее почти обнаженной, в самый разгар страсти, охватывает Тимиру, мешая связно думать. — Ты знал! Ты шел сюда, оставив охрану у дверей! — Иржи разворачивается к нему всем телом, и Грега относит на добрый метр назад, настолько яростно хлещет из его командира чистейшая, неразбавленная ненависть к бывшему подчиненному и другу. — Подозревал! — отвечает он, вздернув подбородок и возвращаясь назад. — Но не мог поверить, что мой учитель, человек, которого я безмерно уважал, мог поступить так! Господин Тойво, вы не можете это так оставить! Наказание за измену государству — смерть! Вы должны… Один короткий жест Тойво заставляет его умолкнуть. Умолкнуть, но не перестать кипеть внутри — и это ошибка первого советника. — Иржи… — начинает Тойво, приближаясь к брату, и тот разводит руки в стороны. Тимира ахает — и одновременно с этим Тойво быстро рисует в воздухе защитный знак. Иржи лишь усмехается — огненные клинки, засиявшие в его руках, очерчивают пылающие круги, его тело принимает боевую стойку — но и только. Он не собирается нападать на брата. Пока. В спальне становится жарко. Тяжелый запах огня наполняет ее — гнетущий, страшный, словно стихия готова вырваться и уничтожить всех без разбору. — Хочешь меня наказать за измену? Вперед! Придется, правда, сначала потерять столько же крови, сколько я пролил за империю! — щерится Иржи. — Нет. Это чушь! — говорит Тойво. — Но я должен… — Что происходит! Почему вы медлите! Вы не понимаете?! — взрывается Грег, и уже ничто не может заставить его замолчать. — Он предал вас! И теперь насмехается и над вами, и над императором! Охрана не успевает ничего сделать. Они и так стоят в стороне, оставляя Тойво право разобраться с братом. Никому не хочется попасть под огненный клинок, и еще меньше хочется встать на пути у первого советника. Он умный, он пусть и разбирается. Зато Грег бросается вперед, оставляя за спиной Тойво, и из его вытянутых вперед ладоней один за другим вылетают огненные шары. Корявые и шипящие, плюющиеся во все стороны искрами — Иржи ничего не стоит отмахнуться от них одним из мечей. Он ухмыляется: — Ну ты-то куда, малыш? Ты же знаешь только то, чему я тебя научил. Если его цель — рассердить Грега до белых глаз, то ему это удается на тысячу процентов. Бывший верный пес, обожествлявший своего командира, он бросается на него вчетверо яростнее, рыча и разбрызгивая искры от неумелых попыток создать цепочку взрывных огненных шаров. Охрана отшатывается, Иржи с наглой ухмылкой отбивает шары один за другим, не трогаясь с места, а Тойво не успевает сообразить в боевой обстановке, что можно предпринять. Он привык полагаться на разум, а не на инстинкты, но разуму нужно время, чтобы выстроить стратегию. Грегу время не нужно. Он разводит ладони в стороны, создавая из своей ярости и обиды ярко вспыхнувшее огненное полотнище и шагает вперед, набрасывая его на Иржи. Тому приходится все же сдвинуться с места, чтобы увернуться, обойти Грега по кругу, стараясь не поворачиваться спиной к охранникам — и… В тот момент, когда он рвет обоими клинками ревущее пламя и пригибается, чтобы оно не залело его, готовясь сбить бывшего друга с ног, в распахнутую дверь спальни врывается генерал Тотх. Он видит, что Иржи слишком близко к Тойво, который все еще сплетает свои щиты, он видит рваные ошметки пламени, разлетающиеся во все стороны, он видит стремительные просверки клинков — и в этот момент из усталого больного старика превращается в того самого героя войны, о котором до сих пор с ужасом говорят и на северных, и на южных рубежах. Того, что когда-то узнал в юнце Иржи себя — безбашенного, отчаянного, предпочитающего сначала делать, а потом думать. Поэтому старый вояка выхватывает старую добрую саблю и бросается в самую гущу сражения. Не разобравшись. Иржи приходится извернуться немыслимым образом, чтобы клинки, завершающие оборот, не отрубили Тотху голову, которую тот подставил так точно, будто стремился к самоубийству. Тойво наконец соображает, что происходит, и кидает свои щиты на генерала. И лишь Грегу все равно — и он пользуется случаем, чтобы достать очередным корявым огненным сгустком своего врага. Сбивая точно выверенный маневр Иржи — единственный вариант, при котором все остались бы живы. Он уже не может удержать клинки, неумолимо летящие мимо Тотха прямо в грудь Грегу. Он уже не может отразить злое пламя — никудышно закрученное, но напитанное эмоциями так, что в умелых руках могло бы снести Черную крепость с лица земли. И огненный шар, отправленный обратно привычным жестом, летит прямо в лицо Тойво, а клинки с отвратительным шипением входят в живую плоть, прожигая, пронзая ее насквозь. Чернота ночи, проливающаяся из окна, вновь схватывает людей внутри спальни в янтарный плен. На мгновение мир замирает, чтобы осознать, что происходит. И только тогда под высокие своды замка возносится отчаянный крик Тимиры. Тело Грега тяжело валится на каменный пол, клинки тают прямо в его груди, испаряясь черными струйками дыма. Тойво оседает на руки страже, зажимая ладонью страшную рану на шее, откуда толчками выплескивается темная кровь, пачкая его пальцы. Иржи падает на колени, пытаясь удержать Грега, глаза которого уже безнадежно пусты. Генерал Тотх роняет саблю, и она дребезжит, откинутая в сторону мыском сапога одного из охранников. — Нападение на государственного служащего, — говорит он ржавым скрежещущим голосом, глядя на Иржи. — Убийство офицера без суда и следствия… — он делает паузу, чтобы набрать в легкие воздуха, но слышится лишь гулкое клокотание вместо вздоха. — И убийство героя империи… Наказание — смерть, — заканчивает он спокойно, перед тем, как упасть лицом вниз. Прожженная дыра на спине его старого кителя темнеет по краям. — Нет! Не-е-е-е-ет! — кричит Иржи. Он обхватывает ладонью амулет у себя на шее и рвет его — в то же мгновение его тело окутывается пламенем, словно оно хранилось там долгие годы. С горящими бешеной яростью глазами он кидается через всю спальню к Тимире, но на его пути встает стража. Выставляя клинки, сотворяя все известные им знаки защиты, активируя амулеты — они удерживают прорыв безумного командующего. А Тимира смотрит на него сквозь дрожащую пелену слез, закрывая обеими руками рот. — Беги… — шепчет она еле слышно, но истерика рвется наружу, и через мгновение она уже кричит: — Иржи! Беги! Оставь меня! Спасайся! Иржи! Иржи! Чернота южной ночи за окном спальни распахивает свои объятия, но он еще колеблется — пока не видит, как спальня начинает заполняться народом. Гарнизон разбужен и прибыл по чьему-то приказу… Чьему? Уже неважно. Иржи отступает на несколько шагов, надеясь еще добраться до Тимиры, но людская масса засасывает ее в себя, как зыбучие пески — и он разворачивается и одним прыжком перемахивает через подоконник. Скрываясь в пустыне, которая многие тысячи лет принимала беглецов, отступников и отчаявшихся, чтобы подарить им спасение и забвение.
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Когда-то на границе двух стран — империи и южной, где правили сыновья солнца, стояли сторожевые башни. Их было много — крепких строений из каменных глыб, уходящих под землю на те же два этажа, что уходили вверх. Строились они близко друг к другу — чтобы прокаленный солнцем защитник южной страны мог добраться из одной в другую меньше, чем за пятнадцать минут тяжелого муторного бега по осыпающемуся песку. Лишь во время бурь, когда мутная взвесь красноватого песка застилала взор и не давала разглядеть даже напарника по дозора в двух шагах, они скрывались из виду, оставляя обитателей без подмоги. Но во время бурь враги не нападали. Жители империи боялись коварного песка и сочиняли страшные истории о неживых воинах, выходящих из сердца безжалостного урагана, чтобы отстоять свою бесплодную землю. Воины-защитники были вполне живыми — те, кто вырос в стране за южными рубежами, не боялись ни бурь, ни песчаных ловушек, ни тварей, что жили в этой пустыне задолго до прихода людей. Но страх, выступавший на стороне захватчиков, не помог тем, кто защищал свои земли. Имперские маги действительно никогда не нападали во время бурь, опасаясь собственного непредсказуемого колдовства. Но бури приходили нечасто, а все остальное время они уверенно теснили соседей. Никто уже не помнит, зачем империи понадобилось захватывать пустыню, в которой даже вода встречалась так редко, что некоторые ее обитатели научились питаться огнем и выжигающим солнечным светом. Большинство их — безобидные твари, живущие в самом сердце адского пекла, куда не дошла война, как не доходили тысячи лет даже дикари, рождающиеся и умирающие с песком в глазах. Только песчаные монстры, дальние родственники драконов, унаследовавшие от них природное любопытство, осмеливались соваться за пределы Огненного Ока — каменной долины, в центре которой безжалостное солнце, уничтожающее все живое на поверхности, встречалось с подземным огнем, поджаривающим все живое из глубин. Люди погибали уже на подступах к этой долине, поэтому никто никогда не встречал большую часть видов, в ней обитавших. Жители южной страны умели ловко отвлекать монстров, заманивая их обратно к Огненному Оку, поэтому редко страдали от их любопытства. Когда они поняли, что могли бы натравливать их на противников, было уже поздно — империя захватила и пустыню, и башни, и, даже не подозревая об этом, место обитания огненных тварей. С тех пор прошло много-много лет. Налаженные пути через пустыню были заброшены, оазисы занесло песком, а башни без поддержки магией разрушились. Осталась только эта. Может быть, одна на всю пустыню. Об этом Иржи рассказала Петра. Только она понимала язык того странного существа, которое они обнаружили на самом нижнем этаже башни. Где-то под ее фундаментом очень близко к поверхности лежали подземные воды — поэтому одна из стен сочилась мутной влагой, которую закутанный в многослойное ветхое рубище изможденный до предела обитатель башни слизывал длинным темным языком. И так выживал. Питался он, похоже, грибами, растущими там же, в полной темноте и влажном мареве, пахнущем мокрым цементом. Бледные его конечности были исполосованы застарелыми шрамами, скукожившееся как высохший финик лицо могло принадлежать как мужчине, так и женщине. На вопросы о себе существо не отвечало. Не потому, что принципиально отказывалось. — Мне кажется, он вообще не очень понимает, что он — личность, — делится Петра своими наблюдениями. — Никогда не употребляет слов, похожих на «я» или «хочу». Только описывает, что знает или видел. Кем бы существо ни было, но, судя по языку, родилось оно с южной стороны границы. Когда? Непонятно. Было ли оно одним из воинов разгромленной армии, сошедшим с ума от горя и одиночества, или ребенком, забытым когда-то в сторожевой башне и научившимся выживать в одиночку — неизвестно. Башню отыскал Иржи. Вспомнил, что видел издалека ее развалины во время рейдов, и по памяти привел их с Петрой сюда. Когда-то его тормошило неуемное любопытство — и в первый свой год в Черной крепости он выезжал в дозоры куда чаще, чем это требовалось, пользуясь своим положением. Он бы тратил на исследование пустыни и свободное время, но, увы, у командующего крепостью его практически не было. Развалины лежали вдалеке от обычных маршрутов имперских дозоров. Большинство жителей Черной крепости про них даже не догадывались. Да и сам Иржи за несколько лет так и не нашел времени, чтобы добраться до виднеющихся на горизонте песчаного цвета стен. Зато теперь он уверен, что здесь их искать никто не будет. Просто потому, что никто не знает про это место. Даже Грег. Потому что Петра удивилась, когда увидела их новое убежище. Хоть и освоилась тут довольно легко — словно у нее в крови была привычка жить в узких комнатах с высокими потолками и бойницами вместо окон, готовить еду на специальной площадке на крыше башни и спать на высеченных из камня пьедесталах, углубления в которых так удачно повторяют форму человеческого тела, что ни одна пышная перина с ними не сравнится. — Что на ужин? — спрашивает Иржи каждый вечер каждого бесконечного дня, что они проводят здесь с тех пор, как он бежал из крепости, которой командовал. Бежал, убив друга, предав наставника, ранив брата и оставив свою любовь. — Копченые змеи и грибная похлебка, — отвечает Петра почти каждый вечер каждого бесконечного дня, что проводит она рядом с тем, кто стал ей дороже брата, ближе друга и нужнее безопасного убежища. Он кривится. На вкус копченые, как и вареные, жареные, печеные змеи похожи на разогретую болотную тину, приправленную серой. Но обязанность добывать другое мясо, кроме мяса оранжевых полозов, которые охотно идут в расставленные Петрой силки, лежит на нем. А он за весь вечер так и не выбрался на охоту. Впрочем, охота редко приносит ему добычу — всего несколько раз ему посчастливилось поймать изможденных зверьков, лишь по случайности затерявшихся в пустыне и исхудавших тут до состояния скелета, обтянутого буроватой шерстью. Одного из коней они тоже съели — кормить его было нечем. Второму повезло. Во время охоты Иржи нашел пересохший оазис, где в глинистом пруду сохранились заросли вялой травы. И колодец он тоже нашел через неделю. Очень удачно — собиравшейся на стенах подвала влаги, спасавшей жизнь отшельнику, на четверых, включая коня, уже не хватало. — Завтра еду в деревню, — говорит Петра, поедая похлебку с аппетитом, который вызывает у Иржи отвращение. Все чаще ему кажется, что участь иссохшего существа, что так и живет в подземелье башни, хотя они предлагали ему и еду, и защиту и даже возможность отправиться к людям — лучшая из возможных. Грибы, мутная вода, взгляд внутрь себя. И отсутствие в этом мире. — Зачем? — спрашивает Иржи, не поднимая глаз от растерзанной в клочья тушки полоза на своей тарелке. В детстве он делал так со всей едой, которую больше не хотел. Когда котлета не целая, можно притвориться, что половину ты уже съел. — Куплю хлеба и сыра, мне тоже осточертело это мясо с привкусом серы. Иржи равнодушно пожимает плечами, доскребая ложкой дно миски с похлебкой. На останки полоза он старается не смотреть. Отшельник знает толк в еде — не зря он питался этими грибами много лет. — И узнаю новости. А вот это его интересует гораздо больше. Он вскидывает на Петру цепкий темный взгляд: — Ты говорила, что это опасно. Хотя я настаивал, что надо узнать, что происходит в столице. Еще как настаивал. Он орал на нее так, что даже пустынная жизнь вокруг примолкла — перестали копошиться ящерицы в трещинах стен и замерли вечно текущие пески. Все, что Иржи было нужно — знать, что решил Тойво. Что решил император. Что случилось с Тимирой! Эта информация могла появиться где угодно — в официальных новостях, тайных сплетнях, секретных донесениях шпионов южной страны. Он отдал Петре все амулеты, которые можно было продать на рынке и купить информацию у нужных людей. Но она наотрез отказывалась задавать подобные вопросы незнакомым людям. О том, чтобы самому Иржи появиться в деревне и найти надежных информаторов, не было и речи. Разумеется, в приграничном поселении командующего Черной крепости знали если не в лицо, то по описаниям. — Тебя разыскивают, — тревожно сказала Петра, вернувшись из деревни в первый раз. Она добралась туда, проскакав всю ночь на коне, которого после спрятала в одной из многочисленных выработок старого карьера рядом. И обратно — тоже ночью, потому что днем солнце убило бы ее быстрее, чем она добралась до сторожевой башни. Оазисов на пути больше не существовало, бывшие жители южной страны, ныне — граждане империи не хотели поддерживать в них жизнь, чтобы захватчикам было удобнее. Вернулась она с хлебом, вином и мятым листком, на котором было весьма умело изображено лицо Иржи. Темные кудри, серьга в ухе, даже ворох амулетов. Даже если бы он побрился налысо и переоделся в простую одежду, его бы узнали по точно пойманному художником взгляду. Узнаваемому настолько, что даже сам Иржи не мог отрицать, что попался бы сразу на входе в деревню. На ту сумму, что сулили за его поимку, та деревня могла бы жить пару лет. В объявлении не уточнялось, преступник он или жертва, ищут его, чтобы казнить или потому, что беспокоятся за его жизнь и здоровье. И это было гораздо более подозрительно, чем если бы везде трубили об убийце и предателе, которым оказался один из лучших защитников империи. Петра съездила в деревню еще только один раз, но дальше отказалась наотрез. И вот теперь… — Больше месяца прошло, — замечает Петра. — Как мы тут. Если тебя искали, уже перестали. Иржи медленно кивает. Больше месяца. Даже полтора — луна уже пошла на второй заход, заново демонстрируя все свои лики по очереди. Но все еще жжет в груди неугасимый огонь. Вина за смерть верного друга. Грег совершил непоправимое, но он был боевым товарищем. Стыд за ранение наставника. Он не уверен, что генерал Тотх погиб, но старость не щадит даже лучших и выжить после магического сражения ему сложно. Боль за удар в Тойво. В брата, которого он предал по-настоящему. Удар не только огненный, удар — в самое сердце из самого сердца. Когда Иржи выпрыгнул в окно и выбрался за пределы крепости, там ждала Петра с парой лучших коней из конюшни. Он не стал спрашивать, откуда она знала, что он будет бежать в пустыню. Он привык выживать, и инстинкты гнали его прочь, прочь, прочь! Но кровь, оставшаяся на руках, засыхала, пачкая поводья. Ее запах преследовал его весь остаток ночи, пока они мчались как можно дальше от крепости. В пустыню. Туда, куда обычно уходили предатели, беглецы и дезертиры. Точно так же с чужой кровью на руках. Пусть Иржи не хотел этой крови, но оправданий себе он не видел. И не видит до сих пор. Склизкое мясо полоза, которое он снова пробует съесть, когда кончается похлебка, чуть не заставляет его вывернуться наизнанку. Иржи отбрасывает тарелку в сторону и уходит с крыши башни, где они каждый вечер готовят и едят ужин. Вниз. Вниз. Вниз. По темным ступеням, под землю. Чтобы не слышать воя ветра и шороха песка и не видеть звезд, которые были свидетельницами их поцелуев с Тимирой. Он отдал бы все за то, чтобы быть с ней. Сегодня и всегда. Он и отдал все. Но этого оказалось недостаточно. Свою крепость, свою силу, своего друга, своего учителя и даже брата. Все. Мало. Иржи ложится на широкую каменную скамью на первом подземном уровне башни, где они устроили спальню, и практически ненавидит себя за то, как выемка в этом камне обнимает его тело. Снизу, из подвалов, тянет влагой, сверху, из пустыни, сухой ветер несет мелкую пыль. Он смотрит в полной темноте в стену, видя только огненные круги перед глазами. Сзади к его спине прижимается горячее женское тело, мгновенно окутывая мягкостью и ароматом горьких трав. Она сделала так и в ту первую ночь, когда он соскребал и соскребал кровь со своих рук, пока не соскреб почти всю кожу. Он не чувствовал боли в саднящих руках, его просто трясло, как в лихорадке, и даже теплые камни, пропитавшиеся солнцем навсегда — не согревали. Как и тогда, он лежит лицом к стене много часов подряд, не видя ее шершавой поверхности. Перед его внутренним взором — валящееся на пол спальни безжизненное тело Грега, темная кровь, расплывающаяся по ткани кителя генерала Тотха, запачканные алым пальцы брата. И глаза Тимиры. Которые он не увидит больше никогда. Петра впервые пришла к нему тогда, так откровенно предлагая себя, как никогда до тех пор не решалась. — Это лекарство, — сказала она. — От лекарства не отказываются. Петра пришла к нему и сейчас. Как приходила с тех пор каждую ночь. Пришла и легла рядом, прижавшись обнаженным телом — предлагая утешение и исцеление, которые ему больше негде взять.
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— Я не узнаю тебя, — говорит Тимира. Она сидит, выпрямив спину, на очень жестком кресле с высокой спинкой и безмерно благодарна этой спинке за то, что может держаться так прямо. И жестким подлокотникам тоже. В них можно вцепиться пальцами. Чтобы не вцепиться в лицо дорогого мужа. Тойво стоит в дверях маленькой комнаты в дальнем крыле дворца, куда даже слуги доходят не каждый день — лишь стереть пыль со старинных мозаик и убрать задушенных мышей, которых сытые дворцовые коты бросают прямо там, где поймали. Он не говорит Тимире, что тоже переехал в это крыло, чтобы быть недалеко от нее. Таково было распоряжение императора — госпожу Эссен нельзя помещать в настоящую тюрьму, слухи об этом разлетятся слишком быстро, но и оставлять ее на свободе было бы неразумно. Кто знает этого бешеного Иржи? Правда в том, что — никто. Ни Тойво, ни Тимира не осмелились солгать императору, что Иржи не выкинет ничего опасного, не явится сюда, чтобы освободить ее и забрать себе. Ни Тойво, ни Тимира не осмелились солгать императору, что Тимира не выкинет ничего опасного, не выпустит свою бешеную волну, не нападет на мужа или… Хотя теперь она знает, что — не выкинет. — Ты! — она протягивает руку к Тойво, но сжимает ее в кулак и тут же обессиленно роняет. — Ты самый справедливый человек в мире! На твоем фоне я всегда казалась себе мелкой дрянью — завистливой и злопамятной. Как ТЫ можешь предлагать такое! — Это единственный способ уберечь тебя, — глухо говорит Тойво. Он убит еще и тем, что считал себя таким умным, но не может придумать никакого другого выхода. Во всех остальных случаях страдает Тимира. — Уберечь меня?! Обвинив Иржи в изнасиловании? Неужели тебе проще оказаться братом насильника и подлеца, чем рогатым мужем? — Ради тебя я пойду на все. Тимира смотрит на него так долго, что у Тойво начинают слезиться глаза. Он старается выдержать ее взгляд, но не получается — и первым опускает голову. Странное дело — ведь именно Тимира изменила ему. Она обманула его. Она предала его. И если верить обвинениям генерала Тотха — предала империю. Но здесь, в этой холодной маленькой комнате, где даже кровать узкая, как солдатская койка, нет ни одного ковра на полу или гобелена на стене, где Тимира — пленница, глядящая на мир сквозь единственное зарешеченное окно, именно здесь — она чувствует себя правой, а Тойво — виноватым. Все перевернулось в тот момент, когда он пришел к ней и предложил этот чудовищный, недопустимый подлог. Иржи все равно бежал, сказал он. Ему все равно. Вместе с ним бежала Петра, а значит — он там точно не соскучится. Вся крепость уже знает, что в спальне командующего застали голую госпожу Эссен. Ни от кого не скрыть труп офицера, ранение советника и плохое состояние генерала. Остаются считанные дни до момента, когда об этом начнет сплетничать столица. Император и так дал достаточно времени разобраться друг с другом, сказал он. Все знают, что Иржи не знает меры ни на войне, ни в любви. Все знают тебя, как верную жену и несчастную девушку. Никого не удивит, что он, безумец, решил силой взять то, что для него запретно. Вот что сказал Тойво. И вот что Тимира не может ему простить. — Никого не удивит… — продолжает повторять Тимира. — Ради меня пойдешь на все… Как же это все получилось? Ей хочется лечь на свою узкую койку, свернуться калачиком и поплакать. Но с некоторых пор она не имеет права плакать при муже. Не заслужила. Только очень прямая спина, стиснутые на подлокотниках пальцы и сухие глаза. — Я беременна. Она говорит это очень спокойно, хотя видят лишь древние боги пустыни, как тяжело ей дается каждый звук, каждое движение губ и языка. Произнести это и закрыть глаза, чтобы не видеть выражение лица Тойво. Ни звука не доносится от дверей. Только тянет промозглым сквозняком и хочется подобрать под себя ноги и укрыться одеялом. Когда-то она сказала бы «выпить чаю». Но вот уже месяц, как она недостойна даже чашки горячего чая — его приносят едва теплым. И черствые пирожные — как насмешку. Хорошо, что остальная еда свежая. А от пирожных ее с некоторых пор тошнит. Ну и… иные признаки ее положения тоже весьма красноречивы. — Это точно? — спрашивает Тойво внезапно ровным голосом. — Позвать доктора? В этом голосе нет ни единого проблеска эмоций, словно кто-то сгладил все углы, сточил заусенцы, отполировал бархатной тряпочкой. Идеальный тон для первого советника. — Может быть, он твой, — невпопад отвечает Тимира. — Нет. — Я… — она осекается. — Почему ты так уверен? Она распахивает глаза, но в комнате сумрачно, и лица Тойво не разглядеть. Оно в полумраке, в тени двери, блестят лишь глаза. Черные глаза, так похожие на другие, яростно-огненные. — Тебя никогда не наводило на мысли то, что мы уже четыре года делим постель, а ты все еще не понесла ребенка? Тойво делает шаг в комнату и садится на единственный стул рядом с маленьким одноместным столом, на котором еще одной насмешкой над прошлой жизнью валяется россыпь разноцветных конвертов. Тимира отпускает подлокотники и проводит по лицу ладонями. Нет. Не наводило. Ей все казалось, что она еще слишком молода для детей и то, что пока их не случалось, выглядело просто счастливым совпадением. — Хорошо. Я должен был рассказать об этом раньше, но не было подходящего случая, — Тойво бездумно ворошит конверты на столе, а потом раскрывает ладонь и с нее соскакивает маленькая яркая саламандра. Она сама длиной с ладонь, но сияет так, что освещает всю крошечную комнатку, в которой уже месяц как заперта его жена. Отсветы пламени ложатся на лицо Тойво, притворяясь игрой эмоций на нем. Хотя он просто смотрит на то, как саламандра топчется по конвертам, и они начинают потихоньку тлеть. — Болота высасывают магию, — говорит он ровно. — Высасывают самую твою суть. Этому можно сопротивляться — если твоя сила достаточно велика, ты сумеешь остаться магом, если заплатишь очень высокую цену. Обычно платят молодостью и здоровьем. Я знал, что однажды выйду из болотной тюрьмы, но не хотел остаться ни немощным стариком, ни бесполезным, выжженным до пепла недомагом. Он не смотрит в сторону Тимиры, поэтому она может себе позволить окунуть лицо в сложенные ладони и содрогнуться от привычного удара вины. — Каждый день я тренировал как тело, так и дух, — продолжает Тойво, играя с саламандрой пальцами, как играл бы с огоньком свечи. — Я призывал огонь, несмотря на то, что он не откликался. Я упражнялся с воображаемыми мечами и подтягивался на каменном карнизе, чтобы мои мышцы росли. Болота пытались высосать меня досуха, но я не отдавал им ни единого осколка своей силы. Никакой. И думал, что победил. Они с Тимирой никогда не говорили об этом. Ей было слишком стыдно начинать этот разговор. Она слишком надеялась, что все самое страшное уже закончилось, и старалась сделать его жизнь благополучной, чтобы он забыл о прошлом. Но прошлое все это время ждало их. — В одну особенно черную ночь, когда мне казалось, что болотный туман заполняет всю мою камеру, я почти сдался. У меня не было ничего, за что я мог бы уцепиться в тот момент. Но в самый отчаянный миг, не знаю уж как — я нашел в себе огонь, который прогнал мглу. Именно тогда она пришла ко мне. Он протягивает руку, и саламандра запрыгивает на нее, пританцовывая на коротких лапках. Тимира смотрит на них и думает, что Тойво выглядит куда счастливее, когда играет с саламандрой, чем когда-либо был рядом с ней самой. — Это неправда, — говорит Тойво, поглаживая саламандру по треугольной голове, от чего та потрескивает как дрова в очаге. — Что духи стихий приходят к самым лучшим людям. Они приходят к магам с самой сильной волей, сумевшим собрать ее в единое ядро, такое плотное — что оно либо взорвется, разнеся половину мира, либо позволит совершить невозможное. Я совершил невозможное. Тойво встает, держа саламандру на ладони и делает шаг к Тимире. Этот шаг — почти вся длина комнаты. Тимира отшатывается от горячего света в его руках, и он качает головой. Саламандра сама спрыгивает ей на колени и становится лапками на еще плоский живот. Тимира чувствует ласковое тепло, которое проникает внутрь нее… А потом дух огня превращается в чистый огонь — и гаснет. — Нет, чудес не бывает — это сын Иржи, — говорит Тойво. — Я знал, что без платы не обойдется. Либо сила, либо будущее. Я выбрал силу. — И ты собирался навсегда лишить меня детей? — говорит Тимира свистящим шепотом. — Даже не предупредив об этом? — Я не мог даже подумать о том, что ты когда-нибудь будешь моей. Что я вообще буду с какой-нибудь женщиной. Я менял призрачную возможность на реальную мощь. — Это изощренная месть, Тойво? — Тимира смеется хрипло и отчаянно. — За мои письма, за твою судьбу? Жениться на мне, чтобы навсегда обречь на пустоту на месте самого главного смысла? Наказание прежде преступления… — Нет… Тойво стоит рядом, но его рука дергается, словно он хочет протянуть ее к ней, но не смеет. Он склоняет голову и с его губ чуть было не слетают слова: — Прос… — Нет! — резко говорит Тимира. — Нет. — Что — нет? — Все — нет. Все. Я не оговорю Иржи. И делай, что хочешь. Она смотрит перед собой, пока он не уходит, очень тихо и осторожно прикрывая за собой дверь. Но лязг железного засова сводит его предупредительность на нет.
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От новых покоев Тойво до кельи Тимиры всего сотни полторы шагов и одна лестница. Но каждый раз, когда он идет к жене, он останавливается перед последним поворотом, рядом с узким оконцем, забранным фигурной решеткой и несколько минут стоит, глядя на осколок неба над крышей дворца. Неба то бледного, то темного, то синеющего во всю мочь, словно ничего плохого не случилось. В такие минуты он хочет верить в каких-нибудь богов, чтобы взмолиться им сейчас, попросить милости для Тимиры, для Иржи, для себя. Безнадежность давит сильнее каменной кладки дворцовых стен. Тимира заперта — в том числе и его решением. Наказана за то, что была — живой. За то, что позволила себе вырваться из оков законов и правил общества и любить всем сердцем. Он свободен — но закован изнутри. Теми правилами и законами, которые для нее не существуют. И не существовали никогда. Как и для Иржи. Иногда он расспрашивает охранников у дверей Тимиры о ней. Они прячут глаза и мнутся, говорят, что ничего особенного не происходит. «Ну ест». «Ну спит». Только один раз незнакомый бугай равнодушно добавил: «Плачет. Они все плачут». Все плачут. Тойво зашел потом к капитану стражи и попросил заменить его. Ему не хотелось, чтобы Тимиру охранял тот, кто знал и других вот так запертых женщин. За какие уж прегрешения — ему неведомо. Тойво слишком молодой политик, чтобы быть в курсе всех подводных течений дворцовой жизни, и император старается, чтобы и дальше он в курсе не был. Часто говорит ему, что хочет, чтобы тот изменил что-то в имперской аристократии. Внес свежую струю. Наверное, ему стоило назначить советником мятежного Иржи — если он действительно хотел перемен, а не держать в неведении одну из своих самых крупных фигур на шахматной доске. Но старому интригану нравится разыгрывать людей втемную. Мятежного Иржи… Тойво прикрывает глаза, словно надеясь найти в темноте под веками тех самых богов, которых ему хотелось просить о милости. Он не мог, просто не мог пойти против законов и воли императора, но Иржи мог! Иржи на свободе! Почему прошло столько времени, а он все еще не явился за Тимирой? Где его дерзость? Где его безрассудная любовь? Тойво слишком надеялся на своего брата — лишь ему он мог бы отдать свою жену и быть спокоен за ее судьбу… Но дни идут за днями, а о нем ни слуху, ни духу, а император уже теряет терпение — если положение Тимиры станет слишком заметным, слухи уже не унять, а она отказывается свидетельствовать против своего любовника. Тойво заворачивает за угол и останавливается рядом с тяжелой, окованной железом дверью. Для кого изначально предназначались комнаты в этом крыле дворца? Комфортные, но небольшие, с зарешеченными окнами и толстыми дверями. Словно при постройке пятьдесят лет назад император задумал их как тюрьму для благородных и магов. Как он все так устроил, что колдовать здесь не то, чтобы невозможно — но очень, очень тяжело? Даже вызов саламандры, не отнимающий сил вообще, дается огромными усилиями — хуже, чем в болотной тюрьме. При виде него стражник отодвигает железный засов и пропускает советника к жене. Тимира уже давно не поворачивает головы, когда он заходит. Она сидит у стола, пишет письмо на бумаге лавандового цвета и делает вид, что не замечает мужа. Как всегда. Под ее глазами залегли глубокие тени, кожа стала сероватой без солнечного света, а сама она сильно похудела, хотя Тойво распорядился приносить ей еду со стола императора и как можно больше фруктов. Но можно принести еду — нельзя заставить ее есть. Эту упрямицу вообще нельзя ничего заставить делать. Тойво раньше и не подозревал, что у его жены внутри такой несгибаемый стержень. Будь она мужчиной, он бы опасался за жизнь и здоровье императора. — Генерал Тотх сегодня ненадолго приходил в себя. Он смог сам попросить воды и даже сумел приподняться. К сожалению, больше ничего хорошего о его здоровье сказать нельзя. Лекари дают неутешительный прогноз — следующую зиму он не увидит. Тимира продолжает писать. Даже ресницы не дрогнули и бег строчке по листку не остановился. Тойво был так рад, когда Тотх первый раз пришел в себя и появилась надежда, что он выживет! А ей все равно. Иржи стал убийцей всего лишь одного человека — и Грега, скажем честно, император, не глядя, спишет на случайные потери, если будет надо. С Тотхом все иначе. Сам Тойво свою рану залечил куда быстрее, чем рассчитывал — саламандра спала у него на шее несколько ночей подряд, и ткани восстанавливались быстрее, чем затягивают свои раны деревья. — Ты слышишь? — повторяет он. — Генерал чувствует себя… — Слышу, — прерывает она его. — И что? — Ничего, — Тимира пожимает плечами и откладывает написанное письмо, чтобы высохли чернила. — Как жаль, что он уже не сможет научить меня управлять силой. — Ты еще не отказалась от этой идеи? Тимира поворачивается к нему и смотрит с грустной полуулыбкой. У Тойво щемит сердце. Он влюбился в нее, когда был еще мальчишкой. Влюбился сразу и напрочь, как влюбляются дети — ухнув в это чувство с головой. Следил за малышкой с пушистыми волосами, выходившей гулять с родителями у берега. Его сердце замирало, когда он слышал ее задорный смех. Он и на остров тот поплыл следом за Тимирой и ее отцом, чтобы еще раз взглянуть, как она играет в песке. Если бы не то, что там произошло, жизнь Тимиры и Тойво была бы такой же, как у всех нормальных детей. Через пару недель он отвлекся бы на строительство замка из веток и глины, увидел бы очередную сероглазую или синеглазую девчонку — и полюбил бы на всю жизнь уже ее. Чтобы через месяц все повторилось. Но судьбе было угодно иначе. Следующие десять лет Тойво не видел никаких девчонок — ни синеглазых, ни сероглазых, ни поднимающих к небесам могучую стену воды, внутри которой барахтается и пучит глаза человек, который только что делал плохие вещи с этими девчонками. Поэтому Тимира навсегда осталась для него — единственной. Девочкой, девушкой, женщиной его жизни, проросла так глубоко, что он и не помнит времен, когда ее не было в его сердце. — Верни мне амулет Иржи, пожалуйста, — говорит Тимира. — Если уж учиться мне теперь никто не даст. — Мы уже говорили об этом, — вздыхает Тойво. — Увы. Нет. — Ты не знаешь, что может случиться… — начинает она, но поджимает губы и опускает глаза. Первые несколько раз она снисходила до объяснений, а один раз почти умоляла его. Но… — Император опасается, что Иржи мог оставить в нем какой-нибудь сюрприз. Амулет хранится в сокровищнице для опасных артефактов. Когда его проверят, то, может быть… — Лет через десять, — кивает Тимира. — И то на всякий случай запретят. Сюрприз будет, если вы мне не вернете амулет. Тойво разводит руками. С этим он действительно ничего не может поделать. К тому же, как он будет выглядеть, если попросит императора вернуть своей жене подарок ее любовника? — Как там мои фрейлины? — спрашивает Тимира, и Тойво становится чуть легче. Она редко что-то спрашивает у него и редко отвечает на его вопросы. Сегодня у нее хороший день. Может быть, удастся договориться. — Тайша готовится выйти замуж за офицера из Черной крепости, и ее волнуют только приготовления к свадьбе. Гиния каждый день спрашивает о тебе, велит мне заботиться о твоем здоровье. Кажется, она догадывается о твоем положении. — Армина? — роняет в пространство Тимира, но Тойво видит, как сжимаются в тонкую нить ее губы и напрягается рука, держащая перо. — Армина… Все еще держит траур по Грегу. В комнате воцаряется молчание. Вряд ли Грег обещал Армине руку и сердце. Вряд ли он вообще вспомнил бы ее после того, как советник со всем хозяйством отбыл из Черной крепости. Да и она наверняка быстро бы нашла ему замену в столице, а то и раньше — в каком-нибудь из южных городов. Но с ней случилось то же самое, что с самим Тойво — влюбленность, что должна была пройти сама собой, как простуда, превратилась в смертельную болезнь. — Кто тебе пишет? — кивает Тойво на стопку конвертов на столе. — Что говорят? Ему хочется прервать это молчание, восстановить то еле заметное тепло в отношениях, что он почувствовал. Он все еще не теряет надежды. — Как будто ты не знаешь! — фыркает Тимира. — Разве вы не читаете все мои письма? Вдруг Иржи напишет мне под видом моей кузины Илиши и изложит план свержения императора? — Нет, не знаю, — мягко говорит Тойво. — Твои письма читают, это правда. Не я. Но читают. Но письма тебе… Он не договаривает. Потому что сам распорядился этого не делать. Что сможет сделать беременная женщина, не умеющая управлять своей магией, даже если его брат и напишет ей? Так он сказал императору. Хотя в душе надеялся, что Иржи так и сделает. Придумает план и напишет ей. — Илиша зовет меня в гости, кстати, — говорит Тимира, поглаживая письмо цвета неспелого крыжовника. — Как обычно. Что мне ей ответить? — Что ты подумаешь об этом через месяц-другой, пока тебе нездоровится, — ровным голосом говорит Тойво, хотя слышит в этом ее вопросе и скрытую боль, и упрек ему. — Думаешь, через пару месяцев мой ребенок рассосется? Или у всех случится провал в памяти? Или воскреснет Грег? Или император вдруг простит Иржи? И ты выпустишь меня отсюда, чтобы мы снова ходили везде, держась за руки и изображая влюбленных? — прорывает Тимиру. — А? Любое из этих чудес возможно, Тойво! Любое! Кроме одного — я никогда не забуду, что ты мне предложил оговорить Иржи! Тойво молчит. Так упорно молчит, что Тимира вдруг понимает: — Вы уже что-то задумали! С императором! Неужели вы решили провернуть фокус с оговором без моего участия?! Она резко разворачивается и хватает Тойво за рукав. — Народу скажете, что я сошла с ума от переживаний и болтаю всякую ерунду? А ребенка ты признаешь своим, да? Давай, Тойво! Давай скажем, что твой. Кто разберется? Ты же хочешь ребеночка? Я позволю тебе даже увидеть, как он родится. А потом убью тебя, если вы это сделаете! В ее глазах пылает такой знакомый огонь, что Тойво становится по-настоящему не по себе. Словно брат вселился в нее, словно заразил своей безрассудностью и отчаянной смелостью. Но нет — это ее собственная. В них обоих это есть — нежелание оглядываться на последствия, когда они считают, что правы. — Прости меня. Тойво приседает рядом с ее стулом, чтобы их глаза были на одном уровне. Но понимает, что этого мало — и встает на колени. Тимира смотрит на него с вызовом, но не заставляет умолкнуть, как обычно. — Прости, — повторяет он. — За то, что подвел. Я люблю тебя больше всего на свете… — Кроме магии и места при дворе, — с презрением выплевывает Тимира. — Всего. Место при дворе и магия нужны мне были, чтобы защитить тебя. — Какая ирония… — ее губы кривятся. — Я просил саламандру отыграть обратно мой выбор, — признается он. — В первый год нашего брака. Пусть я буду выгоревшим магом, но смогу подарить тебе детей. Она не дала мне такого права. — Идиот! — Я просил императора разжаловать меня и сослать обратно в болота, но помиловать тебя и Иржи. Но он… — Не дал тебе такого права. — Нет. — Самый сильный маг в стране, — улыбка Тимиры сочится такой болью, что она передается и Тойво. — А ничего не можешь. — Кое-что могу… — говорит Тойво, стоя перед ней на коленях с опущенной головой. — Кое-что могу, но только если ты согласишься сделать так, как я говорю и не будешь спорить. — Нет. Он вздергивает голову и ловит ее взгляд. — Хочешь еще раз увидеть Иржи? В ее глазах на мгновение мелькает сумасшедшая надежда, отзывающаяся болью в сердце Тойво. Но тут же гаснет. — На костре? На виселице? На плахе палача? — В южной стране, — говорит Тойво. — Я могу помочь тебе бежать. Но только сегодня, когда тебя будут переводить в императорский госпиталь. — Зачем? Мне же еще далеко до родов? Что вы задумали? Он молчит, глядя на нее и не желая рассказывать все то, что предложил император на их последней встрече, а Тойво согласился, надеясь, что сумеет уговорить ее. — Все-таки объявите безумной… — Тимира подбирает со стола светло-зеленый конверт и рассматривает его так внимательно, словно от письма далекой кузины зависит ее жизнь. — Как я в тебе ошиблась, муж мой. Он поднимается с колен, отряхивает брюки и тяжело опирается ладонью о стол, будто вдруг устал от этого разговора. — Послушай меня, — утомленно он. — Иржи бежал в пустыню и наверняка выжил. Он нигде не пропадет. Ему нужна пища, нужна одежда, нужна новая жизнь. Он не сможет долго скрываться и наверняка уже объединил вокруг себя людей. Как умеет, а умеет он хорошо. Ты будешь ждать его там. Он прослышит про тебя и найдет. — Зачем? — говорит она горько. — Если бы Иржи хотел, он давно пришел бы за мной, ты и сам это знаешь. Пусть белобрысая утешает его. А я… Тойво никогда не видел ее такой. Он всегда готов к Тимире яростной, способной обрушить свою волну на экзаменаторов — самых могущественных людей в империи. Готов к Тимире нежной, виноватой, поддерживающей его во всем. Готов к Тимире обиженной и грустной, но знает, что пирожные из лавки с дворцовой площади и много ласки способны это исправить. А сейчас она просто… сломленная. Он пропустил момент, когда она сдалась. — Прекрати! — Тойво встряхивает ее за плечо. — Сейчас не время для отчаяния. Она держится, но, увы, не может действовать — и действовать придется ему. Он отходит к двери и приоткрывает ее, подзывая охранника. — Приведи двух стражников из башни. Охранник колеблется. Инструкции капитана стражи совершенно недвусмысленны — покидать свой пост, только если появится смена. Даже если пленница будет изображать обморок и смертельную болезнь. Но одно дело капитан, а другое — первый советник… Второй человек после императора. — Это приказ, — в голосе Тойво звякает металл, а этот язык охраннику знаком. Пока тот бегом отправляется за стражей, Тойво говорит Тимире: — Собирайся, быстро. Тимира встает так медленно, что ему приходится самому сгребать на кровать небогатые ее пожитки. Два сундука с одеждой, которые ей принесли еще два месяца назад, так и стоят закрытые, поэтому хватает покрывала, в которой Тойво заворачивает смену одежды, женские мелочи и шкатулку с украшениями, которые можно будет продать в случае чего. Когда охранник, за спиной которого маячат два бугая в форме стражи, открывает дверь и с облегчением убеждается, что пленница никуда не делась, Тойво вручает одному из приведенных стражников этот узел и командует: — За мной. Твой дозор окончен, — это уже охраннику. — Капитан в курсе. К счастью, Тимира, выйдя за пределы своей тюрьмы, слегка оживает и идет все быстрее и быстрее, подстраиваясь под шаг мужа. Позади раздается топот стражников, но Тойво сейчас важнее скорость, а не отсутствие шума. — Сюда, быстрее! — он сворачивает к узкой лестнице, которой пользуется только прислуга. В этом крыле замка никто не живет, поэтому и лестница пуста — по ней можно очень быстро спуститься на задний двор. Тимира цепляется ладонями за шершавые стены, обдирая кожу, грубые ступени рвут шелк ее туфель, и она сбрасывает их, чтобы бежать босиком. Во дворе никого нет, поэтому маленький отряд пересекает его, направляясь к малой конюшне. — Карета движется слишком медленно, — поясняет Тойво. — Поэтому тебе придется ехать с кем-нибудь верхом. Я забрал двух самых быстрых… — Нет, — говорит Тимира внезапно. Ее глаза из тусклых вновь становятся сверкающими, а голос — твердым. — Я не поеду верхом. Это опасно для ребенка. — Мне важнее, чтобы ты была в безопасности, — возражает Тойво. — А мне ребенок. — Ты готова ради него умереть? — Да! — Проклятье! Тойво думает очень-очень быстро. Всего несколько мгновений он стоит неподвижно, закрыв ладонью лицо, потом встряхивается и командует охранникам: — Закладывайте самую маленькую карету! Он направляется в конюшни за новой парой лошадей — императорские скакуны умеют летать как ветер, но не умеют ходить в упряжи. Тойво знает свою жену — подготовить карету куда быстрее, чем переубедить ее, особенно сейчас, когда она волнуется не о себе. Один из охранников заглядывает за угол конюшни и присвистывает: — Смотрите, тут уже есть готовая карета! — С императорским гербом, — замечает второй. — Нельзя же… — Можно! — решает Тойво. — Быстро в нее! Он поворачивается к Тимире, обнимает ее за плечи и позволяет себе один очень долгий взгляд в глаза. — Прощай, — говорит он. — Прощай и… Нет. Просто прощай. Она дотрагивается кончиками пальцев до его щеки и впервые за много недель на ее лице появляется нежная улыбка, которую он так любил целовать по утрам. — Прощай, — говорит Тимира и сама целует его — быстро, в уголок губ. — Беги! — говорит он, подталкивая ее к карете. — Если все будет хорошо, я пришлю тебе весточку. Она успевает открыть дверцу кареты и поставить ногу на приступку, когда громом с ясного неба раздается скрипучий голос: — Тойво, а ты не задумался, откуда у малой конюшни запряженная карета с гербом?
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Когда Петры нет, Иржи почти не встает. Не ест, не выходит наружу, не смотрит в небо. Только иногда спускается к отшельнику в пропахший сыростью подвал и там сидит рядом с ним — безмолвно, потому что до сих пор не знает его языка. Ему кажется, что без нее легче. Не нужно отвечать на вопросы, не нужно готовить опротивевшую еду, не нужно тратить силы, чтобы сопротивляться реакции своего тела на женское тело рядом. Раздражение от присутствия Петры настолько сильно, что Иржи иногда подумывает забрать коня и однажды ночью скрыться в глубинах пустыни. Но это совершенно бесполезный план — так он убьет и себя, и ее. И невыполнимый. Ночи Петра проводит рядом с ним и почувствует, если он попробует уйти. И все же, если она долго не возвращается, он начинает волноваться. Тревога ознобом прошивает тело, не дает покоя душе. Словно что-то плохое случилось, а он об этом еще не знает, но уже чувствует. Лишь когда Иржи слышит под утро приглушенный песком топот копыт, когда выходит навстречу Петре, едва дожидаясь, пока она распряжет коня, разденется сама, выпьет воды и выгрузит припасы, когда она наконец подробно пересказывает все, что видела и слышала в деревне — не меньше трех раз! — лишь тогда беспокойство стихает. Ненадолго. Спустя несколько дней оно снова начинает нарастать, и он гонит Петру обратно, наплевав на то, что ночные эти поездки — не так уж и легки для женщины, которая выучилась езде верхом лишь три года назад. Но к ней уже привыкли в ближайшем селении, слепили из ее скудных рассказов о себе и собственных фантазий какую-то удобоваримую легенду и сами поверили ей. Теперь Петра там практически своя — чужачка, конечно, но привычная чужачка, неподозрительная. Оттого еще опаснее появляться там Иржи — на ее фоне он покажется угрозой. В этот раз Петра задерживается на двое лишних суток. И две последних ночи Иржи проводит за пределами башни, сидя на вершине одного из барханов и глядя на узкую полоску зари далеко на горизонте. Еще на звезды. Но звезды не успокаивают его, не утешают, как утешали все годы в Черной крепости. Острые клинки их лучей впиваются в его глаза, вознося тревогу до уверенности в случившейся беде. Днем Иржи тоже не находит себе места, бродя вверх-вниз по закрученным, словно раковина наутилуса лестницам башни. Внутренняя ее часть сохранилась лучше всего — крепкий камень того же цвета, что и пески вокруг. А внешняя была разрушена войной, а потом временем — и сейчас казалось, что башня — замок из песка, построенный на берегу моря, которое вот-вот слизнет его языком прибоя и уволочет в темные глубины. С наступлением темноты он снова выходит в пески, провожая вечернюю зарю воспаленным взглядом, хотя знает, что Петра не сможет появиться так рано — из оазиса несколько часов пути, даже если выдвинуться на закате. Ночь длится слишком долго, и с каждой вспыхивающей и гаснущей звездой Иржи чувствует, как нервы натягиваются все туже, словно тысячи луков вышедших на бранное поле воинов. Он чувствует возвращение Петры, когда она еще далеко. Звуки ночной пустыни неуловимо меняются, впуская в себя еще неслышный топот копыт. Иржи поднимается с еще не остывшего песка и ждет ее, чувствуя, как звонит внутри колокол беды. — Ты в порядке? — спрашивает он, когда она осаживает коня рядом с ним и спешивается. Сумки, притороченные к седлу, набиты вдвое больше обычного. Это может объяснить ее задержку. Это, а не неведомая беда. — Да, конечно, что со мной случится? — пожимает Петра плечами, похлопывая коня по шее. Голос ее беспечен, и это настораживает Иржи. Обычно она возвращается усталой, хмурой и немного раздраженной на него. — Какие новости? — терпение не его добродетель. — В столице что-то произошло? Петра оборачивается чуть резче, чем он ожидает, и на мгновение на лице ее мелькает страх. — Все как обычно, — отвечает она, вновь отвернувшись. — Сейчас разденусь и расскажу. — Из столицы что-то есть? — Иржи будто не слышит ее. — Нет. — Вообще ничего? — Вообще. Петра не поворачивается. Она снимает седло с коня, оглаживает ладонями его горячие бока, успокаивая после тяжелого пути в песке — словно особенно не торопится переодеваться и выкладывать новости. — Раньше ты пересказывала даже сплетни о каких-то неизвестных мне девицах императорского двора, а теперь вообще никаких новостей? — Какие они девицы после императорского-то двора, тебе ли не знать, — ухмыляется Петра и без нужды подкладывает в кормушку коню еще высушенной травы. Словно тянет время. — Это не ответ! — жестко говорит Иржи. — Куда ты спешишь? — удивляется она. — Никаких срочных вестей, остальное расскажу за завтраком. Я добыла в этот раз не только сыра, но и копченого мяса и… ты не поверишь! Бутылку вина! — Да ты сама пьяна! — Нисколько, — вместо обиды Петра беззаботно смеется. — Иржи… Что ты такой нервный? Успокойся. Послушай, я знаю, что ты хранишь верность своей… Но ведь я же твоя боевая подруга, я твоя подчиненная и практически имущество. Ты не беспокойся, я не заставлю тебя жениться, но мужчинам надо сбрасывать напряжение! Иржи стискивает зубы. Стискивает кулаки. Стискивает… Петра поворачивается к нему и теперь — только теперь! — начинает снимать кожаную куртку, под которой расстегнутая наполовину влажная от пота рубаха, облепившая ее тело, отчетливо прорисовывая все подробности. Она права — Иржи непременно бы набросился на нее за ее дерзость, за откровенную провокацию, в конце концов сдавшись зову плоти. Там, в другой жизни — набросился бы. В этой он ухмыляется краем рта, глядя ей прямо в глаза. — Совсем отчаялась? — Если даже и так? — Тебе не рассказывали, что мужчины не любят навязчивых женщин? — Мне все равно, что любят другие мужчины. Меня интересует только один. Иржи впервые с их бегства смотрит на нее внимательно и понимает, как сильно она изменилась. В крепости Петра была одним из лучших воинов. Она четко выполняла приказы, подчинялась правилам, была безупречно дисциплинирована и всегда в опрятной форме. Она была полной противоположностью Иржи — предпочитающему спонтанность и импровизацию — и поэтому довольно быстро стала одной из его приближенных. Он был достаточно умен для того, чтобы окружать себя людьми, которые компенсировали то, чего недоставало ему самому. Здесь, в пустыне, она стала иной. Вместо строгой военной форме на ней — сплетающиеся на спине и груди кожаные ремни и просторные шаровары. Аккуратная коса давно превратилась в высокий хвост, кожа стала темнее и грубее, в глазах появилось что-то жесткое, почти жестокое. Петра вернулась к истокам — к своему пустынному народу. Почувствовав его сердцем и последовав за ним. И сейчас она встречает взгляд Иржи без смущения или кокетства, к которым он привык в женщинах. Настоящая пустынная воительница, которая берет то, что ей надо. Вот только… Он чувствует в ней странную нервозность. И то, с каким облегчением она переходит на тему их отношений, хотя должно было быть наоборот — не утешает. — Петра… — медленно говорит Иржи, ощущая, как нагревается его кровь. Еще немного — и вскипит. — Что ты скрываешь? Но на этот раз она не проявляет никаких особенных эмоций. Лишь смеется: — Ничего не скрываю, вся как на ладони. — Тогда расскажи новости. — Сейчас — переоденусь, перекушу и… — Петра! — Иржи делает резкий шаг вплотную, но она не отшатывается, не пугается огня в его взгляде, а наоборот — словно ждала этого, приникает к его телу своим, обвивает руками за шею и впивается в губы не слишком умелым, но горячим поцелуем. Он отталкивает ее даже не руками — всем собой. В предрассветной темноте вспышка огня, которая откидывает Петру назад, остается выжженной картинкой на сетчатке глаз. Иржи смотрит на свои руки с непомерным удивлением. Они слабо светятся, словно кожа не сдерживает его внутренний огонь и часть его просачивается наружу. Он думал, ему показалось там, в спальне, когда его ярость вырывалась настоящим пламенем. Выходит, что нет… Петра поднимается на ноги и проводит пальцами по обожженным губам. На лице ее появляется злая улыбка. — Ты все равно будешь мой, — говорит она с абсолютной уверенностью. — Уже скоро. В этот момент ощущение беды охватывает Иржи, словно лесной пожар — рощу сухостоя. — Ты узнала новости! — говорит он уверенно. — Ты узнала новости про Тимиру и… Молчишь. — Молчу, — говорит Петра, опираясь спиной на стену башни и глядя на него прищуренными глазами. — И буду молчать. — Почему?! — Иржи делает шаг к ней и почти орет ей в лицо. — Почему, Петра! Я не дам тебе того, что ты хочешь! Смирись! — Нет! — усмехается она в ответ. — Я не могу! Ты мне нужен! Ты мне нужен — живым! Он хватает ее за плечи, не замечая, что вырывающееся из-под кожи пламя буквально прожигает полотняную рубаху и вплавляет медную пряжку перевязи в ее тело. — Что с Тимирой? Отвечай! — требует Иржи. — Ну же! Он встряхивает ее так, что затылок Петры ударяется о каменную стену. Она начинает смеяться. Сквозь невыносимую боль от ожога, сквозь саднящую боль в затылке, сквозь боль в сердце — прямо ему в лицо. — Ничего! — хохочет она. — Ничего с твоей Тимирой! Уже ничего! — Что значит — уже?! — Казнь на рассвете! — выпаливает Петра ему в лицо и поворачивается к горизонту, на котором уже появилась первая полоса зари. — На рассвете! За нападение на императора! Обскакала тебя твоя девка! Ты-то всего лишь моего брата да старого маразматика жахнул! Даже советника не добил! А она! Самого императора! Последние слова она кричит в уже светлеющее небо, медленно сползая в тлеющей рубахе по стене башни. Кричит вслед Иржи.
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— Нападение на императора карается смертной казнью. Он говорит это очень будничным голосом, будто отдавая распоряжение накрыть стол в малой гостиной. Словно не он только что стоял, глядя вверх, на гребень готовой обрушиться на него огненной волны цунами. Чудовищной, невообразимой, невероятной волны, которой до сих пор не видел этот мир. Тимира сначала и сама не поняла, что с ним не так. Цунами пришло как обычно — на пике ее гнева, когда страх за ребенка, тоска по Иржи, вина перед Тойво, злость на императора и ее собственная, глубоко спрятанная внутри ярость, сплелись в единый клубок, сливаясь, переплавляясь в волну, которая поднялась откуда-то из позвоночника и рванулась вверх, чтобы сокрушить врагов. Но кое-что было иным. Теплый огонек в животе, который она стала чувствовать с тех пор, как саламандра положила на него лапу, уже давно отзывался на ее чувства то острым жжением, то согревающей нежностью, то пульсацией в такт пламени свечи. Это был огонь от огня Иржи, и Тимира тайком от самой себя иногда прикусывала губу и клала ладонь туда, где было горячее всего. Кто же знал. Кто же знал, что и он откликнется на ее ярость. И, когда волна замрет на долю мгновения перед тем, как выплеснуться в пожилого сухопарого мужчину, что преградил им путь к свободе, перед тем, как взметнуться к небесам ревущей мощью — она сольется с этим огнем. И та ревущая волна, которой пугались самые опытные маги в Экзаменациуме, станет — огненной. Беспощадным, пожирающим все на своем пути пламенем. Не утерявшим мощи воды, но приобретшим смертельную власть огня. Тимира испугалась так, как не пугалась даже когда увидела свою волну в первый раз— врезающуюся в ее отца. Может быть, она чувствовала тогда, что это — ее сила. Подспудно, но чувствовала. Вода — гибкая, гладкая, способная просочиться куда угодно. Безобидная. Хоть и с виду. Огонь же был чужим — яростным, опасным, непредсказуемым. Подарок от ее сына. Подарок от Иржи. Освободившаяся сила несла обе их стихии разом — и не было никого и ничего, что могло бы перед ней устоять. От малых конюшен не осталось ни единой соломинки, крыло замка рассыпалось на кирпичики, и огонь охватил оставшиеся стоять стены, жадно пожирая камень, словно это иссохшее дерево. Страх, нахлынувший на Тимиру, вывернулся наизнанку и обернулся предвкушением победы. Такая дикая, неконтролируемая мощь — никто не мог ей противостоять! Кроме императора. Навстречу огненному цунами из-под его ног встала знакомая волна. Только темная, мутная — зато в два раза выше. Послушная скупому жесту старика, она обернулась вокруг огненного цунами, словно мягкое одеяло — и потушила его, расплескав остатки воды по замковому двору. А потом император и произнес эту фразу. И повторил ее в тронном зале, собрав весь двор. «Смертной казнью… смертной казнью… смертной казнью…» — эхом перекликается в толпе. Император стоит у ступеней, ведущих к трону, на котором сидит императрица. Она чем-то похожа сейчас на Тимиру в ее тюрьме — очень прямая спина, скрюченные пальцы, вцепившиеся в подлокотники. За троном рядами возвышается императорская стража. Плечом к плечу. А за их спинами стоит чета Эссенов. Тимира в ошейнике и цепях, сковывающих руки. Золотых — потому что император уважает свою аристократию. Ошейник, разумеется, блокирует магию. Меньше всего императору надо, чтобы лучше люди королевства были снесены огненным цунами той, кому нечего терять. Тойво — в парадном мундире, но без заслуженных им наград. Император сухо заметил, что не планировал применять такое наказание, а Тойво ответил, что наказал себя сам. Тимира снова пытается вызвать в себе ярость, подобную той, что она испытала у малых конюшен, но хотя в груди и клубится комок огня, страх, обида, уверенность, что она разорвет в клочья всех, кто посмеет причинить вред ее близким, не переплавляются в силу стихии. Лишь один раз нервно и болезненно дернуло горло привычным ограничением. Но и только. Золотой ошейник, в отличие от того, что ей надевали в изгнании, не просто блокирует магию, он ее высасывает. Так вот что Тойво чувствовал на болотах. Бессилие. Отчаяние от невозможности спасти тех, за кого чувствуешь ответственность. Сейчас для Тимиры это — она сама, потому что еще важнее всего спасти ее нерожденного сына. — Тимира Эссен, урожденная Майро, приговаривается к казни по древним традициям империи! Ряды стражи расступаются так красиво и четко, словно не раз отрабатывали это на парадах — казнь аристократки по древним традициям империи, и Тимира видит перед собой сотни любопытных лиц. Ее ноги примерзают к мраморному полу, Тойво, который уже сделал шаг вперед, оборачивается, протягивает руку… Но в этот момент двое стражников подхватывают ее под локти и не церемонясь перетаскивают в центр зала, к черному камню, возвышающемуся там. Большой тронный зал открывают редко, на памяти Тимиры это делали только один раз, в далеком ее детстве, когда праздновали рождение у императора младшей дочери. Внуки уже не удостоились такой чести. Маленькая, лет пяти, Тимира тогда была поражена высоченными белоснежными колоннами, которые терялись где-то под потолком, скользким как лед зеркальным полом, обилию цветов и позолоченных украшений, а потом и вовсе увлеклась фонтанами с розовой шипучей водой, расставленными вдоль стен. Камень ее не впечатлил. Тогда. Сейчас она гораздо больше знает о стихийном камне — минерале, который откликается на силу магов. Из него сделаны черные стены Экзаменациума, помогающие тем, кто пришел сдать экзамен, легче выпустить свою стихию наружу. Из него сделан камень, что стоит в самом сердце империи. Говорят, правители прошлого обращались к нему при угрозах войны, и тот являл свою силу, воздвигая на границах страны пляшущие стены огня, тугие стены воды, ревущие стены вихря и глухие стены земли. Но то дела давно минувших дней. В нынешних же камень использовали как последний оплот правосудия. Виновного приводили к нему, и камень раскалывался на две половины, выпуская силу той стихии, которая должна была забрать несчастного. Иногда сила его была достаточно велика, чтобы он смог защититься даже от такого нападения. Поэтому стали использовать глушащие магию ошейники. Сначала незаметные, вроде тех, что носила Тимира в Ильдауме, но потом перестали стесняться, и ошейник был виден всем. Как гарантия того, что преступник не нападет на невинных — так это объясняли. Все ради народа. Этот народ смотрит сейчас на Тимиру, и она кожей чувствует все эмоции, что сейчас испытывают в толпе. Горький страх, липкое злорадство, острую жалость, вялое смятение, пресноватое сожаление, сладкое презрение, гнетущее любопытство. Любопытства и предвкушения больше всего. Публичных казней не было уже лет двадцать, поэтому придворным до безумия интересно, как все пройдет. Где-то там, среди одинаковых белых плоских лиц должны быть те, кто считался ее близкими людьми. Гиния, Армина, Тайша — ее фрейлины, которые провели с ней бок о бок полгода. Алира, Зейна, Шаршши — дворцовые подружки, которые учили краснеющую Тимиру премудростям семейной жизни, когда они с Тойво только перебрались во дворец. Алессо, Дейн, Халиб — молодые маги, добровольно взявшие на себя опеку и защиту жены советника, пока тот занят. Вместе с Дейном они спасали котенка, застрявшего на дереве — Тимира не нашла ничего лучшего, как позвать его, когда сама отчаялась влезть даже на самую нижнюю ветку в праздничном платье на кольцах. Мюир, Оди, Лионелла — ее недоброжелатели, те, кому советница была как кость в горле. Лионелла даже пыталась флиртовать с Тойво, но он даже не заметил. Друзья, враги, приятели, случайные знакомые — и совершенно незнакомые люди, появившиеся при дворе, пока они путешествовали. Все смотрят на Тимиру жадно, не отрываясь. Молодая, красивая придворная дама в оковах — тут-то и вспомнишь ту историю с ее экзаменом, тот скандал со смертью ее отца. Нет, не зря ходили слухи — она не жертва, спасенная советником, она — преступница, которая абсолютно заслуженно была в ссылке. Только посмотрите — говорят, она ранила генерала Тотха, поэтому его привезли с южных рубежей при смерти. И убила еще кого-то — кажется, какого-то пустынного варвара. А потом напала на императора. Бешеная девка. Такой изгнание и даже тюрьма не помогут. Слишком опасна. Все это Тимира читает в их глазах, безуспешно ища среди них хоть один сочувствующий взгляд. Нет — она слишком интересное развлечение. Ей слишком многие завидовали. И никто не посмеет пойти против воли императора. Кроме… Тойво поспешно выходит вперед, становится рядом с ней и оборачивается к императору: — Я хочу взять на себя вину своей жены и отдать себя власти стихий вместо нее. Толпа ахает. Шушуканье становится громче. Одно дело — какая-то девка, пусть и жена советника. Другое — сам советник, самый сильный маг, правая рука императора… — Нет. Голос императора спокоен, будто он ожидал этого. — Почему? — Тойво нервно дергает полу мундира, будто забыв, как его расстегнуть, начинает закатывать рукава из толстой плотной ткани, стоящей колом. Не получается. — Потому что это не пафосная церемония прошлого и преступление твоей жены, Тойво, — очень ласково говорит император. — Не просто дерзость или оскорбление выдуманной чести. Она пыталась меня убить. Как твоя смерть поможет мне избежать этой опасности? — Тогда я хочу отдать себя стихии вместе с ней, — говорит Тойво. Толпа ахает еще громче, откуда-то из задних рядов вдруг раздается девичий плач. Тимира усмехается краем рта. Конечно, юные девочки любили ее мужа и мечтали, чтобы она однажды куда-нибудь пропала. Она знала об этом и совершенно не беспокоилась, доверяя Тойво. И вот, за минуту до того, как он стал бы вдовцом… — Нет. Двое самых крепких стражников перехватывают Тойво, когда он уже рядом с Тимирой — и оттаскивают его в сторону. Она остается один на один с черным камнем. Равнодушным, как стены Экзаменациума. Это у Тойво его его саламандра — воплощение стихии, которая согласилась поговорить с ним. А у нее ничего нет, кроме смертельной волны, скованной сейчас ошейником. Стихиям на нее плевать. — Признаешь ли ты, Тимира Эссен, в девичестве Майро, что имела явное и недвусмысленное намерение причинить вред правителю страны, используя свою магию стихий? — Скрипучий голос императора разносится по залу, толпа затихает, словно наконец поняв, что это не очередное бальное развлечение, а всерьез. — Убить, — уточняет Тимира, задирая голову и глядя на камень. — Я собиралась вас убить. Размазать тонким слоем по навозу, которого в конюшнях с избытком. Только она слышит сухой смешок императора. А вот гром его заявления — уже все: — Виновна! И раскалывается высокий черный камень. И вспыхивает между его половин алый огонь. — Приговор — сожжение. Жар опаляет лицо Тимиры. Машинальным жестом она кладет ладонь на живот, укрывая того, кто еще не рожден, от неизбежной судьбы. Из огня ты появился, огонь все завершит.
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Император молчит. Тимира медлит.Разве не должны ее схватить и бросить в огонь?Или она сама должна туда войти?Ну нет!Пока она жива — она будет надеяться.Тимира оглядывается по сторонам.Лица, лица, лица.Застывший ужас на них.Застывшая скука — у стражей императора.Эти видели вещи и похуже.Застывшее отчаяние — у Тойво.Она задирает голову вверх, к бесконечности белоснежных колонн, уходящих в высоту, куда летят искры от пламени перед ней. Они тают в лучах солнечного света, пробивающихся через витражные окна. Вытравленные кислотой витражи изображают что-то очень красивое — видны деревья, звезды, башни и люди в плащах. Но глаза слезятся и больше ничего не разобрать.Зачем же архитектор поместил их так высоко?— Что-то не торопится твой полюбовник, — с досадой скрипит император.Только у него и у Тимиры нет на лице единственно верного застывшего выражения.— Мой… — говорит она. — Иржи? Вы ждете его?— Я тоже его жду, — говорит император негромко. — Ты права.Их разговор не слышен никому в зале — тихий, слишком спокойный для происходящего.Для остальных время, должно быть, летит стрелой, а для Тимиры с императором тянется бесконечно.Ловушка. Все это — ловушка для Иржи. Он не пришел, когда она была пленницей, она не дала им с Тойво оклеветать его, чтобы выманить, и вот император решился на последнее средство.— Зачем? Вы хотите его убить? — Тимира отнимает ладонь от живота и прижимает ее к сердцу, а потом к горлу, потому что сердце почему-то переместилось туда. — За что?— Помнишь, ты рассказывала о вашей встрече? Как он тебе соврал, за что его сослали? — усмехается император.— За баб.— За баб…Император тоже поднимает голову к потолку, сухо жуя морщинистыми старческими губами. А потом смотрит в огонь. А потом — на двери тронного зала — закрытые.И — в глаза Тимире.Радужки у него выцветшие, белесые, но чернота зрачка пробивает ее браваду насквозь.Тимире становится по-настоящему страшно. Только теперь, когда она понимает, что все это время была лишь одной из разменных фигур на доске старого интригана. Настоящая опасность грозит не ей, хотя ее с легкостью бросят в этот огонь, если это поможет приблизиться к цели.— У моего внука открылась магия, — говорит император. — Огонь. При том, что у отца земля, а у матери — вода. От меня.— Но ведь так бывает, хотя и редко… — морщит лоб Тимира.— Ты веришь в эту сказочку для рогатых мужей? — Сухо усмехается император.— Да. У моего отца была земля, а мать вообще не маг.Губы императора кривятся.— Не бывает, — говорит он. — Я знаю про стихии больше всех в мире. Больше даже Тотха и мудрецов из восточных гор. Не бывает такого, что стихия берется из ниоткуда. Никогда.Тимира чувствует колкие мурашки, разбегающиеся по телу.Она глотает вопрос за вопросом — для них не время.Но — ее отец? Не ее?Но — внук императора с огненным даром? Чьим же?Ее ладонь снова накрывает живот.Ловушка для Иржи! Все это — ловушка для Иржи!Мучительная боль от запертой внутри магии пульсирует в горле, бурлит скованное цунами, зажат в тиски огонь. Только выцветшие глаза смотрят на нее пристально и подмечают — все.— Если он не придет? Что будет? Что? — задыхаясь, спрашивает Тимира и читает ответ в этих глазах.Жестокий и откровенный ответ.Император отходит на шаг назад, оставляя ее наедине с огнем.Снова оглядывается по сторонам, будто ждет Иржи сильнее, чем она сама.Но в зале, где становится тяжело дышать из-за жара пламени, вырывающегося из камня стихий, царит полная тишина. Не распахиваются тяжелые двери, не врывается спаситель, чтобы забрать Тимиру туда, где ее больше никто не обидит.— Правосудие должно свершиться!Голос императора гремит под сводами тронного зала, и в эту секунду случается сразу несколько вещей.Пламя камня стихий взвивается под самый потолок и лижет витражи, которые лопаются с громким звоном, осыпая разноцветными осколками всех собравшихся.Тойво с отчаянным лицом делает шаг вперед, вынимая из воздуха огненный клинок.Из толпы в зале раздаются истошные крики, сливающиеся со вздохами ужаса всех, кто видит, как Тимира закрывает глаза и сама шагает в огненный разлом.А потом зал накрывает только огонь, огонь, ничего кроме огня, из которого…
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…из которого, распахнув крылья, вылетает огромная огненная птица. Пламя расцвечивается тысячей оттенков от желтого до алого и от оранжевого до бордового. Искры-перья летят во все стороны, поджигая занавеси на окнах, шелковую обивку стен, бархатные диваны и кресла — и этот огонь птица тоже вбирает в себя, и растет, обнимая крыльями тронный зал. Крыльями, от которых пышет жаром, и крошечные искры, слетающие с перьев, жалят визжащую толпу. Язык пламени, что уже тянется к Тимире из камня стихий, вместо того, чтобы поджечь ее, обвивает словно чья-то рука и оттаскивает в сторону от лужи крови, разливающейся у ее ног. Тойво с усилием вытаскивает клинок, пронзивший сердце императора, и пару мгновений смотрит в его остекленевшие глаза. А потом отталкивает тело ногой и разворачивается к страже, уже вытащившей оружие. Но гвардия императора, собранная из самых смелых, самых сильных, самых могущественных магов и воинов, пятится от советника, с ужасом глядя на догорающие позади Тойво тела тех, кто пытался его удерживать. Он хмыкает и разворачивается к огненной птице, уже опускающейся на мраморный пол. — Иржи, — говорит Тойво, глядя в ее глаза цвета запекшейся крови. — Я знал, что ты не так прост. Оборачиваться фениксом умели только древние мастера. Огненная птица вновь распахивает крылья, объятые пламенем, которые достают до противоположных концов зала, взлетает к самому потолку, так что ветер из разбитых окон раздувает огонь до пронзительного белого цвета и — стремительно ныряет вниз, целясь клювом прямо в Тойво. Гудит огонь, пламенной метелью закручиваясь по залу, трещат деревянные рамы окон, дымится одежда на придворных и краснеет обгорающая кожа — а черные глаза встречаются с черными глазами — и… — Иржи, нет! — кричит Тимира, первой понимая, что сам он не остановится. Что он сожжет здесь все и всех, начиная со своего брата, сожжет дворец, сожжет придворных, сожжет половину империи — потому что его ярости хватит на всех. Только ее пощадит — потому что пламенная рука, обнимающая ее за талию, будто защищает ласковым теплом от бушующего в зале жара. На мгновение черные глаза птицы пронзают Тимиру знакомым страстным взглядом — но только на мгновение. — Стой, Иржи! Нет! — снова кричит она, и в каком-то отчаянном прозрении, выпаливает то единственное, что может его остановить: — Я беременна! Успевает ли Иржи-феникс до конца понять сказанное, или новость настолько ошеломляет его, что он забывает о своей цели — неважно. За миг до того столкновения с Тойво, который уже выставляет навстречу острому черному клюву свой огненный меч, птица вдруг вся встопорщивается, превращаясь в плюющийся искрами огненный шар. А потом перья огня разлетаются в стороны, и на мрамор тронного зала ступает Иржи в полуобгоревшей одежде. Лишь в этот момент Тимира неуместно осознает, как отчаянно и беспросветно скучала по нему. Насколько не надеялась увидеть еще хоть один раз — хотя вроде бы ждала, что придет спасать. Но не надеялась, все-таки не надеялась. И сейчас его появление — невероятное чудо. Словно воскрешение из мертвых. Огромное, слишком большое счастье, которое не помещается в груди, рвет грешную плоть по швам. Она пожирает его глазами, замечая мельчайшие изменения. Как слился с кожей шрам на предплечье, который был еще розоватым, когда она его целовала. Как обветрилось лицо, словно отшлифованное песком, и наверняка кожа стала на ощупь шершавой. Как отросли черные волосы, скрывая блеск серьги в ухе. Как заострились скулы и стала жестче линия губ. И он… Только что огненная птица целилась острым клювом в Тойво — а теперь Иржи совершенно наплевать на брата. Он медлит, так же жадно вбирая облик Тимиры черными глазами, как и она его. Загорелая дочерна рука в опаленных огнем обрывках ткани несвойственным ему жестом тянется к уху, неуверенно теребит серьгу. — Мой сын?.. — говорит Иржи, но еще не договорив даже этой короткой фразы, делает к Тимире несколько стремительных шагов и стискивает ее в объятиях. Она слышит бешеный стук его сердца, рвущегося к ее сердцу сквозь преграду плоти — и чувствует кипящую радость, разливающуюся от его губ, жестко накрывающих ее. Горячая ладонь ложится на живот, вжимается в него — и навстречу ее теплу из глубины приходит другое тепло, родное, знакомое. Но еще чуть-чуть похожее на него. — Ты говоришь, что я должен пощадить их всех из-за этого? — его голос словно иссушен пустыней, но Тимира все равно вздрагивает, слыша в нем отголоски всех тех слов, что он шептал ей ночами. — Да. И она не добавляет больше ничего. Иржи отклоняется, кладет ладонь на ее щеку и долго вглядывается в глаза, ища в них что-то. Возможно, аргументы? Несколько долгих секунд Тимира смотрит в черноту его взгляда, и ей грезится там голодный яростный огонь. — Хорошо, — говорит Иржи. И словно все это время они дожидались его помилования, придворные, стражники и даже императрица с визгом и топотом бросаются к закрытым дверям тронного зала, выламывают их своими телами и наконец вырываются на волю, спасаясь от чудовища, которым обернулся один мятежный маг. — Я не буду спрашивать, как тебе удалось обрести феникса, — говорит Тойво, приблизившийся так неслышно, что Тимира теряется и даже ненадолго пугается, чувствуя под его взглядом все то, что привыкла чувствовать последние месяцы — вину, стыд, злость, опустошение, обиду, снова вину. Но рука Иржи сжимает ее плечи, а другая так и греет напряженный живот, и все это ядовитое варево растворяется в тепле от ладони отца ее ребенка. — Не спрашивай, — ухмыляется он. — Я слишком зол на тебя, чтобы ответить словами, а не клекотом. Тойво проводит левой ладонью по лицу и с удивлением смотрит на клинок, зажатый в правой руке. Он оборачивается назад, туда, где в луже запекшейся до черноты крови лежит тело императора, качает головой и снова смотрит на брата. — Я совершил государственный переворот? — с некоторым недоумением спрашивает он. — Пока нет, — отвечает Иржи. — Но если сейчас найдешь начальника стражи, парочку генералов и хотя бы еще одного министра, вполне возможно. С генералами могу помочь. — Поможешь? Тойво хмурится, продолжая стирать с лица пепел от сгоревшего шелка, бархата и дерева, но только размазывает его по щекам. — Нет, братик, теперь ты сам. Ты уже взрослый. Но поддержку армии я тебе обеспечу, — в голосе Иржи одновременно насмешка и едва слышный проблеск уважения. Тойво наконец перестает тереть щеку и развеивает ненужный уже клинок. Выпрямляется. — Тогда ты должен исчезнуть из столицы в ближайшее время. — Вот как… — тянет Иржи, окидывая Тойво уже совсем иным взглядом. — Развод можем считать состоявшимся? Тойво переводит взгляд на Тимиру, вытягивает ладонь, и на ней появляется маленькая юркая саламандра. Иржи реагирует на это стремительно — одной рукой он задвигает за спину Тимиру, а в другой появляется искрящийся шар огня. Совсем другой, не такой, как те, что он вызывал всю свою жизнь — из бледного, словно больного пламени. Теперь внутренности огненного шара переливаются алым и черным, словно внутри скрывается невероятная мощь. Тимира чувствует, как от гудения огня ее охватывает восторженная дрожь. Но еще больше восторга вызывает то, что во все стороны от Иржи летят огненные перья, а тело его окутывается пламенем. — Я не хочу причинить вреда, — слышит Тимира мягкий голос Тойво и решительно огибает полыхающего огнем Иржи, не забывая, впрочем, держаться поблизости. — Прости меня, — говорит Тойво, протягивая ей ладонь. — За все. — Это ты меня п… — Нет! — прерывает он ее. — Я никогда не считал, что ты передо мной виновата. Иначе я не смог бы призвать саламандру. Никто не знает, как духи стихий приходят к людям, но, кажется, я догадываюсь. Нужно просто чувствовать равновесие между собой и миром. Это не знак силы, это знак гармонии. — А знак чего феникс? — спрашивает Иржи, с любопытством глядя на саламандру. — Ты что-то об этом знаешь. — Знаю, — кивает Тойво. — Все дело в том амулете, что ты носил и отдал Тимире. Он удерживал магию, рожденную твоими эмоциями, глубоко внутри тебя. Ты копил свой огонь всю жизнь, выпуская слишком мало даже в бою. Когда ты снял амулет, оставалось лишь дождаться момента, когда тебе остро понадобится вся твоя сила, до дна. И тогда ты стал фениксом. Иржи некоторое время обдумывает услышанное, а потом встряхивает головой — он привык разбираться с новыми обстоятельствами в бою, а не в кабинетах и библиотеках. Разберется и с этим. Он обнимает Тимиру крепче и кивает брату: — Что ж, идем в казармы, познакомлю тебя с твоей будущей армией, господин император. — Мне не нравится звание императора, — отвечает тот слегка заторможенно и недоуменно, и Тимира узнает то знакомое ей удивление, с которым он встречал каждое свое повышение. Но все равно справлялся с новыми обязанностями лучше всех. — Может быть, подождать, пока все придут в себя? — Генералы уже наверняка подняли по тревоге весь наличный состав и ждут, кто объявит себя новым правителем, — объясняет Иржи. — Лучше поторопиться, пока они не решили, что военная республика выглядит привлекательнее самодержавия. — Да брось, — машет рукой Тойво. — Они бежали отсюда — только пятки сверкали. — Поверь мне, паника у военных — это ненадолго. Кстати, что стало с Тотхом? — Жив, — коротко отвечает Тойво. Иржи еле заметно облегченно выдыхает и крепче стискивает руку Тимиры, направляясь к выходу из зала. Она быстро прислоняется виском к его плечу — а потом на шаг отстает, чтобы обойти как можно дальше камень стихий, все еще полыхающий огнем. Тойво и Иржи за разговором не замечают этого и уходят вперед. Поэтому она единственная видит, как на руках мертвого императора начинают светиться кольца. Зажигаясь по одному, когда Тойво проходит мимо. Тимира примерзает к полу, хочет крикнуть, предупредить, но от животного ужаса у нее перехватывает горло. Иржи чувствует, что ее рука ускользает из его ладони, оборачивается — и тоже видит, как разноцветные огни вылетают из перстней на мертвой руке и сливаются в единый шар, который устремляется к Тойво. Иржи успевает только одно — оттолкнуть Тимиру в сторону. Больше ничего — до Тойво он уже не дотягивается, поэтому бросается наперерез, прикрывая спину брата от новой опасности. Тойво только в этот момент понимает, что происходит что-то не то, но успевает только развернуться, чтобы увидеть последние секунды мести императора. Кипящий миллионом оттенков шар магии впечатывается в грудь Иржи — и взрывается, окутывая его разноцветным пламенем. Целиком. Еще мгновение Тимира видит в огне искаженное болью лицо Иржи, а в следующее — в оглушительной тишине лишь пепел осыпается на мраморные плиты пола. Тойво так и стоит, замерев вполоборота, неверяще глядя на то, что осталось от его неуязвимого, дерзкого, безумного брата, который всегда выпутывался из любой передряги. В этот момент камень стихий с громким скрежетом захлопывается, вновь становясь целым.
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Тимира падает, как подкошенная, подставляет ладони, собирая в них драгоценный пепел. — Император всегда говорил… — безжизненный шепот Тойво шелестит за ее левым плечом. — Что заговорщики очень пожалеют, если попробуют совершить покушение. — Сожги его, — просит Тимира, не поворачиваясь к своему единственному и последнему теперь мужу. Тойво присаживается на корточки и раскрывает ладонь, с которой спрыгивает саламандра. Она обегает тело императора по кругу, вскакивает ему на грудь — и под ее маленькими лапками вспыхивает ярко-зеленым и тут же гаснет тяжелая брошь на отвороте камзола, разбегаются искрами и сгорают дотла золотые нити, которыми вышит у него на груди герб империи, трескаются и истекают лиловым дымом камни в тяжелых золотых украшениях. Тимира однажды уже видела нечто подобное — когда саламандра обезвреживала яд и проклятия, которые она сама вкладывала в письма для Тойво. — Все, — говорит он, помогая саламандре забраться обратно на ладонь. — Больше ловушек нет. — СОЖГИ!!! — Тимира кричит так громко, что сама глохнет от своего крика. Тойво вздрагивает, поспешно щелкает пальцами — и труп императора занимается зеленовато-синим пламенем, в считаные секунды сжигающим его без следа. Ни костей, ни камней, ни пепла. Ни единого воспоминания о том, кто превратил империю в государство, искалечившее жизнь им троим. И больше не о чем просить. Кроме чуда. Но чудо развеивается пеплом под ее руками. — Я всегда знал, что ты — его женщина, — Тойво присаживается на корточки рядом с Тимирой и осторожно кладет руку ей на плечо. — С тех пор как он рассказал о встрече с тобой. С тех пор как ты рассказала о встрече с ним. Она поводит плечом, но его руку не стряхивает, бездумно пересыпая черный пепел из ладони в ладонь. — Только он не сразу понял, и защищать тебя пришлось мне. Я всегда буду защищать тебя, Тимира. От всего мира. — Поэтому сейчас ты объявишь… — еле слышно говорит она. — Что император был лжецом — оклеветал тебя и Иржи. А я лишь восстановил справедливость. — Надо же, даже сейчас все повернешь на пользу себе… — горько усмехается Тимира. — Прости! — быстро добавляет она, когда Тойво убирает ладонь. — Прости… Он возвращает руку и легонько поглаживает ее по плечу. — Я постараюсь вырастить сына так, чтобы он был похож на отца. — Какой смысл? — бездумно бормочет Тимира. — Какой теперь в этом смысл? Почему у нас нет заклинаний воскрешения? Убить мы можем, а воскресить — нет… — Кто знает, — пожимает плечами Тойво. — Может, и есть. Если Иржи смог обернуться фениксом — однажды кто-то сможет воскресить человека. В нашей магии до сих пор много тайн. — Фениксом… — шепчет Тимира, сгребая пепел в ладони… И вдруг отдергивает руки — что-то жалит ее кожу. Пепел высыпается сквозь пальцы, и в черной горке на белом мраморе начинает плясать алый огонек, разгораясь все ярче и ярче с каждой секундой. Языки пламени выплескиваются вверх — алые, малиновые, оранжевые, черные, и вскоре на полу пылает настоящий костер, который становится все больше и больше. Тойво отступает, заслоняя рукой лицо, не выдерживая жара. Но Тимира завороженно смотрит в огонь, не обращая внимания на то, что он опаляет ее волосы. Потому что там… В нем… Она задыхается и смахивает ладонью слезы, мешающие разглядеть как следует, что таится в огненной глубине, но вскоре это становится ненужным — тепло огня высушивает эти слезы, а костер, выросший до человеческого роста, становится плотным и ослепительно ярким. Она зажмуривается и слышит… — Поверила? — насмешливый знакомый голос. — Ты поверила, что я могу умереть и оставить тебя одну? Тимира распахивает глаза, но полуослепшая от огня и слез ничего не видит, кроме яркого силуэта, который постепенно темнеет, одновременно с тем, как уменьшается жар, исходящий от него. Зато чувствует, как прикасаются губы к ее губам — и бросается на шею Иржи, вновь заливаясь слезами. Она не видит, как Тойво с Иржи обмениваются долгими взглядами. Иржи безмолвно благодарит брата за все сделанное и сказанное для Тимиры и о Тимире. Тойво отвечает благодарностью за спасение своей жизни и своего доброго имени — и милосердие феникса. Они оба знают, что это их последний разговор. Иржи кивает брату и поднимает Тимиру на руки. — Все-таки изгнание? — усмехается он, прижимая ее к себе. — Трудно будет тебе объяснить людям, что тут произошло. Но ты справишься. — Да. Тойво оглядывает тронный зал с таким хозяйским видом, что любому понятно — империя нашла своего нового правителя. Пусть даже таким причудливым путем. — Иржи? — Тимира приподнимает голову с его плеча и вглядывается в любимое лицо. — Это правда ты? Ты правда жив? — Я жив, моя прекраснейшая. Обещаю тебе — это надолго, — усмехается он. Феникс воскресил его в той самой драконьей броне, в которой она впервые его увидела. В лихих черных сапогах с обвившимся вокруг голенища драконом, в обтягивающих кожаных штанах и увешанного амулетами с ног до головы. Иржи находит среди этих амулетов знакомый кулон из темного янтаря и срывает его с шеи, отбрасывая в сторону. Нет уж, прятать свою силу он больше не собирается. — Что с нами будет? — спрашивает Тимира, глядя то на него, то на Тойво. — Как же мы будем? — Мы с тобой отправимся в южные страны, что лежат за пустыней. Там все иначе. Их боги ответили на мои молитвы — значит, помогут и в остальном, — отвечает Иржи, прислоняясь щекой к ее щеке, передавая своей любимой женщине уверенность в будущем, которую он ощущает. В его крови бурлит огонь, от апатии и вины, выжигавших его сердце в пустыне не осталось и следа. Ярость, гнев на императора и страх за нее уничтожили разъедавшую его тоску, словно ползучую опухоль. — Я бы подумал, что ты выберешь север, — качает головой Тойво. — Мой сын ненавидит холод, — твердо отвечает Иржи и смотрит в глаза Тимире искрящимся взглядом: — Когда-нибудь летала верхом на фениксе?
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* * * Петра выходит из башни и поднимается на ближайший бархан. Алый закат расплескивает по пескам кровь, словно пытаясь воссоздать те битвы, что гремели здесь полсотни лет назад. Но кровавый свет вечерней зари в этих широтах — недолговечная красота. Проходит всего несколько минут — и он тускнеет, становясь лиловым, а потом и темно-синим. Пора отправляться в путь. Она выводит двух коней на твердую утоптанную площадку перед башней и проверяет снаряжение. Сегодня она наконец покинет это место, которое помогло ей стать собой. Первый конь, тонконогий иноходец, прибывший когда-то в Черную крепость из самой столицы. Второй — дитя пустыни, низкорослый, привычный к передвижению в песках. Она купила его с месяц назад, уже тогда задумав свой дальний переход. За время жизни в затерянной в песках сторожевой башне офицер империи Петра умерла, а возродилась кочевница Петра, дочь южного народа. Ее кожа покрыта загаром. Она знает все ветры пустыни. Умеет ловить ночных зверьков голыми руками и откапывать редкие травы, что растут только в местах кровавых битв прошлого. За них, да еще за старинные монеты, кольца и подвески, которые она находит в развалинах, до которых не добирается больше никто, в городе дают хорошую цену. Хватило и на нового коня, и на хорошую кожаную одежду. На вино, колбасу, хлеб и сыр. На сушеное мясо, которое пригодится во время долгого перехода и на толстостенный кувшин, что сохранит воду прохладной даже в жару. На все, что может понадобиться дочери пустыни. Отшельнику она привозила в подарок и новую хламиду из отбеленной ткани, и несколько сортов вин и сыров. Еда ему не понравилась, а вот хламиду он принял, попросив ее больше не делать ему подношений. Петре было все равно. Не хочет, так не хочет. Ей больше не нужны люди, даже такие странные. Пустыня для нее все. Пустыня дышит с ней в унисон, дарит ей цветы, кормит. Пустыня в ее крови — и она наконец-то счастлива. * * * Окруженный генералами, Тойво выходит из комнаты для совещаний и идет по залам дворца, соединенных анфиладой, один за другим. Слуги бегут перед ним, забегают вперед, распахивая высокие двери. Стук каблуков его сапог разносится эхом, и скоро становится слышно, как ему вторят барабаны и литавры военного оркестра, играющего на дворцовой площади. Все тринадцать генералов только что принесли клятву верности новому правителю. Старая императрица благословила его правление, а дочь императора предложила ему свою руку и сердце. Пришлось надавить на нее, хоть и мягко — и она призналась, что ее ребенок не от Иржи, но от юного бродячего поэта со слабым огненным даром, которого она встретила на карнавале. Но если господин первый советник… простите, господин император… согласится, она готова признать, что ребенок — его. — Посмотрим, — мягко сказал тогда Тойво. Распахиваются последние двери, и он выходит на балкон, украшенный штандартами с алой саламандрой, пляшущей на зеленом поле. Толпа, собравшаяся внизу, взрывается восторженными криками. Старый генерал Тотх, ожидающий его, сидя в глубоком кресле, одобрительно кивает. Тойво любят. Его любят куда сильнее старого императора и всей императорской семьи. Но он должен думать о будущем. О том, чтобы ни у кого из соседей не возникло и тени мысли, что власть в империи нелегитимна. Поэтому мысль о женитьбе на дочери императора он все еще держит в голове. Тимира была права, когда пеняла ему, что он слишком часто принимает решения исходя из чувства долга, а не блага для себя, близких и людей. Но ее больше нет в его жизни, и некому смягчить жесткость его самоотречения. Тойво обводит глазами огромную площадь, заполненную людьми до отказа — докуда хватает взгляда только лица, лица, лица… Он поднимает ладонь, приветствуя свой народ. И улыбается. * * * Маленький дом на окраине Оазиса — главного города народа пустыни, где с давних пор собирались самые сильные маги, самые мудрые ученые и самые увлеченные изобретатели, сложен из белых камней, привезенных из сердца песков. Тысячи лет песок полировал их, тысячи лет пропитывало ослепительное солнце — и теперь кажется, что они светятся в темноте южной ночи ярче луны. Тимира настояла на том, чтобы остаться здесь, пока не родится ребенок. Иржи наперебой приглашали то в группу испытателей, проверявших пределы огненной магии, то в отряд, отправляющийся в экспедицию к Огненному Оку, месту обитания песчаных монстров, то в гвардию, защищающую страну от вторжения извне. Вести о его похождениях добрались в Оазис раньше него самого. Но он пока отказывался. Не хотелось покидать Тимиру, пока он не увидит своего сына. Тимира устало откидывается на подушки и принимает на руки истошно вопящего младенца. С момента, как она последним усилием вытолкнула его в этот мир, прошло не больше полминуты, но у нее уже звенит в ушах от его пронзительных воплей. Он успокаивается, только когда она прижимает его к груди — выражение острого недовольства жизнью на крошечной мордашке разглаживается, но с пальцев продолжают лететь искры, прожигая едва заметные дырочки на простынях. Тимира наконец поднимает глаза на мужа и удивленно спрашивает: — Ты плачешь? — Нет, это все твоя проклятая водяная магия! — огрызается Иржи, глядя на них обоих сквозь пелену слез. — Пока ты рожала моего сына, рыдала вся северная сторона города! — Это и мой сын тоже, — смеясь, мягко напоминает она. Но судя по его виду — у него иное мнение. На мгновение Иржи закрывает глаза, запечатлевая картину — самая любимая женщина с его сыном на руках. До конца его дней это будет самым счастливым воспоминанием человека, который откроет немало чудес этого мира. Но первенец на руках Тимиры — останется самым главным. — Теперь мне нужна дочь, — тоном, не допускающим возражений, сообщает он, глядя на жену очень темным взглядом, таким горячим, что кровь в ее венах невольно вспыхивает несмотря на пережитую боль и усталость, тяжелую, как глыбы песчаника, из которых сложены стены Оазиса. — Прямо сейчас? — ахает она. Малыш на ее руках уже нашел грудь и присосался к ней с такой силой, что оторвать не смог бы даже его отец. Такие победы ему не под силу — есть пределы у человеческого могущества. — Как можно скорее, — сообщает Иржи. — Мы должны узнать, какие тайны скрывает водяная стихия, и в кого могут обращаться водяные маги. — Знаешь, — говорит Тимира и когда он склоняется над ней, целует самого могущественного огненного мага на всем континенте. — Нет ничего прекраснее, чем строить планы на будущее. И знать, что оно у нас будет. — Будущее вместе… — добавляет Иржи и, не выдерживая такой долгой разлуки, устраивается рядом на кровати, обнимает Тимиру и осторожно касается губами макушки своего сына.
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